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av Europaparlamentets och radets direktiv om dndring av radets direktiv 83/477/EEG om skydd
for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (9635/1/2002 — C5-0450/2002
— 2001[0165(COD)) . .+ o v eee e e e

P5_TC2-COD(2001)0165

Europaparlamentets standpunkt faststilld vid andra behandlingen den 17 december 2002 infor
antagandet av Europaparlamentets och rddets direktiv 2002/.../EG om 4ndring av radets direktiv
83/477[EEG om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet ... ... .

P5_TA(2002)0610
Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem (beslut) *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om initiativet frdn Konungariket Spanien infor anta-
gandet av ett rddsbeslut om inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informations-
system, i synnerhet i kampen mot terrorism (9408/2002 — (C5-0317/2002 — 2002/
OB13(CNS)) '+ e v e e e e e e e e e

P5_TA(2002)0611
Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem (férordning)

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om initiativet frdn Konungariket Spanien infor anta-
gandet av en rddsférordning om inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informa-
tionssystem, 1 synnerhet i kampen mot terrorism (9407/2002 — C5-0316/2002 — 2002/
0812(CNS)) -+ . e e e e e e e

P5_TA(2002)0612
Indelning av rittsakter och rangordning av lagar och foreskrifter

Europaparlamentets resolution om indelning av rdttsakter och rangordning av lagar och fore-
skrifter inom Europeiska unionen (2002/2140(INI)) .. .. ... oottt

P5_TA(2002)0613

Livsmedel och livsmedelsingredienser som fir behandlas med joniserande srdlning i
gemenskapen

Europaparlamentets resolution om kommissionens meddelande till Europaparlamentet och radet
om livsmedel och livsmedelsingredienser som far behandlas med joniserande strdlning i gemen-
skapen (KOM(2001) 472 — C€5-0010/2002 — 2002/2008(COS)) ..o vveeenrnn..

P5_TA(2002)0614
Mul- och klovsjuka

Europaparlamentets resolution om bekdmpning av mul- och klovsjuka i Europeiska unionen
under 2001 och om framtida forebyggande étgirder for att forhindra och bekidmpa djursjuk-
domar i Europeiska unionen (2002/2153(IND)) .. ...ttt

Sida

106

107

116

122

126

134

137

(Fortsdttning pd ndsta sida)



Informationsnummer

(2004/C 31 EJ03)

SV

Innehall (Fortsdttning)

Onsdag 18 december 2002

PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG . ..o\ttt ettt e e et
1. Oppnande av sammantradet . . ... .....outtt

2. Europeiska ridets mote (Kopenhamn 12-13 december 2002) (rapport och uttalanden foljda
aveen debatt) . ... ...

OMROSTNING

3. Arbetskraftskostnadsindex ***II (artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning) .. .........

4. Lufttransport av passagerare, frakt och post ***II (artikel 110a i arbetsordningen) (omrost-
MHNG) .« oottt

5. Konventionen om anvidndning av informationsteknologi for tullindamal ndr det gller
inrdttandet av ett register for identifiering av tullutredningar * (artikel 110a i arbetsord-
ningen) (OMIOSIING) . .. ..ottt ittt ettt e ettt

6. Humanblod och blodkomponenter **III (omrostning) . . ...........cvvuuneenneen...

7. Farliga dmnen och preparat (beredningar) (pentabromdifenyleter, oktabromdifenyleter) ***III
(OMIOStNING) . . ..ot

8. Elektriska eller elektroniska produkter: 1. Avfall 2. Farliga dmnen ***III (omrdstning) . . . ..

9. Tillgang till miljoinformation **II (omrostning) . ............... ..o,

SLUT PA OMROSTNINGEN

10. Justering av protokollet fran foregdende sammantrade .. .......... ... . ... ...

11. Sjosakerhet och dtgarder for att bekdmpa foljderna av katastrofen med oljefartyget Prestige
(uttalande f6ljt av en debatt) . ....... .. ..

12. Invandrings- och asylpolitik — Avtal EG/Hongkong betriffande atertagande av personer
utan uppehallstillstdind * — Avtal med tredje land i frdga om dtertagande (debatt) . . ... ..

13. Frdgestund (frigor till radet) .. ... ... ...
14. Foredragningslista for ndsta sammantrade ... ..... ... ... it

15. Sammantradets avslutande . ... ...... ... . ...

NARVAROLISTA . . .ottt ettt e e e e e e e e e e e e e

BILAGA 1
OMROSTNINGSRESULTAT . . . .« evtt ettt ettt e e e e e e e e

1. Arbetskraftskostnadsindex **II ... ... ... ... ..
2. Lufttransport av passagerare, frakt och post **II ...... ... ... ... . ... ...

3. Konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullindamal ndr det gller
inrdttande av ett register for identifiering av tullutredningar * ........ ... ... ... ..

4. Humanblod och blodkomponenter **III . ... . ... ... ...ttt

Sida

158

158

158

160

160

160

160

161
161

161

162

162

163
164
165

165

166

167
167

168

168

168

(Fortsdttning pd ndsta sida)



Informationsnummer

SV

Innehall (Fortsdttning)

5. Farliga dmnen och preparat (beredningar) (pentabromdifenyleter, oktabromdifenyleter) ***III.
6. Elektriska eller elektroniska produkter: 1. Avfall, 2. Farliga dmnen **II...............

7. Tillgdng till miljoinformation ™I .. ... ... ... . i

ANTAGNA TEXTER

P5_TA(2002)0615
Arbetskraftskostnadsindex ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om radets gemensamma stindpunkt infor antagandet
av Europaparlamentets och radets forordning om arbetskostnadsindex (10803/2/2002 — C5-
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Belgiens och Republiken Frankrikes initiativ infor antagandet av rddets akt om upprittande av
protokollet om 4ndring av konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullin-
damal nér det giller inrdttande av ett register for identifiering av tullutredningar (13187/2001 —
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nenter och om 4ndring av direktiv 2001/83/EG (PE-CONS 3652/2002 — C5-0469/2002 —
2000/0323(COD)) . . v v oo e
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[

(Meddelanden)

EUROPAPARLAMENTET

SESSIONEN 2002-2003

Sammantradesperioden 16-19 december 2002

LOUISE WEISS-BYGGNADEN — STRASBOURG

(2004/C 31 EJ01) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: Cox

Talman

1. Aterupptagande av sessionen

Talmannen forklarade sammantradet 6ppnat kl. 17.05.

2. Justering av protokollet frin foregiende sammantride

Rodriguez Ramos hade latit meddela att hon vid omrostningen den 24 oktober 2002 hade haft for avsikt
att rosta nej i omrostningen med namnupprop avseende dndringsforslag 4 till resolutionsforslaget i
betinkandet av Firm om forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget for budgetdret 2003 (A5-
0350/2002).

Protokollet fran foregdende sammantride justerades.

3. De politiska gruppernas sammansittning

Talmannen informerade om att Nordmann hade meddelat att han anslutit sig till ELDR-gruppen frdn och
med den 16 december 2002.
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4.

Inkomna dokument

Talmannen hade mottagit:

a)

fran radet och/eller kommissionen:

Forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om investeringstjanster och reglerade mark-
nader samt om dndring av rddets direktiv 85/611/EEG och 93/6/EEG och Europaparlamentets
och rédets direktiv 2000/12/EG (KOM(2002) 625 — C5-0586/2002 — 2002/0269(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ECON
radgivande utskott: JURI
Rittslig grund: Artikel 47.2 i EG-fordraget

Europeiska unionens rdd: Konungariket Nederldndernas initiativ infor antagandet av en radsfor-
ordning om 4ndring av forordning (EG) nr 44/2001 om domstols behorighet och om erkdn-
nande och verkstillighet av domar pé privatrittens omrade (14363/2002 — C5-0590/2002 —
2002/0824(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: JURI
radgivande utskott: EMPL

Rittslig grund: Artiklarna 61 och 67.1 i EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rddets direktiv om specifika stabilitetskrav for ro-ro-
passagerarfartyg (KOM(2002) 721 — C5-0591/2002 — 2002/0074(COD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: RETT

Rittslig grund: Artikel 80.2 i EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rédets direktiv om dndring av rédets direktiv 98/18/
EG av den 17 mars 1998 om sikerhetsbestimmelser och sikerhetsnormer for passagerarfartyg
(KOM(2002) 720 — €5-0592/2002 — 2002/0075(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: RETT
Rittslig grund: Artikel 80.2 i EG-fordraget

Kommissionens yttrande enligt artikel 251.2 tredje stycket ¢ i EG-fordraget om Europaparlamen-
tets dndringar av rddets gemensamma stdndpunkt om férslaget till Europaparlamentets och
radets forordning om djurhilsovillkor som skall tillimpas vid forflyttningar av sillskapsdjur
utan kommersiellt syfte och om adndring av radets direktiv 92/65/EEG (KOM(2002) 710 — C5-
0593/2002 — 2000/0221(COD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
Rittslig grund: Artiklarna 37 och 152.4 i EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rédets forordning om inférande av gemensamma
regler om kompensation och assistans till flygpassagerare vid nekad ombordstigning och
instdllda eller kraftigt forsenade flygningar (KOM(2002) 717 — C5-0594/2002 — 2001/
0305(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: RETT
radgivande utskott: ENVI

Rittslig grund: Artikel 80.2 i EG-fordraget
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— Europeiska unionens rdd: Andringsskrivelse nr 3 till 2003 &rs budgetforslag Avsnitt 1 —
Europaparlamentet; Avsnitt II — Radet; Avsnitt [[I — Kommissionen; Avsnitt [V — Domstolen;
Avsnitt V. — Revisonsritten; Avsnitt VI — Ekonomiska och sociala kommittén; Avsnitt VII —
Regionkommittén; Avsnitt VIII A — Europeiska ombudsmannen; Avsnitt VIII B — Europeiska
datatillsynsmannen (15169/2002 — C5-0595/2002 — 2002/2004(BUD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG
rddgivande utskott: AFET, CONT, LIBE, ECON, JURI, ITRE, EMPL, ENV],
AGRI, PECH, RETT, CULT, DEVE, AFCO, FEMM, alla berorda utskott

Rittslig grund: Artikel 272.9 i EG-fordraget

— TForslag till Europaparlamentets och rddets beslut om anvindning av mekanismen for flexibilitet
enligt punkt 24 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 (KOM(2002) 399 — C5-
0599/2002 — 2002/0157(AC)

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG
radgivande utskott: PECH

— Yttrande frin rddet om forslag till anslagsoverforing 47/2002 frdn kapitel till kapitel inom
avsnitt Il — kommissionen — del B — Europeiska unionens allminna budget fér budgetdret
2002 (C5-0602/2002 — 2002/2255(GBD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverforing 52/2002 fran kapitel till kapitel inom
sektion VII — Regionkommittén — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2002
(C5-0603/2002 — 2002/2256(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverforing 53/2002 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt [II — kommissionen — del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetaret
2002 (C5-0604/2002 — 2002/2257(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frdn rddet om forslag till anslagsoverforing 55/2002 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt [II — kommissionen — del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetaret
2002 (C5-0605/2002 — 2002/2266(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

— Yttrande frdn rddet om forslag till anslagsoverforing 49/2002 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt Il — kommissionen — del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetdret
2002 (C5-0606/2002 — 2002/2252(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

— Forslag till rddets forordning om 4ndring av férordning (EG) nr 539/2001 om faststillande av
forteckningen 6ver tredje linder vars medborgare r skyldiga att inneha visering nir de passerar
de yttre granserna och av forteckningen over de tredje linder vars medborgare 4r undantagna
fran detta krav (KOM(2002) 679 — C5-0609/2002 — 2002/0280(CNS))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: LIBE
radgivande utskott: AFET

Rittslig grund: Artikel 62 i EG-fordraget
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b)

Rapport frin kommissionen till Europaparlamentet och rddet: Uppfoljningsrapport till Europa-
parlamentets resolution om ansvarsfrihet for 2000 &rs allminna budget (KOM(2002) 696 —
C5-0610/2002 — 2002/2189(DEC))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: CONT
radgivande utskott: Alla berorda utskott

Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverforing 46/2002 fran kapitel till kapitel inom
avsnitt [II — kommissionen — del B — Europeiska unionens allmidnna budget for budgetaret
2002 (C5-0611/2002 — 2002/2250(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Yttrande fran rddet om forslag till anslagsoverforing 50/2002 fran kapitel till kapitel inom
sektion VI — Ekonomiska och sociala kommittén — i Europeiska unionens allminna budget for
budgetaret 2002 (C5-0612/2002 — 2002/2254(GBD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: BUDG

Kommissionens yttrande enligt artikel 251.2 tredje stycket ¢ i EG-fordraget om Europaparlamen-
tets dndringar av rddets gemensamma stdndpunkt om forslaget till Europaparlamentets och
radets direktiv om insiderhandel och otillborlig marknadspaverkan (marknadsmissbruk)
(KOM(2002) 724 — (C5-0613/2002 — 2001/0118(COD))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: ECON
Rittslig grund: Artikel 95 1 EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rdets férordning om inrittande av gemenskapsfor-
faranden for godkinnande av, sikerhetsovervakning av och tillsyn 6ver humanlikemedel och
veterindrmedicinska likemedel samt om inrittande av en europeisk likemedelsmyndighet
(KOM(2002) 735 — C5-0614/2002 — 2001/0252(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI
radgivande utskott: BUDG, CONT, ITRE, AGRI
Rittslig grund: Artiklarna 95 och 152 i EG-fordraget

fran revisionsritten

Revisionsratten: Rapport om drsredovisningen for Europeiska byrdn for ateruppbyggnad for
budgetdret 2001 samt byrdns svar (C5-0596/2002 — 2002/2188(DEC))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: CONT
rddgivande utskott: AFET

Revisionsritten: Rapport om drsredovisningen for Europeiska fonden for forbattring av levnads-
och arbetsvillkor for budgetdret 2001, samt fondens svar (C5-0597/2002 — 2002/2187(DEC))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: CONT

Revisionsritten: Rapport om drsredovisningen for Europeiskt centrum for utveckling av yrkesut-
bildning for budgetdret 2001, samt centrumets svar (C5-0601/2002 — 2002/2186(DEC))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: CONT
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¢)  betinkanden fran parlamentets utskott:

— Betdnkande om bekdmpning av mul- och klovsjuka i Europeiska unionen under 2001 och om
framtida forebyggande atgirder for att forhindra och bekdmpa djursjukdomar i Europeiska
unionen (2002/2153(INI)) — Tillfalligt utskott for mul- och klovsjuka
Foredragande: Kreissl-Dorfler
(A5-0405/2002)

— Betidnkande om verksamheten vid Europeiska banken for dteruppbyggnad och utveckling (EBRD)
(2002/2095(INT)) — utskottet for ekonomi och valutafrgor
Foredragande: Markov
(A5-0421/2002)

— *T Betidnkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets direktiv om sikerhet pé
gemenskapens jarnvagar och om dndring av rddets direktiv 95/18/EG om tillstdnd for jarnvigs-
foretag och direktiv 2001/14/EG om tilldelning av infrastrukturkapacitet, uttag av avgifter for
utnyttjande av jdrnvégsinfrastruktur och utfirdande av sikerhetsintyg (KOM(2002) 21 — C5-
0039/2002 — 2002/0022(COD)) — utskottet f6r regionalpolitik, transport och turism
Foredragande: Sterckx
(A5-0424/2002)

— Betdnkande om indelning av rdttsakter och rangordning av lagar och foreskrifter inom Euro-
peiska unionen (2002/2140(INI)) — utskottet for konstitutionella frigor
Foredragande: Bourlanges
(A5-0425/2002)

— * Betinkande om forslaget till Europaparlamentets och ridets direktiv om arbetstidens
forlaggning i vissa avseenden (kodifierad version) (Forenklat forfarande — Artikel 158.1)
(KOM(2002) 336 — €5-0297/2002 — 2002/0131(COD)) — utskottet for rittsliga fragor och
den inre marknaden
Foredragande: Gargani
(A5-0426/2002)

— Betinkande om de regionala och lokala myndigheternas roll i den europeiska integrationen
(2002/2141(INI)) — utskottet for konstitutionella frigor
Foredragande: Napolitano
(A5-0427/2002)

— Betinkande 1. om kommissionens rapport Europeiska unionens verksamhet inom forskning och
teknisk utveckling — Arsrapport 2001 — (KOM(2001) 756 — (C5-0286/2002 — 2002/
2146(COS)) och 2. om kommissionens rapport om GFC:s drsrapport 2001 (KOM(2002) 306
— (5-0507/2002 — 2002/2146(COS)) — utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning
och energi
Foredragande: Piétrasanta
(A5-0428/2002)

— *Betdnkande om Konungariket Danmarks initiativ infor antagande av radets beslut om utredning
och lagforing av krigsforbrytelser och brott mot manskligheten (11098/2002 — €5-0418/2002
— 2002/0819(CNS)) — utskottet f6r medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes
fragor
Foredragande: Kirkhope
(A5-0429/2002)
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— *Betdnkande om Konungariket Danmarks initiativ infér antagandet av radets beslut om forstirk-
ning av samarbetet mellan Europeiska unionens medlemsstater nir det giller beslut om forlust
av rattigheter (11097/2002 — C5-0419/2002 — 2002/0820(CNS)) — utskottet for medborger-
liga fri- och rattigheter samt rittsliga och inrikes fragor
Foredragande: Sousa Pinto
(A5-0430/2002)

— Betdnkande om kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet med titeln
"Clearing och avveckling i Europeiska unionen — Grundliggande policyfragor och framtids-
perspektiv’ (KOM(2002) 257 — C5-0325/2002 — 2002/2169(COS)) — utskottet for ekonomi
och valutafrigor
Foredragande: Andria
(A5-0431/2002)

— *] Betinkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets direktiv om dndring av rddets
direktiv 78/660/EEG, 83/349/EEG och 91/674/EEG om &rsbokslut och sammanstilld redovisning
i vissa typer av bolag och forsikringsforetag (KOM(2002) 259 — (C5-0233/2002 — 2002/
0112(COD)) — utskottet for rittsliga fridgor och inre marknaden
Foredragande: Thyssen
(A5-0432/2002)

— Betinkande om kommissionens meddelande om drsrapporten om humanitirt bistind 2000
(KOM(2001) 307 — (5-0397/2001 — 2001/2155(COS)) — utskottet for utveckling och
samarbete
Foredragande: Carlotti
(A5-0433/2002)

— Betdnkande om kommissionens meddelande om e-ekonomins inverkan pd de europeiska fore-
tagen: ekonomisk analys och politiska konsekvenser (KOM(2001) 711 — (C5-0285/2002 —
2002/2145(COS)) — utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
Foredragande: Khanbhai
(A5-0434/2002)

— *Betdnkande 1. om Konungariket Spaniens initiativ infor antagandet av rddets férordning om
inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem, i synnerhet i kampen
mot terrorism (9408/2002 — (C5-0317/2002 — 2002/0813(CNS)); 2. om Konungariket
Spaniens initiativ infor antagandet av rddets beslut om inférande av ett antal nya funktioner
for Schengens informationssystem, i synnerhet i kampen mot terrorism (9407/2002 — C5-
0316/2002 — 2002/0812(CNS)) — utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga
och inrikes fragor
Foredragande: Coelho
(A5-0436/2002)

— *] Betinkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets forordning om skydd mot
subventioner och illojal prissittning av flyglinjer frn linder som inte & medlemmar i Euro-
peiska gemenskapen (Hughesforfarandet) (KOM(2002) 110 — (5-0133/2002 — 2002/
0067(COD)) — utskottet for regionalpolitik, transport och turism
Foredragande: Clegg
(A5-0439/2002)
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— Betdnkande om forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget for budgetdret 2003 sdsom
andrat av rddet (samtliga avsnitt) (11138/2002 — C5-0600/2002 — 2002/2004(BUD)) och
dndringsskrivelse nr 2 (14847/2002 — (C5-0571/2002) och nr 3(15169/2002 — C5-0595/
2002) till forslaget till Europeiska unionens allmidnna budget f6r budgetiret 2003 — budgetut-
skottet
Foredragande: Firm och Stenmarck
(A5-0440/2002)

— *»] Betdnkande om forslaget till Europaparlamentets och rédets forordning om inrittandet av en
europeisk jarnvagsbyra (KOM(2002) 23 — C5-0046/2002 — 2002/0024(COD)) — utskottet for
regionalpolitik, transport och turism
Foredragande: Savary
(A5-0441/2002)

— Betdnkande om kommissionens meddelande: Bittre och enklare lagstiftning (KOM(2001) 726 —
C5-0108/2002 — 2002/2052(COS)) — utskottet for rittsliga frdgor och den inre marknaden
Foredragande: Medina Ortega
(A5-0443/2002)

— Betidnkande om kommissionens vitbok: "Den gemensamma transportpolitiken fram till 2010:
Vidgval infor framtiden” (KOM(2001) 370 — C5-0658/2001 — 2001/2281(COS)) — utskottet
for regionalpolitik, transport och turism
Foredragande: Izquierdo Collado
(A5-0444/2002)

— Betidnkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets beslut om anvindning av meka-
nismen for flexibilitet enligt punkt 24 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999
(KOM(2002) 399 — C5-0599/2002 — 2002/0157(ACI) — budgetutskottet
Foredragande: Colom i Naval
(A5-0445/2002)

— Betidnkande om Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Republiken Frankrikes
initiativ infor antagandet av rddets akt om upprittande av protokollet om dndring av konven-
tionen om anvindning av informationsteknologi for tullindamal nér det giller inrdttande av ett
register for identifiering av tullutredningar (13187/2001 — C5-0607/2001 — 2001/0829(CNS))
Foredragande Hernandez Mollar
(A5-0450/2002)

d)  fran ledamoterna:

da) muntliga fragor till frigestunden (B5-0510/2002) (artikel 43 i arbetsordningen):

Ortuondo Larrea, Medina Ortega, Ludford, Sjostedt, Nogueira Romdn, Hans-Peter Martin, Dulff,
Kratsa-Tsagaropoulou, Izquierdo Rojo, Sacrédeus, Sartori, Newton Dunn, Lannoye, Thorning-
Schmidt, Krarup, Casaca, Patakis, Howitt, Posselt, Korakas, Robert Evans, Alyssandrakis, Wallis,
Alavanos, Cappato, De Veyrac, Scallon, De Rossa, Collins, Ripoll y Martinez de Bedoya, Crowley,
Fitzsimons, Hyland, O Neachtain, Andrews, Cushnahan, Medina Ortega, Banotti, Posselt, Atkins,
Garcfa-Margallo y Marfil, Varela Suanzes-Carpegna, Galeote Quecedo, Herndndez Mollar, Ahern,
Gonzélez Alvarez, Vermeer, Bautista Ojeda, De Rossa, Lannoye, Hatzidakis, Collins, Van Brempt,
Obiols i Germa, Thors, Andersson, Bushill-Matthews, Redondo Jiménez, Ortuondo Larrea,
Nogueira Romdn, Flemming, Izquierdo Rojo, Sacrédeus, Boudjenah, Gutiérrez-Cortines, Ebner,
Newton Dunn, Kratsa-Tsagaropoulou, Clegg, Marinos, Papayannakis, Lund, Korakas, Krarup,
Karlsson, Patakis, Folias, Hans-Peter Martin, Howitt, Robert Evans, Alyssandrakis, Savary, Staes,
Fiarm, Alavanos, Paulsen, Sjostedt, Doyle, MacCormick, Scallon, Andrews, Crowley, Fitzsimons,
Hyland, O Neachtain, Hudghton, Davies, Ferri, Trakatellis, Rodriguez Ramos, Sandbak, Cush-
nahan
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db) resolutionsforslag (artikel 48 i arbetsordningen):

— Turco, Pannella, Cappato, Cashman, Davies, Dos Santos, Fraisse, Hautala, Huhne, Kara-
manou, Van der Laan, Manisco, Markov, Paciotti, Pittella, Plooij-Van Gorsel, Sorensen och
Vattimo om inblandning av kommissionen for Europeiska gemenskapernas biskopskonfe-
renser (COMECE) i Europeiska konventets arbetet (B5-0441/2002)

Hanvisat till: ansvarigt utskott: AFCO

— Poli Bortone och Mussa om produktion av stamceller (B5-0532/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: ENVI

— Turco, Pannella, Cappato, Cashman, Dos Santos, Fraisse, Hautala, Karamanou, Van der Laan,
Manisco, Markov, Mathieu, Plooij-Van Gorsel, Sandbaek, Sorensen och Vattimo om péave-
stolens inblandning i lagstiftning om sexuell och reproduktiv hilsa (B5-0533/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: LIBE

— Turco, Pannella, Cappato, Cashman, Davies, Dos Santos, Hautala, Karamanou, Van der Laan,
Markov, Mathieu, Plooij-Van Gorsel, Sandbaek och Sorensen om den civilrittsliga jurisdik-
tionens foretrade fore den kyrkliga ndr det galler pedofili (B5-0534/2002)

Hinvisat till: ansvarigt utskott: LIBE

e)  fran parlamentets delegation till forlikningskommittén:

— *I[ Betinkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets direktiv om allminhetens tillgang till miljéinformation och om upphivande av radets
direktiv 90/313/EEG (PE-CONS 3667/2002 — (C5-0512/2002 — 2000/0169(COD)) — Europa-
parlamentets delegation till forlikningskommittén
Foredragande: Korhola
(A5-0435/2002)

— *II Betinkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets direktiv om éndring for tjugofjirde gingen av radets direktiv 76/769/EEG betriffande
begrinsning av anvindning och utsldppande p& marknaden av vissa farliga dmnen och preparat
(beredningar) (pentabromdifenyleter, oktabromdifenyleter) (PE-CONS 3664/2002 — C5-0500/
2002 — 2001/0018(COD)) — Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén
Foredragande: Ries
(A5-0437/2002)

— *I[ Betdnkande 1. om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets direktiv om avfall som utgérs av eller innehdller elektriska eller elektroniska produkter
(WEEE) (PE-CONS 3663/2002 — (C5-0486/2002 — 2000/0158(COD)) — 2. om forliknings-
kommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och rédets direktiv om begrinsning av
anvandningen av vissa farliga dmnen i elektriska och elektroniska produkter (PE-CONS 3662/
2002 — C5-0487/2002 — 2000/0159(COD)) — Europaparlamentets delegation till forliknings-
kommittén
Foredragande: Florenz
(A5-0438/2002)
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— *™I[ Betdnkande om forlikningskommitténs gemensamma utkast till Europaparlamentets och
radets direktiv om faststillande av kvalitets- och sikerhetsnormer for insamling, kontroll,
framstillning, forvaring och distribution av humanblod och blodkomponeneter och om &dndring
av direktiv 2001/83/EG (PE-CONS 3652/2002 — C5-0469/2002 — 2000/0323(COD)) —
Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén
Foredragande: Nistico
(A5-0442/2002)

5. Avtalstexter oversinda av rddet

Talmannen hade fran radet mottagit vidimerade kopior av foljande dokument:

— Interinstitutionellt avtal av den 7/11/2002 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om
finansieringen av Europeiska unionens solidaritetsfond som komplettering till det interinstitutionella
avtalet av den 6 maj 1999 om budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet.

6. Anslagsoverforingar

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 46/2002 (C5-0547/2002 — SEK(2002)1240).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i
budgetforordningen tillstyrka overforingen enligt fljande fordelning:

AVSANDARKONTO

Kapitel B5-30 — Strategiska genomforandedtgirder
—  Artikel B5-300 — Strategiskt program for den inre marknaden

—  Punkt B5-3002 — Uppritthallande och utveckling av den inre
marknaden, i synnerhet nir det giller anmélningsforfaranden, .
certifiering samt tillndrmning av sektorer AB -1 000 000 EUR
BB -1 200 000 EUR

Kapitel B5-32 — Framjande av tillvixt och sysselsittning: dtgdrder for att frimja foretag

—  Artikel B5-326 — Atgirder for att frimja industrins konkurrens- .
kraft i Europeiska unionen AB - 1600 000 EUR
BB -1 200 000 EUR

MOTTAGARKONTO

Kapitel B5-31 — Atgirder som ror standardisering och utvirdering
— Artikel B5-312 — Bidrag till Europeiska likemedelsmyndigheten

— Punkt B5-3120 — Bidrag till Europeiska likemedelsmyndig- .
heten AB 2 065 000 EUR
BB 405 000 EUR
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— Punkt B5-3120A — Bidrag till Europeiska likemedelsmyndig- .
heten — Utgifter for administrativ verksamhet AB 535 000 EUR
BB 1995 000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslags6verforing 47/2002 (C5-0562/2002 — SEK(2002)1299).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i
budgetforordningen tillstyrka overforingen enligt fljande fordelning:

AVSANDARKONTO

Kapitel B3-30 — Information och kommunikation

—  Artikel B3-306 — Prince (program for att informera de europeiska

medborgarna) — Informationsverksamhet for sirskilda politikom- .

raden AB -2 200 000 EUR
Kapitel B5-72 — Telekommunikationsnit
— Artikel B5-721 — Datakommunikationsnit mellan forvaltningar

— Punkt B5-7210A — Datakommunikationsnit for forvaltningar

(IDA) — Utgifter for administrativ verksamhet AB - 500 000 EUR

Kapitel B6-63 — Tredje verksamhetsomrédet: spridning och utnyttjande av resultat frdn forskning, teknisk
utveckling och demonstration

— Artikel B6-631 — Frimjande av innovativ verksamhet och uppmuntran till smd och medelstora
foretag till att medverka i denna
— Punkt B6-6310 — Frimjande av innovativ verksamhet och
uppmuntran till smd och medelstora foretag till att medverka .
i denna: administrativa utgifter AB -1 000 000 EUR
MOTTAGARKONTO

Kapitel B4-30 — Atgirder pa miljcomrédet

—  Artikel B4-304 — Lagstiftning, dtgirder for férbittra medvetenheten
och andra allminna dtgirder knutna till gemenskapens handlings- .
program péd miljoomradet AB 3700 000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 49/2002  (C5-0549/2002 —
SEK(2002)1269).

Budgetutskottet har, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetforordningen, tillstyrkt overforingen enligt
foljande fordelning:

AVSANDARKONTO

Kapitel B2-11 mal 2
—  Artikel B2-110 Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) BB - 605 000 000 EUR

Kapitel B2-14 Program inom gemenskapens initiativverksamhet

—  Artikel B2-142 Equal BB - 123 000 000 EUR
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MOTTAGARKONTO
Kapitel B2-40 Europeiska unionens solidaritetsfond — medlemsstater
— Artikel B2-400 Europeiska unionens solidaritetsfond — Medlems-

stater BB 599 000 000 EUR

Kapitel B7-09 Europeiska unionens solidaritetsfond — stater som forhandlar om anslutning

— Artikel B7-090 Europeiska unionens solidaritetsfond — Stater som
forhandlar om anslutning BB 129 000 000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 50/2002 (C5-0551/2002 — SEK(2002)1267).

Budgetutskottet har, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen, beslutat att tillstyrka 6verforingen
i sin helhet enligt f6ljande:

Del A

AVSANDARKONTO

Artikel 111 (Ovriga anstillda) AB/BB - 5 000 EUR
MOTTAGARKONTO

Artikel 141 (Hilsovard) AB/BB 5 000 EUR
Del B

AVSANDARKONTO

— Punkt 1004 (Utgifter for resa och uppehille i samband med
sammantraden och sammankallningar samt dartill horande kost-

nader) AB/BB - 200 000 EUR
Artikel 106 (Kurser for institutionens ledamoter) AB/BB - 10 000 EUR
Artikel 110 (Tjdnstemdn och tillfilligt anstillda som innehar en tjanst .
som anges i tjansteférteckningen) AB/BB - 26 000 EUR
Artikel 111 (Ovriga anstillda) AB/BB - 55 000 EUR
Artikel 114 (Diverse ersittningar och bidrag) AB/BB - 27 500 EUR
Artikel 152 (Utbyte av personal mellan gemenskapens institutioner och .
den offentliga och privata sektorn) AB/BB - 42 500 EUR
Artikel 188 (Diverse rekryteringsutgifter) AB/BB -7 500 EUR
Artikel 189 (Annan verksambhet) AB/BB - 6 000 EUR
Artikel 200 (Hyra) AB/BB - 195 000 EUR
Artikel 202 (Vatten, gas, elektricitet och uppvirmning) AB/BB - 73 900 EUR
Artikel 203 (Stddning och underhall) AB/BB - 33 600 EUR
Artikel 220 (Teknisk och elektronisk kontorsutrustning) AB/BB - 116 500 EUR
Artikel 223 (Fordon) AB/BB -3 500 EUR
Artikel 225 (Utgifter for dokumentation och bibliotek) AB/BB - 4 000 EUR
Artikel 232 (Finansiella utgifter) AB/BB -3 000 EUR
Artikel 235 (Ovriga 16pande driftsutgifter) AB/BB - 12 000 EUR
Artikel 240 (Porto och andra leveransutgifter) AB/BB - 58 000 EUR
Artikel 241 (Telefon, telegraf, telex och television) AB/BB - 68 000 EUR
Artikel 270 (Europeiska gemenskapernas officiella tidning) AB/BB — 20 000 EUR
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MOTTAGARKONTO

Artikel 211 (IT-utrustning) AB/BB 421 250 EUR
Artikel 214 (Forstudier, utveckling och sirskilda projekt utforda utanfor .

institutionen) AB/BB 220 750 EUR
Artikel 221 (Inventarier) AB/BB 270 000 EUR
Artikel 230 (Papper och kontorsmateriel) AB|BB 50 000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 51/2002 (C5-0550/2002 — SEK(2002)1274).

Budgetutskottet har, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen, tillstyrkt overforingen enligt
foljande fordelning:

AVSANDARKONTO

Kapitel B2-14 — Program inom gemenskapens initiativverksamhet
—  Artikel B2-140 Leader AB - 6 191 760 EUR
—  Artikel B2-142 Equal AB ~ 4000 000 EUR

Kapitel B2-16 — Nyskapande dtgirder och tekniskt bistdnd

— Artikel B2-160 Utvecklingssektionen vid Europeiska utvecklings- och .
garantifonden for jordbruket AB -4 800 000 EUR

MOTTAGARKONTO

Kapitel B2-20 Andra sirskilda strukturdtgirder

— Artikel B2-200 Sirskilda atgirder for att frimja omstillningen av de
fartyg och fiskare som fram till och med 1999 var beroende av .
fiskeavtalet med Marocko AB 14 991 760 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 52/2002 (C5-0563/2002 —
SEK(2002)1300).

Budgetutskottet har, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetfoérordningen, beslutat att tillstyrka 6verforingen
i sin helhet enligt f6ljande:

Del A

AVSANDARKONTO
— Punkt 1102 (Utlandstilligg och sirskilda utlandstilligg) AB/BB - 8 000 EUR

Artikel 255 (Diverse utgifter f6r organisation av och deltagande i .
konferenser, kongresser och sammantraden) AB/BB - 7 000 EUR
Artikel 204 (Inredning av lokaler) AB/BB — 7 000 EUR
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MOTTAGARKONTO

Artikel 141 (Hilsovard) AB/BB 8 000 EUR
— Punkt 2352 (Diverse utgifter for interna sammantriden) AB/BB 7 000 EUR
Artikel 240 (Porto och andra leveransutgifter) AB/BB 7 000 EUR
Del B

AVSANDARKONTO

— Punkt 1100 (Grundléner) AB/BB - 120 000 EUR
— Punkt 1101 (Familjetilligg) AB/BB - 19 400 EUR
— Punkt 1102 (Utlandstillagg och sirskilda utlandstillagg) AB/BB - 79 700 EUR
— Punkt 1103 (Ersdttning for sekreterartjanster) AB/BB - 16 300 EUR
— Punkt 1184 (Tidsbestimd dagersittning) AB/BB -39 500 EUR
— Punkt 1190 (Korrigeringskoefficienter) AB/BB -1 600 EUR
— Punkt 1191 (Preliminirt anslag) AB/BB - 228 160 EUR
Artikel 200 (Hyra) AB/BB -39 780 EUR
Artikel 201 (Forsikringar) AB/BB - 12 000 EUR
Artikel 202 (Vatten, gas, elektricitet och uppvirmning) AB/BB - 6 350 EUR
Artikel 203 (Stddning och underhall) AB/BB - 18 670 EUR
Artikel 204 (Inredning av lokaler) AB/BB - 23 370 EUR
Artikel 220 (Teknisk och elektronisk kontorsutrustning) AB/BB - 22 750 EUR
Artikel 223 (Fordon) AB/BB — 6 080 EUR
—  Punkt 2359 (Ovriga 16pande driftsutgifter) AB/BB - 6 690 EUR
MOTTAGARKONTO

— Punkt 1896 (Tillaggsprestationer for Gversittningstjinsten) AB/BB 75 000 EUR
Artikel 211 (IT-utrustning) AB/BB 279 800 EUR
Artikel 214 (Forstudier, utveckling och sdrskilda projekt utforda utanfor .

institutionen) éB/BB 113 950 EUR
Artikel 221 (Inventarier) AB/BB 133 600 EUR
Artikel 230 (Papper och kontorsmateriel) AB/BB 33 000 EUR
Artikel 240 (Porto och andra leveransutgifter) AB/BB 5 000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 53/2002 (C5-0564/2002 — SEK(2002)1301).

Efter att ha tagit del av rddets yttrande har utskottet beslutat att i enlighet med artikel 26.5 b i
budgetférordningen tillstyrka overforingen enligt foljande fordelning:

AVSANDARKONTO

Kapitel B2-14 — Program inom gemenskapens initiativverksamhet
—  Artikel B2-141 — Interreg
— Punkt B2-1410 — Gemenskapsinitiativet Interreg III AB - 46 722 640 EUR
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MOTTAGARKONTO

Kapitel B2-16 — Nyskapande dtgérder och tekniskt bistdnd
— Artikel B2-162 — Europeiska regionala utvecklingsfonden (ERUF) AB 46 722 640 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagsoverforing 54/2002 (C5-0584/2002 —
SEK(2002)1334).

Budgetutskottet har, i enlighet med artikel 26.5a i budgetforordningen, tillstyrkt overforingen enligt
foljande fordelning:

AVSANDARKONTO

Kapitel BO-23 Reserv for garantier

—  Artikel B0-230 Reserv for ldn och ldnegarantier till formén for och

i tredje land IDA -3 770 000 EUR
MOTTAGARKONTO
Kapitel B0-24 — Inbetalningar till Garantifonden

—  Artikel B0-240 Inbetalningar till Garantifonden i samband med nya
transaktioner IDA 3 770 000 EUR

Budgetutskottet hade granskat forslaget till anslagséverforing 55/2002 (C5-0588/2002 —
SEK(2002)1339).

Budgetutskottet har, i enlighet med artikel 26.5 b i budgetférordningen, tillstyrkt overforingen.

Dessforinnan hade budgetmyndighetens tvd grenar, vid budgetmedlingen den 25 november, triffat en
overenskommelse i enlighet med bestimmelserna i artikel 23 ¢ i det interinstitutionella avtalet av den
6 maj 1999.

Eftersom de krav som stills dr uppfyllda, har anslagsoverforingen tillstyrkts enligt foljande fordelning:
AVSANDARKONTO

Kapitel B7-91 — Reserv for katastrofbistdnd
— Artikel B7-910 — Reserv for katastrofbistdnd AB - 55 000 000 EUR

MOTTAGARKONTO

Kapitel B7-20 — Livsmedelsbistind och stodétgarder

—  Artikel B7-201 — Ovrigt bistdnd i form av produkter, stodatgérder
och transport, distribution, foljddtgarder och kontroll av genom- .
forandet AB 55 000 000 EUR
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7. Framstillningar

Talmannen meddelade att han, i enlighet med artikel 174.5 i arbetsordningen, till behorigt utskott hanvisat
foljande framstillningar, som tagits upp i registret under nedanstiende datum:

26 november 2002

Evangelia Kasnakidou (nr 1452/2002),

Athanassios Darginidis (nr 1453/2002), )

Periklis Dimitropoulos (Association Panhellénique des Economistes Avec le Diplome Pates/Selete) (nr 1454/
2002),

Joan Saura i Laporta (Iniciativa per Catalunya Verds (ICV)) (med 2 underskrifter) (nr 1455/2002),
Blas Caballé Bové (Plataforma de ALTERNATIVA AL Centro de Residuos de la Conca de Barberd) (med
ytterligare 933 underskrifter) (nr 1456/2002),

Jests Luis Centro Otal (nr 1457/2002),

Agustin Murillo Rodriguez (nr 1458/2002),

Abel Ferrer Zubdlez (nr 1459/2002),

Jacues Mopin (Union Fédérale des Consommateurs — Que Choisir) (med ytterligare 990 underskrifter) (nr
1460/2002),

Bernard Robert (Association des Experts Européens Agrées — AEXEA) (med 14 underskrifter) (nr 1461/
2002),

Jean-Paul Nicolaidis (Association France-Chypre) (med ytterligare 149 underskrifter) (nr 1462/2002),
Stanislas Kalinowski (nr 1463/2002),

Paul Hendrick (nr 1464/2002),

Therry Bretonniere (Comité Orlane) (nr 1465/2002),

Louis Wolfs (nr 1466/2002),

Cyrille Rassoul (nr 1467/2002),

Bernard Achdjian (nr 1468/2002),

Antonio Grimaldi (nr 1469/2002),

Flavio Miccono (nr 1470/2002),

Maurizio Carrabba (nr 1471/2002),

Heinz Jorg Daniel (nr 1472/2002),

Gerd Jan Krol (nr 1473/2002),

R Loftler (Sudetendeutsche Landsmannschaft Kreisgruppe Gross-Gerau e.V.) (nr 1474/2002),
Maxmilian Schwalke (nr 1475/2002),

Roswitha Miiller (nr 1476/2002),

Herbert Ax (nr 1477/2002),

Christine Juste (nr 1478/2002),

Peter Frhr. von Oelsen (nr 1479/2002),

Edward Wright (nr 1480/2002),

Manfred Raum (Lucas-Cranach-Stadt Kronach) (nr 1481/2002),

Elke och Gerd Stenner (nr 1482/2002),

Franz Bayer (Stadtgemeinde Fischamend) (nr 1483/2002),

Hans-Josef Friedrich (nr 1484/2002),

Jorg Reimer (nr 1485/2002),

Elke Treitinger (nr 1486/2002),

Riidiger Leibrandt (nr 1487/2002),

Cornelia Schiiten (nr 1488/2002),

Andreas Kamp (med 5 underskrifter) (nr 1489/2002),

Andreas Grund (AXG Bayern) (nr 1490/2002),

Hannes Litzellachner (nr 1491/2002),

Egon Howelkrogrer (nr 1492/2002),

Mario Koch (nr 1493/2002),

Dorte Schmidt-Brown (nr 1494/2002),

Natasha Zeital (nr 1495/2002),

R Turner (nr 1496/2002),

Gerry O’Leary (nr 1497/2002),

Patrick Lawlor (nr 1498/2002),

Allesandro Furlanetto (nr 1499/2002),

Tom Barr (nr 1500/2002),

Denise Cornyn (nr 1501/2002),

Eric Dickens (nr 1502/2002),

Farrarons Noemi (nr 1503/2002),
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Claudine Eccleston (nr 1504/2002),
Aleksi Kiviniemi (nr 1505/2002),
Constant Verbraeken (nr 1506/2002),
P Sinkeldam (nr 1507/2002),
Antonio Recio Perez (nr 1508/2002),

9 december 2002

Konstantinos Vlahos (Prefecture de Lefkada — Nomarhiako Simvoulio Lefkadas) (nr 1509/2002),
Anastassios Tsaknakis (nr 1510/2002),

Alfonso Chillerén Hellin (Asociacién Nacional para la Proteccién y el Bienestar de los Animales) (nr 1511/
2002),

Carmen Guadayol Blasi (nr 1512/2002),

Jolanta Kleszcz (nr 1513/2002),

Roberto Gustavo Bonilla Fernandez (nr 1514/2002),

Diego Blanca Robas (nr 1515/2002),

Jose Miguel Rodriguez Paz (nr 1516/2002),

Enrique Miramontes Montes (nr 1517/2002),

Eric Ollier (Association de Défense de I'Environnement des Alentours du Vallon de Fontanes) (med
ytterligare 146 underskrifter) (nr 1518/2002),

Sen Umit (nr 1519/2002),

Brigitte Parrouty (nr 1520/2002),

Elise Lemoine (nr 1521/2002),

Stanislas Kalinowski (nr 1522/2002),

Stanislas Kalinowski (nr 1523/2002),

Herr och fru Aim (nr 1524/2002),

Ludivine Lapasset (nr 1525/2002),

Pascal Cohet (Ligue des Associations Haut Débit) (med ytterligare 70 underskrifter) (nr 1526/2002),
Yvonne Poper Einhorn (nr 1527/2002),

Rene Touitou (nr 1528/2002),

Antonietta Taconelli di Mascio (Association des Parents Fonctionnaires Européens d’Enfants Handicapés —
Las Castors ASBL) (nr 1529/2002),

Maurizio Turco (nr 1530/2002),

Ettore Sansi (nr 1531/2002),

Stefano Paoli (Comitato per la Difesa dei Cittadino) (nr 1532/2002),

Adriana Palleni (Comitati Cittadini Indipendenti “Citta del tricolore”) (med 2 underskrifter) (nr 1533/2002),
Mirella Lovisoli (nr 1534/2002),

Irene Coletta (nr 1535/2002),

Gaetano Corallo (nr 1536/2002),

Diego Ludovici (nr 1537/2002),

Diego Ludovici (nr 1538/2002),

Diego Ludovici (nr 1539/2002),

Luca Caveada (nr 1540/2002),

Federica Franca Neri (nr 1541/2002),

Giampiero Minardo (nr 1542/2002),

Miguel Cerejeira (nr 1543/2002),

Udo Arno Kern (nr 1544/2002),

Daniel Cangi (nr 1545/2002),

Walter Kapfelsperger (nr 1546/2002),

Karl Heinz Scheuring (nr 1547/2002),

Helwig Schmotz (nr 1548/2002),

Dieter Fiedler (nr 1549/2002),

Bernd Wohlers (nr 1550/2002),

Norbert Klinkenberg (nr 1551/2002),

Angela Rochner (nr 1552/2002),

Lauri Nordberg (nr 1553/2002),

Jep Bogemans (nr 1554/2002),

Alan Egan (nr 1555/2002),

Oliver Edwards (nr 1556/2002),

Martin Lahiffe (Northumberland Youth Service) (nr 1557/2002),

Roy Craigie (nr 1558/2002),

Ahmed Shahnaz (nr 1559/2002),

W K.S. Walker (nr 1560/2002),

Graeme Dean Catterson (nr 1561/2002),
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Sheila Short (nr 1562/2002),
12 december 2002

George Foutsitzis (nr 1563/2002),

Seraphim Tomaras (nr 1564/2002),

George Foutsitzis (nr 1565/2002),

Vicente Rodriguez Sdez (nr 1566/2002),

Dario Borgnolo (Collectif de Défense des Travailleurs Licenciés de Verlipack) (med 53 underskrifter) (nr
1567/2002),

Mehmet Ogutcu (nr 1568/2002),

Christophe Meymat (nr 1569/2002),

Ennio Bellantuono (nr 1570/2002),

Ennio Bellantuono (nr 1571/2002),

Attilio Francesco Santellocco (nr 1572/2002),

Hansgeorg Heider (nr 1573/2002),

Michael Eckert (nr 1574/2002),

Herbert Ax (nr 1575/2002),

Claudio Marcello (nr 1576/2002),

Dieter Kohler (Interessengemeinschaft Deutscher und Internationaler Demirbankaktionaere (IGDD) (nr
1577] 2002),

P6l O Broin (nr 1578/2002),

Anthony Mandrakas (nr 1579/2002),

Bijan Shayegh (nr 1580/2002),

Daniel Montesinos (Federacién de J6évenes Investigadores-Precarios (EURODOC) (med ytterligare 47 under-
skrifter) (nr 1581/2002).

8. Kommissionens atgirder till foljd av parlamentets yttranden och
resolutioner

Kommissionens meddelanden om de dtgirder som kommissionen vidtagit till foljd av ett antal yttranden
och resolutioner som parlamentet antagit under sammantriadesperioderna i september I och II hade delats
ut samt kommissionens meddelande om de étgarder som vidtagits till f6ljd av f6ljande resolutioner:

— Europaparlamentets resolution om slutsatserna frdn virldstoppmétet om  livsmedelsforsorjning
(P5_TA(2002)0366),

— Europaparlamentets resolution om den ekonomiska situationen och sysselsittningsliget pa flygtrans-

portomradet och angrinsande industri- och tjansteomrdden (B5-0687/2001).

9. Arbetsplan

Nista punkt pa foredragningslistan var faststillandet av arbetsplanen.

Talmannen meddelade att det slutgiltiga forslaget till foredragningslista for sammantradesperioden
december II (PE 325.558/PDOJ) hade delats ut, till vilket, i enlighet med artikel 111 i arbetsordningen,
foljande dndringar, hade foreslagits:

Mandagen den 16 december
Inga 4ndringar foreslagna.

Talare: MacCormick protesterade mot att talmanskonferensen hade dragit tillbaka punkten om betinkandet
av Napolitano om de regionala och lokala myndigheternas roll i den europeiska integrationen, som var
upptagen (med anmirkningen "eventuellt”) i forslaget till foredragningslista (punkt 3). (Talmannen svarade
att talmanskonferensen foreslagit att detta betinkande skulle tas upp péd foredragningslistan for sam-
mantrddesperioden i januari 2003).
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Tisdagen den 17 december

Forutom uttalandet frdn Diamantopoulou, ledamot av kommissionen, om framtida pensionssystem (punkt
23 i PDOJ), onskade kommissionen gora ytterligare ett uttalande. Detta uttalande skulle goras av Schreyer
och handla om modernisering av bokforingen.

Talmannen konstaterade att ett tilligg av ytterligare ett meddelande skulle leda till att den talartid som
ursprungligen faststillts for denna punkt skulle komma att 6verskridas.

Talare: MacCormick ifrdgasatte att den tid som avsatts for frigestund med frigor till kommissionen skulle
kunna respekteras och begirde att fragestunden vid behov skulle forlingas. (Talmannen svarade att
sammantridet eventuellt skulle komma att forlingas).

— Talmannen pdminde om att parlamentet kl. 12.00 skulle utdela Sacharovpriset 2002 till Oswaldo José
Payd Sardifias samt att dven pristagare frdn tidigare ar skulle delta i en ceremoni kl. 17.30 for att
hogtidlighdlla att Sacharovpriset utdelas for femtonde gdngen. Han tillade att det kl. 18.30 skulle
hallas ett informellt mote med pristagarna i det utstillningsomrdde som tillignats Sacharovprisets
femtondriga historia.

Talare: Cohn-Bendit terkom till ett inldgg som han hade gjort den 4 december 2002 (punkt 2 i protokollet
av detta datum), och undrade om talmannen hade ndgra nyheter frn den turkiska regeringen betriffande
Leyla Zanas medverkan vid denna ceremoni. (Talmannen svarade att han hade tagit upp frigan med
talmanskonferensen samt vid andra tillfallen, sarskilt i sina kontakter med de turkiska myndigheterna, men
att han for ndrvarande inte hade ndgon information. Han tillade att han hade for avsikt att dterkomma till
denna friga under tisdagen).

Onsdagen den 18 december

Utskottet LIBE hade begirt att betinkandet av Herndndez Mollar, som utarbetats for detta utskott, om
protokollet om dndring av konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullindamal nar det
giller inrdttande av ett register for identifiering av tullutredningar (A5-0450/2002) skulle ga till omrost-
ning under innevarande sammantradesperiod.

Ridet stodde denna begdran, eftersom rddet onskade anta detta protokoll vid sitt sammantride den
20 december 2002.

Talare: Barén Crespo for PSE-gruppen.
Parlamentet bif6ll denna begiran.

Detta betinkande som antagits i enlighet med artikel 110a i arbetsordningen har tagits upp pa foredrag-
ningslistan for onsdagens omrdstning.

— PSE-gruppen begirde att resolutionsforslag skulle kunna limnas in i anslutning till debatten om
uttalandena av rddet och kommissionen om sjosikerhet (punkt 65).

Talare: Poettering for PPE-DE-gruppen samt Barén Crespo for PSE-gruppen, som motiverade denna
begiran.

Parlamentet bifoll denna begdran genom EO (121 ja-roster, 77 nej-roster, 0 nedlagda roster).
Foljande tidsfrister hade faststallts:
— resolutionsforslag: tisdag kl. 15.00
— 4ndringsforslag och gemensamma resolutionsforslag: onsdag kl. 12.00.

Omrostningen kommer dga rum pé torsdag.
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Talare: Posselt protesterade mot att fragestunden med fragor till rddet hade avkortats med en halvtimma.
(Talmannen pédpekade att rddet skulle delta i en mingd viktiga punkter pd foredragningslistan for
onsdagens sammantride, men eftersom rddets representant inte skulle kunna stanna efter kl. 19.00 hade
man nodgats korta av frigestunden).

Torsdagen den 19 december

Inga dndringar foreslagna.

Arbetsplanen var dirmed faststdlld.

10. Meddelande fran talmannen

Talmannen gjorde ett kortfattat uttalande om resultatet frin Europeiska radets méte i Kopenhamn.

11. Inligg om viktiga politiska fragor

Talmannen gav, i enlighet med artikel 121 a i arbetsordningen, ordet till f6ljande ledamoter, som onskade
uppmarksamma parlamentet pa en friga av politisk vikt: Nogueira Romadn, Ferrer, Mayol i Raynal, Krarup,
Van den Berg, Scarbonchi, Malmstrom, Barén Crespo, Cohn-Bendit, Perry, Santini, Gasoliba i Bohm,
Bautista Ojeda, Ford, Di Lello Finuoli, Lage och Korakas.

12. Indelning av rittsakter och rangordning av lagar och foreskrifter
inom Europeiska unionen (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Bourlanges for utskottet for konsti-
tutionella frigor om indelning av rittsakter och rangordning av lagar och foreskrifter inom Europeiska
unionen (2002/2140(INT)) (A5-0425/2002).

Bourlanges redogjorde for sitt betinkande.

Talare: Corbett for PSE-gruppen och Duff f6r ELDR-gruppen.

ORDFORANDESKAP: DIMITRAKOPOULOS

Vice talman

Talare: Kaufmann for GUE/NGL-gruppen, Frassoni for Verts/ALE-gruppen, Berthu, grupplés, Inglewood for
PPE-DE-gruppen, Van den Berg, Randzio-Plath, Berés, Marinho, Thorning-Schmidt, Medina Ortega, Leinen,
Bourlanges och Barnier, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 17.12.2002, punkt 20.
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13. Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informations-
system (1. beslut 2. férordning) * (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett betdnkande utarbetat av Coelho for utskottet for medborgerliga
fri- och rittigheter samt rattsliga- och inrikes frigor om Konungariket Spaniens initiativ infor antagandet
av 1. rddets beslut om inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem, i synnerhet
i kampen mot terrorism (9408/2002 — C5-0317/2002 — 2002/0813(CNS)), 2. radets forordning om
inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem, i synnerhet i kampen mot
terrorism (9407/2002 — C5-0316/2002 — 2002/0812(CNS)) (A5-0436/2002).

Coelho redogjorde for sitt betinkande.
Talare: Vitorino, ledamot av kommissionen.

Talare: von Boetticher for PPE-DE-gruppen, Sousa Pinto for PSE-gruppen, och Krarup for GUE/NGL-
gruppen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 17.12.2002, punkt 19.

14. Skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet
***[ (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var en andrabehandlingsrekommendation utarbetad av Damido for
utskottet for sysselsittning och sociala frdgor om rddets gemensamma stindpunkt infor antagandet av
Europaparlamentets och radets direktiv om andring av rddets direktiv 83/477/EEG om skydd for arbets-
tagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (9635/1/2002 — (C5-0450/2002 — 2001/
0165(COD)) (A5-0404/2002).

Hughes, ersittare for féredraganden, redogjorde for andrabehandlingsrekommendationen.

ORDFORANDESKAP: PUERTA

Vice talman

Talare: Vitorino, ledamot av kommissionen.

Talare: Pérez Alvarez for PPE-DE-gruppen, De Rossa for PSE-gruppen, Lynne for ELDR-gruppen, Meijer for
GUE/NGL-gruppen, Bouwman for Verts/ALE-gruppen, Thorning-Schmidt, Laguiller, Moraes och Korakas.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 17.12.2002, punkt 18.
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15. Livsmedel och livsmedelsingredienser som fir behandlas med jonise-
rande strilning (debatt)

Nista punkt pa foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Breyer for utskottet for miljo, folkhalsa
och konsumentfrdgor om meddelandet frin kommissionen till rddet och Europaparlamentet om livsmedel
och livsmedelsingredienser som far behandlas med joniserande stralning i gemenskapen (KOM(2001) 472
— €5-0010/2002 — 2002/2008(COS)) (A5-0384/2002).

Talare: Vitorino, ledamot av kommissionen.
Breyer redogjorde for sitt betinkande.

Talare: Grossetéte for PPE-DE-gruppen, Whitehead f6r PSE-gruppen, Paulsen for ELDR-gruppen, Sjostedt for
GUE/NGL-gruppen, Blokland for EDD-gruppen.

ORDFORANDESKAP: COLOM I NAVAL
Vice talman
Talare: De Roo for Verts/ALE-gruppen, Bowis och Schnellhardt.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 17.12.2002, punkt 21.

16. Sokrates och Ungdom for Europa (sdrskild rapport nr 2/2002) (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Langenhagen for budgetkontrol-
lutskottet om Revisionsrittens sdrskilda rapport nr 2/2002 om gemenskapens atgdrdsprogram Sokrates
och Ungdom f6r Europa (RCC0002/2002 — C5-0257/2002 — 2002/2125(COS)) (A5-0386/2002).

Langenhagen redogjorde for sitt betinkande.
Talare: Vitorino, ledamot av kommissionen.
Talare: Bosch for PSE-gruppen och Casaca.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 17.12.2002, punkt 17.

17. Foredragningslista for nista sammantride

Talmannen meddelade att foredragningslistan for tisdagens sammantride faststillts ("Foredragningslista” PE
325.558/OJMA).



C 31 E[22 Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2004

Maindag 16 december 2002

18. Avslutande av sammantridet

Talmannen avslutade sammantradet kl. 20.20.

Julian Priestley

Generalsekreterare

Joan Colom i Naval

Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Adam, Ahern, Ainardi, Almeida Garrett, Andersson, Andreasen, Andrews, Aparicio Sdnchez, Arvidsson,
Atkins, Attwooll, Auroi, Averoff, Avilés Perea, Bakopoulos, Balfe, Baltas, Banotti, Baron Crespo, Bartolozzi,
Bastos, Bautista Ojeda, Bayona de Perogordo, Beazley, Belder, Berend, Berenguer Fuster, Beres, van den
Berg, Berger, Bernié, Berthu, Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, von
Boetticher, Bonde, Bordes, van den Bos, Boudjenah, Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bouwman, Bowe,
Bowis, Bradbourn, Breyer, Brie, Brienza, Bullmann, Bushill-Matthews, Busk, Butel, Callanan, Camisén
Asensio, Campos, Camre, Cappato, Carnero Gonzéilez, Carrilho, Casaca, Caudron, Cauquil, Caveri,
Cederschiold, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Chichester, Coelho, Cohn-Bendit, Colom i Naval, Corbett,
Corbey, Cornillet, Cotteaux, Cox, Cunha, Cushnahan, van Dam, Daul, Davies, De Clercq, Decourriére, De
Keyser, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Deva, De Veyrac, Dhaene, Di Lello Finuoli, Dimitrako-
poulos, Doorn, Dover, Duff, Dybkjer, Echerer, Elles, Eriksson, Esclopé, Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan,
Evans Robert J.E., Firm, Farage, Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernindez Martin, Ferrer, Fiebiger, Figueiredo, Fiori,
Flautre, Florenz, Ford, Foster, Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gahrton, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle,
Gawronski, Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Gill, Gillig, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Gobbo,
Goepel, Gorlach, Gomolka, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graga Moura, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Hinsch, Hager, Harbour, Hatzidakis, Haug, Hautala,
Hazan, Heaton-Harris, Hedkvist Petersen, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Herzog,
Howitt, Hudghton, Hughes, Hulthén, Hume, Hyland, livari, Igenfritz, Imbeni, Inglewood, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres, Karamanou, Karas, Karlsson, Katiforis,
Kaufmann, Keppelhoff-Wiechert, Kefler, Khanbhai, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klafs, Knolle,
Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kronberger, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lagendijk, Laguiller, Lalumiére, Lamassoure, Lambert, Lang, Lange,
Langen, Langenhagen, Lannoye, de La Perriere, Lavarra, Lehne, Leinen, Le Pen, Linkohr, Lipietz, Lisi, Lucas,
Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten, McCarthy, McCartin, MacCormick, McMillan-Scott, Maes, Malliori,
Malmstrom, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Marchiani, Marinho, Marinos, Markov, Marques, Marset
Campos, Martens, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martinez, Martinez Martinez, Mastorakis, Mathieu,
Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mayol i Raynal, Medina Ortega, Meijer, Mendiluce Pereiro,
Menéndez del Valle, Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Miranda, Mombaur, Moraes, Moreira Da
Silva, Morgantini, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Miiller Rosemarie, Mulder, Murphy, Myller, Nair,
Napoletano, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Nogueira Roman, Nordmann, Obiols i
Germa, Ojeda Sanz, Olsson, O Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburda, O'Toole,
Paasilinna, Pacheco Pereira, Pack, Papayannakis, Parish, Patakis, Patrie, Paulsen, Pérez Alvarez, Perry, Pesili,
Piecyk, Piétrasanta, Pirker, Piscarreta, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poos, Posselt, Prets,
Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queir('), Rack, Radwan, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Redondo
Jiménez, Ribeiro e Castro, Ries, Riis-Jorgensen, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Riibig,
Rithle, Sacconi, Sacrédeus, Saint-Josse, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sdnchez Garcfa, Sandbak, Sanders-ten
Holte, Santer, Santini, dos Santos, Sbarbati, Scarbonchi, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmid Herman,
Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jirgen, Schroedter, Schulz, Seppdnen, Sichrovsky, Simpson,
Sjostedt, Smet, Soares, Sorensen, Sommer, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Swiebel,
Serensen, Tannock, Terrén i Cusi, Theato, Thomas-Mauro, Thorning-Schmidt, Thyssen, Titley, Torres
Marques, Trakatellis, Turmes, Vachetta, Viyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Vallvé, Vanhecke, Van
Hecke, Van Lancker, Van Orden, Varaut, Varela Suanzes-Carpegna, Vermeer, Vidal-Quadras Roca, Villiers,
Vinci, Virrankoski, Voggenhuber, Volcic, Wachtmeister, Wallis, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wenzel-
Perillo, Whitehead, Wieland, Wiersma, von Wogau, Wuermeling, Wuori, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis,
Zappala, Zimeray, Zimmerling, Zissener, Zrihen




C 31 E[24 Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

(2004/C 31 E/02) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: IMBENI

Vice talman

1. Oppnande av sammantridet

Talmannen forklarade sammantridet 6ppnat kl. 9.00.

Talare: Sauquillo Pérez del Arco pdminde om att en grupp med medlemmar frén flera partigrupper kallad
"Kubanska folkets vinner” foregdende vecka vid ett besok pd Kuba hade fitt mandat frin parlamentets
talman Cox att se till att Sacharovpristagaren Oswaldo José Payd Sardifias skulle fd den kubanska
regeringens tilldtelse att limna landet och resa till Strasbourg for att mottaga priset. Hon bad talmannen
officiellt meddela parlamentets talman att uppdraget hade lyckats. (Talmannen svarade talaren att han
skulle gora sd).

2. Debatt om krinkningar av de minskliga rittigheterna samt av demo-
kratiska och rittsstatliga principer (tillkinnagivande av framlagda resolu-
tionsforslag)

En debatt om krankningar av de minskliga rittigheterna samt av demokratiska och rittsstatliga principer
hade begirts, i enlighet med artikel 50 i arbetsordningen, om foljande resolutionsforslag:

I. HONGKONG

— Andreasen, Ploojj-van Gorsel, Van den Bos och Watson fér ELDR-gruppen: Hongkong (B5-0643/
2002), (Prelimindra titlar & markerade med)+.

—  Sjostedt, Eriksson, Frahm och Di Lello Finuoli for GUE/NGL-gruppen: Hongkongs grundlag
(B5-0645/2002), +

— Gahrton och Wuori for Verts/ALE-gruppen: Artikel 23 i Hongkongs grundlag (B5-0649/2002), +
— Van den Berg for PSE-gruppen: Artikel 23 i Hongkongs grundlag (B5-0650/2002), +
— Belder for EDD-gruppen: Artikel 23 i Hongkongs grundlag (B5-0653/2002), +

— Cushnahan, Posselt och Sacrédeus for PPE-DE-gruppen: Artikel 23 i Hongkongs grundlag
(B5-0655/2002), +

— Muscardini, Ribeiro e Castro och Queiré fér UEN-gruppen: Artikel 23 i Hongkongs grundlag
(B5-0657/2002). +
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II. FORSTORELSE AV KULTURARV I HEBRON

— Morgantini, Boudjenah, Herman Schmid, Seppdnen, Cossuta och Miranda da Silva for GUE/NGL-
gruppen: Forstorelse av kulturarv i Hebron (B5-0644/2002), +

— Lagendijk, Boumediene-Thiery, Dhaene, Gahrton och Isler-Béguin for Verts/ALE-gruppen: Forsto-
relse av kulturarv i Hebron (B5-0647/2002), +

— Swoboda, Trentin och Van den Berg fo6r PSE-gruppen: Forstorelse av kulturarv i Hebron
(B5-0652/2002), +

— Perry och Morillon fér PPE-DE-gruppen: Forstorelse av kulturarv i Hebron (B5-0654/2002). +
III. TIBET
— Andreasen, Ploojj-van Gorsel och Van den Bos for ELDR-gruppen: Tibet (B5-0642/2002), +

— Sjostedt, Eriksson, Frahm och Di Lello Finuoli for GUE/NGL-gruppen: Liget for manskliga
rittigheter i Tibet (B5-0646/2002), +

—  Messner, Gahrton, Maes och Wuori for Verts/ALE-gruppen: Laget for ménskliga rattigheter i Tibet
(B5-0648/2002), +

— Van den Berg for PSE-gruppen: Liget for ménskliga rittigheter for tibetaner i Sichuanprovinsen
(B5-0651/2002), +

— Thomas Mann och Posselt f6r PPE-DE-gruppen: Liget for manskliga rattigheter i Tibet (B5-0656/
2002), +

— Angelilli f6r UEN-gruppen: Liget for minskliga rittigheter i Tibet (B5-0658/2002). +

Talartiden skulle fordelas i enlighet med artikel 120 i arbetsordningen.

3. Mul- och kl6vsjuka (debatt)

Nista punkt pé foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Kreissl-Dorfler for det tillfilliga
utskottet for mul- och klovsjuka om bekdmpning av mul- och klovsjuka i Europeiska unionen under
2001 och om framtida forebyggande dtgarder for att férhindra och bekimpa djursjukdomar i Europeiska
unionen (2002/2153(INI)) (A5-0405/2002).

Kreissl-Dorfler presenterade sitt betinkande.
Talare: Byrne, ledamot av kommissionen.

Talare: Sturdy for PPE-DE-gruppen, Ferreira for PSE-gruppen, Mulder for ELDR-gruppen, Fiebiger for GUE/
NGL-gruppen, Lucas for Verts/ALE-gruppen, Hyland for UEN-gruppen, Titford for EDD-gruppen, Souchet,
grupplos, Redondo Jiménez, Adam, Clegg, Patakis, Eurig Wyn, Van Dam, Maat, Corbey, Busk, Meijer, De
Roo och Esclopé.
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ORDFORANDESKAP: FRIEDRICH

Vice talman

Talare: Parish, Whitehead, Davies, Graefe zu Baringdorf, Doyle, Izquierdo Rojo, James Nicholson, Jeggle,
Jonathan Evans, Fiori, Boge, Inglewood, Schierhuber, Keppelhoff-Wiechert och Santini.

ORDFORANDESKAP: ONESTA

Vice talman
Talare: Callanan och Byrne.
Talmannen forklarade debatten avslutad.
Omrostning: punkt 22.
(Sammantridet avbrots kl. 11.20 i avvaktan pd omrostningen och dterupptogs kl. 11.30)
OMROSTNING

Omrostningsresultaten (andringsforslag, sarskild omrostning, delad omrostning, etc) dterfinns i bilaga 1 till proto-
kollet.

Talare: Hughes begirde att andrabehandlingsrekommendationen av Damido (A5-0404/2002), som enligt
planeringen skulle ingd i onsdagens omrostning, skulle ga till omrostning redan pd tisdagen eftersom detta
drende var bradskande och sd att drendet skulle kunna avslutas under andra behandlingen utan att behova
gd till forlikning.

Talare: Pronk stédde denna begéran.
Talmannen lat Hughes forslag till dndring av foredragningslistan g till omrostning.
Parlamentet godkinde denna dndring.

Talmannen meddelade att detta drende skulle gd till omrostning efter omrdstningen om betinkandet av
Langenhagen (A5-0386/2002).

4. Arbetstidens forliggning ***I (artikel 110a i arbetsordningen) (omrost-
ning)

Betinkande frén utskotet for rattsliga fragor och den inre marknaden om forslaget till Europaparlamentets
och ridets direktiv om arbetstidens forldggning i vissa avseenden (kodifierad version) (KOM(2002) 336 —
(5-0297/2002 — 2002/0131(COD)) (A5-0426/2002) (féredragande: Gargani).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 1)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0595).
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5. Skirpta kontroller av forflyttningar av fir och getter * (artikel 110a i
arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande frin utskottet for miljo, folkhdlsa och konsumentfrigor om forslaget till rddets direktiv om
indring av direktiv 91/68/EEG vad betriffar skirpta kontroller av forflyttningar av fir och getter
(KOM(2002) 504 — C5-0477/2002 — 2002/0218(CNS)) (A5-0422/2002) (foredragande: Jackson).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 2)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0596).

6. Avtal om tekniskt och vetenskapligt samarbete EG/Ukraina * (artikel
110a i arbetsordningen) (omrdstning)

Betinkande frdn utskottet fo6r industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om forslaget till radets
beslut att ingd avtalet om tekniskt och vetenskapligt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och
Ukraina (KOM(2002) 550 — C5-0516/2002 — 2002/0243(CNS)) (A5-0412/2002) (foredragande: Westen-
dorp y Cabeza).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 3)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0597).

7. Associeringsavtal EG[Tjeckien * (artikel 110a i arbetsordningen) (omrost-
ning)

Betinkande frin utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om forslaget till rddets
beslut om ingdende av ett tilliggsprotokoll till Europaavtalet om upprattande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckien, & andra sidan, betriffande
forlingning av den period som anges i artikel 8.4 i protokoll 2 till Europaavtalet (12684/2002 — C5-
0396/2002 — 2002/0213(CNS)) (A5-0413/2002) (foredragande: Westendorp y Cabeza).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 4)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0598).

8. Associeringsavtal EG/[Bulgarien * (artikel 110a i arbetsordningen)
(omrostning)

Betdnkande frdn utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning och energi om forslaget till rddets
beslut om ingdende av ett tillaggsprotokoll till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Bulgarien, & andra sidan, betriffande
forlingning av den period som anges i artikel 9.4 i protokoll 2 till Europaavtalet (12685/2002 — C5-
0397/2002 — 2002/0214(CNS)) (A5-0414/2002) (foredragande: Westendorp y Cabeza).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 5)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0599).
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9. Associeringsavtal EG/Ruminien * (artikel 110a i arbetsordningen)
(omrostning)

Betinkande frdn utskottet f6r industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om forslaget till radets
beslut om ingdende av ett tillaggsprotokoll till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan
Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Rumdnien, & andra sidan, betrif-
fande forlingning av den period som anges i artikel 9.4 i protokoll 2 till Europaavtalet (12686/2002 —
(5-0398/2002 — 2002/0215(CNS)) (A5-0415/2002) (foredragande: Westendorp y Cabeza).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 6)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0600).

10. Utredning och lagforing av krigsforbrytelser och brott mot minsklig-
heten * (artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande fran utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor om
Konungariket Danmarks initiativ infér antagande av rddets beslut om utredning och lagforing av krigs-
forbrytelser och brott mot manskligheten m.m. (11098/2002 — C5-0418/2002 — 2002/0819(CNS)) (A5-
0429/2002) (foredragande: Kirkhope)

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 7)

INITIATIV FR;\N KONUNGARIKET DANMARK 11098/2002 — (C5-0418/2002 — 2002/0819(CNS) —
ANDRINGSFORSLAG och FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0601).

11. Beslut om forlust av rittigheter * (artikel 110a i arbetsordningen)
(omrostning)

Betinkande fran utskottet fér medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor om
Konungariket Danmarks initiativ infor antagandet av rddets beslut om forstarkning av samarbetet mellan
Europeiska unionens medlemsstater nar det giller beslut om forlust av rdttigheter (11097/2002 — C5-
0419/2002 — 2002/0820(CNS)) (A5-0430/2002) (foredragande: Sousa Pinto)

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 8)

INITIATIV FRAN KONUNGARIKET DANMARK 11097/2002 — C5-0419/2002 — 2002/0820(CNS):
Forkastat

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget (P5_TA(2002)0602).

Texten i initiativet forkastades dirmed.
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12. Klagomadl 242/2000/GG (artikel 110a i arbetsordningen) (omrdstning)

Betinkande frin utskottet for framstillningar om den sirskilda rapporten frén Europeiska ombudsmannen
till Europaparlamentet med anledning av det forslag till rekommendation som riktats till Europeiska
kommissionen i klagomél 242/2000/GG (C5-0276/2002 — 2002/2134(COS)) (A5-0355/2002) (fore-
dragande: Lambert)

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 9)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0603).

13. Klagomadl 917/2000/GG (artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande frdn utskottet for framstillningar om den sirskilda rapporten frdn Europeiska ombudsmannen
till Europaparlamentet med anledning av det forslag till rekommendation som riktats till Europeiska
kommissionen i klagomdl 917/2000/GG (C5-0277/2002 — 2002/2135(COS)) (A5-0363/2002) (fore-
dragande: Thors)

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 10)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget genom en enda omréstning (P5_TA(2002)0604).

Talare:

— Foredraganden yttrade sig fore omrostningen, i enlighet med artikel 110a.4 i arbetsordningen.

— Bill Miller yttrade sig under omrdstningen om ett tekniskt problem.

14. Framtida finansiering av Europaskolorna (artikel 110a i arbetsord-
ningen) (omrostning)

Betinkande fran budgetutskottet om den framtida finansieringen av Europaskolorna (2002/2083(INI)) (A5-
0395/2002) (foredragande: Bosch)

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 11)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0605).
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15. Forskning och teknisk utveckling (2001) /| GFC:S arsrapport (2001)
(artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande fran utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi om kommissionens
rapport (2001) angdende 1. Europeiska unionens verksamhet inom forskning och teknisk utveckling —
Arsrapport 2001 (KOM(2001) 756 — (C5-0286/2002 — 2002/2146(COS)), 2. GFC:s arsrapport 2001
(KOM(2002) 306 — C5-0507/2002 — 2002/2146(COS)) (A5-0428/2002) (foredragande: Piétrasanta)
(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 12)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0606).

16. Budgetforordning for den nionde Europeiska utvecklingsfonden
(artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande frdn budgetkontrollutskottet om forslaget till rddets forordning med budgetférordning for den
nionde Europeiska utvecklingsfonden (KOM(2002) 290 — C5-0361/2002 — 2002/0183(CNS)) (A5-0409/
2002) (foredragande: Van Hulten)

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 13)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0607).

17. Programmen Sokrates och Ungdom for Europa (sirskild rapport
nr 2/2002) (artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande Langenhagen — A5-0386/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 14)

RESOLUTIONSFORSLAG:
Antaget (P5_TA(2002)0608).

18. Skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet
***]] (artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation Damido — A5-0404/2002
(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 15)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 9635/1/2002 — C5-0450/2002 — 2001/0165(COD):

Forklarades godkind sdsom édndrad av parlamentet (P5_TA(2002)0609).
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19. Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informations-
system (1. beslut 2. férordning) * (omrostning)

Betinkande Coelho — A5-0436/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 16)

1. INITIATIV FRAN KONUNGARIKET SPANIEN 9408/2002 — (€5-0317/2002 — 2002/0813(CNS)):

Forklarades godkant sisom dndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0610).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget (P5_TA(2002)0610).

2. INITIATIV FRAN KONUNGARIKET SPANIEN 9407/2002 — (C5-0316/2002 — 2002/0812(CNS)

Forklarades godkint sdsom édndrat av parlamentet (P5_TA(2002)0611).

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antaget (P5_TA(2002)0611).

20. Indelning av rittsakter och rangordning av lagar och foreskrifter
inom Europeiska unionen (omrostning)

Betinkande Bourlanges — A5-0425/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 17)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget (P5_TA(2002)0612).

Talare:

— Foredraganden yttrade sig om dndringsforslag 14.

—  Corbett papekade en spraklig dndring som skulle foras in i den engelska sprikversionen av punkt 6.

(Kl 12.00-12.25 samlades parlamentet under talman Cox ordférandeskap till ett hagtidligt mote med anledning av
utdelandet av arets Sacharovpris till Oswaldo José Payd Sardifias).

21. Livsmedel och livsmedelsingredienser som fir behandlas med jonise-
rande strilning (omrostning)

Betinkande Breyer — A5-0384/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 18)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget (P5_TA(2002)0613).
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22. Mul- och klovsjuka (omrostning)

Betinkande Kreissl-Dorfler — A5-0405/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 19)

RESOLUTIONSFORSLAG:
Antaget (P5_TA(2002)0614).
Talare:

— Foredraganden yttrade sig fore slutomrostningen.

Muntliga rostforklaringar:

Betinkande Langenhagen — A5-0386/2002: Crowley f6r UEN-gruppen, och Fatuzzo
Andrabehandlingsrekommendation Damido — A5-0404/2002, betinkandena Coelho — A5-0436/2002
och Breyer — A5-0384/2002: Fatuzzo

Betinkande Bourlanges A5-0425/2002: Nordmann

Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002: Adam for de brittiska ledaméterna i PSE-gruppen, Bill Miller
och Titley.

Skriftliga rostforklaringar:

Skriftliga rostforklaringar som ingivits i enlighet med artikel 137.3 i arbetsordningen &terfinns i det
fullstindiga forhandlingsreferatet frin sammantradet.

Rattelser till avgivna roster:
— Betdnkande Kirkhope — A5-0429/2002

— en enda omrdstning

nedlagda roster: Patakis
— Betdnkande Langenhagen — A5-0386/2002

— en enda omrdstning

ja: Nair
— Betinkande Coelho — A5-0436/2002

— initiativ 1 och 2, lagstiftningsresolutionen

ja: Graca Moura
— Betdnkande Bourlanges — A5-0425/2002

— 4ndringsforslag 14

nej: Matikainen-Kallstrom, Perry

— 4ndringsforslag 19

ja: Perry, Riis-Jorgensen, Jensen, Andreasen, Busk, Ole B. Sgrensen

— slutomrostning

ja: Herndndez Mollar
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— Betdnkande Breyer — A5-0384/2002

— punkt 3

ja: Turmes, Cauquil

— 4ndringsforslag 3

ja: Turmes
nej: Chichester
nedlagda roster: Cauquil

— Betdnkande Kreissl-Dorfler — A5-0405/2002

— punkt 13, andra delen

ja: Turmes

— 4ndringsforslag 19

ja: Turmes, Bordes

— 4ndringsforslagen 13/andr. och 26

ja: Turmes

— punkt 57, andra delen

ja: Turmes, Brok

— 4ndringsforslag 24
ja: Cederschiold

— 4ndringsforslag 25
ja: Bowis
nej: Stenmarck, Gillig, Peijs, Maat, Elles, Matikainen-Kallstr6m
Ledamater som meddelat att de inte rostat
Blak hade ltit meddela att han varit nirvarande men att han inte hade deltagit i omrostningens forsta del.

SLUT PA OMROSTNINGEN

(Sammantridet avbrots kl. 12.55 och aterupptogs kl. 15.00)

ORDFORANDESKAP: COLOM 1 NAVAL

Vice talman

23. Justering av protokollet frin foregiende sammantride

Talare: Santini hidnvisade till ett inldgg som han hade gjort i enlighet med artikel 121a i arbetsordningen
(punkt 11) och protesterade mot att protokollet inte dtergav innehallet i detta inligg. Han klargjorde forst
att det hade handlat om en begiran om att parlamentets talman skulle vinda sig till den belgiska
jarnvagen for att fa till stdnd en omprévning av det allvarliga, ensidiga beslutet att dra in nattdget pa
strackan Bryssel-Milano, vilket utgor den huvudsakliga jarnvigsforbindelsen mellan parlamentets tre arbets-
orter och Norditalien. Han hdnvisade dessutom till det svar talmannen givit pd en motsvarade forfrigan
fran Ghilardotti vid inledningen av sammantridet den 5 december 2002 (punkt 1 i protokollet) och undrade
om denna begdran hade f6ljts upp. (Talmannen svarade att Ghilardottis begdran hade vidarebefordrats till
talmannens kabinett, som skulle féra frigan vidare till behoriga belgiska myndigheter).

Protokollet frén foregdende sammantriade justerades.
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24. Budget 2003 (indrad av radet) (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Firm och Stenmarck for budgetut-
skottet, om forslaget till Europeiska unionens allmadnna budget for budgetaret 2003 sdsom dndrat av radet
(samtliga avsnitt) (11138/2002 — (C5-0600/2002 — 2002/2004(BUD)) (A5-0440/2002) och och
dndringsskrivelserna nr 2 (14847/2002 — C5-0571/2002) och nr 3 (15169/2002 — C5-0595/2002) till
Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2003 Avsnitt I, Europaparlamentet — Avsnitt I,
Rédet — Awsnitt III, Kommissionen — Avsnitt IV, Domstolen — Avsnitt V, Revisionsritten — Avsnitt VI,
— Ekonomiska och sociala kommittén — Avsnitt VI, Regionkommittén — Awvsnitt VIII (A), Europeiska
ombudsmannen — Awsnitt VIII (B), Europeiska datatillsynsmannen (A5-0440/2002).

Firm och Stenmarck presenterade sitt betdnkande.
Talare: Schreyer, ledamot av kommissionen.

Talare: Ferber for PPE-DE-gruppen, Walter for PSE-gruppen, Virrankoski for ELDR-gruppen, Seppénen for
GUE|NGL-gruppen, Buitenweg for Verts/ALE-gruppen, Turchi for UEN-gruppen, Van Dam for EDD-
gruppen, Turco, grupplos, och Elles.

ORDFORANDESKAP: PROVAN

Vice talman

Talare: Terence Wynn, ordforande i budgetutskottet, Jensen, Miranda, Graefe zu Baringdorf, O Neachtain,
Garriga Polledo, Gill, Mulder, Dover, Dithrkop Diihrkop, Naranjo Escobar, Pittella, Jeggle, Pronk, Laschet,
Riibig och Schreyer.

Talmannen forklarade debatten avslutad.
Omrostning: protokollet av den 19.12.2002, punkt 10.

(Sammantridet avbrots kl. 16.55 i awaktan pd foljande punkt, som enligt foredragningslistan skulle inledas vid
bestamt klockslag, och dterupptogs kl. 17.00)

25. Kommissionens och rddets forslag till rapport om framtida pensions-
system | Modernisering av bokforingen (uttalanden)

Nista punkt pé foredragningslistan var tvd uttalanden av kommissionen.

Diamantopoulou, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om kommissionens och radets forslag till
rapport om framtida pensionssystem.

Foljande talare stillde fragor till kommissionen enligt forfarandet “catch the eye”, vilka Diamantopoulou
besvarade: Della Vedova, Bushill-Matthews, Cercas, Jensen, Kuckelkorn, Fatuzzo, Pronk och Lambert.

Schreyer, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om modernisering av bokforingen.

Foljande talare stillde frigor till kommissionen enligt forfarandet “catch the eye”, vilka Schreyer besvarade:
Blak, Heaton-Harris och Van Dam.
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ORDFORANDESKAP: PUERTA

Vice talman

Ytterligare talare som stillde fragor, vilka Schreyer besvarade: Stauner, Kuhne och Theato.

Talare: Harbour som begirde att Schreyer skulle svara mer precist pd frigorna frin Stauner och Heaton-
Harris, och Schreyer.

Talmannen forklarade denna punkt avslutad.

26. Fragestund (frigor till kommissionen)

Parlamentet behandlade en rad fragor till kommissionen (B5-0510/2002).

Frigorna 40, 42, 43 och 44 behandlades inte, eftersom dessa dmnen redan var upptagna pa foredrag-
ningslistan f6r innevarande sammantriddesperiod.

Forsta delen

Friga 37 frin Medina Ortega: Kontroll av grinserna mot Nordafrika

Nielson, ledamot av kommissionen, besvarade frdgan samt en f6ljdfraga frin Medina Ortega.
Fraga 38 fran Banotti: Missbruk av EU:s lagstiftning for forskning om sirlakemedel
Liikanen, ledamot av kommissionen, besvarade frigan.

Fraga 39 fran Posselt: Tjetjenien — kommissionsledamot Nielsons resa

Nielson, ledamot av kommissionen, besvarade frigan samt en f6ljdfrdga frn Posselt.

Andra delen

Friga 41 frin Garcfa-Margallo y Marfil: Beskattning av brinsle som tankas i Gibraltar

de Palacio, vice ordférande i kommissionen, besvarade frigan samt en f6ljdfraga frin Garcia-Margallo y
Marfil.

Fraga 45 frin Ahern: Kérnkraftslagstiftning pd EU-niva

de Palacio besvarade frigan samt en foljdfrdga frin Ahern.

Friga 46 fran Gonzilez Alvarez: Sjilvstindighet som den utévas av kommissionen

de Palacio besvarade frigan samt foljdfrigor frin Gonzilez Alvarez och Garriga Polledo.

Fraga 47 frin Vermeer bortfoll, dd frdgestallaren var franvarande.

Fraga 48 frin Bautista Ojeda: Datum for presentation av det tredje dtgardsprogrammet for trafiksdkerhet

de Palacio besvarade frigan samt foljdfrgor frn Bautista Ojeda, Riibig och Ortuondo Larrea.
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Frdga 49 frin De Rossa: Skydd av Irlands infrastruktur for sparbunden godstrafik (Railfreight)
de Palacio besvarade frigan samt en foljdfrdga frin De Rossa.

Fraga 50 fran Lannoye: Flygtrafik och buller

de Palacio besvarade frdgan.

Talare: Lannoye.

Fraga51 frin Hatzidakis skulle komma att erhalla skriftligt svar.

Frdga 52 frin Collins: Nya Berlaymont-byggnaden

Kinnock, vice ordférande i kommissionen, besvarade frigan samt en foljdfraga fran Hyland, som ersatte
fragestallaren.

Frdga 53 frdn Van Brempt: Kommissionstjanstemdn som gdr over till naringslivet

Kinnock besvarade frigan samt en foljdfrdga fran Van Brempt.

Fraga 54 frin Obiols i Germa bortfoll, dd fragestillaren var franvarande.

Friga 55 frin Thors: Undersokning av Microsofts eventuella 6vertradelser av EU:s konkurrenslagstiftning
Monti, ledamot av kommissionen, besvarade fragan samt en foljdfraga fran Thors.

Talmannen meddelade att frdgorna 56-102 p.g.a. tidsbrist skulle komma att erhdlla skriftliga svar.
Talmannen forklarade fragestunden med fragor till kommissionen avslutad.

(Sammantridet avbrots kl. 19.15 och dterupptogs kl. 21.05.)

ORDFORANDESKAP: LALUMIERE

Vice talman

27. Humanblod och blodkomponenter ***III (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Nistico for Europaparlamentets
delegation till forlikningskommittén, om f6rlikningskommitténs gemensamma utkast avseende Europa-
parlamentets och radets direktiv om att faststilla kvalitets- och sdkerhetsnormer for insamling, kontroll,
framstillning, forvaring och distribution av humanblod och blodkomponenter och om andring av radets
direktiv 2001/83/EG

(PE-CONS 3652/2002 — C5-0469/2002 — 2000/0323(COD)) (A5-0442/2002).

Talare: Byrne, ledamot av kommissionen.

Talare: Doyle for PPE-DE-gruppen, Lund f6r PSE-gruppen, Ries for ELDR-gruppen, Caudron fér GUE/NGL-
gruppen, Korhola och Riitta Myller.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 18.12.2002, punkt 6.
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28. Forekomst av nitrofuran och andra forbjudna dmnen i fjiderfd och
rikor (uttalande foljt av en debatt)

Byrne, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om forekomst av nitrofuran och andra forbjudna
amnen i fjiderfd och rakor.

Talare: Keppelhoff-Wiechert f6r PPE-DE-gruppen, Van Brempt for PSE-gruppen, Graefe zu Baringdorf for
Verts/ALE-gruppen, Whitehead, Turmes och Byrne.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

29. Farliga amnen och preparat (beredningar) (pentabromdifenyleter,
oktabromdifenyleter) ***III (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var ett betdnkande utarbetat av Ries for Europaparlamentets delegation
till forlikningskommittén, om forlikningskommitténs gemensamma utkast avseende Europaparlamentets
och rddets direktiv om dndring for tjugofjirde gdngen av radets direktiv 76/769/EEG betriffande begrins-
ning av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat (beredningar)
(pentabromdifenyleter, oktabromdifenyleter)

(PE-CONS 3664/2002 — (C5-0500/2002 — 2001/0018(COD)) (A5-0437/2002).

Ries presenterade sitt betinkande.

Talare: Liikanen, ledamot av kommissionen.

Talare: Bowe for PSE-gruppen, Schorling for Verts/ALE-gruppen, Lund och Liikanen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 18.12.2002, punkt 7.

30. Elektriska eller elektroniska produkter: 1. Avfall, 2. Farliga dmnen
1L (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Florenz for Europaparlamentets
delegation till forlikningskommittén, om forlikningskommitténs gemensamma utkast avseende Europa-
parlamentets och ridets direktiv om

1. avfall som utgors av eller innehdller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE) (PE-CONS 3663/
2002 — C5-0486/2002 — 2000/0158(COD));

2. begrinsning av anvindningen av vissa farliga Zmnen i elektriska och elektroniska produkter (RoHS)
(PE-CONS 3662/2002 — C5-0487/2002 — 2000/0159(COD)) (A5-0438/2002).

Florenz presenterade sitt betdnkande.

Talare: Wallstrom, ledamot av kommissionen.

Talare: Ahern, foredragande av yttrandet frdn utskottet ITRE, och Doyle for PPE-DE-gruppen.
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ORDFORANDESKAP: PACHECO PEREIRA

Vice talman

Talare: Van Brempt for PSE-gruppen, Davies for ELDR-gruppen, De Roo for Verts/ALE-gruppen, Titford for
EDD-gruppen, Korhola, Bowe, Breyer och Riibig.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 18.12.2002, punkt 8.

31. Tillgang till miljéinformation ***III (debatt)

Nista punkt pé foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Korhola for Europaparlamentets
delegation till forlikningskommittén, om forlikningskommitténs gemensamma utkast avseende Europa-
parlamentets och rddets direktiv om allménhetens tillgdng till miljoinformation och om upphivande av
radets direktiv 90/313/EEG

(PE-CONS 3667/2002 — C5-0512/2002 — 2000/0169(COD)) (A5-0435/2002).

Korhola presenterade sitt betdnkande.

Talare: Wallstrom, ledamot av kommissionen.
Talare: Hautala for Verts/ALE-gruppen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 18.12.2002, punkt 9.

32. Foredragningslista for nista sammantride

Talmannen meddelade att foredragningslistan for onsdagens sammantride hade faststillts ("Foredragnings-
lista” PE 325.558/OJME).

33. Avslutande av sammantridet

Talmannen avslutade sammantridet kl. 23.05.

Julian Priestley Alejo Vidal-Quadras Roca

Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen,
Andrews, Andria, Angelilli, Aparicio Sinchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll, Auroi, Averoff, Avilés Perea,
Ayuso Gonzdlez, Bakopoulos, Baltas, Banotti, Barén Crespo, Bartolozzi, Bastos, Bautista Ojeda, Bayona de
Perogordo, Beazley, Bébéar, Belder, Berend, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Berlato, Bernié,
Berthu, Bertinotti, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, von Boetticher, Bonde, Bordes,
Borghezio, van den Bos, Boudjenah, Boumediene-Thiery, Bouwman, Bowe, Bowis, Bradbourn, Breyer, Brie,
Brienza, Brunetta, Buitenweg, Bullmann, Bushill-Matthews, Busk, Butel, Callanan, Camisén Asensio,
Campos, Camre, Cappato, Carlotti, Carnero Gonzéilez, Carrilho, Casaca, Cashman, Caudron, Caullery,
Cauquil, Caveri, Cederschiold, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Chichester, Clegg, Cocilovo,
Coelho, Cohn-Bendit, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Cornillet, Costa Paolo, Costa Raffaele, Coiiteaux,
Cox, Crowley, Cunha, Cushnahan, van Dam, Darras, Dary, Daul, Davies, De Clercq, Decourriere, Dehousse,
De Keyser, Della Vedova, Dell'Utri, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deva, De Veyrac,
Dhaene, Diez Gonzdlez, Di Lello Finuoli, Dimitrakopoulos, Di Pietro, Doorn, Dover, Doyle, Ducarme,
Diihrkop Diihrkop, Duff, Duhamel, Duin, Dupuis, Ebner, Echerer, Elles, Eriksson, Esclopé, Ettl, Evans
Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert J.E., Firm, Farage, Fatuzzo, Fava, Ferber, Fernindez Martin, Ferreira,
Ferrer, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Fitzsimons, Flautre, Flemming, Flesch, Florenz, Ford, Formentini, Foster,
Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gahrton, Galeote Quecedo, Garaud, Garcia-
Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle,
Gawronski, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Gobbo, Goebbels,
Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzalez Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu
Baringdorf, Graca Moura, Groner, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint,
Hinsch, Hager, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Haug, Hautala, Hazan, Heaton-Harris, Hedkvist Petersen,
Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Herzog, Hieronymi, Honeyball, Howitt, Hudghton,
Hughes, Huhne, Hulthén, Hume, Hyland, livari, lgenfritz, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzembowski, Jean-Pierre, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres,
Junker, Karamanou, Karas, Karlsson, Kaufmann, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, KefSler, Khanbhai, Kinder-
mann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos,
Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhne, Kuntz, van der Laan,
Lage, Lagendijk, Laguiller, Lalumiére, Lamassoure, Lambert, Lang, Lange, Langen, Langenhagen, Lannoye, de
La Perriere, Laschet, Lavarra, Lechner, Lehne, Leinen, Le Pen, Liese, Linkohr, Lipietz, Lisi, Lombardo, Lucas,
Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McCartin, MacCormick, McKenna,
McMillan-Scott, McNally, Maes, Maij-Weggen, Malliori, Malmstrom, Manders, Manisco, Mann Erika, Mann
Thomas, Mantovani, Marchiani, Marinho, Marinos, Markov, Marques, Marset Campos, Martens, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez, Martinez Martinez, Mastorakis, Mathieu, Mati-
kainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Mayol i Raynal, Medina Ortega, Meijer, Méndez
de Vigo, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Mennea, Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller,
Miranda, Mombaur, Moraes, Moreira Da Silva, Morgan, Morgantini, Morillon, Muller Emilia Franziska,
Miller Rosemarie, Mulder, Murphy, Muscardini, Musotto, Mussa, Musumeci, Myller, Nair, Napoletano,
Napolitano, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Nobilia, Nogueira Romdn,
Nordmann, Obiols i Germa, Ojeda Sanz, Olsson, O Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja
Arburtia, Ortuondo Larrea, OToole, Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti, Pack, Pannella, Papayannakis,
Parish, Pasqua, Pastorelli, Patakis, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesild, Piecyk,
Piétrasanta, Pirker, Piscarreta, Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant,
Pomés Ruiz, Poos, Posselt, Prets, Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Redondo Jiménez, Ribeiro e Castro, Ries, Riis-Jorgensen, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Rocard, Rodriguez Ramos, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Rovsing, Riibig,
Rithle, Sacconi, Sacrédeus, Saint-Josse, Salafranca Sinchez-Neyra, Sdnchez Garcfa, Sandbazk, Sanders-ten
Holte, Santer, Santini, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Sbarbati, Scallon, Scarbonchi, Schaffner,
Scheele, Schierhuber, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schor-
ling, Schroder Jiirgen, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Segni, Seppdnen, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet,
Soares, Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Speroni, Staes, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Swiebel,
Swoboda, Sylla, Serensen, Tajani, Tannock, Terrén i Cusi, Theato, Thomas-Mauro, Thorning-Schmidt,
Thors, Thyssen, Titford, Titley, Torres Marques, Trakatellis, Tsatsos, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vachetta,
Viyrynen, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vallvé, Van Brempt, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker,
Van Orden, Varaut, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vattimo, Veltroni, van Velzen, Vermeer, de Veyrinas,
Vidal-Quadras Roca, Villiers, Vinci, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber, Volcic, Wachtmeister, Wallis, Walter,
Watson, Watts, Weiler, Wenzel-Perillo, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wieland, Wiersma, von Wogau,
Wuermeling, Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimeray, Zimmerling, Zissener,
Zorba, Zrihen
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BILAGA 1

OMROSTNINGSRESULTAT

Forteckning 6ver forkortningar och symboler

+ antogs
- forkastades
i, bortfoll

T drogs tillbaka

ONU (..ry wery o22) omrostning med namnupprop (ja-roster, nej-roster, nedlagda
roster)

VE ((cory vvny o0l) elektronisk omrostning (ja-roster, nej-roster, nedlagda roster)

delad delad omrostning

sarsk. sarskild omrostning

AF dndringsforslag

AC kompromissindringsforslag

pc motsvarande del

S andringsforslag om strykning

= identiska dndringsforslag

§ punkt

art artikel

skil skal

PR resolutionsforslag

PRC gemensamt resolutionsforslag

SEC sluten omrostning

1. Arbetstidens forliggning ***I

Betinkande: GARGANI (A5-0426/2002)

Avser

ONU etc Omrostning

ONU/EO anmirkningar

endast en omrostning +
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2. Skirpta kontroller av forflyttningar av fir och getter *

Betinkande: JACKSON (A5-0422/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrostning +

3. Avtalet om tekniskt och vetenskapligt samarbete EG/Ukraina *

Betinkande: WESTENDORP Y CABEZA (A5-0412/2002)

Avser ONU etc Omrdstning ONU/EO anmirkningar

endast en omrostning +

4. Associeringsavtal EG/[Tjeckien *

Betinkande: WESTENDORP Y CABEZA (A5-0413/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrostning +

5. Associeringsavtal EG/Bulgarien *

Betinkande: WESTENDORP Y CABEZA (A5-0414/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrdstning +

6. Associeringsavtal EG/[Ruminien *

Betinkande: WESTENDORP Y CABEZA (A5-0415/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONU/EO anmirkningar

endast en omrostning +
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7. Utredning och lagforing av krigsforbrytelser och brott mot minsklig-
heten *

Betinkande: KIRKHOPE (A5-0429/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrostning ONU + 434, 10, 15

Begdran om omrstning med namnupprop

PPE-DE: slutomrostning

8. Beslut om forlust av rittigheter

Betdnkande: SOUSA PINTO (A5-0430/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar
initiativtexten -
forslag till lagstiftningsresolution +

9. Klagomal 242/2000/GG

Betinkande: LAMBERT (A5-0355/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrostning +

10. Klagomadl 917/2000/GG

Betinkande: THORS (A5-0363/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omréstning +
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11. Framtida finansiering av Europaskolorna

Betdnkande: BOSCH (A5-0395/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrostning +

12. Forskning och teknisk utveckling (2001)/Arsrapport 2001

Betdnkande: PIETRASANTA (A5-0428/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmdrkningar

endast en omrostning +

13. Budgetforordning f6r den nionde Europeiska utvecklingsfonden

Betinkande: VAN HULTEN (A5-0409/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

endast en omrostning +

14. Programmen Sokrates och Ungdom for Europa (sirskild rapport
nr 2/2002)

Betdnkande: LANGENHAGEN (A5-0386/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONU/EO anmirkningar

endast en omrdstning ONU + 497, 5, 10

Begiran om omrdstning med namnupprop

PPE-DE: slutomrostning
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15. Skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbe-
tet **¥]I

Andrabehandlingsrekommendation: DAMIAO (A5-0404/2002)

Avser AF nr Fran ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar
Andringsforslag fran ansvarigt 1-3 utskottet +
utskott — sammanslagen omrost-
ning

den gemensamma stindpunkten forklarades antagen sisom dndrad av parlamentet

16. Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informations-
system (1. beslut, 2. forordning) *

Betdnkande: COELHO (A5-0436/2002)

Avser AF nr Fran ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar

nr 1 (beslut)

Andringsforslag fran ansvarigt 1-14 utskottet +
utskott — sammanslagen omrost-
ning
omréstning: dndrat forslag +
omrostning: lagstiftningsresolution ONU + 376, 89, 49

nr 2 (forordning)

Andringsforslag frin ansvarigt 15-21 +
utskott — sammanslagen omrost-
ning
omrastning: dndrat forslag +
omréstning: lagstiftningsresolution ONU + 420, 48, 52

Begdran om omrstning med namnupprop

PPE-DE: slutomrostning om nr 1 och nr 2
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17. Indelning av rittsakter och rangordning av lagar och foreskrifter
inom Europeiska unionen

Betinkande: BOURLANGES (A5-0425/2002)

Avser AF nr Frin ONU etc Omréstning ONUJEO anmirkningar
punkt 3 14 ELDR ONU + 401, 94, 23
punkt 4 15§ = ELDR -
258 = Verts/ALE
6 PPE-DE +
punkt 5, strecksats 2 19 S GUE/NGL ONU + 268, 236, 4
1 ELDR ONU J
punkten originaltexten ONU \L
punkt 6, strecksats 2 7 PPE-DE + ELDR EO + 240, 236, 35
punkt 6, strecksats 3 20 GUE/NGL -
punkt 6, strecksats 4 12 PSE +
8 PPE-DE T
punkt 8 2 PSE EO - 159, 324, 37
punkt 9 26 Verts/ALE -
16 ELDR -
21 GUE/NGL -
punkt 10, strecksats 2 9 PPE-DE +
22 Verts/ALE -
punkt 14, strecksats 1 10 PPE-DE +
13/dndr. PSE T
punkt 15 27 Verts/ALE -
punkten originaltexten delad
1 +
2 +
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Avser AF nr Frin ONU etc Omrostning ONUJEO anmérkningar
punkt 17 3= PSE +
23 = RANZIO-PLATH m.fL.
punkt 18 AC 29 PPE-DE + PSE + ELDR +
17 ELDR J
11 PPE-DE J
4 PSE J
punkt 19 28 Verts/ALE delad
1 -
b) -
punkt 26 5 PSE EO + 267, 226, 35
skal F 24 Verts/ALE -
omrastning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 364, 149, 16

Andringsforslag 18 &r struket

Begdran om omrostning med namnupprop

PPE-DE: slutomrostning
ELDR: AF 14
EDD: AF 1 och 19 samt punkt 5, andra strecksatsen, slutomrdstning

Begiran om delad omristning

Verts/ALE:

Punkt 15

Forsta delen:"Europaparlamentet ... territoriella befogenheter.”

Andra delen:"Parlamentet anser ..

AF 28

Forsta delen:”Genomforandebestimmelser ..
Andra delen:"Delegerade bestimmelser ..

Begdran om sdrskild omrostning

PSE: punkt 5, andra strecksatsen

.. sjilvreglerande organ.”

. genomforandedtgard.” (strecksats 1)
. bada institutioner.” (strecksats 2)
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Ovrigt

PSE-gruppen har dragit tillbaka dndringsforslagen 1 och 13/indr.

ELDR-gruppen har dragit tillbaka dndringsforslag 1 (artikel 139.5 i arbetsordningen).

M. BOURLANGES har dragit tillbaka 4ndringsforslag 8.

Tisdag 17 december 2002

18. Livsmedel och livsmedelsingredienser som far behandlas med jonise-

rande strilning

Betinkande: BREYER (A5-0384/2002)

Avser AF nr Frén ONU etc Omrstning ONUJEO anmirkningar
punkt 2 1 ELDR EO - 85,173, 71
punkt 3 2 Verts/ALE -

punkten originaltexten ONU + 336, 29, 8
punkt 4 38 Verts/ALE + PSE + GUE/NGL ONU + 214, 182, 16
skil | originaltexten sirsk. -

skal L originaltexten sirsk. -

omrastning: resolutionen (i sin helhet) EO + 269, 180, 5

Begdran om omrostning med namnupprop

PPE-DE: punkterna 3, 4 [otillitlig; omvandlades till begiran om omréstning med namnupprop om AF

35 )
Verts/ALE: AF 3S

Begdran om sarskild omrastning

ELDR: skil J, L

19. Mul- och klovsjuka

Betdnkande: KREISSL-DORFLER (A5-0405/2002)

Avser AF nr Fran ONU etc Omrostning ONUJEO anmarkningar
punkt 2 12 PPE-DE +
punkt 13 originaltexten delad

2/ONU

349, 133, 14
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Avser AF nr Frin ONU etc Omrostning ONUJEO anmirkningar
punkt 15 3 PSE -
punkt 22 4 PSE -
punkt 25 5 PSE -
punkt 26 6 PSE EO - 177, 310, 12
punkt 30 7 PSE -
punkt 31 19 Verts/ALE ONU + 350, 136, 10
8 PSE J
punkt 32 9 PSE -
punkt 33 20 Verts/ALE ONU - 181, 328, 14
10 PSE ONU - 150, 365, 12
punkt 36 13/dndr. = PPE-DE ONU + 420, 87, 9
26 = EDD + Verts/ALE
punkt 37 14 PPE-DE +
punkt 39 15 PPE-DE +
punkt 41 originaltexten sirsk. +
punkt 51 originaltexten delad
1 +
2 | EO + 263, 244, 8
punkt 52 originaltexten sarsk.[EO + 269, 241, 15
punkt 56 11 PSE +
punkt 57 originaltexten delad
1 +
2/ONU ¥ 366, 151, 15
punkt 61 21 Verts/ALE -
punkt 79 1 ELDR EO - 173, 345, 10
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Avser AF nr Frin ONU etc Omréstning ONUJEO anmirkningar
efter punkt 81 17 GUE/NGL +
punkt 89 18 GUE/NGL +
efter punkt 96 2 ELDR +
efter punkt 125 22 Verts/ALE EO - 176, 338, 3
punkt 128 23 Verts/ALE -
punkt 134 24 Verts/ALE ONU + 288, 239, 9
punkten originaltexten ONU \L
efter punkt 135 25 Verts/ALE ONU - 233, 286, 16
punkt 137 16 PPE-DE +
punkt 142 originaltexten sarsk.[EO - 223, 286, 10
omrdstning: resolutionen (i sin helhet) ONU + 481, 32, 13

Begiran om omrdstning med namnupprop

PPE-DE: slutomrdstning

Verts/ALE: punkt 13 [andra delen], 57 [andra delen] + &ndringsforslagen 10, 19, 20, 24, 25 och
slutomrostningen

EDD: punkt 134, dndringsforslag 13/dndr.[26

Begiran om sdrskild omrostning

PSE: punkterna 52, 142
EDD: punkt 41, am 13 [identiskt med af 26; begdran otillatlig enligt artikel 130.8 i arbetsordningen]

Begdran om delad omrostning
PSE
Punkt 13

Forsta delen:"For att bekdmpa MKS ... maximalt tio fall.”
Andra delen:’T direktiv 85/511/EEG ... korrigeringsétgarder.”

Punkt 51

Forsta delen:"Nar sjukdomen ... smitta har skett.”
Andra delen:"Den isolerade virusstammens hirkomst ... andra sidan Evrosfloden.”

Punkt 57

Forsta delen:"Fragan huruvida och i vilken omfattning ... sjukdomsutbrott.”
Andra delen:"Trots att OIE:s rekommendationer ... med en epidemi.”
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BILAGA 1T

RESULTAT AV OMROSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

Betinkande Kirkhope A5-0429/2002
resolution

Ja-roster: 434

EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Sandbaxk

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nordmann, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vdyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger,
Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Nair, Papayannakis, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla,
Uca, Vinci

NI: Berthu, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Sichrovsky,
Souchet, Speroni, Thomas-Mauro

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Cunha,
Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez, De Sarnez, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Fiori, Flemming, Florenz, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gawronski,
Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura, Gronfeldt Bergman,
Grossetéte, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herranz Garcia, Jackson,
Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klafs, Knolle, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langenhagen, Laschet, Lehne, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mann Thomas, Marinos, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer
Xaver, Méndez de Vigo, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Perry, Pirker, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen,
Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Villiers, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling,
Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Baron Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dithrkop Dithrkop,
Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante,
Goebbels, Gorlach, Hansch, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén,
livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega,
Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Moraes, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napoli-
tano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read,
Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic,
Walter, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen
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UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Crowley, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain, Pasqua,
Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes,
Mayol i Raynal, Messner, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Nej-roster: 10
EDD: Farage, Titford
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen

PPE-DE: Ebner

Nedlagda roster: 15

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

GUE|NGL: Alyssandrakis, Korakas, Vachetta

NI: Della Vedova, Garaud, Turco, Vanhecke

Betinkande Langenhagen A5-0386/2002
resolution

Ja-roster: 497

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen,
Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Vallvé, Van
Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger,
Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Papayannakis, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppinen,
Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Berthu, Cappato, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronbe-
rger, de La Perriere, Sichrovsky, Souchet, Thomas-Mauro, Turco, Vanhecke
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coci-
lovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, Deva, De
Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez
Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel,
Gomolka, Goodwill, Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi,
Inglewood, Jackson, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese,
Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos,
Marques, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli,
Peijs, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jiirgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzalez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill,
Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Malliori, Mann Erika, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Scheele, Simpson, Skinner, Soares, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-
Schmidt, Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic,
Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain,
Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Nej-réster: 5

NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez

Nedlagda roster: 10

EDD: Farage, Titford
GUE|NGL: Alyssandrakis, Bordes, Cauquil, Korakas, Laguiller, Patakis

NI: Gobbo, Speroni
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Betinkande Coelho A5-0436/2002
forsta resolutionen

Ja-roster: 376

EDD: Belder, Blokland, van Dam

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez
Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vdyrynen, Vallvé, Van Hecke,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Puerta

NI: Berthu, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Sichrovsky, Souchet, Speroni, Thomas-
Mauro

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Camisén Asensio,
Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez,
De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Gargani, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Gronfeldt Bergman,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernidndez Mollar, Herranz Garcia, Hiero-
nymi, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Maat,
McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens, Martin Hugues, Mati-
kainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arbura,
Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnell-
hardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani,
Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Wachtmeister, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berés, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig,
Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karlsson, Katiforis, Kefler,
Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Martin David W., Mastorakis, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano,
Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Stockmann, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead,
Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Bigliardo, Camre, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain, Pasqua,
Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Mayol i Raynal
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EDD: Bonde, Farage, Sandbak, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos,
Krarup, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Papayannakis, Patakis,
Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez, Turco
PSE: van den Berg, van Hulten, Swiebel, Wiersma

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Onesta, Piétrasanta, de Roo,
Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 49
EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse
GUE/NGL: Caudron, Herzog, Nair, Scarbonchi
NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson,
Kirkhope, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Villiers

PSE: Mendiluce Pereiro
UEN: Berlato

Betinkande Coelho A5-0436/2002
andra resolution

Ja-roster: 420

EDD: Belder, Blokland, van Dam, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstr6m, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-
Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Puerta

NI Berthu, Gobbo, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Sichrovsky, Souchet, Speroni, Thomas-
Mauro, Vanhecke, Varaut
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Camisén Asensio,
Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez,
De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernindez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf3, Knolle, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Oreja Arburta, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta,
Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Rovsing, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacha-
rakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Beres, Berger, Bosch,
Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill,
Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karlsson, Katiforis,
Kefsler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W,
Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swoboda, Terrén i
Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo,
Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain,
Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle,
Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 48
EDD: Bonde, Farage, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Papayannakis, Patakis, Schmid
Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen,
Martinez, Turco

Verts/ALE: Schroedter
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Nedlagda roster: 52

EDD: Abitbol, Bernié, Butel, Cotteaux, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-Josse

GUE|NGL: Caudron, Fraisse, Herzog, Nair, Scarbonchi

NI: Garaud

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson,
Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Provan, Purvis, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Van Orden, Villiers

PSE: van den Berg, van Hulten, Swiebel, Wiersma

Verts/ALE: Gahrton

Betinkande Bourlanges A5-0425/2002
indring 14

Ja-roster: 401

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli, Fiebiger, Herzog,
Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Morgantini, Nair, Papayan-
nakis, Puerta, Scarbonchi, Sylla, Uca, Vinci

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Sichrovsky, Speroni, Turco

PPE-DE: Andria, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von
Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Callanan, Camisén Asensio, Cocilovo, Cornillet, Cushnahan, Daul,
Decourriere, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Elles,
Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Flemming, Florenz, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Gawronski, Glase, Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hatzidakis, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert,
Klamt, Klafs, Knolle, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos,
Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Mombaur,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Oreja Arburtia, Pack, Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnell-
hardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato,
Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Wenzel-
Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Diihrkop
Dithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilar-
dotti, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes,
van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lalumiere, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan,
Miller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz,
Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Segni

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Onesta, Piétrasanta, de Roo,
Ruhle, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-réster: 94

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbak, Titford

GUE|NGL: Eriksson, Figueiredo, Frahm, Krarup, Miranda, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt

NI Berthu, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Le Pen, Martinez, Souchet, Thomas-Mauro,
Vanhecke, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Arvidsson, Balfe, Bayona de Perogordo, Bowis, Bradbourn, Cederschiold,
Chichester, Deva, Dover, Evans Jonathan, Fiori, Foster, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Goodwill,
Gronfeldt Bergman, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Kauppi, Kirkhope,
Lulling, McMillan-Scott, Méndez de Vigo, Nicholson, Parish, Pomés Ruiz, Purvis, Stenmarck, Stevenson,
Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Villiers, Wachtmeister, Zacharakis

PSE: Goebbels, Lund, Poos

UEN: Andrews, Berlato, Bigliardo, Camre, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain,
Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 23

ELDR: Pesild, Pohjamo, Vdyrynen

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bordes, Cauquil, Korakas, Laguiller, Patakis, Vachetta

NI: Garaud

PPE-DE: Bastos, Coelho, Costa Raffaele, Cunha, Marques, Moreira Da Silva, Pacheco Pereira, Provan
PSE: Hinsch

Verts/ALE: Gahrton, McKenna, Schorling
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Betinkande Bourlanges A5-0425/2002
indring 19

Ja-roster: 268

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbak, Titford

ELDR: Flesch, Pesild, Pohjamo, Viyrynen, Vallvé, Virrankoski

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Bordes, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup,
Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Nair, Papayannakis, Patakis,
Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, llgenfritz, Kronberger, Lang, de
La Perriere, Le Pen, Martinez, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Balfe, Bastos, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cederschidld, Coelho, Deva,
Dover, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Graca Moura, Gronfeldt Bergman, Hannan, Harbour,
Heaton-Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Marques, Parish, Provan,
Purvis, Sacrédeus, Santer, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Wachtmeister

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Keyser, De Rossa, Diez Gonzdlez, Diihrkop
Diihrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill,
Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W., Martin Hans-
Peter, Mastorakis, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Miiller Rosemarie,
Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Patrie, Pérez Royo, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt,
Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner,
Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Thorning-Schmidt, Titley, Torres
Marques, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Camre, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, O Neachtain, Pasqua, Queird, Ribeiro e
Castro

Verts/ALE: Flautre, Gahrton, Mayol i Raynal, Schorling

Nej-roster: 236

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Van Hecke, Vermeer, Wallis, Watson

GUE|NGL: Fraisse, Herzog

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Turco
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PPE-DE: Andria, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato,
Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Camisén Asensio, Cocilovo, Cornillet, Costa Raffaele,
Cunha, Cushnahan, Daul, Decourrieére, Deprez, De Sarnez, Descamps, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle,
Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Friedrich, Gahler,
Garcfa-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernindez Mollar,
Herranz Garcia, Hieronymi, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klafs, Knolle, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Martens, Martin Hugues, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten,
Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering,
Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya,
Rovsing, Riibig, Salafranca Sinchez-Neyra, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca,
Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Dehousse, Medina Ortega, Paciotti, Van Lancker

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Mussa, Segni

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, MacCormick, Maes, Messner, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schroedter, Sorensen,
Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 4

NI: Gobbo, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Thyssen

Betinkande Bourlanges A5-0425/2002
resolution

Ja-roster: 364

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Plooij-van Gorsel, Ries, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcfa,
Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Wallis, Watson

GUE|NGL: Caudron, Fraisse, Herzog, Scarbonchi

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Gobbo, Hager, Iigenfritz, Kronberger, Speroni, Turco



C 31 E/60 Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de Perogordo,
Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Camisén Asensio, Cocilovo,
Cornillet, Costa Raffacle, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Graca Moura, Grosch, Grossetéte,
Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hermange, Herranz Garcia, Hieronymi, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoft-
Wiechert, Klamt, Klaf3, Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langen-
hagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann
Thomas, Mantovani, Marinos, Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter,
Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska,
Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pack,
Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schier-
huber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel,
Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira
Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez,
Diihrkop Diihrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jons, Junker, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckel-
korn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann
Erika, Martin David W., Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Miller, Moraes,
Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie,
Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson,
Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi,
Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Angelilli, Berlato, Bigliardo, Mussa, Segni

Nej-roster: 149

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz,
Mathieu, Saint-Josse, Sandbak, Titford

ELDR: Pesild, Pohjamo, Vdyrynen, Virrankoski

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Boudjenah, Brie, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger,
Figueiredo, Frahm, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Nair, Papayannakis, Patakis, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt,
Sylla, Uca, Vachetta, Vinci

NI Berthu, de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Le Pen, Martinez, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Arvidsson, Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Cederschiold,
Deva, Dover, Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Helmer, Herndndez Mollar, Inglewood, Jackson, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Provan,
Purvis, Ripoll y Martinez de Bedoya, Stenmarck, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Villiers,
Wachtmeister
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PSE: Lund
UEN: Andrews, Camre, Crowley, Hyland, Marchiani, O Neachtain, Pasqua, Queiré, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit,
Dhaene, Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin,
Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal,
Messner, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori, Wyn

Nedlagda roster: 16

GUE|NGL: Ainardi, Bordes, Cauquil, Laguiller, Puerta
NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Vanhecke
PPE-DE: Coelho, Cunha, Marques, Pacheco Pereira
PSE: Martin Hans-Peter, Poos

UEN: Muscardini, Turchi

Betinkande Breyer A5-0384/2002
punkt 3

Ja-réster: 336

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, De Clercq, Duff, Flesch, Gasoliba i Bohm,
Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesild,
Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Schmidt,
Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Caudron, Eriksson, Fiebiger, Fraisse, Herzog, Korakas, Koulourianos, Laguiller, Meijer,
Papayannakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sylla, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Iigenfritz, Sichrovsky

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Camisén Asensio, Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Daul, De Sarnez, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doyle, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Gomolka, Graca Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Jackson, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert,
Klamt, Kla, Knolle, Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Maat,
McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Matikainen-Kall-
strom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander,
Oreja Arburtia, Pack, Parish, Pastorelli, Perry, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca
Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen,
Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Valdivielso
de Cué, Vatanen, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell,
Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bullmann, Campos, Carnero
Gonzilez, Casaca, Cerdeira Morterero, Corbett, De Rossa, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Garot,
Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson,
Kefsler, Kindermann, Kinnock, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiere, Lavarra, Leinen,
Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, Martin David W., Martin Hans-Peter, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miller, Moraes, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothley, Sacconi,
dos Santos, Simpson, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter

UEN: Camre, Queir6

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Evans Jillian,
Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
Lucas, Maes, Messner, Onesta, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Wyn

Nej-roster: 29
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam
NI: de Gaulle, Gollnisch, Lang, de La Perriere, Le Pen, Martinez, Souchet
PPE-DE: Bébéar, Berend, Decourriére, Deprez, Descamps, Provan, Wachtmeister
PSE: Colom i Naval, Diez Gonzilez

UEN: Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Mussa, O Neachtain, Pasqua, Segni, Turchi

Nedlagda roster: 8
EDD: Titford
NI: Cappato, Della Vedova, Gobbo, Speroni, Vanhecke
PPE-DE: Cunha
PSE: Poos

Betinkande Breyer A5-0384/2002
andring 3

Ja-roster: 214
EDD: Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, van den Bos, Busk, Caveri, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Olsson, Paulsen, Pesild, Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten
Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Caudron, Di Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Frahm, Fraisse, Herzog, Korakas,
Koulourianos, Krarup, Meijer, Morgantini, Papayannakis, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen

NI: Garaud, de Gaulle, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Lang, Le Pen, Martinez, Vanhecke

PPE-DE: Sacrédeus
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Baron Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bullmann,
Campos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Rossa, Diez
Gonzilez, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante,
Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, Iivari,
Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Karamanou, Karlsson, Kefler, Kindermann, Kinnock,
Koukiadis, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miller, Moraes, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt,
Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Veltroni, Volcic, Weiler, Zrihen

UEN: Camre, Queird

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert, Lannoye,
Lucas, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schorling,
Schroedter, Staes, Wyn

Nej-roster: 182
EDD: Abitbol, Belder, Blokland, van Dam
ELDR: Beysen, Nordmann, Ries
NI: Hager, llgenfritz, de La Perriere, Sichrovsky, Souchet, Thomas-Mauro

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos,
Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Brad-
bourn, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Camisén Asensio, Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Cunha, Daul,
Decourriére, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doyle, Elles, Evans Jonathan,
Fatuzzo, Ferber, Fernidndez Martin, Ferrer, Fiori, Florenz, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga
Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer,
Hernindez Mollar, Herranz Garcia, Jackson, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaf}, Knolle,
Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin,
McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-
Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander,
Oreja Arburda, Pack, Parish, Pastorelli, Perry, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stenmarck, Stenzel, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tajani, Theato,
Thyssen, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Wacht-
meister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

UEN: Angelilli, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Mussa, O Neachtain, Pasqua, Segni, Turchi

Nedlagda roster: 16

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Titford
GUE|NGL: Ainardi, Bordes, Laguiller, Sylla, Wurtz
NI: Cappato, Della Vedova, Gobbo, Speroni

PPE-DE: Flemming
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Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
punkt 13, andra delen

Ja-roster: 349

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Kuntz, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstr6m, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jergensen, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Bordes, Brie, Caudron, Cauquil, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulou-
rianos, Krarup, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Nair, Papayannakis, Patakis, Puerta,
Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Lang, de La
Perriere, Le Pen, Martinez, Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Vanhecke

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coci-
lovo, Coelho, Cornillet, Cunha, Daul, Decourriére, Deprez, De Sarnez, Descamps, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer,
Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil,
Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase,
Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia,
Inglewood, Jackson, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klaf}, Knolle, Koch, Korhola,
Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott,
Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oostlander, Oreja
Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt,
Provan, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing,
Ribig, Sacrédeus, Salafranca Sanchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-
Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Cashman, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mendiluce Pereiro

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Mussa, O Neachtain,
Pasqua, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romadn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Wyn
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Nej-roster: 133

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Campos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Colom i Naval, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hiansch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
McCarthy, Malliori, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Murphy, Myller,
Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant,
Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni,
Volcic, Walter, Watts, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zorba, Zrihen

Nedlagda roster: 14

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Titford

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Turco

PSE: Corbett, Gill

UEN: Queird, Ribeiro e Castro

Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
indring 19

Ja-réster: 350

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Bonde, Cotiteaux, van Dam, Kuntz, Sandbzk, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nordmann, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jargensen, Sinchez
Garcfa, Sanders-ten Holte, Schmidt, Sterckx, Serensen, Viyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Cauquil, Di
Lello Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krarup, Laguiller, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Nair, Papayannakis, Patakis,
Puerta, Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Garaud, Gobbo, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Igenfritz, de La Perriere, Sichrovsky,
Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Varaut



C 31 EJ66 Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Bige, Bourlanges, Bowis, Bradbourn,
Brienza, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Coelho,
Cornillet, Costa Raffaele, Cunha, Daul, Decourriere, Deprez, De Sarnez, Descamps, Deva, De Veyrac,
Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin,
Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Inglewood, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Kla}, Knolle, Koch, Korhola,
Lamassoure, Langen, Laschet, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-
Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro,
Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller
Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Oostlander, Oreja Arburia,
Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnell-
hardt, Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-
Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Casaca, Izquierdo Rojo, Marinho, Mendiluce Pereiro, Paasilinna, Randzio-Plath, Van Lancker, Westen-
dorp y Cabeza

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, 0o
Neachtain, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 136

NI: Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez

PPE-DE: von Boetticher

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Baron Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira,
Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Jons, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, KefSler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan,
Malliori, Martin David W., Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan,
Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure,
Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Whitehead, Wynn, Zorba, Zrihen



5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 31 EJ67

Tisdag 17 december 2002

Nedlagda roster: 10

EDD: Bernié, Butel, Mathieu, Saint-Josse
NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Turco, Vanhecke
PSE: Hazan

Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
indring 20

Ja-roster: 181

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Bonde, Cofiteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Sandbak, Titford

ELDR: Andreasen, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn,
Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-Jorgensen, Sanchez Garcia, Sanders-
ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Vdyrynen, Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzédlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Morgantini, Nair, Papayannakis,
Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Kronberger, de La Perriere, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Atkins, Balfe, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Foster, Goodwill, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Helmer, Jackson, Kirkhope, Maat,
McMillan-Scott, Nicholson, Parish, Perry, Posselt, Provan, Purvis, Redondo Jiménez, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Villiers

PSE: Marinho, Mendiluce Pereiro, Roure, Van Lancker
UEN: Camre, Caullery, Pasqua

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Buitenweg, Celli, Cohn-Bendit, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romén, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber,
Wuori

Nej-roster: 328

ELDR: Nordmann

NI: de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Hager, Iigenfritz, Lang, Le Pen, Martinez, Sichrovsky, Speroni
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Camisén Asensio,
Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez,
De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernindez
Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines,
Hatzidakis, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt,
Kla, Knolle, Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens, Martin
Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburda, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Peijs,
Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ripoll y Martinez de
Bedoya, Rovsing, Ribig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Sudre,
Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, van
Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling,
Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Campos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i
Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Duhamel, Ettl, Evans
Robert J.E., Firm, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels,
Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten,
Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Karlsson,
Katiforis, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dérfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange,
Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Martin David W,
Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miller, Moraes, Morgan, Murphy,
Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella,
Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe,
Rothley, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic,
Walter, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain, Queird,
Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Nedlagda roster: 14
EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse
ELDR: Attwooll
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller
NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Turco, Vanhecke

Betinkande Kreissl-Dérfler A5-0405/2002
indring 10

Ja-roster: 150

EDD: Bonde, Sandbaxk
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger,
Bosch, Bowe, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero,
Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzilez,
Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig,
Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker,
Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefller, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckel-
korn, Kuhne, Lage, Lalumicre, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole,
Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Brempt, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma,
Wrynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

Nej-roster: 365

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Cotiteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Morgantini, Nair, Papayannakis,
Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppénen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Lang, de La Perriere, Le Pen, Martinez, Sichrovsky, Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Vanhecke, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coci-
lovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemellj,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernandez
Mollar, Herranz Garcia, Inglewood, Jackson, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klafs,
Knolle, Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo,
Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburia, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus,
Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-Perillo,
Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Mendiluce Pereiro, Van Lancker

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, 0o
Neachtain, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Schorling, Schroedter, Sérensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Nedlagda roster: 12

EDD: Bernié, Butel, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller
NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Turco

Betinkande Kreissl-Dérfler A5-0405/2002
indring 13[indring+26

Ja-roster: 420

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Farage, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbzk, Titford

GUE|NGL: Fraisse

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Le
Pen, Martinez, Sichrovsky, Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Brienza, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coci-
lovo, Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourri¢re, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo,
Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote
Quecedo, Garcfa-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gemellj,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernandez
Mollar, Herranz Garcia, Inglewood, Jackson, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klafs,
Knolle, Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo,
Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar,
Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira,
Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schroder
Jurgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sudre, Sumberg, Suominen,
Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, Wieland, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zissener



5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 31 E[71

Tisdag 17 december 2002

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, Berger, Bosch, Bowe, Bullmann,
Campos, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom i Naval, Darras, Dehousse, De
Keyser, Désir, Diez Gonzdlez, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot,
Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo,
Jons, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler,
Kuhne, Lage, Lalumiére, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika,
Marinho, Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i
Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Veltroni, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O
Neachtain, Pasqua, Queir6, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira Romén, Onesta,
Piétrasanta, de Roo, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 87
EDD: Cotteaux

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton
Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Ries, Riis-Jorgensen, Sanchez
Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen, Vallvé, Van Hecke,
Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas,
Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset Campos, Morgantini, Nair, Papayannakis, Patakis, Puerta,
Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso

PSE: Adam, van den Berg, Corbey, van Hulten, Swiebel, Wiersma

Nedlagda roster: 9
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller, Meijer
NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Turco, Vanhecke

Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
punkt 57, andra delen

Ja-réster: 366

EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Farage, Kuntz, Sandbak, Titford
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ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jorgensen, Sdnchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Morgantini, Nair, Papayannakis,
Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Lang, de La Perriere, Le Pen, Martinez, Sichrovsky, Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Vanhecke, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi,
Bastos, Bayona de Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis,
Bradbourn, Brienza, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo,
Coelho, Cornillet, Costa Raffaele, Cunha, Cushnahan, Daul, Decourriére, Deprez, De Sarnez, Descamps,
Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernandez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garcfa-Orcoyen Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado,
Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-
Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klaf, Knolle,
Koch, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling,
Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martens,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Menrad,
Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Musotto, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburiia, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Posselt, Pronk, Provan, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus,
Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt,
Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, van Velzen, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, Wieland, von
Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Mendiluce Pereiro, Van Lancker

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, 0o
Neachtain, Pasqua, Queir6, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 151

EDD: Abitbol
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Bowe, Campos, Carnero Gonzdlez, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzalez, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill,
Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kefller, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumiere, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho,
Martin David W., Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna,
Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco,
Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Volcic, Walter, Watts, Weiler, Westendorp y Cabeza, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

Nedlagda roster: 15

EDD: Bernié, Butel, Cofiteaux, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse
GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

PSE: Dehousse

Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
indring 24

Ja-roster: 288

EDD: Abitbol, Belder, Blokland, Bonde, Cofiteaux, van Dam, Farage, Kuntz, Sandbzk, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello
Finuoli, Eriksson, Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann,
Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Papayan-
nakis, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppdnen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI Berthu, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger, de La Perriere, Sichrovsky,
Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bastos, Bayona de
Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Chichester, Cornillet, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan,
Daul, Decourriere, Deprez, De Sarnez, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner,
Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Florenz, Foster, Fourtou,
Friedrich, Galeote Quecedo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Goepel, Goodwill,
Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Inglewood, Jackson,
Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klaf, Knolle, Korhola, Lamassoure, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos,
Marques, Martens, Martin Hugues, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mombaur,
Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nicholson, Ojeda Sanz, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Oreja Arburta, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Perry, Pirker, Piscarreta,
Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Provan, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Redondo Jiménez,
Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner,
Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel, Stevenson,
Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de
Cué, Van Orden, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Villiers, Wenzel-Perillo, Wieland, von
Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Lalumiere, Mendiluce Pereiro, Van Lancker

UEN: Andrews, Angelilli, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O
Neachtain, Pasqua, Queird, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Rithle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes,
Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 239

EDD: Bernié, Butel, Mathieu, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Lang, Le Pen, Martinez, Speroni, Vanhecke

PPE-DE: Andria, Arvidsson, Brienza, Cederschiold, Cocilovo, Coelho, Descamps, Gahler, Garcia-Margallo y
Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Glase, Gomolka, Klamt, Koch, Konrad, Langen, Langenhagen, Lechner,
Menrad, Musotto, Nassauer, Niebler, Pronk, Radwan, Rovsing, Stenmarck, van Velzen, Vidal-Quadras Roca,
Wachtmeister, Wuermeling

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Bar6n Crespo, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg,
Berger, Bosch, Campos, Carnero Gonzélez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Diihrkop
Diithrkop, Duhamel, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilar-
dotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Kefler, Kindermann, Kinnock, Koukiadis, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McCarthy,
McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath,
Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques,
Tsatsos, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Vattimo, Volcic, Walter, Watts, Weiler,
Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

Nedlagda roster: 9

GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Laguiller
NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco

PPE-DE: Matikainen-Kallstrom
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Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
indring 25

Ja-roster: 233

EDD: Abitbol, Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Coiiteaux, van Dam, Esclopé, Kuntz, Mathieu, Saint-
Josse, Sandbak

GUE|NGL: Di Lello Finuoli, Fraisse, Manisco, Meijer, Miranda

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Ilgenfritz, Kronberger, Lang, de La Perriere, Le Pen,
Martinez, Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Averoff, Avilés Perea, Banotti, Bastos, Bayona de Perogordo, Bébéar, Berend,
Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Brienza, Brok, Cornillet, Costa Raffacle, Cunha, Cushnahan,
Daul, Decourriére, Deprez, De Sarnez, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Ebner, Elles,
Fatuzzo, Ferber, Fernandez Martin, Ferrer, Fiori, Flemming, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo,
Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Garriga Polledo, Glase, Goepel, Gomolka, Graga Moura,
Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hermange, Hernidndez Mollar, Herranz Garcia, Hiero-
nymi, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Matikainen-Kallstrom, Méndez de Vigo, Mombaur, Moreira Da Silva, Miller Emilia
Franziska, Nassauer, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Pacheco Pereira, Pack, Pastorelli, Peijs, Perry,
Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra,
Santer, Santini, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenzel,
Stockton, Suominen, Tajani, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna,
Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, Wieland, von Wogau,
Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Beres, Dehousse, Gillig, KeSler, Koukiadis, Krehl, Lange, Lund, Mendiluce Pereiro, Myller, Van
Brempt, Van Lancker, Westendorp y Cabeza, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Angelilli, Camre, Caullery, Marchiani, Muscardini, Pasqua, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Breyer, Buitenweg, Celli Cohn-Bendit, Dhaene,
Echerer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schorling, Staes, Voggenhuber, Wyn

Nej-roster: 286

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff,
Flesch, Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstr6m, Manders,
Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries,
Riis-Jergensen, Sdnchez Garcfa, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Eriksson,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup, Markov, Marset
Campos, Morgantini, Nair, Papayannakis, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla, Uca,
Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso, Hager
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PPE-DE: Andria, Arvidsson, Atkins, Balfe, Bartolozzi, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Coelho, Deva, Dover, Evans Jonathan,
Foster, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Goodwill, Gronfeldt Bergman, Hannan, Harbour, Heaton-
Harris, Helmer, Inglewood, Jackson, Jeggle, Kauppi, Kirkhope, Koch, Konrad, Korhola, McMillan-Scott,
Martin Hugues, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Menrad, Morillon, Naranjo Escobar, Nicholson,
Oostlander, Oreja Arburda, Parish, Provan, Purvis, Schaffner, Schierhuber, Stenmarck, Stevenson, Sturdy,
Sudre, Sumberg, Tannock, Van Orden, Villiers, Zappala

PSE: Andersson, Aparicio Sanchez, Baltas, Barén Crespo, Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Bosch,
Bowe, Campos, Carnero Gonzalez, Carrilho, Casaca, Cashman, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Colom
i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzélez, Dithrkop Dithrkop, Duhamel,
Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ferreira, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante,
Goebbels, Gorlach, Guy-Quint, Hinsch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, van
Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou,
Karlsson, Katiforis, Kindermann, Kinnock, Kreissl-Dérfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lavarra,
Leinen, Linkohr, McAvan, McCarthy, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martin
Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Moraes, Morgan,
Murphy, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez Royo, Piecyk,
Pittella, Poignant, Poos, Prets, Rapkay, Read, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt,
Titley, Torres Marques, Tsatsos, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Vattimo, Volcic, Walter, Watts,
Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn

UEN: Bigliardo, Crowley, Hyland, Mussa, O Neachtain

Verts/ALE: Sorensen

Nedlagda roster: 16

EDD: Farage, Titford

GUE/NGL: Bordes, Cauquil, Gonzdlez Alvarez, Laguiller

NI: Cappato, Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco, Vanhecke
UEN: Queir6, Ribeiro e Castro

Verts/ALE: Schroedter, Wuori

Betinkande Kreissl-Dorfler A5-0405/2002
resolution

Ja-roster: 481
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Saint-Josse, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, van den Bos, Busk, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Duff, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Huhne, Jensen, van der Laan, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder,
Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Ries, Riis-
Jorgensen, Sinchez Garcia, Sanders-ten Holte, Sbarbati, Schmidt, Sterckx, Serensen, Thors, Viyrynen,
Vallvé, Van Hecke, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Bertinotti, Blak, Boudjenah, Brie, Caudron, Di Lello Finuoli, Eriksson,
Fiebiger, Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzilez Alvarez Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Nair, Papayannakis, Puerta, Schmid
Herman, Seppinen, Sjostedt, Sylla, Uca, Vachetta, Vinci, Wurtz
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NI Berthu, Garaud, de Gaulle, Gobbo, Gollnisch, Gorostiaga Atxalandabaso, Hager, Ilgenfritz, Kronberger,
Lang, de La Perriere, Le Pen, Martinez, Sichrovsky, Souchet, Speroni, Thomas-Mauro, Vanhecke, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Avilés Perea, Balfe, Banotti, Bartolozzi, Bayona de
Perogordo, Beazley, Bébéar, Berend, Bodrato, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brienza,
Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Cocilovo, Cornillet, Costa
Raffaele, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Doorn,
Dover, Doyle, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferrer, Fiori, Foster, Fourtou,
Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-
Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch,
Grossetéte, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Helmer, Hermange, Hernidndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Inglewood, Jackson, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Langen, Langenhagen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lombardo, Lulling, Maat, McCartin, McMillan-Scott, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos,
Martens, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Menrad, Mombaur, Moreira Da Silva, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburta, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Perry, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Pronk, Provan, Purvis,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Rovsing, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schaffner, Schierhuber, Schleicher, Schmitt, Schnell-
hardt, Schroder Jiirgen, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Suominen, Tajani, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Van Orden, Varela
Suanzes-Carpegna, Vatanen, van Velzen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Villiers, Wachtmeister, Wenzel-
Perillo, Wieland, von Wogau, Wuermeling, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Baron Crespo, Berenguer Fuster, Berés, van den Berg, Berger,
Bosch, Bullmann, Campos, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun,
Colom i Naval, Corbey, Darras, Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Diez Gonzdlez, Dithrkop Diihrkop,
Duhamel, Ettl, Firm, Fava, Ferreira, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach,
Guy-Quint, Hansch, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, van Hulten, Hulthén, Hume, livari, Imbeni, Izquierdo
Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Karlsson, Katiforis, Keller, Kindermann, Koukiadis,
Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Lavarra, Leinen, Linkohr, Lund, Malliori,
Mann Erika, Marinho, Martin Hans-Peter, Mastorakis, Medina Ortega, Mendiluce Pereiro, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, Paasilinna, Paciotti, Patrie, Pérez
Royo, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Rocard, Rodriguez Ramos, Roth-
Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schulz, Soares,
Sornosa Martinez, Souladakis, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Torres
Marques, Tsatsos, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Vattimo, Volcic,
Walter, Weiler, Westendorp y Cabeza, Wiersma, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Andrews, Angelilli, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Marchiani, Muscardini, Mussa, O Neachtain,
Pasqua, Queir6, Ribeiro e Castro, Segni, Turchi

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Bouwman, Buitenweg, Celli Dhaene, Echerer, Evans Jillian,
Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk, Lambert,
Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira Romdn, Onesta,
Piétrasanta, de Roo, Riihle, Schorling, Schroedter, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 32

EDD: Abitbol, Cofiteaux

PPE-DE: Decourriere



C 31 EJ78 Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

PSE: Adam, Bowe, Cashman, Corbett, Evans Robert J.E., Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, Kinnock,
McAvan, McCarthy, McNally, Martin David W., Miller, Moraes, Morgan, Murphy, O'Toole, Read, Simpson,
Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Titley, Watts, Whitehead, Wynn

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Nedlagda roster: 13
EDD: Farage, Kuntz, Titford

GUE|NGL: Alyssandrakis, Bordes, Cauquil, Korakas, Laguiller, Patakis

NI: Della Vedova, Dupuis, Pannella, Turco
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ANTAGNA TEXTER

P5_TA(2002)0595

Arbetstidens forliggning ***I

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till Europaparlamentets och ridets direktiv
om arbetstidens forliggning i vissa avseenden (kodifierad version) (KOM(2002) 336 — C5-0297/
2002 — 2002/0131(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — forsta behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
—  med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet, (KOM(2002) 336),

—  med beaktande av artikel 251.2 och artikel 137.2 i EG-fordraget, i enlighet med vilka kommissionen
har lagt fram sitt forslag (C5-0297/2002),

—  med beaktande av artiklarna 67 och 89 och artikel 158.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frdn utskottet for rattsliga frigor och den inre marknaden
(A5-0426/2002).

1. Europaparlamentet godkinner kommissionens forslag.

2. Kommissionen uppmanas att pa nytt hora Europaparlamentet om kommissionen har for avsikt att
vasentligt dndra detta forslag eller ersitta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdnd-
punkt.

P5_TA(2002)0596

Skirpta kontroller av forflyttningar av fir och getter *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férslaget till ridets direktiv om indring av direktiv
91/68/EEG vad betriffar skirpta kontroller av forflyttningar av fir och getter (KOM(2002) 504 —
C5-0477/2002 — 2002/0218(CNS))

(Samradsforfarandet)
Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av kommissionens forslag till rddet (KOM(2002) 504),

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 37 i EG-fordraget (C5-0477/2002),
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—  med beaktande av artikel 67 och artikel 158.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet fran utskottet for miljo, folkhdlsa och konsumentfrigor (A5-0422/

2002).
1. Europaparlamentet godkidnner kommissionens forslag.
2. Réddet uppmanas att underrdtta Europaparlamentet om rddet har for avsikt att avvika frdn den text

som parlamentet godkant.

3. Réidet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
kommissionens forslag.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdnd-
punkt.

P5_TA(2002)0597

Avtal EG/Ukraina *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om att ingd avtalet om
tekniskt och vetenskapligt samarbete mellan Europeiska gemenskapen och Ukraina
(KOM(2002) 550 — C5-0516/2002 — 2002/0243(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av forslaget till rddets beslut (KOM(2002) 550),
—  med beaktande av artikel 170.2 och artikel 300.2 forsta stycket i EG-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget (C5-0516/
2002),

—  med beaktande av artikel 67, artikel 97.7 och artikel 158.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
(A5-0412/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner ingdendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen, samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Ukraina, parlamentets stindpunkt.
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P5_TA(2002)0598

Avtal EG/[Tjeckien *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om ingdende av ett till-
liggsprotokoll ~ till  Europaavtalet om  upprittande av en  associering  mellan

o 9

Europeiska gemenskaperna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Tjeckien, & andra sidan,
betriffande forlingning av den period som anges i artikel 8.4 i protokoll 2 till Europaavtalet
(12684/2002 — C5-0396/2002 — 2002/0213(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av forslaget till rddets beslut (12684/2002),
—  med beaktande av artikel 87.3 e och artikel 300.2 forsta stycket i EG-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget (C5-0396/
2002),

—  med beaktande av artikel 67, artikel 97.7 och artikel 158.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrgor, utrikeshandel, forskning och energi
(A5-0413/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner ingdendet av tilliggsprotokollet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rdet och kommissionen, samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Tjeckien, parlamentets standpunkt.

P5_TA(2002)0599

Avtal EG/Bulgarien *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om ingdende av ett till-

liggsprotokoll till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenska-

perna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Bulgarien, & andra sidan, betriffande f6rlingning

av den period som anges i artikel 9.4 i protokoll 2 till Europaavtalet (12685/2002 — C5-0397/
2002 — 2002/0214(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av forslaget till rdets beslut (12685/2002),
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—  med beaktande av artiklarna 87.3 e och 300.2 forsta stycket i EG-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget (C5-0397/
2002),

—  med beaktande av artiklarna 67, 97.7 och 158.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifragor, utrikeshandel, forskning och energi
(A5-0414/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner ingdendet av tilliggsprotokollet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rdet och kommissionen, samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Bulgarien, parlamentets stindpunkt.

P5_TA(2002)0600

Avtal EG/Rumininen *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om ingdende av ett till-

liggsprotokoll till Europaavtalet om upprittande av en associering mellan Europeiska gemenska-

perna och deras medlemsstater, & ena sidan, och Rumiinien, 4 andra sidan, betriffande forlingning

av den period som anges i artikel 9.4 i protokoll 2 till Europaavtalet (12686/2002 — C5-0398/
2002 — 2002/0215(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
—  med beaktande av forslaget till rddets beslut (12686/2002),
—  med beaktande av artikel 87.3 e och artikel 300.2 forsta stycket i EG-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget (C5-0398/
2002),

—  med beaktande av artiklarna 67, 97.7 och 158.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet fran utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
(A5-0415/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner ingdendet av tilliggsprotokollet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen, samt regeringarna och
parlamenten i medlemsstaterna och Ruménien, parlamentets stindpunkt.
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P5_TA(2002)0601

Utredning och lagféring av krigsforbrytelser *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Konungariket Danmarks initiativ infor antagande av
rddets beslut om utredning och lagféring av krigsforbrytelser och brott mot minskligheten m.m.
(110982002 — C5-0418/2002 — 2002/0819(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Konungariket Danmarks initiativ (11098/2002 (})),

—  med beaktande av artiklarna 30, 31 och 34.2 c¢ i EU-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 39.1 i EU-fordraget (C5-0418/2002),
—  med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga
och inrikes frdgor (A5-0429/2002).

1. Europaparlamentet godkidnner Konungariket Danmarks initiativ sdsom 4ndrat av parlamentet.
2. Europaparlamentet uppmanar radet att dndra sitt forslag i overensstimmelse hirmed.
3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text

som parlamentet godkant.

4. Réddet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
Konungariket Danmarks initiativ.

5. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att delge rddet, kommissionen och Konungariket
Danmarks regering parlamentets stindpunkt.

Konungariket Danmarks initiativ Parlamentets dndringar

Andring 1

Skal 4

(4) I Romstadgan understryks att den Internationella brott- (4) I Romstadgan understryks att den Internationella brott-

mélsdomstol som upprittades i enlighet med denna stadga mélsdomstol som upprittades i enlighet med denna stadga

skall komplettera nationell straffrittslig jurisdiktion. skall komplettera nationell straffrittslig jurisdiktion. Effektiv
utredning och, vid behov, lagforing av folkmord, brott mot
minskligheten och krigsforbrytelser bor sikerstillas utan att
man inkriktar pd Internationella brottmdlsdomstolens ritt-
skipningsomrdde.

() EGT C 223, 19.9.2002, s. 19.
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Konungariket Danmarks initiativ

Parlamentets dndringar

Andring 2

Skal 7

(7)  En effektiv utredning och lagforing av dessa brott pd det
nationella planet ar i hog grad beroende av ett nira samarbete
mellan berérda nationella myndigheter med ansvar for brotts-
bekdmpning och utlinningsfragor.

(7)  En effektiv utredning och lagforing av dessa brott,
genomford av nationella myndigheter med ansvar for brotts-
bekdmpning, ir i hog grad beroende av ett ndra samarbete
mellan ber6rda nationella myndigheter med ansvar for brotts-
bekidmpning och utlinningsfrigor och icke-statliga organisa-
tioner som, pd grund av att offren vinder sig till dem for
skydd, har uppgifter om forovarna.

Andring 3

Skal 10

(10)  Radet antog den 13 juni 2002 ett beslut om inrédttande
av ett europeiskt nitverk av kontaktpunkter med avseende pa
personer som har gjort sig skyldiga till folkmord, brott mot
minskligheten och krigsforbrytelser.

(10)  Rédet antog den 13 juni 2002 beslut 2002/494/RIFom
inrittande av ett europeiskt nédtverk av kontaktpunkter med
avseende pd personer som har gjort sig skyldiga till folkmord,
brott mot manskligheten och krigsforbrytelser (). Medlemssta-
terna bor se till att dessa kontaktpunkter anvinds i full
utstriickning for att underlitta samarbetet mellan de berorda
nationella myndigheterna.

() EGT L 167, 26.6.2002, s. 1.

Andring 4

Skal 11a (nytt)

(11a)  Eftersom Europaparlamentet, ridet och kommis-
sionen politiskt bekint sig till Europeiska unionens stadga
om de grundliggande rittigheternas virden och alla
medlemsstater ratificerat Europarddets konvention av den
28 januari 1981 om skydd for enskilda vid automatisk
databehandling av personuppgifter bor de personuppgifter
som behandlas vid genomforandet av detta beslut dtnjuta
skydd i enlighet med principerna i dessa rittighetsforkla-
ringar.



5.2.2004

Europeiska unionens officiella tidning

C 31 E[85

Konungariket Danmarks initiativ

Tisdag 17 december 2002

Parlamentets dndringar

Andring 5

Artike] 1

Syftet med detta beslut ér att stirka medlemsstaternas mojlig-
heter att utreda och lagfora personer som har begdtt eller
medverkat till krigsforbrytelser eller liknande allvarliga brott,
ddri inbegripet terrorism.

Syftet med detta beslut ir att oka samarbetet mellan natio-
nella enheter for att maximera mdjligheterna for brottsbe-
kdmpande myndigheter i olika medlemsstater att samarbeta
effektivt med att utreda och lagfora personer som har begitt
eller medverkat till folkmord, brott mot minskligheten eller
krigsforbrytelser, som definierats i artiklarna 6, 7 och 8 i
Romstadgan for Internationella brottmdlsdomstolen av den
17 juli 1998.

Andring 6

Artikel 3, punkt 1

1. Om det uppstdr misstanke om att en person som har
ansokt om uppehdllstillstind har planerat, frimjat eller
medverkat till krigsforbrytelser eller liknande allvarliga brott,
skall medlemsstaterna i 6verensstimmelse med nationell
lagstiftning se till att gdrningarna i friga utreds och, nir det
finns skil for det, lagfors.

1.  Om det uppstdr rimlig misstanke om att en person som
har ansokt om uppehdllstillstind har planerat, frimjat eller
medverkat till krigsforbrytelser eller liknande allvarliga brott,
skall medlemsstaterna 1 Gverensstimmelse med nationell
lagstiftning se till att gdrningarna i friga utreds och, nir det
finns skil for det, lagfors av de nationella myndigheterna med
ansvar for brottsbekimpning.

Andring 7

Artikel 3, punkt 3

3. Om utlinningsmyndigheterna under handliggningen av
ett drende som giller uppehélistillstind konstaterar omstandig-
heter som ger anledning till misstanke om att sokanden har
medverkat till sddana girningar som anges i artikel 1 och det
framgér att den sokande tidigare har ansokt om uppehéllstill-
stind i en annan medlemsstat, kan de brottsbekimpande
myndigheterna vinda sig till de behoriga brottsbekimpande
myndigheterna i den andra medlemsstaten for att inhdmta
relevant information, diri inbegripet information fran utlin-
ningsmyndigheterna. Informationsutbyte enligt denna bestim-
melse skall ske i overensstimmelse med tillimpliga internatio-
nella avtal och nationell lagstiftning.

3. Om utlinningsmyndigheterna under handliggningen av
ett drende som giller uppehallstillstind konstaterar omstindig-
heter som ger anledning till misstanke om att sokanden har
medverkat till sidana gdrningar som anges i artikel 1 och det
framgédr att den sokande tidigare har ansokt om uppehllstill-
stind i en annan medlemsstat, kan de brottsbekimpande
myndigheterna vinda sig till de behoriga brottsbekimpande
myndigheterna i den andra medlemsstaten for att inhdmta
relevant information, diri inbegripet information fran utlin-
ningsmyndigheterna. Informationsutbyte enligt denna bestim-
melse skall ske i overensstimmelse med tillimpliga internatio-
nella avtal, till exempel Europarddets konvention om skydd for
enskilda vid automatisk databehandling av personuppgifter,
eller nationell lagstiftning, beroende pd vilka bestdmmelser
som ger higst skyddsnivd for personuppgifter.
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Andring 8

Artikel 3, punkt 4

4. Om de brottsbekimpande myndigheterna i en medlems-
stat konstaterar att en person som ir misstinkt for att ha
begétt sddana gdrningar som anges i artikel 1 befinner sig i en
annan medlemsstat, skall de informera de behoriga myndighe-
terna i den andra medlemsstaten om misstanken och grunden
for denna. Informationen skall ges i enlighet med tillimpliga
internationella avtal och nationell lagstiftning.

4. Om de brottsbekimpande myndigheterna i en medlems-
stat konstaterar att en person som ir rimligen misstinkt for
att ha begdtt sddana girningar som anges i artikel 1 befinner
sig i en annan medlemsstat, skall de informera de behoriga
myndigheterna i den andra medlemsstaten om misstanken och
grunden for denna. Informationen skall ges i enlighet med
tillimpliga internationella avtal, till exempel Europaridets
konvention om skydd for enskilda vid automatisk databe-
handling av personuppgifter, eller nationell lagstiftning,
beroende pd vilka bestimmelser som ger héogst skyddsnivi

for personuppgifter.

Andring 9

Artikel 4, stycke la (nytt)

1 a Medlemsstaterna skall vidta erforderliga dtgirder for
att dra nytta av och frimja arbetet i de icke-statliga organi-
sationer som dr verksamma pd omrddet for brottsbekimp-
ning.

Andring 10

Artikel 5, punkt 1

1. Medlemsstaterna skall samordna insatserna kontinuerligt.
Medlemsstaterna skall i storsta mojliga utstrickning utnyttja
det samarbete som bedrivs inom det europeiska rittsliga
nitverket i enlighet med rddets gemensamma atgird 98/428/
RIF.

1. Medlemsstaterna skall samordna insatserna kontinuerligt.
Medlemsstaterna skall garantera fullstindigt samarbete inom
det europeiska rittsliga nitverket i enlighet med rddets gemen-
samma atgird 98/428/RIF.

Andring 11

Artikel 5, punkt 2

2. Medlemsstaterna skall utse nationella samordnare for
undersokning av krigsforbrytelser. P4 ordforandeskapets initi-
ativ skall de nationella samordnarna motas regelbundet i
samband med motena inom det europeiska rittsliga nitverket
for att utbyta information om erfarenheter, praxis och metoder.
Alltefter omstindigheterna bor dven foretradare for Internatio-
nella tribunalen for f.d. Jugoslavien respektive for Rwanda samt
for Internationella brottmdlsdomstolen inbjudas att delta i
dessa moten.

2. P4 ordférandeskapets initiativ skall de kontaktpunkter
som avses i artikel 1 i beslut 2002/494/RIF motas regel-
bundet for att utbyta information om erfarenheter, praxis och
metoder. Alltefter omstindigheterna kan dven foretridare for
Internationella tribunalen for f.d. Jugoslavien respektive for
Rwanda samt {or Internationella brottmélsdomstolen samt for
andra internationella organ inbjudas att delta i dessa moten.
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Andring 12

Artikel 5a (ny)

Artikel 5a

Overensstimmelse med lagstiftning om skydd for personupp-
gifter

Alla typer av informationsutbyte eller annan behandling av

personuppgifter som sker vid tillimpning av detta beslut

skall ske i fullstindig overensstimmelse med bestimmelserna
i gillande internationell och nationell lagstiftning om skydd

for personuppgifter.

Andring 13

Artikel 5b (ny)

Artikel 5b
Information till Europaparlamentet

Rddet skall i samband med den drliga debatt som hdlls av
Europaparlamentet i enlighet med artikel 39 i EU-fordraget
underritta Europaparlamentet om hur detta beslut fungerat
och hur effektivt det varit.

P5_TA(2002)0602

Beslut om forlust av rittigheter *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Konungariket Danmarks initiativ infér antagandet
av rddets beslut om forstirkning av samarbetet mellan Europeiska unionens medlemsstater nir det
giller beslut om forlust av rittigheter (11097/2002 — C5-0419/2002 — 2002/0820(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Konungariket Danmarks initiativ (11097/2002 (),

—  med beaktande av artikel 34.2 ¢ i EU-fordraget,

—  efter att ha horts av radet i enlighet med artikel 39.1 i EU-fordraget (C5-0419/2002),

—  med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

() EGT C 223, 19.9.2002, s. 17.
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—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga
och inrikes fragor (A5-0430/2002).

1. Europaparlamentet forkastar initiativet frain Konungariket Danmark.
2. Europaparlamentet uppmanar Konungariket Danmark att dra tillbaka sitt initiativ.
3. Europaparlamentet ~ uppdrar 4t  talmannen att  delge rddet, kommissionen  och

Konungariket Danmarks regering parlamentets standpunkt.

P5_TA(2002)0603

Klagomadl 242/2000/GG

Europaparlamentets resolution om den sirskilda rapporten frin Europeiska ombudsmannen till
Europaparlamentet med anledning av det forslag till rekommendation som riktats till Europeiska
kommissionen i klagomal 242/2000/GG (C5-0276/2002 — 2002/2134(COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av artiklarna 21, 194 och 195 i EG-fordraget,

—  med beaktande av artikel 13 i EG-fordraget och artikel 21 i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rittigheterna ('),

—  med beaktande av sitt beslut 94/262[EKSG, EG, Euratom av den 9 mars 1994 om foreskrifter och
allminna villkor fér ombudsmannens dmbetsutovning sirskilt artikel 3.7 (),

—  med beaktande av artikel 179.2 i arbetsordningen,

—  med beaktande av sina tidigare resolutioner av den 16 juli 1998 (}) om ombudsmannens sirskilda
rapport om offentlig tillgdng till handlingar, av den 15 maj 2001 om framstéllningar under 2000-
talet (*), av den 17 november 2000 () om Europeiska ombudsmannens sirskilda rapport om
kommissionens rekryteringsforfaranden, av den 6 september 2001 (°) om Europeiska ombudsman-
nens sirskilda rapport om en kodex for god forvaltningssed, av den 11 december 2001 () om
Europeiska ombudsmannens sirskilda rapport om klagomal 713/98 avseende ritten till information
och skydd for personuppgifter och av den 11 december 2001 (f) om en forstirkning av de
europeiska medborgarnas ritt att inge framstéllningar genom en &versyn av EG-fordraget,

EGT C 364, 18.12.2000, s. 1.
EGT L 113, 4.5.1994, s. 15.
EGT C 292, 21.9.1998, s. 170.
EGT C 34 E, 7.2.2002, s. 89.
EGT C 223, 8.8.2001, s. 368.
EGT C 72 E, 21.3.2002, s. 331.
EGT C 177 E, 25.7.2002, s. 61.
EGT C 177 E, 25.7.2002, s. 60.

R N N R e R
oIl



5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 31 E/89

Tisdag 17 december 2002

—  med beaktande av sina resolutioner om lika mojligheter och jamstilldhet av den 15 november
2000 ("), den 31 maj 2001 (3, den 24 oktober 2001 (}) och den 25 april 2002 (%),

—  med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for framstillningar (A5-0355/2002), och av foljande
skal:

A.  Enligt Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen skall Europeiska ombudsmannen
genomfora sddana undersokningar han finner berdttigade, antingen pd eget initiativ eller pé
grundval av de klagomél som framfors till honom om missforhdllanden i gemenskapsinstitutio-
nernas eller gemenskapsorganens verksamhet, med undantag for domstolen och forstainstansritten
dé dessa utévar sina domstolsfunktioner.

B. I artikel 3.6 i foreskrifterna och de allminna villkoren fér ombudsmannens dmbetsutévning
foreskrivs att ombudsmannen om denne uppticker fall av fel eller forsummelse skall meddela
institutionen eller organet i friga och ndr sd dr lampligt foresld rekommendationer.

C. I det aktuella fallet forsokte ombudsmannen under de olika undersokningsstadierna fa till stdnd en
vanskaplig forlikning och riktade foljande forslag till rekommendation till kommissionen: “Euro-
peiska kommissionen bor senast den 30 september 2001 avskaffa bestimmelsen om forbud for
deltidsarbete for nationella experter utstationerade vid kommissionen”.

D.  Ombudsmannens sirskilda rapport ger utmarkt tillfille att studera alla aspekter av detta fall och
problemet med konsdiskriminering.

E. Enligt EG-domstolens rattspraxis giller for villkor eller bestimmelser som ror tilltrade till anstéllning
och arbetsforhéllanden att de “indirekt diskriminerar kvinnor di de fungerar till nackdel, fastin
uttryckt i neutrala termer, for en mycket storre andel kvinnor dn mdn, sdvida inte skillnaden i
behandling kan motiveras med objektiva faktorer utan samband med konsdiskriminering” ().

F. Mot bakgrund av de objektiva siffror som visar andelen kvinnor bland jimforbara deltidsarbetande
kommissionstjansteman kan artikel 2.1 i Europeiska kommissionens bestimmelser om villkoren for
utstationerade nationella experter vid kommissionen, som foreskriver att de nationella experterna
"under hela utstationeringen skall [...] tjdnstgora pd heltid”, leda till konsdiskriminering.

G.  Europeiska kommissionen kunde inte motivera kravet att utstationerade nationella experter skulle
arbeta heltid genom att anfora ndgra relevanta och godtagbara objektiva skil, och enligt EG-
domstolens vedertagna rattspraxis kan hinsyn till budgeten i sig inte motivera diskriminering av
endera konet (%).

) EGT C 223, 8.8.2001, s. 153.
) EGT C 47 E, 21.2.2002, s. 158.
) EGT C 112 E, 9.5.2002, s. 169.
)
)
)
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H.  Trots att kommissionen senare accepterade att dndra sina bestimmelser underldt kommissionen tva
ginger att folja ombudsmannens rekommendationer och motiverade detta med hédnvisning till
pagdende diskussioner med kommissionens personalforetradare och dven med andra institutioner i
samband med den mer Gvergripande reformprocessen.

L Som svar pd ombudsmannens ingripande har kommissionen nyligen antagit ett beslut rérande
bestimmelserna om villkoren for utstationerade nationella experter vid kommissionen (!), dir regeln
om forbud mot deltidsarbete for denna kategori ar avskaffad.

1. Europaparlamentet anser att ombudsmannen genom denna undersokning har utfort sin uppgift i
enlighet med artikel 195 i fordraget.

2. Europaparlamentet stdder ombudsmannens sirskilda rapport som utgér ett led i stravandena att
avskaffa alla former av konsdiskriminering. Parlamentet menar att Europeiska ombudsmannen gor en
riktig bedomning ndr han hivdar att kommissionen inte angivit ndgot giltigt skél for att inte helt ritta sig
efter ombudsmannens forslag till rekommendation av den 10 maj 2001.

3. Europaparlamentet vilkomnar det faktum att kommissionen, till foljid av ombudsmannens rekom-
mendation, har uppfyllt de dtaganden kommissionen gjorde i samband med undersokningen, dven om
detta skedde vid ett senare datum dn det som forst angavs.

4. Europaparlamentet riknar med att kommissionen, som enligt den vitbok som antogs den 1 mars
2000 har foresatt sig att bli en foredomlig arbetsgivare och som konsekvent och principiellt tinker ta
hinsyn till jamstalldhetsfragor, skall fullfélja sin reform i enlighet med denna grundliggande riktlinje.

5. Europaparlamentet hivdar att EU-institutionerna inte fir lata grundliggande rittigheter blir foremal
for forhandlingar, och inte heller dréja med att uppfylla sina lagliga skyldigheter nir det gller icke-
diskriminering nir det passar dem sjilva.

6. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
Europeiska ombudsmannen och medlemsstaternas regeringar.

() (C(2002)1559) av den 30 april 2002.

P5_TA(2002)0604

Klagomail 917/2002/GG

Europaparlamentets resolution om den sirskilda rapporten frin Europeiska ombudsmannen till
Europaparlamentet med anledning av det forslag till rekommendation som riktats till Europeiska
kommissionen i klagomdl 917/2000/GG — ”Statewatch” (C5-0277/2002 — 2002/2135 (COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av den sirskilda rapporten fran Europeiska ombudsmannen till Europaparlamentet
(C5-0277/2002 (")),

() EGT C 126, 28.5.2002, s. 21.
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—  med beaktande av artikel 21, 194, 195, 255 och 286 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 1 och 6 i Fordraget om Europeiska unionen,
—  med beaktande av artikel 3.7 i Europeiska ombudsmannens stadga,

—  med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for framstillningar (A5-0363/2002), och av foljande
skal:

A.  Den politiska processen inom Europeiska unionens institutioner bor ge mojlighet till insyn och
allmdnheten bor ha tillgdng till de officiella handlingar pd vilka politiska beslut och beslut om
lagstiftning baseras.

B.  Bestimmelserna i rddets beslut 93/731/EG av den 20 december 1993 om allminhetens tillgéng till
radets handlingar (') och i Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 av den
30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till Europaparlamentets, rdets och kommissionens hand-
lingar (*) bor iakttas.

C.  Europaparlamentet har tagit klagomadlet frdn Statewatch ad notam.

1. Europaparlamentet stoder ombudsmannens rekommendation enligt vilken Europeiska unionens rad
pd nytt bor se over den klagandes ansokan och bevilja tillgdng till de handlingar som begérts, om inte ett
eller flera av de undantag som anges i artikel 4 i ovanndmnda beslut 93/731/EG kan &beropas.

2. Europaparlamentet vilkomnar den avsikt rddets generalsekreterare offentliggjort om att genomfora
ombudsmannens rekommendation och uppmanar rddet att inom sex ménader avge rapport till Europa-
parlamentets behoriga utskott om de ytterligare konkreta &tgirder som vidtagits for att genomfora
generalsekreterarens beslut och den ovanndmnda nya forordningen.

3. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommis-
sionen.

() EGT L 340, 31.12.1993, s. 43.
() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.

P5_TA(2002)0605
Framtida finansiering av Europaskolorna

Europaparlamentets resolution om den framtida finansieringen av Europaskolorna (2002/
2083(INI))

Europaparlamentet utfardar denna resolution,
—  med beaktande av artikel 272 i EG-fordraget,

—  med beaktande av konventionen om Europaskolorna (!),

() EGT L 212, 17.8.1994, s. 3.
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—  med beaktande av rddets rekommendation av den 5 mars 2002 om ansvarsfrihet for kommissionen
for genomforandet av Europeiska unionens allminna budget for budgetaret 2000 (SN 1649/02) (1),

—  med beaktande av revisionsrittens rapport om Europaskolornas rikenskaper for det budgetir som
avslutades den 31 december 2000 (%),

—  med beaktande av revisionsrittens sirskilda rapport nr 5/2000 om domstolens utgifter for fastig-
heter (annexen Erasmus, Thomas More och annex C), samt domstolens svar (%),

—  med beaktande av budgetutskottets arbetsdokument om Europaskolorna av den 7 juni 1999 (%),

—  med beaktande av budgetutskottets arbetsdokument om den framtida finansieringen av Europa-
skolorna av den 1 februari 2002 (%),

—  med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet fran budgetutskottet och yttrandet fran utskottet for kultur,
ungdomsfragor, utbildning, medier och idrott (A5-0395/2002), och av foljande skal:

A.  Enligt den befintliga konventionen om Europaskolorna ir systemet med Europaskolor, som grundar
sig pd denna konvention, ett sirpriglat system dir det sker ett samarbete mellan medlemsstaterna
samt mellan medlemsstaterna och Europeiska gemenskaperna.

B.  Foljande fakta och omstindigheter gor att budgetmyndigheten maste titta nirmare pd den framtida
finansieringen av Europaskolorna:

— Oppnandet av tv nya Europaskolor (Alicante och Frankfurt).

— Kommissionens dtgird att &r 2000 ersitta alla sina anstillda vid fusionsforskningsanldggningen
JET (Joint European Torus) i Culham.

— De mycket stora skillnaderna ndr det giller antalet elever i olika kategorier i olika medlemsstater
och kostnader per elev vid de olika skolorna.

— Budgetsystemet med kompensationsbidrag utan att budgetmyndigheten kan péaverka Europa-
skolornas kostnader.

— Inrittandet av nya organ inom unionen och deras placering i olika medlemsldnder.

— Den stundande utvidgningen av unionen.

C. I den befintliga konventionen om Europaskolorna anges att mdlet med Europaskolorna ar att
tillsammans undervisa barn till de anstillda inom Europeiska gemenskaperna for att EU-institutio-
nerna skall kunna fungera vil.

D.  Ett antal fragestdllningar som ligger till grund for syftet med skolorna mdste ses over.

E. Det krivs en Oversyn av det nuvarande sittet att finansiera Europaskolorna mot bakgrund av
ovannimnda omstindigheter.

(') Kapitel 7.5.
() 2002-D-163 (tysk version).
() EGT C 109, 14.4.2000, s.1.
() PE 227.940.
() PE 311.066.
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F. Att det finns en skola som erbjuder en europeisk studentexamen dr en mycket uppskattad tillging
for en region for att locka till sig investeringar frin foretag som verkar internationellt eller fran
administrativa organ.

G.  En europeisk studentexamen ger innehavaren ritt att soka till alla europeiska universitet.

H.  Det har inte planerats for nigot inrdttande av nya Europaskolor under utgiftskategori 5 i den
nuvarande budgetplanen.

L Budgetmyndigheten har inte informerats om kostnaderna for utvidgningen for Europaskolorna.

J. Europaskolorna dr de enda skolor i Europa som tillhandahéller inldrning och undervisning pa
modersmalet pd alla elva sprak, inklusive de mindre anvinda spraken.

1. Europaparlamentet anser att det okade utbytet av studenter mellan Europeiska universitet, globali-
seringen av virldsekonomin och det hoga virdet av en europeisk studentexamen i sig motiverar en storre
utbredning av denna.

2. Europaparlamentet anser att de nuvarande syftet med Europaskolorna bér omprovas, eftersom vissa
av de mindre skolorna har sé ytterst fa elever som dr barn till personal fran ett europeiskt organ (mellan 5
och 11 procent) att man har overdrivit deras betydelse som ett absolut villkor for ett vilfungerande
europeiskt organ och att det nuvarande syftet bor utokas till att omfatta skolornas “europeiska mervirde”.

3. Europaparlamentet anser dock att Europaskolornas verksamhet bidrar till att stirka det europeiska
medvetandet. Dirfor dr bevarandet av befintliga Europaskolor, och grundandet av nya, ett positivt steg mot
den europeiska integrationen.

4. Europaparlamentet noterar att Europaskolorna utanfor Bryssel, Luxemburg och Miinchen har ett
begrinsat antal elever som dr barn till personal fran ett europeiskt organ. Parlamentet anser att Europa-
skolornas betydelse for valfungerande EU-institutioner nu maste bli foremél for en oberoende bedémning.

5. Europaparlamentet betonar att det maste vidtas tillrickliga 6vergdngsitgirder om en av de befintliga
Europaskolorna skulle stingas.

6. Europaparlamentet uppmanar lokala, regionala eller nationella myndigheter som sitter virde pa att
ha en Europaskola att undersoka ytterligare metoder for praktiskt och ekonomisk samarbete och
deltagande.

7. Europaparlamentet vill se att Europaskolorna blir mer sjilvstindiga. Detta skulle ge dem mojlighet
att bedriva verksamhet som ger intikter, t.ex. anordna sprakkurser, vilket skulle forbidttra deras integrering
i de regioner dir de verkar. Europaparlamentet férordar dirfor en budgetstruktur som gor det mojligt for
varje skola att skaffa sig intdkter i enlighet med Gverenskomna och objektiva kriterier.

8. Europaparlamentet anser att man bor utoka antalet foretradare for kommissionen i skolstyrelsen for
att ge gemenskapen ett storre inflytande i Europaskolornas beslutsprocess.
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9. Europaparlamentet anser att den europeiska studentexamen &r till stor nytta fér de barn vars
foraldrar bor utomlands under begrinsad tid.

10. Europaparlamentet foreslar att det skall inrdttas en interinstitutionell arbetsgrupp som skall
utarbeta och bedoma strategiska mojligheter for Europaskolorna och att detta vid behov skall goras pa
grundval av en oberoende och objektiv undersokning.

11. Europaparlamentet vill dock understryka att det dr Europeiska gemenskapernas budgetmyndighet
som inom ramen for budgetforfarandet faststiller gemenskapernas bidrag.

12.  Europaparlamentet kriver att kommissionen senast den 1 mars 2003 skall ligga fram ett lagstift-
ningsforslag som presenterar tillvigagingssitt som — utan att strida mot konventionen om Europa-
skolorna — gor det majligt att utjimna den nuvarande bristen pd Gverensstimmelse mellan de réttsregler
som dr av mellanstatlig natur och budgetbestimmelserna som delvis har en overstatlig (gemenskapen)
karaktar.

13. Europaparlamentet begir att kommissionen skall ligga fram ett forslag om att omvandla de bidrag
som betalas ut till Europaskolorna frdn gemenskapsbudgeten till “schablonbidrag” i stillet for "kompensa-
tionsbidrag”.

14. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att officiellt informera Europaparlamentet tvd ginger
om dret om viktiga hindelser vid Europaskolorna.

15. Europaparlamentet kréver att Europaskolornas skolstyrelse tillsammans med kommissionen
den 1 mars 2003 skall foreldgga budgetmyndigheten en rapport med forslag fore om foljande:

— hur den europeiska studentexamen skall kunna tillhandahéllas, utan att vara beroende av de befintliga
Europaskolorna, i de medlemsstater som sd onskar,

— hur mojligheter till samarbete mellan de befintliga Europaskolorna och regionala grundskolor och
gymnasieskolor kan utvecklas eller huruvida andra organisatoriska losningar kan finnas,

— hur befintliga och framtida Europaskolor (som kan komma att behovas med tanke pd inrittandet av
nya gemenskapsorgan sirskilt till foljd av utvidgningen) skall kunna finansieras i framtiden, i synnerhet
genom att beakta mojligheten att 6ka samfinansieringen med tredje man for samtliga Europaskolor,
mojligheten till bidrag i form av insamlade medel samt en justering av skolavgifterna,

— vilka effekter utvidgningen kommer att fa for den framtida utvecklingen och finansieringen av
Europaskolorna.

16. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att infordra anbud pd en oberoende och objektiv
utvirdering av det europeiska skolsystemet, vilken skall ticka

— dess betydelse for rekryteringen av personal till de europeiska institutionerna,

— styrka, svagheter och mervirde av den europeiska studentexamen som en utbildning for elever som
fortsitter med hogre utbildning, for elever som inte gir vidare till hogre utbildning, och sett i
jamforelse med den internationella studentexamen.

Europaparlamentet uppmanar dessutom kommissionen att overlimna denna rapport till skolstyrelsen och
de europeiska institutionerna.

17. Europaparlamentet anser att skolstyrelsen fore den 15 februari 2003 bor foreligga budgetmyndig-
heten ett heltickande ekonomiskt och budgetrelaterat forslag infor oppnandet av de nya Europaskolorna i
Alicante och Frankfurt.
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18. Europaparlamentet kraver att skolstyrelsen i framtiden inhdmtar budgetmyndighetens forhandsgod-
kidnnande infor sddana beslut som under flera dr far stora ekonomiska konsekvenser for unionens budget.

19. Europaparlamentet uppmanar skolstyrelsen att se over sina egna kriterier for att stinga befintliga
skolor, genom att beakta tillgingliga alternativ samtidigt som den sprakliga méngfalden garanteras.

20. Europaparlamentet uppmanar skolstyrelsen att upphora med indelningen av eleverna i tre
kategorier, eftersom detta dr diskriminerande.

21. Europaparlamentet uppmanar skolstyrelsen att fore den 1 mars 2003 ligga fram ett forslag for
budgetmyndigheten om att bringa skolavgiften (pd franska “minerval”), som betalas av elevernas forildrar,
mer i linje med den verkliga kostnaden per elev. Denna skolavgift bor dtminstone vara lika hog som det
tilligg tjansteminnen i EUs institutioner far fér barn som gér i skola.

22. Europaparlamentet anser att konventionen frdn 1994 kan beh6va ses over mot bakgrund av
rekommendationerna.
23. Europaparlamentet kraver att rddet och medlemsstaterna, nir de fattar beslut om inrdttandet av

nya gemenskapsorgan och deras placering, skall vilja orter dir det finns andra internationella institutioner
och organisationer for att underldtta finansieringen av och verksamheten for en framtida modell av
Europaskolan.

Utbildningsaspekter

24.  Europaparlamentet anser att forskole- och grundskoleklasser som undervisas av en enda utbildad
ldrare inte skall ha mer 4n 30 elever. Parlamentet uppmanar skolstyrelsen att stodja denna princip.

25. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genom sin representant i skolstyrelsen for
Europaskolorna garantera att en koefficient faststills for barn med sirskilda utbildningsbehov och for
barn vars modersmal skiljer sig fran det sprak pa vilket de fir den storsta delen av undervisningen (sprak
I), och att denna koefficient tillimpas vid berdkningen av klasstorlekar.

26. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genom sin representant i skolstyrelsen for
Europaskolorna garantera att styrelsen aktivt undersoker om andra kvalifikationsnivder 4n den europeiska
studentexamen kan vara dndamélsenliga for elever med pévisade sirskilda utbildningsbehov.

27. Europaparlamentet uppmanar skolstyrelsen for Europaskolorna att garantera att inget sammantride
hélls i en stad ddr det inte finns ndgon Europaskola. Parlamentet uppmanar dessutom att foredragnings-
listan for styrelsesammantridden normalt inkluderar mojligheten for de styrelseledaméter som sd onskar att
besoka en Europaskola.

28. Europaparlamentet uppmanar skolstyrelsen att i oppenhetens intresse publicera alla icke konfiden-
tiella foredragningslistor och protokoll frin sina sammantrdden online. D4 kvalificerad rostmajoritet dgt
rum skall protokollet dven registrera varje styrelseledamots stindpunkt, om och nir 1994 érs revision av
konventionen om Europaskolorna trader i kraft.

29. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
revisionsratten, Europaskolornas skolstyrelse och medlemsstaternas regeringar och parlament.
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P5_TA(2002)0606

Forskning och teknisk utveckling (2001)

Europaparlamentets resolution om kommissionens rapport Europeiska unionens verksamhet inom

forskning och teknisk utveckling — Arsrapport 2001 (KOM(2001) 756 — C5-0286/2002 — 2002/

2146(COS)) och om kommissionens rapport GFC:s drsrapport 2001 (KOM(2002) 306 — C5-0507/
2002 — 2002/2146(COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av kommissionens drsrapport 2001 (KOM(2001) 756 — C5-0286/2002),

—  med beaktande av kommissionens rapport om GFC:s drsrapport 2001 (KOM(2002) 306 —
C5-0507/2002),

—  med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 182/1999/EG av den 22 december 1998
om femte ramprogrammet for Europeiska gemenskapens verksamhet inom omréddet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (1998-2002) ('),

—  med beaktande av sin resolution av den 15 februari 2001 om kommissionens meddelande till radet,
Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén — Genomférandet
av "ett europeiskt omrdde for forskningsverksamhet”: riktlinjer for unionens dtgirder inom forsk-
ning (2002-2006) (2,

—  med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 1513/2002/EG av den 27 juni 2002 om
sjatte ramprogrammet for Europeiska gemenskapens verksamhet inom omrddet forskning, teknisk
utveckling och demonstration med syfte att frimja inrdttandet av det europeiska omrddet for
forskningsverksamhet samt innovation (2002-2006) () och radets beslut 2002/834/EG av den
30 september 2002 om antagande av ett sarskilt program for verksamhet inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration: "Att integrera och stirka det europeiska omréadet for forsk-
ningsverksamhet” (2002-2006) (), som antogs i god tid infor genomférandet den 1 januari 2003,

—  med beaktande av kommissionens meddelande "Mer forskning for Europa mot 3 % av BNP”
(KOM(2002) 499),

—  med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for industrifrdgor, utrikeshandel, forskning och energi
och yttrandet frén utskottet for kvinnors rittigheter och jamstalldhetsfrigor (A5-0428/2002), och av
foljande skal:

A.  Vid Europeiska rddets mote i Lissabon den 23-24 mars 2000 satte Europeiska unionen upp det
strategiska malet att under det forsta decenniet efter sekelskiftet "bli virldens mest konkurrenskraf-
tiga och dynamiska kunskapsbaserade ekonomi”, och konstaterade samtidigt att en bittre FoU-
politik dr en nyckelfaktor for att detta mal skall kunna forverkligas.

) EGT L 26, 1.2.1999, s 1.
) EGT C 276, 1.10.2001, s. 271.
) EGT L 232, 29.8.2002, s. 1.

) EGT L 294, 29.10.2002, s. 1.
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B.  Vid Europeiska rddets mote i Goteborg den 15-16 juni 2001 kompletterades Lissabonstrategin med
en tredje dimension, nimligen miljon, och en strategi for héllbar utveckling antogs som komple-
ment till EU:s politiska dtagande for ekonomisk och social fornyelse.

C. I enlighet med artikel 166 i Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen skall alla
gemenskapens verksamheter inom omrddet forskning och teknisk utveckling antas av radet enligt
forfarandet i artikel 251 i fordraget, efter att Ekonomiska och sociala kommittén har horts, och
anges i ett flerdrigt ramprogram.

D.  Ramprogrammet spelar en avgorande roll for genomforandet av det europeiska omrddet for
forskningsverksamhet.
E. I Gemensamma forskningscentret har EU ett operativt verktyg som dr sarskilt lampligt for att samla

den kompetens som finns i medlemsstaterna och som kan bidra till att forverkliga det europeiska
omradet for forskningsverksamhet.

E. De nya medlemsstaterna kommer inom kort att ansluta sig till EU. I dessa 4r BNP avsevirt lagre dn
genomsnittet i EU vilket kommer att 6ka klyftorna inom gemenskapen nir det giller konkurrens-
kraft, forskningspotential och innovationskapacitet.

G.  Den europeiska forskningens betydelse internationellt, framfor allt i utvecklingslinderna, bor
forsvaras och 6ka.

H.  Allménhetens oro infor viss forskning maste uppmirksammas i storre utstrickning, och det ar
viktigt att vi inte férsummar grundforskningen och forskningsverksamheten pd andra omrdden
utanfor teknologin, t.ex. management, ekonomi, samhallsvetenskap och humanvetenskaper.

L Oppenhet och insyn i forskningen 4r nédvindig. Det ar viktigt med en verklig dialog med det civila
samhallet samt ett samspel mellan vetenskap och samhille och mellan vetenskap och styrande.

J. Nya styrmedel madste inforas och forvaltningen av all europeisk FoTU-verksamhet mdste forenklas
genom att administrationen rationaliseras.

K. Europaparlamentet vill engagera sig mera i uppfoljningen av den europeiska FoTU-verksamheten.

L. Vid sitt mote i Barcelona den 15-16 mars 2002 faststillde Europeiska rddet som mal att Europeiska
unionen ndrmar sig 3 procent av BNP pé forskning fram till 2010, men idag satsas bara
1,92 procent i jamforelse med 2,64 procent i Forenta staterna och hela 3,04 procent i Japan.

M.  Ménga smd och medelstora foretag deltog i det femte ramprogrammet. Det dr dirfor onskvirt att
de forenklade forfarandena behalls.

N.  Kommissionsledamot Busquin har gett ny kraft & gemenskapens forskningspolitik genom att lita
den std i centrum for den hallbara utvecklingen i EU och fér EU-medborgarnas nuvarande och
framtida vilfird med utgdngspunkt i idén om ett europeiskt omrade for forskningsverksamhet.

O.  Europaparlamentet har behandlat dessa fragor i arbetsgrupperna om etik, GFC och uppf6ljningen av
det sjitte ramprogrammet.



C 31 E/98 Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

P. Under 2001 strukturerade GFC om sina institut och organiserade om sin verksamhet vilket gett gott
resultat.
1. Europaparlamentet konstaterar att ramprogrammet effektivt bidragit till utvecklingen i EU, sdrskilt

genom att det femte ramprogrammet efter halva tiden anpassades till de nya koncepten om ett europeiskt
omrédde for forskningsverksamhet och ett europeiskt mervirde.

2. Europaparlamentet hoppas att gemenskapsforskningens internationella betydelse, sirskilt i utveck-
lingsldnderna, kommer att ingd bland malen for det europeiska omradet for forskningsverksambhet.

3. Europaparlamentet kraver att avtal upprittas mellan kommissionen och forskningsinstitut som IRD
och CIRAD m.fl. om st6d till den internationella forskningen.

4. Europaparlamentet anser att de fordelaktiga delarna i ramprogrammet bor behdllas, eftersom de
avsevirt kan bidra till héllbar utveckling pa miljoomrddet samt i ekonomiskt och socialt hanseende.

5. Europaparlamentet konstaterar att for deltagande i det femte ramprogrammet krivdes tung och
komplicerad administration, och onskar sdledes att kommissionen gor allt den kan for att underlitta
administrationen for det sjitte ramprogrammet utan att forsumma de sméd och medelstora foretagen.

6. Europaparlamentet kriver att forenklade forfaranden infors for deltagare “som inte ar forsknings-
institut”, exempelvis lokala organisationer och sammanslutningar, sd att forskning kan bedrivas nirmare
medborgarna.

7. Europaparlamentet uppmanar radet att paskynda processen for att inféra ett gemenskapspatent.

8. Europaparlamentet kraver att de nationella forskningsprogrammen oppnas 6msesidigt i enlighet
med kommissionens meddelande av den 25 juni 2001 om den internationella dimensionen av det
europeiska omréddet for forskningsverksamhet (KOM(2001) 346).

9. Europaparlamentet kraver att kommissionen informerar om kartliggningen av vetenskaplig kompe-
tens i Europa.

10. Europaparlamentet kraver att kommissionen Overlimnar sina rapporter om riktmarkning inom
forskning samtidigt med sina arsrapporter om forskningspolitiken.

11. Europaparlamentet anser att mélet for kvinnors deltagande samt andelen stipendier for kvinnor i
det sjatte ramprogrammet bor vara 50 procent, och 6nskar fa regelbunden information om detta.

12. Europaparlamentet kriver information om hur samrddet om inbjudningarna att ldimna intressean-
mélan for det sjitte ramprogrammet framskrider.

13. Europaparlamentet —anser att kommissionen bor organisera forvaltningen av  det
sjatte ramprogrammet med mer insyn och pé ett enklare sitt, minska antalet forvaltningskommittéer och
radgivande kommittéer eftersom vissa av dem ar Gverflodiga, med ett stort antal experter pé alla nivder.

14. Europaparlamentet anser att kommissionen bor forsoka utnyttja mojligheter till samverkan mellan
det sjitte ramprogrammet och Medaprogrammet samt med de olika 6verenskommelser som EU har ingétt
med tredje linder.

15. Europaparlamentet kraver att kommissionen forenklar de rddgivande forfarandena sa att det blir
mer lattforsteliga.
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Gemensamma forskningscentret (GFC)

16. Europaparlamentet framhaller att GFC spelar en viktig roll for det sjitte ramprogrammet och for
genomforandet av det europeiska omradet for forskningsverksamhet, dd det ger vetenskapligt och tekniskt
stod till gemenskapens politik, vilket gor det mojligt att aktivt verka for att ett gemensamt vetenskaplig
och teknisk referenssystem infors i Europa. Parlamentet betonar i det sammanhanget att det dr nodvindigt
att starka samarbetet mellan Europaparlamentet och GFC.

17. Europaparlamentet betonar hur viktig GFC:s verksamhet dr for medborgarnas sikerhet, miljo-
véirden, hilsovdrden eller till exempel bedrageriskyddet, och dd sirskilt verksamhet med anknytning till
utvecklingen av alternativ till djurforsok, livsmedelssikerhet och livsmedelskvalitet, uppfoljningen av spets-
forskningsnitverken och de integrerade projekten for ett realistiskt genomforande i frigor inom dess
ansvarsomréade.

Jamstilldhetsperspektivet

18. Europaparlamentet vill uppmirksamma den avgorande betydelse som jamstalldhetsperspektivet har
nidr det giller forskning och teknisk utveckling. Det faktum att kvinnor ar kraftigt underrepresenterade pa
forskarbefattningar visar dterigen att EU fortfarande inte kan anvdnda sina minskliga resurser pa ett bra
sitt och dirfor har svart att uppnd det foreslagna maélet att bli "virldens mest konkurrenskraftiga och
dynamiska kunskapsbaserade ekonomi”, sdsom faststdlldes i Lissabonstrategin.

19. Europaparlamentet vill emellertid understryka att det generellt sett dr nodvandigt att oka kvinnors
representation, men att detta dar ldngt ifrdn tillrackligt for att skapa ett verkligt jamstallt samhille som
omfattar bida konen, och betonar dirfor att ett jamstilldhetsperspektiv mdste integreras inom forskning
och teknisk utveckling. Parlamentet pdpekar att man madste vara fullt medveten om att den nuvarande
situationen dr ett europeiskt samhille som i allminhet inte beaktar genusaspekten.

20. Europaparlamentet konstaterar och uppskattar i hog grad att kommissionen har genomdrivit flera
initiativ om “kvinnor och forskning” de senaste dren , sdsom upprittandet av "Helsingforsgruppen” och
overvakningssystemet ("gender watch system”) som gor det mojligt att genom utvirdering faststilla hur
jamstalldhetsperspektivet har inforlivats i forskningsprogrammen.

21. Europaparlamentet beklagar dock att mélet om att andelen kvinnor som deltar i programmen skall
uppgd till 40 procent inte har uppfyllts, sdrskilt med tanke pd att mer dn 50 procent av kandidaterna
under 35 ar med universitets- eller hogskoleexamen idag dr kvinnor, och att inga andra positiva atgarder
har vidtagits for att uppnd detta mal.

22. Europaparlamentet vilkomnar att det finns manga forskningsdata tillgdngliga pd omréadet "kvinnor
och forskning” dir uppgifterna dr konsuppdelade. Dessa uppgifter visar att kvinnor &r kraftigt under-
representerade pd alla forskningsomraden, sirskilt inom informationsteknik. Parlamentet understryker dock
att dessa data bor ligga till grund for att vidta dtgérder, eftersom endast analys av data inte leder till ndgra
resultat.

23, Europaparlamentet beklagar djupt att endast en av dtta tjinster pd verkstillande och ledande
befattningar i den akademiska virlden innehas av kvinnor och uppmanar dirfor kommissionen att genom
den 6ppna metoden for samordning formad medlemsstaterna att vidta dtgirder, vid behov genom positiv
sirbehandling, for att sdkerstdlla det prelimindra maélet att dtminstone 40 procent av tjdnsterna inom alla
offentliga forskningsomrdden skall innehas av kvinnor.

24. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att se till att dtminstone 40 procent av medlem-
marna i de radgivande grupperna samt utvarderings- och uppf6ljningspanelerna r kvinnor.
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25. Europaparlamentet uppmanar vidare kommissionen med eftertryck att frimja och med okade
anslag stodja studier om jamstilldhet mellan kvinnor och min samt verka for inrittandet av ett europeiskt
genusinstitut for jamstilldhetsfragor for att oka forstaelsen for kvinnors situation inom forskningen och for
deras karridrmojligheter.

26. Europaparlamentet understryker det angeligna behovet av att fullt ut medge att barn inte enbart
ar en kvinnofrdga, utan ndgot som ror forildrar av bada konen och samhillet i allménhet, och att atgdrder
for att battre kunna forena arbete och familjeliv ddrfor maéste framjas, tex. genom att det i varje
medlemsstat ordnas med barndagvard och stod till smabarnsforildrar, sd att kvinnor kan fi lika mojlig-
heter inom forskning och vetenskap.

27. Europaparlamentet vilkomnar att det i det andra sirskilda programmet "Att strukturera det
europeiska omrddet for forskningsverksamhet” tagits med atgirder for “kvinnor och vetenskap” inom
omradet "Vetenskap och samhille”.

28. Europaparlamentet betonar slutligen att det 4r enormt viktigt att integrera ett jamstdlldhets-
perspektiv pd alla nivder i sjitte ramprogrammet (2002-2006) och i de framtida ramprogrammen, vilket
inbegriper utbildning i genusfrdgor for administrativ personal och faststillande av konkreta mal for att se
till att kvinnliga forskare i framtiden har lika mojligheter och foretrads i lika stor utstrickning i EU-stodda
projekt och program. Syftet med detta dr att den ménskliga potentialen bittre skall komma till anvind-
ning och kvalitetsnivin péd forskningen i Europa hojas. 1 detta sammanhang ar det sdrskilt viktigt att
fortsitta arbetet med att samla in och sprida statistiska uppgifter om mins och kvinnors deltagande i
ramprogrammet pd alla nivaer.

29. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rdet, kommissionen
och medlemsstaternas parlament.

P5_TA(2002)0607

Budgetforordning fér den nionde Europeiska utvecklingsfonden

Europaparlamentets resolution om forslaget till ridets forordning med budgetforordning f6r den
nionde Europeiska utvecklingsfonden (KOM(2002) 290 — C5-0361/2002 — 2002/0183(CNS))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution
—  med beaktande av kommissionens forslag till ridet (KOM(2002) 290) (),

—  efter att ha horts av ridet (C5-0361/2002),

() EGT C 262, 29.10.2002, s. 533.
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—  med beaktande av sin resolution av den 20 februari 1998 om forslaget till budgetforordning om
samarbete vad giller utvecklingsfinansiering enligt fjairde AVS-EEG-konventionen i dess lydelse enligt
avtalet av den 4 november 1995 (KOM(1996) 676 — C4-0101/1997 — 1996/0307(CNS)) ('),

—  med beaktande av fordraget som undertecknades i Nice den 26 februari 2001 (}) och i synnerhet
forklaring nr 23 om unionens framtid,

—  med beaktande av sin resolution av den 31 maj 2001 om Nicefordraget och Europeiska unionens
framtid (),

—  med beaktande av sin resolution av den 29 november 2001 om den konstitutionella processen och
unionens framtid (),

—  med beaktande av Europeiska radets forklaring i Laeken av den 15 december 2001 om Europeiska
unionens framtid (°),

—  med beaktande av budgetkontrollutskottets betinkande (A5-0409/2002), och av foljande skil:

A.  Enligt en dom i EG-domstolen (°) 4r Europeiska utvecklingsfondens (EUF) utgifter inte att betrakta
som Europeiska gemenskapens utgifter och kan foljaktligen inte understillas EG-fordragets rittsliga
och institutionella ram.

B.  Rédet har i enlighet med denna dom rddfragat parlamentet pé frivillig basis.

C.  Inga framsteg har inregistrerats ndr det galler budgeteringen av Europeiska utvecklingsfondens medel
vilket parlamentet stindigt kravt. I samband med forberedelsen av konventets arbete har parla-
mentet, i sin resolution om den konstitutionella processen och unionens framtid, pd nytt uttryck-
ligen begirt att EUF skall integreras i unionens budget.

D.  Parlamentet har inget rittsligt krav pd sig att ge legitimitet &t budgetbestimmelserna for EUF genom
att anta ett yttrande over forslaget till budgetférordning for den nionde EUF. Att, inom den ram
som for ndrvarande styr EUF, limna ett yttrande, skulle innebidra att parlamentet lade sig ett
politiskt ansvar for en hel del aspekter som undgédr dess kontroll.

1. Europaparlamentet vdgrar att avge ett yttrande over kommissionens forslag.

2. Europaparlamentet havdar att den stindpunkt som intagits i denna resolution inte kommer att fa
ndgra negativa foljder for Europeiska utvecklingsfondens verksamhet. Parlamentet pépekar att denna
resolution har som mal att forbattra den rattsliga, institutionella och budgetira ramen for EUF.

3. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fore mitten av 2003 ligga fram ett meddelande
om foljderna av en budgetering av EUF, vilket den dtog sig att gora nir resurserna for den nionde EUF
faststlldes.

) EGT C 80, 16.3.1998, s. 298.
) EGT C 80, 10.3.2001, s. 1.
) EGT C 47 E, 21.2.2002, s. 108.
)
)
)

S

EGT C 153 E, 27.6.2002, s. 310.
Ordforandeskapets slutsatser — Bilaga 1.
Dom av den 2 mars 1994 i mél C 316/91, Rec. 1994, s. -625.
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4. Europaparlamentet uppmanar radet att, i avsaknad av ett yttrande fran parlamentet, dra lirdomar av
de iakttagelser som revisionsritten formulerade i sitt yttrande nr 12/2002 om budgetforordningen for den
nionde EUF.

5. Europaparlamentet ber Europeiska konventet och den kommande regeringskonferens, vilken ar
ansvarig for en reformering av fordragen, att behandla frigan om en integrering av EUF i unionens
budget.

6. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen,
Europeiska konventet och revisionsritten.

P5_TA(2002)0608

Programmen Sokrates och Ungdom for Europa (sirskild rapport nr 2/
2002)

Europaparlamentets resolution om revisionsrittens sirskilda rapport nr 2/2002 om gemenskapens
atgirdsprogram Sokrates och Ungdom for Europa (C5-0257/2002 — 2002/2125(COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av revisionsrittens sirskilda rapport nr 2/2002 (C5-0257/2002 (1)),

—  med beaktande av sina resolutioner av den 28 februari 2002 om genomforandet av Sokratespro-
grammet (*) och om genomforandet av programmet Ungdom for Europa (),

—  med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut nr 818/95/EG av den 14 mars 1995 om
den tredje etappen av programmet Ungdom for Europa (), och Europaparlamentets och radets
beslut nr 819/95/EG av den 14 mars 1995 om gemenskapens handlingsprogram Sokrates (°),

—  med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sdrskilt artikel 149 i
detta,

—  med beaktande av artikel 47.2 och 163 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet fran budgetkontrollutskottet och yttrandet frin utskottet for kultur,
ungdomsfragor, utbildning, medier och idrott (A5-0386/2002), och av foljande skal:

A. T artikel 149.2 i fordraget anges foljande mal for gemenskapens insatser: att frimja rorligheten for
studerande och ldrare, att frimja samarbete mellan utbildningsanstalter, att utveckla informations-
och erfarenhetsutbyte i frigor som dr gemensamma for medlemsstaternas utbildningssystem, att
frimja utvecklingen av ungdoms- och ungdomsledarutbyte samt att frimja utvecklingen av distans-
undervisning.

B.  Europaparlamentet har till uppgift att arligen bevilja kommissionen ansvarsfrihet f6r genomférandet
av budgeten.

() EGT C 136, 7.6.2002, s. 1.

() EGT C 293 E, 28.11.2002, s. 103.
() EGT C 293 E, 28.11.2002, s. 109.
() EGT L 87, 20.4.1995, s. 1.

() EGT L 87, 20.4.1995, s. 10.
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C.  Anslagen till de bdda femdrsprogrammen (1995-1999) uppgick till 920 miljoner euro (Sokratespro-
grammet) respektive 126 miljoner euro (Ungdom f6r Europa), exklusive anslagen till de associerade
landerna.

D.  Programmen forlingdes till att dven omfatta perioden 2000-2006. Anslagen uppgdr numera till
1 850 miljoner euro (Sokratesprogrammet) respektive 520 miljoner euro (Ungdom for Europa).

1. Europaparlamentet understryker den betydelse som det nationsovergripande samarbetet mellan
utbildningsinréttningar har f6r den tilltagande respekten och den okande forstdelsen for varandra bland
Europas medborgare. Detta samarbete utgor dirmed en hornsten for att integrationen i Europa skall
accepteras.

2. Europaparlamentet vilkomnar darfor uttryckligen att de medel som stdr till forfogande har
utnyttjats till ungefar 90 procent. Detta dr emellertid ett rent kvantitativt matt.

3. Av denna anledning onskar Europaparlamentet fd veta av kommissionen vilka kvalitativa resultat
utvirderingen givit.

4. I sin egenskap av del av budgetmyndigheten faster Europaparlamentet stor vikt vid att medlen
anvinds effektivt och i enlighet med malen fér programmen.

5. Europaparlamentet beklagar i detta sammanhang att revisionsritten lade fram sin sirskilda rapport
forst 4r 2002, trots att resultaten av granskningen avser undersokningsperioden 1995-1999. Det konsta-
terar dock att en av de viktigaste anledningarna till drojsmalet var kommissionens forsenade framldggande
av utvirderingsrapporten.

6. Europaparlamentet konstaterar att bristerna i samband med genomférandet av den forsta fasen av
Sokratesprogrammet, sdsom det sena upprittandet av kontrakt mellan kommissionen och de nationella
kontoren, obefogade forseningar i utbetalningen av stipendier, avsaknaden av gemensamma atgirder for att
astadkomma storsta mojliga samverkan mellan olika gemenskapsprogram pd utbildningsomrddet och
svagheter ndr det giller informationshanteringssystemen, efter &r 2000 har utgjort ett fortsatt hinder for
genomfoérandet av den andra fasen av programmen.

7. Europaparlamentet konstaterar att brister i genomforandet av programmet Ungdom f6r Europa,
sdsom kommissionens oforméga att redovisa adekvata uppgifter om programmets genomforande, obefo-
gade forseningar i utbetalningen av stipendier, kommissionens otillrickliga samarbete med medlemsstaterna
och medlemsstaternas nationella organ, den otillfredsstillande deltagarnivdn fran missgynnade ungdomars
sida, oproportionerligt hoga forvaltningskostnader och segdragna forfaranden vid godkdnnandet av forslag
till projekt, efter & 2000 har utgjort ett fortsatt hinder for genomforandet av programmet Ungdom for
Europa.

8. Det dr diarfor med stor oro som Europaparlamentet tar del av de kritiska kommentarerna i
revisionsrattens sirskilda rapport nr 2/2002:

"Brister i utformningen

. Utformningen av de tvd programmen Sokrates (punkterna 10-14) och Ungdom f6r Europa
(punkterna 15-18) uppvisar brister. Sirskilt Sokratesprogrammet har en komplex uppbyggnad
som kinnetecknas av en heterogen samling av 38 Aatgirder, underdtgirder och verksamheter.
Detta har inneburit att programmet har tolkats pd olika sitt av deltagarna och att samarbetet
mellan medlemsstaterna forsvarats. Likasd har avsaknaden av faststdllda kriterier och parametrar
forsvarat utvirderingen av de resultat som uppndtts tack vare att programmen genomforts.
Dessutom har det saknats en limplig ram for att organisera samordningen av de olika
gemenskapsprogrammen.
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V.

VL

Delegeringen av befogenheter till en byrd for tekniskt stod har gett upphov till brister som
visserligen inte varit av s allvarlig art som i andra gemenskapsprogram men som revisionsratten
hiar mott pd ett dterkommande sitt: oegentligheter nir befogenheter delegerats, bade betriffande
principen om delegering och betriffande bestimmelserna for delegeringens genomforande,
sammanblandning av olika intressen och risk for gemenskapens egendom samt hoga kostnader
for forvaltningen (punkterna 25-36).

Genomforandet av de decentraliserade atgarderna har forsvarats av avsaknaden av en rittslig ram
som noggrant faststiller fordelningen av ansvar mellan kommissionen och medlemsstaterna och
dessutom av att det saknats en limplig stadga for de nationella kontoren vilka i flertalet fall inte
heller forfogat 6ver de medel som krivts for uppgifterna de tilldelats (punkterna 39-51).

Forseningar och brister i genomforandet

VIL. P4 grund av den tid lagstiftaren behovde for att fatta beslut blev starten av de tvd programmen

uppskjuten, och eftersom det saknades lampliga strukturer och riktlinjer for information
fordrojdes genomforandet av nya atgdrder (punkterna 19 och 21). Det tungrodda forvaltnings-
forfarandet ledde till ytterligare forseningar av atgdrdernas genomforande och fick som frimsta
konsekvens att det allmidnna maélet om att finansiera projekten genom forskott blev omojligt att
uppfylla. Ibland erholl mottagarna i realiteten inte gemenskapsbidraget forrdn efter det att
projekten avslutats. Sammantaget gjorde dessa forseningar det omgjligt att avsluta dtgdrderna vid
de tidpunkter som angetts i ramavtalen om finansiering, och forvaltningen av dessa ramavtal har
over lag wvarit bristfdllig (punkterna 46-50). Genomférandet har hindrats av daligt anpassade
datasystem (punkt 51).

VIIL Bristfillig forvaltning har pétriffats vid flertalet av de 27 nationella kontor som granskats och vid

IX.

9.

granskningen av byrdn for tekniskt stod, frdn urval av projekt till uppfélining av projektens
genomforande. Bristerna har gynnats av att det inte funnits nigon tradition av kontroll och
utvirdering hos vare sig de nationella forvaltarna (punkterna 53-56) eller gemenskapsforvaltarna
(punkterna 75-83). Vid granskningen har silunda flera projekt identifierats dir misstanke om
bedrigeri har foranlett revisionsritten att gora en anmdlan till Europeiska byrdn for bedrdgeribe-
kimpning (OLAF) (punkterna 74 och 98). Mer allmint har bristerna haft en negativ inverkan pa
atgirdernas resultat och 6vergripande effekt (punkterna 63-65, 80-83 och 91-92), dven om
avsaknaden av relevant statistik innebdr att dessa inte alltid kan mitas. Detta giller for
programmet Ungdom for Europa dir det inte dr mojligt att sikerstdlla att den europeiske
lagstiftarens uttalade vilja att stédja missgynnade ungdomar har respekterats (punkterna 17 och
63).

Utvirderingsrapporter togs fram med forseningar och effekten av dem kan ifrdgasittas. Avtals-
forfarandet liksom forvaltningen och 6vervakningen av avtal om studier och utvirdering
uppvisade allvarliga brister, och det forekom oegentligheter bidde vid kommissionen och hos
avtalsparterna (punkterna 91-102).”

Europaparlamentet anser att det 4r oacceptabelt att de totala beloppen som avsatts for utgifterna for

programmen Sokrates och Ungdom for Europa i Europeiska unionens budget skiljer sig frdn beloppen i
inkomst- och utgiftsredovisningen och balansrikningen (punkt 8 i den sirskilda rapporten).

10.

Dirfor kraver Europaparlamentet att kommissionen utan inskrinkningar och omedelbart f6ljer

revisionsrittens rekommendationer om

— att

— att

ersitta byrderna for tekniskt stod med gemenskapsrittsliga organ,

de forhéllanden som regleras i avtal mellan kommissionen och nationella myndigheter definieras

tydligt,
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— att se till att forslag till dtaganden och utfirdade betalningsorder redovisas med hjilp av datasystem,

— att kontrollera att de nationella myndigheterna har tillrickliga resurser i form av personal och material
samt tillrdckliga ekonomiska resurser for att pa ett effektivt sitt kunna genomfora de uppdrag de
alagts,

— att tillsammans med behoriga nationella myndigheter faststilla praktiska tillimpningsforeskrifter for det
operativa arbetet (exempelvis kriterier, modeller och handledningar) som skall gilla for all forvaltning
vid nationella kontor,

— att ta fram bestimmelser som sikerstiller att kontrollen av projektens avrakningar fungerar,
— att ligga fram informativa interimsrapporter och slutliga rapporter samt

— att frn grunden forstarka uppfoljning och utvirdering av dtgarderna och programmen.

11. Europaparlamentet noterar savdl brister i utformningen, forvaltningen som genomforandet av
Sokratesprogrammet och ungdomsprogrammen under perioden 2000-2006 som kommissionens anstrang-
ningar for att dtgdrda dessa brister, och parlamentet kommer att se till att en effektivare férvaltning och
forenklade forfaranden (sdrskilt nidr det giller att godkdnna smd bidrag) genomfors nir forslagen om
programmens forlingning liggs fram.

12.  Europaparlamentet kraver att kommissionen upplyser om vilka gemenskapsrittsliga organ som
kommer att ersitta byrderna for tekniskt stod.

13. Europaparlamentet framhiver att det dr de nationella organen som ansvarar for genomf6randet
och finansieringen av decentraliserade program.

14. Vidare faster Europaparlamentet vikt vid att principen om forskott beaktas i samband med
programmens utformning.

15. Europaparlamentet understryker betydelsen av att se till att missgynnade ungdomar far tillgdng till
den verksamhet som stods genom programmet Ungdom for Europa.

16. Revisionsritten har till OLAF anmilt sju fall av misstankt bedrdgeri som har samband med denna
sdrskilda rapport. I tvd av fallen bekriftades misstankarna inte, i tvd av fallen har utvirderingen 4nnu inte
avslutats och i de tre dterstdende fallen har undersokningar inletts. Europaparlamentet uppmanar OLAF att
utan dr6jsmdl underritta budgetkontrollutskottet om resultaten av utvirderingen och undersékningarna.

17. Europaparlamentet onskar fd upplysningar frin kommissionen om vilka foljder det far for
programmens och dtgirdernas ekonomistyrning att traditionella internrevisionsenheter omvandlats till en
ny typ av internrevisionsenheter.

18. Europaparlamentet pdminner om att dvervakning och utvirdering ar grundliggande och terkom-
mande uppgifter for offentliga forvaltningar och att det varken ar forstdeligt eller onskvirt att de
systematiskt liggs ut pd externa foretag. Parlamentet betonar att nir EU-institutionerna anser att den
utviardering som utfors av de nationella forvaltningarna och gemenskapens forvaltningar samt av de
interna och externa revisorerna behdver kompletteras av en extern utvirdering maste utvirderingsorganet
viljas ut pd grundval av dess kompetens och oberoende betriffande det program eller de dtgirder som
skall utvirderas. Kommissionen uppmanas dirfor att avveckla eventuella ramkontrakt som slutits med
externa foretag for utvirdering av de befintliga programmen och att avstd fran att anlita ndgot foretag vid
upprepade tillfillen for utvarderingsuppdrag. Parlamentet uppmanar dirfor med kraft kommissionen och
medlemsstaterna att avstd frén att anlita foretag som tidigare har sttt i ndgot kontraktsenligt forhallande
till kommissionen for utvirderingsuppdrag som avser utformning, overvakning eller utvirdering av
dtgdrder inom dessa program.
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19. Det dr enligt Europaparlamentets dsikt oacceptabelt att det for perioden 2000-2006 upprittades
forhandsbedomningar av programmen Sokrates och Ungdom for Europa innan interimsutvirderingen av
programmen for 1995-1999 var slutford.

20. Europaparlamentet aviserar redan nu att beslut om eventuell forlingning av programmen och
atgirderna for tiden efter 2006 endast kan fattas mot bakgrund av en utvdrdering av pdgdende
verksambhet.

21. Europaparlamentet ber revisionsritten att i sina &rsrapporter dgna sirskild uppmirksamhet &t
programmen Sokrates och Ungdom for Europa, sd att det blir mojligt att kontrollera om kommissionen
atgirdat de brister som uppstatt.

22. Europaparlamentet insisterar pd att kommissionen ligger fram de foreskrivna interimsrapporterna
inom wutsatt tid. Utover detta onskar parlamentet att drligen underrittas om genomforandet av
programmen.

23, Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen, radet,
regeringarna i ovriga linder som deltar i programmen, berorda nationella parlament, ordféranden for
Europeiska revisionsritten och direktéren for OLAF.

P5_TA(2002)0609

Skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbe-
tet **][

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet av

Europaparlamentets och ridets direktiv om dndring av ridets direktiv 83/477/EEG om skydd for

arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet (9635/1/2002 — C5-0450/2002 —
2001/0165(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av rddets gemensamma standpunkt (9635/1/2002 — C5-0450/2002) ("),

—  med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet (3), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2001) 417 (%)),

—  med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2002) 254 (),
—  med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 80 i arbetsordningen,

—  med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for sysselsittning och social-
fragor (A5-0404/2002).

1

() EGT C 269 E, 5.11.2002, s. 1.

() P5_TA(2002)0176.

() EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 179.
(% EGT C 203 E, 27.8.2002, s. 273.

4
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1. Europaparlamentet foreslér nedanstiende 4ndringar i den gemensamma stdndpunkten.
2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stind-
punkt.

P5_TC2-COD(2001)0165

Europaparlamentets stindpunkt faststilld vid andra behandlingen den 17 december 2002 infor
antagandet av Europaparlamentets och ridets direktiv 2002/...[EG om indring av ridets direktiv
83/477[EEG om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for asbest i arbetet

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenskapen, sirskilt artikel 137.2 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, som har utarbetats efter samrdd med arbetsmarknadens parter
och Radgivande kommittén for arbetarskyddsfragor, (!)

med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (),

efter att ha hort Regionkommittén,

i enlighet med forfarandet i artikel 251 i fordraget (}), och

av foljande skal:

(1) 1 sina slutsatser av den 7 april 1998 om skydd for arbetstagare mot risker vid exponering for
asbest () uppmanade rddet kommissionen att ligga fram forslag till dndring av direktiv 83/477/
EEG (°), med beaktande framfor allt av fordelarna med att inrikta skyddsétgérderna och anpassa dem
till dem som ldper storst risk, sirskilt arbetstagare som arbetar med asbestsanering och arbetstagare
som vid underhllsarbeten tillfalligt traffar pd asbest i arbetet.

(2)  Med hénsyn till ovanndmnda slutsatser uppmanades kommissionen dessutom att ligga fram forslag
till dndring av direktiv 83/477/EEG mot bakgrund av de fordjupade studierna av dels gransvirdena
for krysotilexponering, dels metoderna for att mita asbesthalten i luften for vilka den metod som
antagits av Virldshilsoorganisationen (WHO) ligger till grund. Liknande atgirder bor vidtas for
ersattningsfibrer.

EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 179, och EGT C 203 E, 27.8.2002, s. 273.
EGT C 94, 18.4.2002, s. 40.
Europaparlamentets standpunkt av den 11 april 2002, ridets gemensamma stdndpunkt av den 23 september 2002 (EGT
C 269 E, 5.11.2002, s. 1) och Europaparlamentets stindpunkt av den 17 december 2002.
‘) EGT C 142, 7.5.1998, s. 1.
EGT L 263, 24.9.1983, s. 25. Direktivet senast dndrat genom direktiv 98/24/EG (EGT L 131, 5.5.1998, s. 11).
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(3)

(11)

(12)

(14)

Ekonomiska och sociala kommittén begir i sitt yttrande om asbest (') att kommissionen vidtar nya
atgdrder for att minska riskerna for arbetstagare.

Forbudet mot utslippande pd marknaden och anvindning av krysotil som giller frin och med
den 1 januari 2005 i enlighet med rddets direktiv 76/769/EEG av den 27 juli 1976 om tillnirmning
av medlemsstaternas lagar och andra forfattningar om begrinsning av anvindning och utsldppande
pd marknaden av vissa farliga dmnen och preparat (beredningar) (¥, kommer att leda till en
avsevird minskning av arbetstagarnas exponering.

Alla arbetstagare bor skyddas mot risker vid exponering for asbest, och dirfor bér undantagen
inom sjotransport- och lufttransportsektorerna avskaffas.

For att klargora definitionen av fibrer bor dessa omdefinieras antingen i mineralogiska termer eller
genom CAS-nummer (Chemical Abstracts Service).

Utan att tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser om saluféring och anvindning av asbest
paverkas, bor en begrinsning av sddan verksamhet som medfor exponering for asbest spela en
mycket viktig roll i forebyggandet av sjukdomar med anknytning till denna exponering.

Anmilningssystemet for verksamhet som medfor exponering for asbest bor anpassas till nya
arbetsforhallanden.

Det dr viktigt att utesluta verksamhet som exponerar arbetstagare for asbestfibrer vid utvinning av
asbest, framstillning och bearbetning av asbestprodukter eller vid framstillning och bearbetning av
produkter som innehaller asbestfibrer som har tillforts avsiktligt, med tanke pd den hoga exponer-
ingsnivdn, som &r svar att forebygga.

Med hidnsyn till den senaste tekniska kunskapen bor provtagningsmetoden for att méta asbesthalten
i luften och metoden for fiberrdkning specificeras pa ett mer exakt sitt.

Aven om det 4nnu inte har varit mojligt att faststilla nigon nedre exponeringsgrins, under vilken
asbest inte utg6r ndgon cancerrisk, bor de yrkeshygieniska grinsvirdena for asbest sinkas.

Arbetsgivarna bor ha skyldighet att konstatera forekomst eller trolig forekomst av asbest
i byggnader eller installationer innan asbestsanering paborjas och meddela detta till andra som
kan exponeras for asbest genom anvindning av byggnaderna eller i samband med underhall eller
annan verksambhet i eller pd byggnaderna.

Det méste absolut sikerstillas att rivningsarbete eller arbete med asbestsanering utfors av foretag
som kinner till alla de forebyggande dtgdrder som madste vidtas for att skydda arbetstagarna.

En sirskild utbildning bor anordnas for arbetstagare som exponeras eller som kan komma att
exponeras for asbest for att bidra till att avsevirt minska de risker som denna exponering medfor.

() EGT C 138, 18.5.1999, s. 24.
() EGT L 262, 27.9.1976, s. 201. Direktivet senast dndrat genom kommissionens direktiv 2001/91/EG (EGT L 286,
30.10.2001, s. 27).
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(15) Register over exponering samt likarjournaler enligt direktiv 83/477/EEG bor stimma Overens med
dem som anges i radets direktiv 90/394/EEG av den 28 juni 1990 om skydd for arbetstagare mot
risker vid exponering for carcinogener i arbetet (sjitte sirdirektivet enligt artikel 16.1 i direktiv 89/
391/EEG) ().

(16) Det dr lampligt att uppdatera de praktiska rekommendationerna for den kliniska Gvervakningen av
exponerade arbetstagare mot bakgrund av den senaste medicinska kunskapen for att pa ett tidigt
stadium uppticka asbestrelaterade sjukdomar.

(17)  Eftersom madlet for den foreslagna dtgirden, dvs. att forbéttra skyddet for arbetstagare mot risker vid
exponering for asbest i arbetet, inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnés av medlemsstaterna och de
dirfor pd grund av dtgirdens omfattning och verkan bittre kan uppnds pd gemenskapsnivd, kan
gemenskapen vidta dtgirder i enlighet med subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget. I enlighet
med proportionalitetsprincipen i samma artikel gdr detta direktiv inte utéver vad som ir nddvin-
digt for att uppnd detta mal.

(18)  Andringarna i detta direktiv utgdr en konkret tgird for att forverkliga den inre marknadens sociala
dimension.

(19) Dessa andringar begrinsas till ett minimum f6r att inte i onddan forhindra tillkomsten och
utvecklingen av sma och medelstora foretag.

(20) Direktiv 83/477[EEG bor darfor dndras i enlighet med detta.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1
Direktiv 83/477[EEG éndras pd foljande sitt:
1. Artikel 1.2 skall utga.
2. Artikel 2 skall ersittas med foljande:
"Artikel 2
I detta direktiv avses med asbest foljande fibrosa silikat:
— Aktinolit, CAS-nr 77536-66-4 (¥).
— Asbest grunerit (amosit), CAS-nr 12172-73-5 (¥).
— Antofyllit, CAS-nr 77536-67-5 (¥).
— Krysotil, CAS-nr 12001-29-5 (¥).
— Krokidolit, CAS-nr 12001-28-4 (¥).

— Tremolit, CAS-nr 77536-68-6 (¥).

() Nummer i registret for Chemical Abstract Service (CAS).”

(") EGT L 196, 26.7.1990, s. 1. Direktivet senast dndrat genom direktiv 1999/38/EG (EGT L 138, 1.6.1999, s. 66).
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3. Artikel 3 skall andras som foljer:
a) Punkt 3 skall ersittas med foljande:

3. Om arbetstagarna utsitts for sporadisk exponering av ldg intensitet och om riskbedomningen
enligt punkt 2 klart visar att griansvirdet for exponering for asbest i luften inom arbetsomridet inte
overskrids, behover artiklarna 4, 15 och 16 inte tillimpas om arbetet innefattar

a) kortvariga icke fortlopande underhéllsarbeten, vid vilka arbetet endast ber6r icke sproda material,

b) avligsnande av oskadade material, i vilka asbestfibrerna ir fast bundna i en form, utan att materialet
tar skada,

¢) inkapsling och forseglad kapsling av material i gott skick som innehéller asbest,

d) overvakning av luften och luftmitningar samt provtagning for att uppticka om det i ett visst
material forekommer asbest.”

b) Foljande punkt skall infogas:

”3a.  Medlemsstaterna skall efter samrid med arbetsmarknadens bida parter i enlighet med
nationell lagstiftning och praxis utarbeta praktiska riktlinjer for att faststilla vad som dr sddan
sporadisk exponering av ldg intensitet som avses i punkt 3.”

4. Artikel 4 skall andras pé foljande sitt:

&

Punkt 2 skall ersittas med f6ljande:

2. Anmilan skall limnas in av arbetsgivaren till behorig myndighet i medlemsstaten, innan arbetet
paborjas, i overensstimmelse med bestimmelser i nationella lagar och andra forfattningar.

Den skall minst innefatta en kort beskrivning av

a) arbetsplatsens lige,

b) typer och kvantiteter av asbest som anvinds eller hanteras,

¢) verksamheter och tillverkningsprocesser,

d) antal ber6rda arbetstagare,

e) datum ndr arbetet skall paborjas och hur linge det kommer att paga,

f) dtgdrder som vidtagits for att begrinsa arbetstagarnas exponering for asbest.”
b) Punkt 4 skall ersittas med foljande:

4. Varje gang det sker en forindring av arbetsforhallandena som kan leda till en betydande 6kning
av exponeringen for damm fran asbest eller asbesthaltigt material skall en ny anmalan limnas in.”

5. T artikel 5 skall foljande stycke liggas till:

"Utan att det paverkar tillimpningen av andra gemenskapsbestimmelser om saluféring och anvindning
av asbest, skall sddan verksamhet som exponerar arbetstagare for asbestfibrer vid utvinning av asbest,
framstdllning och bearbetning av asbestprodukter eller framstillning och bearbetning av produkter som
innehéller asbest som har tillforts avsiktligt vara forbjuden, med undantag for behandling och deponi
av produkter som hérror fran rivningsarbete och asbestsanering.”
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6.  Artikel 6 skall ersittas med f6ljande:
"Artikel 6

Vid allt arbete som avses i artikel 3.1 skall arbetstagarnas exponering for damm frdn asbest eller
asbesthaltigt material pd arbetsplatsen reduceras till en si lig nivd som mojligt, dock alltid under det
grinsvirde som faststills i artikel 8, bla. genom foljande atgirder:

1. Antalet arbetstagare som exponeras eller kan exponeras for damm frin asbest eller asbesthaltigt
material skall vara s& ligt som mojligt.

2. Arbetsprocesserna skall vara utformade sd att de inte ger upphov till asbestdamm eller, om detta
visar sig omajligt, sd att spridning av asbestdamm i luften undviks.

3. Alla lokaler och utrustningar som anvinds vid behandling av asbest skall kunna rengoéras och
underhéllas regelbundet och effektivt.

4. Asbest, material som avger asbestdamm eller asbesthaltigt material skall forvaras och transporteras i
lamplig sluten forpackning.

5. Avfall skall samlas ihop och avligsnas frin arbetsplatsen si snart som mojligt i limplig sluten
forpackning med etiketter som anger att den innehdller asbest. Denna &tgird skall inte gilla vid
brytning av asbesthaltigt bergmaterial. Detta avfall skall sedan tas om hand i enlighet med radets
direktiv 91/689/EEG av den 12 december 1991 om farligt avfall (¥).

() EGT L 377, 31.12.1991, s. 20. Direktivet senast dndrat genom direktiv 94/31/EG (EGT L 168,
2.7.1994, s. 28).”

7. Artikel 7 skall ersdttas med foljande:
"Artikel 7

1.  Beroende pd resultaten av den forsta riskbedomningen, och for att sikerstilla att bestimmelsen
om grinsvirde i artikel 8 foljs, skall halten av asbestfibrer i luften pa arbetsplatsen mitas regelbundet.

2. Provtagningen skall vara representativ for arbetstagarens individuella exponering for damm fran
asbest eller asbesthaltiga material.

3. Provtagning skall goras efter samrdd med arbetstagarna ochfeller deras representanter pd fore-
taget.

4. Provtagningen skall utforas av personer som har de kvalifikationer som krivs. Proverna skall darefter
analyseras i enlighet med punkt 6 i laboratorier som ar utrustade for fiberrikning.

5. Varaktigheten pd provtagningen skall vara sddan att en representativ exponering kan faststillas
for en referensperiod pd atta timmar (ett skift) genom mitningar eller tidsvigda berakningar.

6.  Fiberrakning skall dir sd dr mojligt utforas med hjilp av faskontrastmikroskop i enlighet med
den metod som Virldshilsoorganisationen rekommenderade 1997 (*) eller annan metod som ger
likvardiga resultat.
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9.

10.

a)

11.

12.

For mitningen av asbest i luften enligt forsta stycket skall endast fibrer med en lingd av mer &dn
5 mikrometer, en bredd av mindre 4n 3 mikrometer och ett lingd-bredd-forhillande som ar storre dn
3:1 beaktas.

(*) Determination of airborne fibre number concentrations. A recommended method, by phase
contrast  optical  microscopy  (membrane filter = method). @ WHO, Genéve 1997
(ISBN 92-4-154496-1).”

Artikel 8 skall ersittas med foljande:
"Artikel 8

Arbetsgivarna skall se till att inga arbetstagare exponeras for en asbesthalt i luften som overskrider
0,1 fibrer per cm’, som tidsvagt genomsnitt under dtta timmar (TWA).”

Artikel 9.1 skall utga.
Artikel 10 skall dndras pa foljande sitt:
Punkt 1 forsta stycket skall ersittas med foljande:

"Om det grinsvirde som faststills i artikel 8 Overskrids, skall anledningen till detta klarliggas och
lampliga atgirder for att losa problemet skall vidtas sd snart som mojligt.”

Punkt 3 skall ersittas med f6ljande:

3. Om exponeringen inte kan reduceras med andra medel och om det med beaktande av grins-
virdet visar sig nodviandigt att bara personligt andningsskydd, fir denna 16sning inte vara permanent
och skall for varje enskild arbetstagare utnyttjas i minsta mojliga méan. Under den tid av arbetet dd
personligt andningsskydd krivs, skall nodvindiga pauser, som motiveras av den fysiska och
klimatologiska belastningen, liggas in, i tillimpliga fall efter samrdd med arbetstagarna och/eller
deras representanter, i overensstimmelse med nationell lagstiftning och praxis.”

Foljande artikel skall inféras:
"Artikel 10a

Innan rivnings- eller underhdllsarbete pdborjas, skall arbetsgivarna, om sd behévs genom att erhélla
information frdn 4garna till lokalerna, vidta alla de &tgdrder som 4r nddvindiga for att identifiera de
material som kan tinkas innehdlla asbest.

Om minsta tveksamhet rdder nir det giller forekomst av asbest i ett material eller en konstruktion,
skall tillimpliga bestimmelser i detta direktiv foljas.”

Artikel 11.1 skall ersittas med foljande:

1. Nir det giller viss verksamhet, sisom rivningsarbete, asbestsanering, reparation och underhill,
dir det gar att forutsiga att det faststillda gransvirdet i artikel 8 kommer att Gverskridas trots tekniska
forebyggande atgarder for att begrinsa halterna av asbest i luften, skall arbetsgivaren vidta sarskilt
foljande atgarder for att sdkerstdlla skydd av arbetstagarna medan de ir sysselsatta i sddan verksamhet:

a) Arbetstagarna skall forses med limpligt andningsskydd och annan personlig skyddsutrustning, som
de skall bira.
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b) Varningsskyltar skall sittas upp, av vilka det framgar att det kan forutsigas att gransvirdet i
artikel 8 kommer att overskridas.

¢) Spridning av damm frén asbest eller asbesthaltiga material utanfor lokalerna/platsen dir arbetet
utfors skall forhindras.”

13. T artikel 12.2 skall de tva forsta styckena ersittas med foljande:

”2. I den plan som avses i punkt 1 skall de atgirder foreskrivas som behovs for att sikerstilla
arbetstagarnas hilsa och sikerhet i arbetet.

I planen skall det sirskilt foreskrivas att

— asbest ochfeller asbesthaltiga material skall avldgsnas innan rivningsarbete paborjas, utom i de fall
dd detta skulle medfora en storre risk for arbetstagarna dn om asbest och/eller asbesthaltiga
material limnades kvar,

— personlig skyddsutrustning enligt artikel 11.1 a skall tillhandahallas vid behov,

— det, sedan rivningsarbeten eller asbestsanering avslutats, i enlighet med nationell lagstiftning och
praxis mdste sikerstillas att det pa arbetsplatsen inte finns ndgra risker f6r exponering for asbest.”

14.  Foljande artiklar skall inforas:
"Artikel 12a

1. Arbetsgivarna skall tillhandahélla lamplig utbildning for alla de arbetstagare som exponeras eller
kan komma att exponeras for damm som innehdller asbest. Sddan utbildning madste tillhandahallas
med regelbundna mellanrum och utan kostnad for arbetstagarna.

2. Utbildningens innehdll bor vara littforstdeligt for arbetstagarna. Det bor ge dem mojlighet att
forvirva de kunskaper och kvalifikationer som behovs i friga om forebyggande étgarder och skydd
bland annat nir det giller

a) asbestens egenskaper och dess effekter pd hilsan samt synergism med rokning,
b) de typer av produkt eller material som kan innehalla asbest,

c) verksamhet som kan medféra exponering for asbest och vikten av forebyggande kontroller for att
minimera exponeringen,

d) sikra arbetsmetoder, kontrolldtgirder och skyddsutrustning,

e) syftet med och valet av andningsskydd, deras begrinsningar och riktiga anvindning,
f) nodfallsatgirder,

g) saneringsatgirder,

h) avfallshantering,

i) bestimmelser om hilsokontroll.
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15.

16.

17.

3. Praktiska riktlinjer for utbildning av arbetstagare som utfor asbestsanering skall utarbetas pa
gemenskapsniva.

Artikel 12b

Innan rivningsarbete eller asbestsanering paborjas, skall foretagen forete bevis pd att de ar kvalificerade
inom detta omrade. Dessa bevis skall ha utfirdats i enlighet med nationell lagstiftning och/eller praxis.”

Artikel 14.2 b skall ersittas med foljande:

"b) Om resultaten overskrider gransvirdet enligt artikel 8, skall de berorda arbetstagarna och deras
representanter pad foretaget eller i verksamheten informeras sd snart som mojligt om &verskri-
dandet och anledningen till det. Samrdd skall ske med arbetstagarna och/eller deras representanter
pa foretaget eller i verksamheten om de dtgarder som skall vidtas eller, i bradskande fall, skall de
informeras om de dtgirder som har vidtagits.”

Artikel 15.3 skall ersittas med foljande:

”3.  Information och rdd skall ges till arbetstagarna om de hilsokontroller som de kan genomga
efter det att exponeringen har upphort.

Den ldkare eller den myndighet som ar ansvarig for likarkontrollerna fir ange att kontrollerna skall
fortsitta efter det att exponeringen har upphort, sd linge som de anser vara nodvindigt for att skydda
den berorda personen hilsa.

Dessa fortsatta kontroller skall ske i 6verensstimmelse med nationell lagstiftning och/eller praxis.”

Artikel 16 dndras som foljer:

a) Punkt 2 skall ersittas med foljande:

”2. Det register som avses i punkt 1 och ldkarjournalerna enligt artikel 15.1 skall i 6verensstimmelse
med nationella bestimmelser och/eller nationell praxis bevaras under minst 40 &r efter det att
exponeringen upphort.”

b) Foljande punkt skall inforas:

18.

19.

”3. Den behoriga myndigheten skall i enlighet med nationella bestimmelser och/eller nationell praxis
ges tillgdng till de dokument som avses i punkt 2, om foretaget lagger ner sin verksamhet.”

Foljande artikel skall inforas:

”Artikel 16a

Medlemsstaterna skall foreskriva limpliga péféljder vid dvertridelser mot nationell lagstiftning som
antagits i enlighet med detta direktiv. Dessa pifilider skall vara effektiva, proportionella och
avskrickande.”

Bilaga 1 skall utgd.
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20. Punkt 3 i bilaga 2 skall ersittas med foljande:

”3.  Hilsokontroll av arbetstagarna skall utforas enligt rddande principer och rutiner inom yrkesme-
dicinen. Undersokningen skall inkludera dtminstone foljande &tgirder:

— Upprittande av arbetstagarens likar- och yrkesjournal.
— Personligt samtal.
— Allmién klinisk unders6kning, sirskilt av brostkorgen.

— Undersokning av andningsfunktionen (spirometri och flode-volym-kurva).

Lakaren ochfeller den myndighet som ansvarar for hilsokontrollen skall besluta om ytterligare under-
sokningar, sdsom cytologprov av sputum, rontgenundersokning av brostkorgen eller datortomografi,
med hidnsyn till de senaste ronen inom yrkesmedicinen.”

Artikel 2

1. Medlemsstaterna skall sitta i kraft de bestimmelser i lagar och andra forfattningar som ar
nodvindiga for att folja detta direktiv fore den ... (¥). De skall genast underritta kommissionen om detta.

Nir en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en hinvisning till detta direktiv eller
atfoljas av en sddan hinvisning nir de offentliggors. Narmare foreskrifter om hur hinvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjalv utfdrda.

2. Medlemsstaterna skall till kommissionen overlimna texten till de bestimmelser i nationell lagstiftning
som de antar inom det omrdde som omfattas av detta direktiv.

Artikel 3

Detta direktiv trader i kraft samma dag som det offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella
tidning.

Artikel 4
Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
Utfirdat i ... den
P4 Europaparlamentets vignar P4 ridets vignar
Ordftrande Ordforande

(*) Tre &r efter det att detta direktiv har tritt i kraft.
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P5_TA(2002)0610

Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem

(beslut) *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om initiativet frin Konungariket Spanien infér anta-
gandet av ett radsbeslut om inférande av ett antal nya funktioner for Schengens informations-
system, i synnerhet i kampen mot terrorism (9408/2002 — C5-0317/2002 — 2002/0813(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Konungariket Spaniens initiativ (9408/2002 (%)),

—  med beaktande av artikel 30.1 a och b, artikel 31 a och b och artikel 34.2 ¢ i EU-fordraget,
—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 39.1 i EU-férdraget (C5-0317/2002),

—  efter att ha horts av radet i enlighet med protokollet om inférlivande av Schengenregelverket inom
Europeiska unionens ramar,

—  efter att ha blivit informerat av radet att Forenade kungariket och Irland avser att medverka till att
anta och tillimpa bestimmelserna i initiativet frin Konungariket Spanien,

—  med beaktande av meddelandet frin kommissionen till Europaparlamentet och rddet om utveck-
lingen av Schengens informationssystem II (KOM(2001) 720),

—  med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga
och inrikes frdgor (A5-0436/2002).

1. Europaparlamentet godkinner Konungariket Spaniens initiativ sdsom 4ndrat av parlamentet.
2. Europaparlamentet uppmanar radet att dndra sitt forslag i overensstimmelse hdrmed.
3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika frin den text

som parlamentet godként.

4. Rédet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om radet har for avsikt att visentligt dndra
Konungariket Spaniens initiativ.

5. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet, kommissionen och Konungarikets
Spaniens regering parlamentets standpunkt.

() EGT C 160, 4.7.2002, s. 7.



5.2.2004

Europeiska unionens officiella tidning

C 31 E/117

Konungariket Spaniens forslag

Tisdag 17 december 2002

Parlamentets dndringar

Andring 1

Skl 3a (nytt)

(3a)  Inforandet av vissa nya funktioner i den nuvarande
versionen av SIS bor inte leda till forsimrade garantier for
riktigheten, anvindningen eller skyddsnivin avseende person-

liga uppgifter.

Andring 2

ARTIKEL 1, LED -1 (nytt)

Artikel 94, punkt 2, led b (1990 ars Schengenkonvention)

-1.  Artikel 94.2 b skall lyda som foljer:
"b) De foremdl som avses i artiklarna 99 och 100.”

Andring 3

ARTIKEL 1, LED 1

Artikel 94, punkt 3, led k (1990 &rs Schengenkonvention)

k) Nir det giller rapporter enligt artikel 95: typen av brott.

utgdr

Andring 4

ARTIKEL 1, LED 2

Artikel 99, punkt 1 (1990 ars Schengenkonvention)

1. Med hidnsyn till nationell lagstiftning hos den rapporte-
rande medlemsstaten skall uppgifter registreras om personer
eller fordon, fartyg, flygplan och containrar for hemlig Gver-
vakning eller sirskild kontroll i enlighet med punkt 5.

1.  Med hidnsyn till nationell lagstiftning hos den rapporte-
rande medlemsstaten skall uppgifter registreras om personer
eller fordon, bdtar, flygplan och containrar f6r hemlig over-
vakning eller sirskild kontroll i enlighet med punkt 5.
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Konungariket Spaniens forslag

Parlamentets dndringar

Andring 5

ARTIKEL 1, LED 3

Artikel 99, punkt 3 (1990 ars Schengenkonvention)

3. Den sista meningen i artikel 99.3 skall lyda som foljer:

"Den medlemsstat som rapporterar i enlighet med denna
punkt dr skyldig att informera 6vriga medlemsstater om
detta pd lampligt sdtt.”

3. Den sista meningen i artikel 99.3 skall lyda som foljer:

"Den medlemsstat som rapporterar i enlighet med denna
punkt dr skyldig att forst rddgora med ovriga medlems-
stater.

Ovriga medlemsstater skall ha dtta arbetsdagar pd sig
att svara den medlemsstat som rapporterat.”

Andring 6

ARTIKEL 1, LED 5

Artikel 101, punkt 1, led b (1990 érs Schengenkonvention)

5. Foljande skall laggas till i slutet av artikel 101.1 b:

"och rittslig 6vervakning av dem’.

5. Foljande skall laggas till i slutet av artikel 101.1 b:

“inledande av allmint dtal i brottmdl och rittsliga under-
sokningar fore dtalet’.

Andring 7

ARTIKEL 1, LED 6

Artikel 101a (1990 érs Schengenkonvention)

1. Den europeiska polisbyrdn (Europol) skall ha ritt att
inhdmta och soka uppgifter som har inforts i Schengens
informationssystem i enlighet med artiklarna 95, 99 och 100.

2. Europol fir endast soka uppgifter som den behover for
att utfora sina arbetsuppgifter.

3. Rddet skall se till att Europol dtar sig

a)  att registrera varje sokning och varje anvindning som
den gor av uppgifter som den har inhimtat,

1.  Den europeiska polisbyrdn (Europol) skall ha ritt att soka
och ldsa uppgifter som har inforts i Schengens informations-
system i enlighet med artiklarna 95, 99 och 100, under
forutsittning att

-a) Europol endast soker uppgifter for det dndamal for
vilket de limnats och som den behover for att utfora
sina arbetsuppgifter,

-b)  Europol uppfyller de krav pd skydd for uppgifter som
avses i artikel 117,

-c)  Europol endast far tillging till uppgifter som inforts i
enlighet med artiklarna 95, 99 och 100,

a) for varje sokning registrerar de uppgifter som krivs i
artikel 103 och registrerar varje anvindning som den gor
av uppgifter som den har inhimtat,
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att inte sammankoppla de delar av Schengens informa-
tionssystem till vilka den har tillgdng med ndgot data-
system for insamling och bearbetning av uppgifter som
drivs av eller vid Europol eller att ladda ned nigra delar
av systemet,

att begrinsa tillgingen till uppgifter som har inforts i
Schengens informationssystem till personal vid Europol
med sirskilt tillstind,

att inte overfora ndgra uppgifter till vilka Europol har
tillgdng till nigon tredje stat eller tredje part utan uttryck-
ligt forhandstillstind fran den medlemsstat som har
infort sidana uppgifter i systemet,

att vidta dtgirder enligt artikel 118.

Andring 8

Europol inte kopierar eller sammankopplar de delar av
Schengens informationssystem till vilka den har tillging
med ndgot datasystem for insamling och bearbetning av
uppgifter som drivs av eller vid Europol eller laddar ned
ndgra delar av systemet,

Europol begrinsar tillgingen till uppgifter som har inforts
i Schengens informationssystem till personal vid Europol
med sirskilt tillstdnd,

Europol inte éverfor nagra uppgifter till vilka Europol har
tillgdng till ndgon tredje stat eller tredje part,

Europol vidtar &tgirder enligt artikel 118.

ARTIKEL 1, LED 6

Artikel 101a, punkt 3, led f (1990 ars Schengenkonvention)

att lita den gemensamma tillsynsmyndighet som har inrit-
tats i enlighet med artikel 24 i Europolkonventionen se
over Europols verksamhet i samband med att den utévar
sin rdtt att inhimta och soka uppgifter som har inférts i
Schengens informationssystem.

f

Andring 9

Europol garanterar att den gemensamma tillsynsmyndighet
som har inrittats i enlighet med artikel 24 i Europolkon-
ventionen kontrollerar legitimiteten i Europols verksamhet
i samband med att den utovar sin ritt att inhdmta och
soka uppgifter som har inforts i Schengens informations-
system.

ARTIKEL 1, LED 6

Artikel 101a, punkt 3, led fa (nytt)

fa) Under ridets overinseende skall den gemensamma till-

synsmyndigheten varje dr utarbeta en bedomningsrap-
port som skall behandla Europols efterlevnad av de
villkor som anges ovan och oversinda denna till Europa-
parlamentet.



C 31 E/120

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

Konungariket Spaniens forslag

Parlamentets dndringar

Andring 10

ARTIKEL 1, LED 6

Artikel 101b, punkterna 1 och 2 (1990 drs Schengenkonvention)

1. De nationella medlemmarna i Eurojust skall ha ritt att
inhdmta och soka uppgifter som har inforts i Schengens
informationssystem i enlighet med artiklarna 95 och 98.

2. De skall ha denna rittighet endast for att utfora sina
arbetsuppgifter som nationella medlemmar av Eurojust.

1.  De nationella medlemmarna i Eurojust skall ha ritt att
soka och lisa uppgifter som har inforts i Schengens informa-
tionssystem i enlighet med artiklarna 95 och 98.

2. De skall ha denna rittighet endast for att utfora sina
arbetsuppgifter som nationella medlemmar av Eurojust om
detta dr forenligt med det dndamdl for vilket uppgifterna
limnats.

2a. Dessutom skall de

a) for varje sokning som gors registrera de uppgifter som
krivs enligt artikel 103 och registrera varje anvindning
av uppgifter som de inhimtat,

b) inte kopiera uppgifter i strid med artikel 102.2,

c) inte Gverfora ndgra uppgifter som Eurojust inhimtat till
tredje land eller tredje part.

Andring 11

ARTIKEL 1, LED 7

Artikel 103 (1990 ars Schengenkonvention)

For att kunna kontrollera om sokningen ir tilliten eller inte
skall varje medlemsstat se till att varje Gverforing av person-
uppgifter registreras i Schengens informationssystems nationella
del av den myndighet som ansvarar for registret. Registreringen
kan endast anvindas for detta dndamal och skall raderas senast
efter ett r efter det att registreringen gjordes.

1.  For att kunna kontrollera om sokningen dr tillten eller
inte skall varje medlemsstat se till att varje Overforing av
personuppgifter registreras i Schengens informationssystems
nationella del av den myndighet som ansvarar for registret.

la. Registreringen skall innehdlla uppgift om personen
eller foremdlet som sokningen avser, terminalen dir
sokningen utforts eller anvindaren som utfort sokningen,
plats, datum och klockslag for sokningen, skilen till forfrig-
ningen och resultatet av sokningen.

1b.  Registreringen kan endast anvindas for detta dndamél
och skall raderas senast efter ett dr efter det att registreringen
gjordes.
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Foljande nya artikel skall inforas:

1.  Genom de myndigheter som har utsetts for detta
dndamadl (kallade Sirene) skall medlemsstaterna utbyta all
information som 4r nodvindig i samband med registre-
ringar for att limpliga tgdrder skall kunna vidtas i de fall
dd personer och foremdl betriffande vilka uppgifter har
inforts i Schengens informationssystem patriffas till foljd
av sokningar i systemet.

la.  Uppgifter som mottagits fran ett annat Sirene-
kontor fir endast anvindas for det indamdl de overforts
och reglerna i artikel 118 skall gilla for sddana

1b.  Personuppgifter som finns registrerade hos de
myndigheter som avses i artikel 108.5 till foljd av infor-
mationsutbyte enligt nidmnda punkt skall behdllas endast
under si ling tid som kan behévas for att de syften for
vilka de tillhandaholls skall uppnds. De skall i varje fall
raderas senast dtta arbetsdagar efter det att registre-
ringen eller registreringarna om den berorda personen
har raderats frin Schengens informationssystem.”

5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning
Konungariket Spaniens forslag
Andring 12
ARTIKEL 1, LED 8
Artikel 108a (1990 ars Schengenkonvention)
8.  Foljande punkt skall liggas till i artikel 108: 8.
5. Genom de myndigheter som har utsetts for detta "Artikel 108a
dndamal (kallas Sirene) skall medlemsstaterna utbyta all
information som 4r nodvindig i samband med registre-
ringar for att lampliga atgdrder skall kunna vidtas i de
fall d& personer och foremadl betriffande vilka uppgifter
har inforts i Schengens informationssystem patriffas till
foljd av sokningar i systemet.”
uppgifter.
Andring 13

ARTIKEL 1, LED 9

Artikel 113, strecksats 1 (1990 &rs Schengenkonvention)

— Foljande mening skall ldggas till i punkt 1:

"Uppgifter om containrar, registrerade fartyg och flygplan
skall ocksd bevaras i hogst tre &r”.

— Foljande mening skall liggas till i punkt 1:

"Uppgifter om containrar, registrerade bdtar och flygplan
skall ocksd bevaras i hogst tre ar”.
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Konungariket Spaniens forslag Parlamentets dndringar

Andring 14
ARTIKEL 1, LED 9

Artikel 113, strecksats 2 (1990 &rs Schengenkonvention)

- Foljande punkt skall liggas till: utgdr

"3. Personuppgifter som finns registrerade hos de myndig-
heter som avses i artikel 108.5 till foljd av informa-
tionsutbyte enligt nimnda punkt skall behdllas endast
under sd ling tid som kan behovas for att de syften
for vilka de tillhandahélls skall uppnds. De skall i
varje fall raderas senast ett dr efter det att registre-
ringen eller registreringarna om den berorda personen
har raderats fran Schengens informationssystem.”

P5_TA(2002)0611

Inforande av ett antal nya funktioner for Schengens informationssystem
(forordning) *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om initiativet frin Konungariket Spanien infér anta-

gandet av en rddsférordning om inforande av ett antal nya funktioner fér Schengens informa-

tionssystem, i synnerhet i kampen mot terrorism (9407/2002 — C5-0316/2002 — 2002/
0812(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Konungariket Spaniens initiativ (9407/2002 (1)),

—  med beaktande av artiklarna 62, 63 och 66 i EG-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 67 i EG-fordraget (C5-0316/2002),

—  efter att ha horts av radet i enlighet med protokollet om inférlivande av Schengenregelverket inom
Europeiska unionens ramar,

—  med beaktande av meddelandet frén kommissionen till Europaparlamentet och rddet om utveck-
lingen av Schengens informationssystem II (KOM(2001) 720),

() EGT C 160, 4.7.2002, s. 5.
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—  med beaktande av artikel 67 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frdn utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga
och inrikes frdgor (A5-0436/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner Konungariket Spaniens initiativ sdsom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar radet att dndra sitt forslag i 6verensstimmelse hirmed, i enlighet med
artikel 250.2 i EG-fordraget.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text
som parlamentet godkant.

4. Réidet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
Konungariket Spaniens initiativ.

5. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet, kommissionen och Konungarikets
Spaniens regering parlamentets stindpunkt.

Konungariket Spaniens forslag Parlamentets dndringar

Andring 15

SKAL 3A (nytt)

(3a)  Inforandet av vissa nya funktioner i den nuvarande
versionen av SIS far inte leda till forsimrade garantier for
riktigheten, anvindningen eller skyddsnivin avseende person-

liga uppgifter.

Andring 16
ARTIKEL 1, PUNKT 1
Artikel 101, punkt 1, led b (1990 érs Schengenkonvention)

1.  Foljande skall laggas till i slutet av artikel 101.1 b: 1. Foljande skall laggas till i slutet av artikel 101.1 b:

"och rittslig 6vervakning av dem’. “inledande av allmint dtal i brottmdl och rittsliga under-
sokningar fore dtalet”.
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Andring 17

ARTIKEL 1, LED 2

Artikel 101, punkt 2 (1990 ars Schengenkonvention)

2. Artikel 101.2 skall ersittas med foljande:

2. Dirutéver skall tillgang till uppgifter som dr regi-
strerade enligt artikel 96 och uppgifter om legitimations-
handlingar som dr registrerade enligt artikel 100.3 d och
e samt ritt att s6ka fram dessa direkt beviljas myndig-
heter med behorighet att utfirda viseringar, centrala
myndigheter med behorighet att granska viseringsansok-
ningar samt myndigheter med behorighet att bevilja
uppehillstillstind och handha utlinningsirenden inom
ramen for tillimpningen av denna konventions bestim-
melser om rorlighet for personer. Dessa myndigheters
tillgang till uppgifterna skall regleras i varje medlems-
stats nationella lagstiftning.”

utgdr

Andring 18

ARTIKEL 1, LED 3

Artikel 102, punkt 4 (1990 drs Schengenkonvention)

3. Foljande ord skall liggas till i artikel 102.4 andra utgdr
meningen:
", och uppgifter om legitimationshandlingar som dir regi-
strerade enligt artikel 100.3 d och e fir ocksi anvindas
for dessa dndamdl.”
Andring 19

ARTIKEL 1, LED 4

Artikel 103 (1990 ars Schengenkonvention)

For att kunna kontrollera om sokningen dr tilliten eller inte
skall varje medlemsstat se till att varje overforing av person-
uppgifter registreras i Schengens informationssystems nationella
del av den myndighet som ansvarar for registret. Registreringen
kan endast anvindas for detta dindamal och skall raderas senast
efter ett ar efter det att registreringen gjordes.

1. For att kunna kontrollera om sokningen ar tilliten eller
inte skall varje medlemsstat se till att varje overforing av
personuppgifter registreras i Schengens informationssystems
nationella del av den myndighet som ansvarar for registret.

la. Registreringen skall innehdlla uppgift om personen
eller foremdlet som sokningen avser, terminalen dir
sokningen utforts eller anvindaren som utfort sokningen,
plats, datum och klockslag for sikningen och skilen till

forfragningen.
1b.  Registreringen kan endast anvindas for detta dndamdl

och skall raderas senast efter ett dr efter det att registreringen
gjordes.
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Foljande nya artikel skall infogas:

1. Genom de myndigheter som har utsetts for detta
andamal (kallade Sirene) skall medlemsstaterna utbyta all
information som 4r nodvindig i samband med registre-
ringar for att lampliga tgdrder skall kunna vidtas i de fall
dir personer och foremdl betriffande vilka uppgifter har
inforts i Schengens informationssystem pétriffas till f6ljd
av sokningar i systemet.

la. Uppgifter som mottagits frin ett annat Sirene-
kontor far endast anvindas for det indamdl de overforts
och reglerna i artikel 118 skall gilla for sidana

1b.  Personuppgifter som finns registrerade hos de
myndigheter som avses i artikel 108.5 till foljd av infor-
mationsutbyte enligt ndmnda punkt skall behdllas endast
under si ling tid som kan behévas for att de syften for
vilka de tillhandahélls skall uppnds. De skall i varje fall
raderas senast dtta arbetsdagar efter det att registre-
ringen eller registreringarna om den berorda personen
har raderats frin Schengens informationssystem.”

5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning
Konungariket Spaniens forslag
Andring 20
ARTIKEL 1, LED 5
Artikel 108 (1990 ars Schengenkonvention)
5. Foljande punkt skall liggas till i artikel 108: 5.
5. Genom de myndigheter som har utsetts for detta "Artikel 108a
dndamal (kallas Sirene) skall medlemsstaterna utbyta all
information som 4r nodvindig i samband med registre-
ringar for att lampliga atgdrder skall kunna vidtas i de fall
dir personer och foremdl betriffande vilka uppgifter har
inforts i Schengens informationssystem patriffas till foljd
av sokningar i systemet.”
uppgifter.
Andring 21

6.

ARTIKEL 1, LED 6

Artikel 113 (1990 ars Schengenkonvention)

Foljande punkt skall liggas till i artikel 113:

3. Personuppgifter som finns registrerade hos de
myndigheter som avses i artikel 108.5 till foljd av infor-
mationsutbyte enligt nimnda punkt skall behillas endast
under si ling tid som kan behovas for att de syften for
vilka de tillhandaholls skall uppnds. De skall i varje fall
raderas senast ett dr efter det att registreringen eller
registreringarna om den berérda personen har raderats
fran Schengens informationssystem.”

utgdr
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P5_TA(2002)0612

Indelning av rittsakter och rangordning av lagar och foreskrifter

Europaparlamentets resolution om indelning av rittsakter och rangordning av lagar och fore-
skrifter inom Europeiska unionen (2002/2140(INI))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Europeiska rddets Laekenforklaring av den 15 december 2001 om Europeiska
unionens framtid (!),

—  med beaktande av sin resolution av den 18 april 1991 om gemenskapsrittsakternas karaktir (%),
—  med beaktande av sin resolution av den 13 april 2000 om dess forslag till regeringskonferensen (),

—  med beaktande av parlamentets resolution av den 29 november 2001 om den konstitutionella
processen och unionens framtid (),

—  med beaktande av sin resolution av den 29 november 2001 om kommissionens vitbok “Styrelse-
formerna i EU” (%),

—  med beaktande av sin resolution av den 5 februari 2002 om genomforandet av lagstiftningen om
finansiella tjanster (%),

—  med beaktande av sin resolution av den 16 maj 2002 om behorighetsfordelningen mellan Euro-
peiska unionen och medlemsstaterna ('),

—  med beaktande av artikel 163 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betdnkandet frin utskottet for konstitutionella frgor och yttrandet frin utskottet
for ekonomi och valutafragor (A5-0425/2002), och av foljande skal:

A.  Rangordningen mellan EU:s rittsregler foljer tvd tydliga huvudlinjer:

— En horisontell rangordning mellan EU:s och medlemsstaternas rattsakter, som baseras pa
foljande tre principer: medlemsstaterna dr behoriga i frigor rorande allmin ritt; EU:s befogen-
heter grundas pd subsidiaritets- och proportionalitetsprinciperna; gemenskapsrittsakterna har
foretrade framfor nationell lagstiftning.

— En vertikal rangordning mellan EU:s olika rittsakter: fordrag, direktiv, forordningar, enskilda
beslut.

B.  Bortsett frin ndgra begrinsade dndringar dr forhdllandet mellan EU:s och medlemsstaternas ratts-
akter tillfredsstallande. De typer av rittsakter som foreskrivs i EG-fordraget gor det mojligt att pa ett
effektivt satt tillgodose behoven, forutsatt att foljande distinktion uppratthélls:

Ordforandeskapets slutsatser, bilaga 1.
EGT C 129, 20.5.1991, s. 136.
EGT C 40, 7.2.2001, s. 409.
EGT C 153 E, 27.6.2002, s. 310.
EGT C 153 E, 27.6.2002, s. 314.
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P5_TA (2002) 0247.

S

~s S
ool



5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 31 E[127

Tisdag 17 december 2002

— Skillnaden mellan direktiv, som faststiller det resultat som skall uppnds med EU:s atgirder, men
som Overldter &t medlemsstaterna att vilja och genomfora tillvigagdngssitt, och forordningar,
som till alla delar dr bindande och direkt tillimpliga.

— Skillnaden mellan bindande rittsakter — direktiv och forordningar — och andra icke bindande
rittsakter som yttranden och rekommendationer.

C.  Dirfor krivs foljande dtgarder

— en reform av forfarandet for att faststdlla EU:s behorighet genom en institutionalisering av ett
organ liknande Europeiska konventet och forstirka dess deltagande i utovandet av den grund-
lagstiftande makten; konventet féretrider mer direkt unionsmedborgarna dn de nationella
regeringarna och kan bittre ta hansyn till det dubbla kravet pa subsidiaritet och proportionalitet
ndr behorighet skall faststllas.

— en differentiering av de befintliga juridiska instrumenten direktiv och forordning ytterligare, i
syfte att se till att storre hdnsyn tas till EU-dtgdrdernas olika verkan,

— ett inrdttande av instrument for samordning av den nationella politiken for att de “dtgards-
strategier” som Europeiska rddet beslutar om skall bli effektivare.

D.  Foljande tvd huvudskdl gor att forhdllandet mellan EU-institutionernas rittsakter dr foga tillfreds-
stallande:

— Genom EG- och EU-fordragen, sirskilt avdelning VI i EU-fordraget, inrdttas en dubbel uppsitt-
ning av atgirdsinstrument for EU.

— Det finns en grundliggande svaghet hos de olika kategorierna av gemenskapsrittsakter som
beror pad att rittsakterna inom varje kategori saknar enhetligt rdttsligt innehdll, enhetligt
antagandeforfarande och enhetlig bendmning.

E. Det blir dirfor nodvindigt med en grundlig 6versyn av bendmningarna pd EU:s réttsakter, i syfte att

— gora de juridiska instrument som foreskrivs i EG- och EU-fordragen enhetligare,

— infora enhetligare kategorier av rittsakter utifrin deras funktion, antagningsforfarande och
bendmning: rittsakter av konstitutionell eller lagstiftande karaktdr, diribland réttsakter som avser
budget, samt rittsakter om genomforande.

F. Den unika 6kningen av antalet medlemsstater och bekriftelsen av att den lagstiftande myndigheten
bestdr av tvd institutioner, Europaparlamentet och rddet, som beslutar genom ett medbeslutande-
forfarande, motiverar tillsammans en lingtgdende omstrukturering av genomférandebefogenheterna,
i forsta hand enligt den modell som foreskrivs i artikel 202 i EG-fordraget, utifrdn foljande tvd
principer:

— Den verkstillande makten kan inte ligga hos radet, som allteftersom det sker nya utvidgningar
tenderar att bli en lagstiftande forsamling, utan hos kommissionen och medlemsstaterna inom
deras respektive territoriella befogenheter eller, i undantagsfall, ett specialorgan eller ett sjdlvreg-
lerande organ.

— Genomforandebefogenheterna bor utovas inom ramen for de villkor och begrinsningar som
faststills och kontrolleras av de tvd institutioner som utgor den lagstiftande myndigheten.
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1. Europaparlamentet rekommenderar att det skall inforas en helt ny indelning av EU:s rittsakter och
att denna skall utgd fran foljande tre principer:

— Forenkling: Detta forutsitter att den dubbla uppsittningen juridiska instrument som foreskrivs i EU-
och EG-fordragen avskaffas genom inforande av en enda rittsordning som grundas pd att de
nuvarande sirskilda instrument som foreskrivs i avdelningarna V och VI i EU-fordraget byts ut mot
gemenskapsinstrument. Gemenskapsforfaranden som kommissionens initiativritt, beslutsfattande med
kvalificerad majoritet, medbeslutandeforfarande och domstolkontroll 4r de enda som kan ge erforder-
liga garantier for effektivitet, demokrati och rittssdkerhet.

— Specialisering: Denna grundar sig pa regeln “en rittsakt, ett forfarande, ett namn”, vilket forutsitter att
det infors en Kklassificering efter funktionen hos EU:s rittsakter (rittsakter av konstitutionell eller
lagstiftande karaktir eller som avser genomforande) och att det faststills ett strikt samband mellan
rdttsakternas innehdll, forfarandet for deras antagande samt deras benidmningar inom de tre kategori-
erna.

— Demokratisering: Detta forutsdtter att oversynen av rdttsakternas benimningar inte utgdr frin den
befintliga lagstiftningen, utan leder till avsevdrda demokratiska framsteg. De folkvalda foretridarnas
befogenheter bor stindigt stirkas enligt limpliga forfaranden for sdvil utarbetande av rittsakter av
konstitutionell och lagstiftande karaktir, ddribland rittsakter som avser budget, som for kontroll av
genomforandebestimmelser som antagits med den lagstiftande myndighetens godkdnnande. Denna
princip skulle framf6r allt innebdra att det endast blev méjligt att anta en rattsakt av lagstiftande eller
budgetmissig karaktir eller en rittsakt med tillimpningsbestimmelser inom ramen for ett forfarande
som respekterar likstdlldheten mellan den lagstiftande myndighetens bida institutioner, dvs. ridet och
parlamentet.

2. Europaparlamentet foreslar darfor att Europeiska konventet i den framtida EU-konstitutionen skall
infora tre typer av rittsakter som var och en skall ha relativt enhetliga antagandeforfaranden och specifika
och begripliga bendmningar.

Konstitutionella bestimmelser

Sammansdttning

3. Europaparlamentet foreslar att de konstitutionella bestimmelserna skall ingd i en enda rittsakt som
delas upp 1 tvd delar. I del A, konstitutionen, kunde de grundliggande rittigheterna, Europeiska unionens
mél och principerna for dess verksamhet, dess behorighet och institutioner samt de forfaranden som styr
institutionernas arbete faststillas. Stadgan om de grundliggande rdttigheterna skulle ingd i denna del. Del
B skulle innehélla alla de bestimmelser som for nirvarande aterfinns i fordragen och som varken skulle
ingd i konstitutionen eller bli ogiltiga pd grund av denna. Det skulle frimst handla om bestimmelser om
de principer som styr EU:s sektorspolitik. Del A och B skulle omfattas av skilda dndringsforfaranden.

Form

4. Europaparlamentet konstaterar att konstitutionen skall forbli en rittsakt inom folkritten som skall
undertecknas av medlemsstaterna och ratificeras enligt deras respektive konstitutionella férfaranden. Den
kan alltsd bara utformas som ett konstitutionellt f6rdrag.

Forfarande

5. Europaparlamentet anser att forfarandet for fordragsoversyn bor dndras sd att man beféster det
demokratiska framsteg det innebir att ett konvent, som till storsta delen bestdr av valda foretradare, pa ett
avgorande sitt kan medverka i utarbetandet av konstitutionen. Det bor foreskrivas att Europeiska radet
skall godkinna de dndringar som foreslas till det konstitutionella fordrag som utarbetas av ett konvent
(med det aktuella Europeiska konventet som forebild). Om Europeiska rddet skulle vilja gora dndringar i
det utkast som foreslagits skall dessa dndringar godkinnas av konventet.
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Lagstiftning
Sammansdttning

6. Europaparlamentet foresldr att lagstiftningen skall bestd av samtliga rittsakter som antagits genom
medbeslutandeforfarandet av den lagstiftande myndighetens bada institutioner, dvs. Europaparlamentet och
radet (som skall besluta med kvalificerad majoritet pd forslag fran kommissionen). Dessa rittsakter delas
upp i foljande kategorier:

— Lagar, som dr bindande till alla delar och direkt tillimpliga. I lagarna faststdlls de grundliggande
principerna, allménna riktlinjerna och visentliga bestdndsdelarna nir det giller de atgdrder som skall
vidtas for att tillimpa dem. I dessa faststdlls sdrskilt fysiska och juridiska personers rittigheter och
skyldigheter samt vilken typ av garantier de mdste omfattas av i varje medlemsstat. I lagarna faststills
syftet med och rickvidden for de dtgirder som fir genomforas (). Lagar som faststiller de rittsliga,
tidsmassiga och ekonomiska ramarna f6r EU:s handlingsprogram och som anger omfattning, fordelning
och tidsplan for utnyttjande av erforderliga anslag betecknas som programlagar (3.

— Ramlagar, som 4r bindande for medlemsstaterna avseende de resultat som skall nds, men som overlater
at de nationella myndigheterna att bestimma tillvigagdngssitt for genomférandet (). Forutom i de
undantagsfall som uttryckligen anges av den lagstiftande myndigheten skall EU:s institutioner inte anta
tillimpningsbestimmelser for ramlagarna eftersom sddana atgarder ingdr i medlemsstaternas exklusiva
befogenheter.

— Konstitutionskompletterande lagar som faststiller de bestimmelser som behovs for att institutionerna
skall fungera dndamadlsenligt, men som kriver flexibla antagandeforfaranden, som ir oférenliga med
det konstitutionella forfarandet, exempelvis beslutet om egna medel, budgetférordningen, bestimmel-
serna om rostningsprocedur vid valet till Europaparlamentet, domstolens och revisionsrittens stadgor,
bestimmelserna i vissa interinstitutionella avtal och akter som antagits pa grundval av den nuvarande
artikel 308.

— Budgetlagar, som innefattar foljande tvd typer av rittsakter:

— Lagar rorande budgetplanen, som skall faststilla EU:s ekonomiska planering for fem &r, det totala
arliga utgiftstaket och taken for varje sektor for hela planeringsperioden, benimningarna pa
sektorsrubrikerna och villkoren for utovandet av budgetdisciplin.

— Arliga budgetlagar, som gir under namnet EU:s budget, och budgetindringslagarna, som behller
beteckningen tilliggs- och dndringsbudgetar, TAB. Genom dessa rittsakter skall budgetmyndigheten
godkinna insamling av medel och genomforande av utgifter under ett budgetdr pa tolv manader
samt dndringar till den ursprungliga gillande budgetlagen.

Forfarande

7. Europaparlamentet foreslar att dessa olika typer av rittsakter antas genom medbeslutandeforfarandet
enligt foljande forfarande:

— Lagarna och ramlagarna skall antas genom medbeslutandeforfarandet enligt det forfarande som beskrivs
i den nuvarande artikel 251 i fordraget, som emellertid skulle tjgna pd en forenkling och ett
fortydligande.

(") Lagarna dr tinkta att ersitta de nuvarande forordningarna, med undantag for forordningarna om EU:s handlingspro-
gram.

() Programlagarna ir tinkta att ersitta de nuvarande forordningarna om EU:s handlingsprogram pd omrdden som
strukturutveckling, forskning, hogre utbildning och personers rorlighet.

(*) Ramlagarna ir tdnkta att ersitta dagens direktiv.
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— De konstitutionskompletterande lagarna bor antas genom forfaranden som dr demokratiska, vilket
forutsitter att Europaparlamentet deltar genom medbeslutandeforfarandet, som ir effektiva, vilket
innebér att beslutsfattande med krav pad enhillighet avskaffas, och som ér formella, vilket innebir att
radet pd stats- och regeringschefsnivd har en central roll i beslutsprocessen. Det valda forfarandet for
antagande av dessa lagar skall dirfor bli standardforfarande for antagande av rittsakter genom
medbeslutandeforfarandet med foljande justeringar:

— Kommissionen skall enbart kunna utnyttja sin initiativritt i de fall dd Europeiska rddet uttryckligen

begir det.

— De konstitutionskompletterande lagarna skall antas med forstirkt kvalificerad majoritet bade i
parlamentet och i radet.

— Radets slutliga beslut skall fattas pd stats- eller regeringschefsnivé, ett organ som dessutom skall ha
befogenhet att uppmana institutionerna att upprepa forfarandet i det lige radet anser lampligt.

8. Nir det giller budgetlagarna anser Europaparlamentet f6ljande:

— Lagarna rorande budgetplanen bor antas genom medbeslutandeforfarandet av budgetmyndighetens
bada institutioner enligt samma forfarande som for rittsakter.

— Den drliga budgeten, ursprunglig eller dndringsbudget, skall antas enligt ett mer 6ppet och enklare
medbeslutandeforfarande som skall vara detsamma for inkomsterna och samtliga utgifter. Det finns
ingen anledning att bibehélla skillnaderna i forfarande for att faststilla de obligatoriska och de icke-
obligatoriska utgifterna och arrangemanget som utestinger budgetmyndigheten frdn alla inkomstbeslut.
Budgeten bor dven ta upp Europeiska utvecklingsfondens utgifter och medel, vilken inte bor fortsitta
att ha en egen budget.

9. Europaparlamentet anser emellertid inte att budgetmedbeslutandet kan ske pd samma sitt som
lagstiftningsmedbeslutandet, eftersom budgeten skall antas enligt en strikt tidsplan. Darfor kan ett slutligt
forkastande av budgetlagen pd grund av oenighet mellan rddet och parlamentet inte tilldtas. Parlamentet
betonar att det behovs en forenkling av och en storre insyn i det drliga budgetfrfarandet vilket skulle
kunna mojliggora en koncentration pé en kortare period. Parlamentet dr medvetet om att flera mojliga
alternativ skulle kunna utforskas i syfte att rdda bot pé eventuell oenighet mellan de bdda budgetinstitu-
tionerna. Man borde till exempel foreskriva antingen en mekanism for automatiskt inférande i budgeten av
nodvindiga anslag for att ticka EU:s dtaganden enligt lagstiftning eller avtal, eller ge parlamentet sista
ordet” inom en strikt grians for hur mycket utgifterna maximalt fir oka, ndgot som faststills budgetpost
for budgetpost i forhéllande till foregdende budgetar. De tvd alternativen skulle kunna kombineras.

10. Europaparlamentet uppmanar dirfor budgetutskottet att snabbt utarbeta ett betinkande om
reformen av budgetforfarandet.

Rangordning

11. Europaparlamentet anser att de konstitutionskompletterande lagarna skall vara forenliga med
konstitutionen samt att lagarna, ramlagarna och budgetlagarna skall vara forenliga med konstitutionen
och de konstitutionskompletterande lagarna.
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12. Europaparlamentet erinrar om att det finns fyra speciella problem betriffande den juridiska
rangordningen mellan de rittsakter som innehéller budgetbestimmelser:

— Budgetlagarna betriffande budgetplanen och budgeten bor overensstimma med den konstitutions-
kompletterande rittsakt som innehéller budgetférordningen:

— Budgetbesluten om inkomster méste folja bestimmelserna i den konstitutionskompletterande rittsakt
som faststiller systemet med egna medel, dvs. hogsta tillitna belopp som far tas ut, typen av uttag,
sittet for inkassering och eventuellt maximinivan pd skatteintikter och bidrag till EU:s budget. Denna
konstitutionskompletterande rattsakt bor emellertid vara tillrackligt flexibel for att budgetmyndigheten
skall ha tillrdckligt handlingsutrymme nir det giller att faststilla vilka inkomster som behovs for att
ticka utgifterna varje budgetdr.

— De "belopp som bedoms vara nodvindiga” och som faststills i rittsakterna bor delvis vara bindande
for budgetmyndigheten. Forutom i undantagsfall och dd pd grund av att det 4r nodvindigt att
respektera rittsaktens anda, bor inte budgetmyndigheten fa 6verskrida de belopp som finns upptagna
i dessa rdttsakter. Den bor emellertid ha ritt att inte ta upp de totala beloppen i budgetlagen om den
anser det vara n6dvindigt.

— I de arliga budgetarna bor budgetmyndigheten respektera de tak som faststills i lagen rorande
budgetplanen, men enbart om lagen har antagits genom medbeslutandeforfarandet. De kan adndras
enligt samma forfarande.

Tillimpning

13. Europaparlamentet anser att tillimpningsbefogenheterna skall utovas pé ett sitt som garanterar att
bestimmelserna i rittsakterna genomfors. Darfor bor dessa tillkomma kommissionen och medlemsstaterna
inom deras respektive territoriella befogenheter. Parlamentet anser emellertid att den lagstiftande myndig-
heten, bestdende av rddet och parlamentet, kan delegera uppgiften att faststdlla vissa tekniska atgarder for
att tillimpa lagar till ett specialorgan eller ett sjalvreglerande organ.

14. Europaparlamentet pdminner om att alla rattsakter med tillimpningsbestimmelser maste overens-
stimma med lagstiftningen och omfattas av en allmin kontroll av lagenligheten frin domstolens sida.

15. Europaparlamentet erinrar om att artikel 202 bor 4ndras for att man skall kunna bibehdlla den
lagstiftande myndighetens ansvar. Detta ansvar baseras pd principen att Europaparlamentet och ridet har
lika rattigheter nir det giller att faststilla den verkstillande myndighetens lagstiftningsbehorighet och att
kontrollera utévandet av de befogenheter den getts. Man bor ocksd se till att det finns en kontrollmeka-
nism for detta i form av en ratt att dra tillbaka befogenheter (“call back”).

Sammansdttning

16. Europaparlamentet foresldr att alla rdttsakter med tillimpningsbestimmelser skall delas upp i
foljande tva kategorier:

— Verkstillande bestimmelser som skall reglera procedurvillkoren for tillimpning av vanliga rattsakter
och budgetrittsakter. De verkstillande bestimmelserna infor inte ndgra extra eller kompletterande
bestimmelser i forhdllande till rattsakten. Det utgdr det allménrittsliga juridiska instrument som
gemenskapens verkstillande makt forfogar over for att se till att lagarna genomfors. Enbart kommis-
sionen r behorig att fatta sddana beslut och kan besluta om att ta hjilp frn en radgivande kommitté
bestdende av foretridare for medlemsstaterna.
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— Delegerade bestimmelser som i enlighet med lagen och inom de grinser som foreskrivs genom denna
faststiller normer som kompletterar de bestimmelser som lagstiftaren beslutat om. Delegerade
bestimmelser av detta slag fir enbart antas om de bdda lagstiftande institutionerna delegerar denna
befogenhet och om bestimmelserna omfattas av deras kontroll. Den lagstiftande myndigheten madste
faststilla omradet, principerna, mélen och begrinsningarna for delegeringen och kan infora en
tidsbegransning for denna. Den skall ocksé utova kontroll over de delegerade bestimmelserna.

Forfarande

17. Europaparlamentet anser att forfarandet for antagande av och kontroll 6ver delegerade bestim-
melser maéste vara olika beroende pd om den lagstiftande myndigheten Overliter ansvaret for dem till
kommissionen eller en sirskild myndighet, ett specialorgan eller ett sjilvreglerande organ. I detta avseende
foreslas foljande riktlinjer:

— Delegerade bestimmelser som anfortros kommissionen mdste oversindas till rddet och Europaparla-
mentet. Om rddet med kvalificerad majoritet eller parlamentet, genom en majoritet av sina ledaméter,
motsitter sig en delegerad bestimmelse inom tre ménader skall den berorda bestimmelsen bli foremal
for lagstiftningsforfarandet (medbeslutande). Genom detta forfarande skall bestimmelsen bekriftas,
dndras eller upphivas om kommissionen inte drar tillbaka den.

— De delegerade bestdimmelser som anfortrotts ett tekniskt organ eller ett yrkesorgan och som skulle
kunna kallas tekniska genomforandebestimmelser skall understillas den lagstiftande myndighetens bada
institutioner pd samma villkor som en delegerad bestimmelse som skots av kommissionen. Kommis-
sionen skall emellertid ha rdtt att motsitta sig forslaget pd samma sdtt som den lagstiftande myndig-
hetens bdda institutioner.

Specialfall

Akter med rittslig verkan enligt avdelning VI i EU-fordraget

18. Europaparlamentet begir att de bindande akter med rittslig verkan som beskrivs i artikel 34 i EU-
fordraget skall forsvinna och ersittas med rittsakter. Vissa sdrskilt kidnsliga omraden, exempelvis frigor av
straffrittslig natur som for nirvarande omfattas av bestimmelser som antagits i form av konventioner, kan
motivera att man med beaktande av principen om medbeslutande infor vissa speciella forfaranden, till
exempel ndr det giller initiativritten eller de majoritetsforhallanden som krivs for antagande.

Internationella avtal

19. Europaparlamentet anser att de internationella avtal som EU ingdtt rorande

— associering mellan en eller flera tredjelinder eller internationella organisationer,

— en sdrskild institutionell ram genom inréttande av samarbetsforfaranden,

— den gemensamma handelspolitiken,

— omrdden som omfattas av lagstiftnings- eller budgetmedbeslutande,
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bor antas av radet med kvalificerad majoritet sedan Europaparlamentet givit sitt samtycke. Forhandlingarna
bor ledas av kommissionen pd mandat av radet sedan parlamentet horts.

20. Med tanke péd att de internationella avtalen har en storre rittslig verkan 4n alla EU:s interna
rittsakter anser Europaparlamentet att deras Gverensstimmelse med konstitutionen och de konstitutions-
kompletterande rittsakterna méste kontrolleras noggrant. Parlamentet foresldr ocksd att ritten att hanskjuta
ett drende till domstolen for yttrande om huruvida ett internationellt avtal overensstimmer med EU:s
konstitution och konstitutionskompletterande rattsakter skall utvidgas till att omfatta Europaparlamentet
och t.o.m. en betydande minoritet av dess ledamoter.

Avtal mellan arbetsmarknadens parter i enlighet med artikel 139 i EG-fordraget

21. Europaparlamentet anser att de avtal som beskrivs i artikel 139 i EG-férdraget skall godkdnnas av
kommissionen pd begdran av arbetsmarknadens parter. Om de bada lagstiftande institutionerna, Europa-
parlamentet och rddet (som beslutar med kvalificerad majoritet) motsitter sig avtalet skall det inte kunna
godkdnnas.

22. Europaparlamentet pdminner om att avtal mellan arbetsmarknadens parter skall respektera konsti-
tutionen och de konstitutionskompletterande rittsakterna.

Interinstitutionella avtal

23, Europaparlamentet upprepar att interinstitutionella avtal 4r viktiga instrument for samordning och
organisation av arbetsforhéllandena mellan institutionerna. Dessa avtal mdste Gverensstimma med de
konstitutionella och konstitutionskompletterande bestimmelserna. For att gora det mojligt for domstolen
att effektivare utéva sin kontrollfunktion méste mojligheten att vinda sig till domstolen angdende sidana
rittsakter utkas sd att den dven giller ett betydande antal av Europaparlamentets ledamoter.

Samordning av den nationella politiken

24. Det dr absolut nodvindigt att rationalisera och strukturera forfarandena f6r den samordning av
nationell politik som nidmns i fordragen. Europaparlamentet foreslar dirfor foljande i de fall dd EU har den
samordnande behérigheten:

— Atgirder av bindande karaktir skall utformas som en ramlag.

— Atgirder av icke bindande karaktir inom omriden som ingir i medlemsstaternas befogenhetsomride
skall antas av de bdda lagstiftande myndigheterna i form av en "rekommendation fran den lagstiftande
myndigheten”. S& bor vara fallet i friga om de stora riktlinjerna for den ekonomiska politiken, vilka
bor foreslds av kommissionen och godkinnas av rddet och Europaparlamentet inom ramen for ett
lampligt forfarande.
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25.

Medlemsstaterna bor genom en politisk 6verenskommelse utanfor fordraget formellt reglera sina

samarbetsforfaranden inom omrdden inom deras behorighet. Europaparlamentet stoder det arrangemang
som innebir att kommissionen, pd Europeiska rddets begdran, skall kunna ingripa pé detta omrdde, och
bekriftar Europaparlamentets ritt att fi ta del av all nddvindig information, eftersom detta samarbete
oundvikligen paverkar genomforandet av gemenskapsdelen av den gemensamma strategin.

26.

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,

medlemsstaternas och kandidatlindernas parlament och Europeiska konventet.

P5_TA(2002)0613

Livsmedel och livsmedelsingredienser som fir behandlas med joniserande
srilning i gemenskapen

Europaparlamentets resolution om kommissionens meddelande till Europaparlamentet och ridet
om livsmedel och livsmedelsingredienser som fir behandlas med joniserande strilning i gemen-

skapen (KOM(2001) 472 — C5-0010/2002 — 2002/2008(COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

med beaktande av kommissionens meddelande (KOM(2001) 472 — €5-0010/2002),

med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

med beaktande av betinkandet frin utskottet for miljo, folkhilsa och konsumentfrigor (A5-0384/
2002), och av foljande skal:

Kommissionen radfrdgar parlamentet om slutférande av gemenskapsforteckningen 6ver livsmedel
som fér behandlas med joniserande strilning i Europeiska unionen. Den slutgiltiga forteckningen
bor dn en ging sla fast att konsument- och miljoskydd maste prioriteras fore alla andra hansyn.

[ artikel 174.1 i EG-fordraget fastslas att gemenskapens politik skall bidra till att bevara, skydda och
forbattra miljon och ménniskors hilsa och att den skall bygga pa forsiktighetsprincipen.

Enligt Europaparlamentets och ridets ramdirektiv 1999/2/EG av den 22 februari 1999 om tillnirm-
ning av medlemsstaternas lagar om livsmedel och livsmedelsingredienser som behandlats med
joniserande strdlning (), far ett livsmedel bestrdlas endast om det finns ett rimligt tekniskt behov,
inte innebdr ndgon hilsorisk, dr till fordel for konsumenten och inte anvinds i stillet for hygien-
och hilsodtgirder eller for god odlingssed. Livsmedel som bestralats eller som innehéller bestralade

() EGT L 66, 13.3.1999, s. 16.
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ingredienser maste mirkas, och bestrdlade livsmedel frdn tredje land far endast inforas i gemenska-
pen om de tfoljs av ingdende dokumentation och bestralats vid bestrdlningsanliggningar som
gemenskapen godkant.

D.  Virldshilsoorganisationen har konstaterat att bestrdlning inte innebdr ndgra risker for hilsan om
den anvinds som sig bor.

E. Endast Belgien, Frankrike, Italien, Nederlinderna och Forenade kungariket tilliter bestrdlning av
andra livsmedel 4n ortkryddor, kryddor och smakgivande ingredienser av vegetabiliskt ursprung ().
I praktiken bestrélas fa livsmedel i dessa linder.

E. I somliga medlemsstater anvinder sjukhusen bestrdlad mat i vissa patienters kost for att avligsna
potentiellt farliga bakterier.

G.  Konsumentorganisationer ifrdgasitter det tekniska behovet och fordelarna for konsumenterna och
forutsdger att tekniken kommer att missbrukas och anvindas i stillet for god hygien. Producenter
och leverantorer av livsmedel som kottprodukter, torkad frukt och torkade gronsaker, potatis,
mejeriprodukter, flingor av spannmdl och te onskar inte att deras produkter skall inforas pé
forteckningen.

H.  Forsiljning av olagligt bestrdlade, omarkta livsmedel forekommer redan i EU. Det utgér en potentiell
halsorisk. Brott mot markningsbestimmelserna vilseleder konsumenterna och visar att det behévs
mera tillsyn och 6vervakning av att gillande lagar efterlevs.

L Bestralning utarmar vissa naringsaimnen och ger upphov till radiolytiska produkter i vissa livsmedel,
varav vissa kan utgora en halsorisk. Det saknas uppgifter om de ldngsiktiga effekterna pd hilsan av
att inta en kost som till stor del bestdr av bestrdlade livsmedel, och de potentiella halsoriskerna bor
utforskas sd fort som mojligt.

J. Bestrilning kan bidra till att skyla over att man har l1aga krav pd hygienen vid vissa slag av
livsmedelsproduktion, sdsom odling och forddling av rikor.

1. Europaparlamentet vilkomnar att kommissionen beaktat konsumenternas och livsmedelsindustrins
synpunkter nir kommissionen slutfort gemenskapsforteckningen, och att betoningen ligger pé fordelarna
for konsumenterna, att ett verkligt tekniskt behov skall foreligga och att behandling som kan missbrukas
och anvindas i stillet for basta metoder skall undvikas.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen till samarbete med Virldshilsoorganisationen sisom
uppdragsgivare for forskning kring hur sikra bestrilade livsmedel 4r for konsumenterna och arbetstagarna
inom livsmedelsbranschen och detaljhandeln samt for att sprida resultaten av denna forskning.

3. Europaparlamentet noterar kommissionens forslag att den nuvarande forteckningen kunde anses
vara fullstindig och anser att det inte fir goras ndgra tilligg till forteckningen over vilka ortkryddor,
kryddor och smakgivande ingredienser av vegetabiliskt ursprung i EU som fir bestrdlas forrain man pé
vetenskaplig vdg kommit fram till att bestrilning av detta slag dr ofarlig och effektiv.

(') For en fullstindig forteckning 6ver de livsmedelskategorier som ir tillitna for bestrdlning i dessa medlemsstater
hinvisas till dokumentet pd Europa-webbplatsen: http://europa.ew.int/comm/food|fs/sfp/fi12_43-18_sv.pdf
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4. Europaparlamentet vidhéller att det maste goras en grundlig undersokning av varje livsmedel som
dr avsett att uppforas pa positivlistan (i enlighet med direktiv 1999/2/EG), med beldgg for att alla villkor
for att bestrdlning skall kunna godkinnas vilka ingdr i bilaga I i direktiv 1999/2/EG entydigt uppfyllts,
innan det framliggs ndgra forslag i denna riktning.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att underséka vad bestralningen for med sig ur hélso-
och sikerhetssynvinkel for de arbetstagare som arbetar med att bestrdla livsmedel.

6. Europaparlamentet begir att kommissionen skall uppmuntra utveckling och validering av sikra och
effektiva ersdttningsmetoder for kemisk desinfektion och metylbromid for att avligsna skadedjur fran
livsmedel.

7. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att foreskriva att samtliga medlemsstater genomfor
arliga testprogram med slumpvisa provtagningar pd livsmedel for att forhindra att olagligt bestrilade,
omdrkta produkter siljs, och att samtliga resultat skall offentliggoras och att brott mot lagstiftningen skall
atgdrdas med skirpa.

8. Europaparlamentet vidhaller att alla produkter som oriktigt mérkts sdsom "icke bestrdlade” omedel-
bart skall tas bort frin marknaden efter att sanningshalten i detta pastdende vederlagts vid limpliga test.

9. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att genomdriva att det gors regelbundna kontroller,
ocksd i form av unders6kningar for att uppticka bestrdlning, av importerade livsmedel och livsmedels-
produkter i alla medlemsstater. Dessa kontroller skall framfor allt inrikta sig pa livsmedel som importerats
fran sddana tredje linder som ar kidnda for att ofta bestrdla livsmedel, till exempel Forenta staterna och
Brasilien.

10. Europaparlamentet kriver att en sanktionsmekanism skall infoéras i direktiven mot livsmedels-
importorer eller livsmedelstillverkare som inte har vederbérlig Gvervakning for att garantera att ingre-
dienser eller produkter som bestrlats olagligt inte levereras till dem, och mot tillverkare och importorer
som undanhdller relevant information.

11.  Europaparlamentet insisterar pd att forskning om de langsiktiga effekterna pd hilsan av att inta en
kost som till stor del bestr av bestrdlade livsmedel skall genomforas och att inga ytterligare livsmedel skall
foras in pé forteckningen om ndgra ron om langsiktiga hilsorisker dyker upp.

12.  Europaparlamentet betonar att effekter pd barns hilsa p& kort och lang sikt av att inta en kost
som till stor del bestdr av bestralade livsmedel bor anvindas som utgangspunkt for bedémning av risker
for ménniskors hilsa, med tanke pd barns hogre kinslighet for exponering f6r kemikalier och utarmning
av ndringsimnen i livsmedlen.

13. Europaparlamentet betonar att substitutionsprincipen bor gilla, dvs. att farliga metoder skall
ersittas av sikrare metoder, vilket bor vara en skyldighet for livsmedelstillverkare och livsmedelsforadlare
for att undvika risker for arbetstagarna, ménniskors hélsa och miljon.

14. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till rddet och kommis-
sionen.
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Mul- och kl6vsjuka

Europaparlamentets resolution om bekimpning av mul- och klévsjuka i Europeiska unionen under
2001 och om framtida forebyggande atgirder for att forhindra och bekimpa djursjukdomar i
Europeiska unionen (2002/2153(INI))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av artikel 150.2, artikel 154.1 och artikel 160 i arbetsordningen samt av sitt beslut
av den 16 januari 2002 om tillsittande av ett tillfalligt utskott for mul- och klovsjuka ('),

—  med beaktande av sina resolutioner av den 5 april 2001 (3 och av den 6 september 2001 () om
mul- och klovsjuka i Europeiska unionen 2001,

—  med beaktande av de utfrigningar och delegationsresor som det tillfilliga utskottet for mul- och
klovsjuka genomfort i de hdrdast drabbade omrddena i Forenade kungariket och Nederldnderna,

—  med beaktande av rapporterna fran kommissionens kontor for livsmedels- och veterinirfrigor om
kontrollbesok i Forenade kungariket, Frankrike, Irland och Nederlinderna med anledning av
utbrottet av mul- och klovsjuka 2001 (GD Hilsa och konsumentskydd 3318, 3323, 3324, 3331,
3333, 3338, 3439 (2001)),

—  med beaktande av foljande rapporter:

— "Foot and mouth disease: Lessons to be learned inquiry”, rapport fran undersokningsgruppen
under ledning av dr lain Anderson CBE, London (¥).

— "The 2001 Outbreak of Foot and Mouth Disease”, rapport frin generaldirektéren (“comptroller
and auditor general”), HC 939 session 2001-2002: 21 juni 2002, National Audit Office
(nationella revisionsmyndigheten), London (¥).

— "Infectious diseases in livestock”, Scientfic questions relating to the transmission, prevention and
control of epidemic outbreaks of infectious disease in livestock in Great Britain, Royal Society,
London (°).

— "Foot and Mouth Disease in Scotland — The Scottish Executive Response”, Scottish Executive
(skotska regeringen), mars 2002 ().

— "Inquiry into Foot and Mouth Disease in Scotland July 2002", Royal Society of Edinburgh,
Edinburgh (¥).

— Foot and Mouth Disease Controls: An assessment by the national assembly for Wales (°).

EGT C 271 E, 7.11.2002, s. 51.
EGT C 21 E, 24.1.2002, s. 339.
EGT C 72 E, 21.3.2002, s. 342.
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http:/[www.footandmouth.wales.gov.uk/scripts/viewnews.asp?NewsID=606
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— "Review of the handling of foot and mouth disease in Wales February 2002”, Welsh Local
Government Association, Cardiff ().

— ”"Northumberland Foot and Mouth Disease Public Inquiry, Report of the Inquiry Pannel”,
undersokningsgrupp under ledning av professor Michael Dower CBE, Northumberland County
Council ().

— "Foot and mouth investigation: Learning the Lessons 2001/2002”, Gloucestershire County
Councillor ().

— "Crisis and Opportunity”, Devon Foot and Mouth Inquiry 2001, slutrapport fran professor Ian
Mercer CBE, utgiven av Devon Books, Tiverton, Devon (¥).

— "Inquiry Report: An independent Public Inquiry into the Foot and Mouth Disease epidemic that
occurred in Cumbria in 2001”, Cumbria Foot and Mouth Disease Inquiry, publicerad av
Cumbria County Council 2002 (°).

— "Foot and mouth: Heart and Soul”, a collection of personal accounts of the foot and mouth
outbreak in Cumbria 2001, compiled and edited by Caz Graham, publicerad av Small Sister for
BBC Radio Cumbria, Cumbria, ISBN 0 954157 0 3.

— "MKZ 2001: De evaluatie van een crisis”, mars 2002, B&A Groep Beleidsonderzoek & Advies
vb, Den Haag (°).

— "Veerkracht”, Alterrarapport 539 av EH. van Haaften, PH. Kersten pd uppdrag av Innovatie
Netwerk Groene Ruimte en Agrocluster, Ministerie van LNV, Ministerie van VWS, Wageningen
UR, Alterra, Research Instituut voor de Groene Ruimte, Wageningen (’).

—  med beaktande av "Petititie, aangeboden door ondernemers uit de hippische sector in de toezichts-
gebieden Oene en Kootwijkerbroek”,

—  med beaktande av framstillningen frin stiftelsen “Ent Europa”,

—  med beaktande av de ménga skriftliga bidrag om utvecklingen av mul- och klévsjukan under 2001
och om den framtida politiken for att forhindra och bekimpa mul- och klovsjuka som privat-
personer och organisationer ldmnat till det tillfilliga utskottet for mul- och klovsjuka.

—  med beaktande av betinkandet fran tillfalliga utskottet for mul- och klovsjuka (A5-0405/2002), och
av foljande skal:

L Europaparlamentet konstaterar foljande och gor foljande Gverviganden:
Inledning

1. Den snabba och omfattande utbredningen av fallen av mul- och klovsjuka (MKS) av typen Pan-Asia O
under 2001 inom Europeiska unionen (EU), i synnerhet i Forenade kungariket, dr utan jimforelse i
mul- och klovsjukans historia.

2. MKS ir en virussjukdom som drabbar klovbirande djur (idisslare, svin). Viruset med samma namn ar
ytterst virulent och smittar oerhort latt. Sjukdomen blir s& betydelsefull eftersom den leder till allvarliga
ekonomiska forluster pd grund av minskad avkastning frén djuren, produktbortfall och handelsre-
striktioner samt kostnader i samband med bekdmningen och inte minst till enorma sociala och
psykologiska foljder for de manniskor som berors.

www.wlga.gov.uk/footandmouth/0203-foot&mouthreport.pdf
www.northumberland.gov.uk/vg/fmd_maps/fmdreport2002.pdf
www.gloscc.gov.uk/pubserv/gcc/foot&mouth2001 /contents.htm
www.devon.gov.uk/fminquiry/finalreport
www.cumbria.gov.uk/news/footandmouth/inquiry/f&m_inquiry_report_preface.pdf
'www.minlnv.nl/infomart/parlemnt/2002/par02080b.pdf
www.agro.nl/innovatienetwerk/doc/Veerkracht.pdf
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3. Enbart i Forenade kungariket slaktades i samband med 2 030 bekriftade fall, enligt uppgifter fran det
brittiska National Audit Office, 6,5 miljoner djur, (notkreatur, fér, grisar, getter och vilda djur), for vilka
ersittning betalades, antingen for att bekdmpa spridning av sjukdomen eller som en direkt foljd av
tgarder for sjukdomsbekdmpning (sd kallad skyddsslakt). Enligt andra uppskattningar kan antalet
slaktade djur till och med ha varit s minga som 10 miljoner, eftersom mdanga slaktade nyfodda
lamm och kalvar inte rdknades in i kompensationen. I Nederlinderna uppgick siffran till runt
285 000 djur, i Frankrike omkring 63 000 och pd Irland 53 000. I Forenade kungariket drabbades
framfor allt far av krisen, eftersom det enbart med storsta svirighet gdr att ytligt spara sjukdomen hos
dessa.

4. Utbrottet av. MKS under 2001 och atgirderna for att bekdmpa sjukdomen ledde till djup oro i
samhillet i de berdrda linderna och andra delar av EU och fick mycket stora ekonomiska konsekvenser
for de berorda omrddena. Framfor allt de lantbrukare vars djur inte dodades, liksom angrinsande
sektorer inom livsmedelsproduktionen samt ekonomin i oGvrigt, i synnerhet turismen, tvingades bira
kraftiga ekonomiska forluster.

5. Ursprunget till farsoten har inte kunnat klarldggas entydigt. Undersokningar av den brittiska regeringen
pekar pd en infektion genom utfodring av svin med avfall frdn illegalt importerat kott i borjan av
februari 2001 pa en gdrd i Heddon-on-the-Wall i Northumberland varifrdn viruset troligtvis har spridits
till firen pd en narliggande gird. Formodligen via firmarknaden i Longtown och via andra marknader
spred sig viruset i hela landet och vidare till Frankrike och Irland. Genom indirekta kontakter med
smittade anldggningar spreds viruset dven till Nederlinderna. Antaganden om andra orsaker till krisen
har framforts men hir foreligger emellertid inga styrkta uppgifter.

6. Eftersom endast ett mycket litet antal fall faktiskt undersoktes och relativt fa fall konstaterades ha
sjukdomen i samband med laboratorietest, dr det nodvindigt att epidemiologisk information offentlig-
gors och blir foremédl for oberoende kritisk analys, sd att lirdomar om sjukdomsspridning och
sjukdomsbekidmpning kan dras for framtiden.

De grundliggande forutsittningarna for bekimpningen av MKS under 2001

7. Den kraftiga tillvixten av produktionsdjursbestindet och besittningstitheten i vissa regioner inom EU,
i kombination med alltfler djurforflyttningar och den kraftigt 6kande handeln mellan EU och tredje
lander under de senaste artiondena har 6kat risken for infektion av stora djurpopulationer i EU och
dirmed sammanhingande stora forluster for ndringen och kostnader for offentliga myndigheter till
folid av de erforderliga kontroll- och bekimpningsitgarderna och for kompensation. Stodmekanis-
merna inom ramen for den gemensamma jordbrukspolitiken i EU frimjar en intensiv transport av och
handel med MKS-mottagliga djur pd den inre marknaden, och dirmed spridning av djursjukdomar,
utan att detta for med sig nigon motsvarande utvidgning av kontrollerna och veterindrsystemen,
forskningen om vacciner eller modern testutrustning.

8. Flera av EU:s medlemsstater har tillimpat en strategi med generella vaccinationer av alla nétkreatur
innan EU 1991 beslot att byta till den nuvarande utslaktningsstrategin.

9. Forebyggande vaccinering mot MKS ar forbjuden i EU sedan 1992, vilket 4ndrade den praxis som
varit bruklig i de flesta medlemslinderna fram till dess. Med utgingspunkt frén forbudet mot
forebyggande vaccinationer giller ocksd i hindelse av utbrott av MKS i princip en policy att “inte
vaccinera”. Politiken att “inte vaccinera” dr anpassad till de handelspolitiska rekommendationerna fran
Internationella byran for bekdmpande av smittsamma husdjurssjukdomar (Office International des
Epizooties — OIE). Denna faststillde, dtminstone vid tidpunkten f6r krisen 2001, pé ett otillrackligt
sitt forutsittningarna for och foljderna av nodvaccinationer vid ett utbrott av MKS.
I rekommendationerna fran OIE ingick alltfor langa tidsfrister for att dteruppritta den for handeln
viktiga statusen som "MKS-fri” om det i fall av utbrott genomférdes nédvaccineringar (skyddsvacciner-
ingar), och det tog inte hansyn till det aktuella vetenskapliga liget med avseende pa tester for att skilja
mellan vaccinerade och smittade djur.
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11.

12.

Utover detta fanns det inom ramen for OIE ingen snabb metod for att uppritta erkinda MKS-fria
zoner pd det lands territorium dir utbrott konstaterats och som faststillt en zon med MKS-smitta.
Faststillandet av en MKS-fri zon skulle enbart ha kunnat ske med betydande tidsfordrojning, och
dirfor forefoll varje form av regionalisering, i synnerhet i samband med nddvaccinationer, som
ointressant.

EU:s hittillsvarande politik vid ett eventuellt utbrott av MKS har sdledes varit inriktad péd att avliva
savil den smittade besittningen som de MKS-mottagliga djur som hade kommit i kontakt med
infektionskallan eller infekterade vektorer eller som visade sig ha blivit infekterade pd annat sitt
("stamping out’-policy). Nodvaccineringar skulle i princip undvikas och enbart undantagsvis — pa
ansokan av den berorda medlemsstaten — vara mojliga vid ett eventuellt strre utbrott. Denna politik
kan efter erfarenheterna med MKS under 2001 inte drivas vidare i sin nuvarande form.

MKS-krisen 2001 har resulterat i traumatiska erfarenheter i de drabbade omrddena. EU:s och
medlemsstaternas politik mdste darfor i framtiden i samband med faststillandet av bekdmpnings-
strategier och bekdmpningsmetoder ta hdnsyn till sdvil de sociala och psykologiska effekterna pa
befolkningen som effekterna pa niringslivssektorer utanfor lantbruket, t. ex. turismen, i omrdden som
drabbas av ett omfattande utbrott av MKS. Hittills har policyn att i princip "inte vaccinera” pa ett
orimligt sitt prioriterat de handelspolitiska aspekterna.

Forebyggande och bekimpning av MKS i Forenade kungariket under 2001

13.

14.

15.

For att bekdmpa MKS anvinde sig Forenade kungariket av en katastrofplan i enlighet med artikel 5.2 i
direktiv 90/423/EEG, som 1993 antogs av kommissionen och som senast dndrats under 2000; denna
katastrofplan motsvarade kriterierna i beslut 91/42/EEG. Katastrofplanen byggde pd de tidigare
erfarenheterna av MKS och pd en lokal forekomst av MKS med maximalt tio fall. I direktiv 85/511/
EWG genom direktiv. 90/423/EEG idndrade version anges att sirskilda atgirder madste vidtas for
noddvaccinering "dd en epizootisk sjukdom hotar att bli omfattande” och att "detta beslut skall sirskilt
beakta antalet djur i vissa regioner och behovet av att skydda speciella raser”. Dock fann undersok-
ningen "Lessons Learned” i Forenade kungariket att det dock fanns beligg for att Forenade kungariket
i samband med dndringen av sin strategiska politik skulle ha foljt de europeiska rapporterings-
riktlinjerna frdn 1999. Enligt undersokningen var katastrofplaneringen for vaccineringar minimal. I
undersokningen konstaterades vidare att detta var en allvarlig brist i Forenade kungarikets katastrof-
planering och genomforande av politiken, vilket borde ha undersokts av kommissionen och lett till
lampliga korrigeringsatgirder.

I Forenade kungariket rorde det sig vid tidpunkten for bekriftandet av MKS redan om 50 till 70 fall
och fortsdttningsvis om 12 (mini-)epidemier. Dirfor Gversteg omfattningen av MKS-krisen 2001 med
bred marginal den omfattning som ldg till grund for den nationella katastrofplanen och de regionala
katastrofplanerna. Det hade emellertid pd grundval av de hittills gjorda erfarenheterna och den
bedomningsbara risken varit overdrivet att utforma MKS-katastrofplanen inklusive de erforderliga
personella och materiella resurserna efter en sddan omfattning. Man kan dock hédvda att katastrof-
planen sett ur dagens synpunkt dven borde ha innehallit ett scenario for ett allvarligt och omfattande
utbrott, inbegripet ett "vidrsta tinkbara fall”.

Katastrofplanen och den personalmissiga och logistiska forberedelsen pa ett utbrott av MKS eller
andra anmilningsskyldiga exotiska djursjukdomar i Forenade kungariket uppvisade dock betydande
brister enligt en rapport frin 1999, som bestilldes av den statliga veterinirmyndigheten (Drummond
Report). De rekommendationer som gavs i denna rapport for att rdtta till bristerna genomfordes
knappast innan krisen brot ut, dven om chefen for den statliga veterinirmyndigheten i juli 2000
visade sig utomordentligt oroad 6ver situationen med avseende pd forberedelserna, i synnerhet nar det
gillde slakt, omhindertagande av kadaver, utbildning av personal och tillgdng till aktuella katastrof-
planer.
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16. Ett exportforbud infordes omedelbart for Forenade kungariket, medan den brittiska regeringen vintade
frin den 20 februari 2001 (nidr det forsta fallet bekriftades) till den 23 februari 2001 innan den
forbjod forflyttning av MKS-mottagliga djur nationellt och stingde boskapsmarknader. Denna f6rse-
ning orsakade en betydande okning av antalet fall. Ur dagens perspektiv hade det visserligen varit
lampligt med ett omedelbart landsomfattande forbud mot transport av MKS-mottagliga djur nir MKS
konstaterades for forsta gingen i Forenade kungariket, men stora delar av befolkningen skulle
sannolikt ha ansett det som orimligt vid den tidpunkten.

17. Avsaknaden av ett effektivt system for snabb identifiering och sparning av transportvigarna for fair —
den djurart som drabbades kraftigast av epidemin — och bristerna i samband med kontrollerna av
handlarna och marknaderna avsevirt forsvarade bekdmpningen av sjukdomen.

18. Uppbyggnaden och organisationen av den offentliga forvaltningen (regerings- och forvaltningsorgan) i
Forenade kungariket dr mycket komplex. Hanteringen av epidemin karakteriserades av en brist pd
samordning mellan veterindrer och tjinstemdn inom den statliga veterindrtjinsten och mellan
regionerna och centrum. Detta ledde till ett antal svarigheter med att definiera och genomfora
regeringens bekimpningsstrategi. En tydlig beskrivning av behorighetsomraden saknades.

19. Antalet heltidsarbetande veterindrer i statlig tjanst i Forenade kungariket har minskat med ungefir
hilften under de senaste 20 dren, varvid dock, enligt den brittiska regeringens uppgifter, antalet
distriktsveterindrer som normalt arbetar pé filtet endast varierat i ringa omfattning. Denna betydande
minskning av personalen inom den statliga veterindrtjinsten skedde dessutom samtidigt med nedligg-
ning av lokala veterinircentraler och en koncentration till regionala centraler, vilket mdste leda till
forlust av kunskap om lokala sirdrag. Sammantaget har dirigenom formégan att reagera pd krisen
minskat, i synnerhet som boskapsbestindet 6kade klart under samma tidrymd. Nar epidemin brot ut
rickte personalen inte till for att komma till rdtta med det snabbt vixande antalet smittade girdar och
de nodvindiga kontroll- och elimineringsitgirderna. Som en foljd av detta var man tvungen att
snabbt anlita minga utlindska veterindrer som skulle hjilpa till att bekimpa epidemin. Det fanns inte
ndgon redan faststdlld internationell plan for omsesidigt administrativt bistind. Manga erbjudanden
fran veterindrer i Forenade kungariket, bland vilka vissa hade och andra saknade erfarenhet av MKS,
ignorerades trots att hundratals utlindska veterinirer anlitades. Deras hjilp var ovirderlig, dven om
den i vissa fall kan ha skapat osikerhet hos jordbrukarna, delvis pd grund av sprakliga problem.

20. Den brittiska regeringens informationspolitik var bristfillig fore och under krisen. Innehéllet i
katastrofplanen var till en bérjan och under viss tid under utbrottet inte kidnt for allmidnheten (det
offentliggjordes péd jordbruksdepartementets webbplats forst i augusti 2001). Farmers Union i Ulster
kinde i borjan av epidemin inte ens till att det existerade en katastrofplan.

21. Informationsflodet frdn de statliga organen till de lokala institutionerna och de drabbade lantbrukarna
var svagt, och rdden frin de olika regeringsorganen dndrades upprepade ganger, uppvisade inbordes
avvikelser eller var till och med inbordes motsigande. Dessutom rapporterades det frin National
Farmers’ Union att tjdnstemdn fran ministeriet for jordbruk, skogsbruk och fiske ofta ringde till NFU:s
eget radgivningsnummer for att fi rdd, eftersom de inte kunde fa de upplysningar de behovde frin
ministeriet sjalvt.

22. Ménga av de problem som forknippats med hanteringen av epidemin har haft sin grund i byrékratiska
och formalistiska rutiner med avseende pd kompensationsbetalningar, upprepade forseningar i
samband med myndigheternas beslut och ingripanden, i synnerhet i samband med omhiandertagandet
av djurkadavren, avsaknad av effektiva katastrofplaner, otillrickligt informerad veterindrpersonal,
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24.
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26.

27.

28.

underbemanning i de lokalt upprittade organen for bekdmpning av sjukdomen, brott mot djurskydds-
bestimmelserna i samband med avlivningen och i samband med foérbudet mot forflyttning. Det
uppmarksammas dock att ersittningsansprak madste handlidggas under opartiska och vil overvigda
former for att bedrdgerier skall kunna undvikas. Det har ocksd rapporterats om enskilda fall da
drabbade jordbrukare i samband med avlivningen skrimts och utsatts for patryckningar. De ndmnda
bristerna och den delvis bristfilliga informationspolitiken har lett till betydande stress hos de berorda,
och vissa led fortfarande psykiskt av foljderna av detta flera ménader efter krisen.

Kommissionens kontor for livsmedels- och veterinirfrigor (FVO) konstaterade & andra sidan i mars
2001 att den organisatoriska reaktionen pd MKS-utbrottet i Forenade kungariket pd sdvil det natio-
nella som det lokala planet var verksam och effektiv och att den snabbhet med vilken centrala och
lokala kriscentrum upprittades var imponerande. Man framhivde dven uppoffringsviljan hos den
personal som sattes in for att bekdmpa krisen. FVO noterade dock samtidigt att epidemins omfattning
snabbt gjorde de tillgingliga resurserna for bekimpning av sjukdomen otillrackliga.

Trots att epidemin spred sig mycket snabbt de forsta veckorna, holls stora delar av landet fria frin
MKS, och i vissa delar, till exempel Kent, utrotades sjukdomen pé ett framgangsrikt sitt.

Fran och med slutet av mars stodde sig den brittiska regeringen pd epidemiologiska modeller vid sina
beslut. Formen for spridning av viruset spelade ingen roll vid uppstillningen av modellerna, enligt vad
chefen for den brittiska regeringens vetenskapliga rddgivande grupp angav. Hur lampliga de icke
-validerade anvinda modellerna for modellering av epidemins forlopp ar, dr fortfarande vetenskapligt
omstritt och de ifrdgasitts framfor allt av vetenskapsmin inom veterindrmedicinen med sakkunskap
inom omréddet MKS. De anvinda modellerna utmynnade slutligen i slutet av mars 2001 i forslaget om
den nya "24[48 hours contiguous cull” (avlivning av mottagliga djur pd smittade grdar inom 24
timmar efter det att smittan konstaterats och mottagliga djur pd intilliggande gdrdar inom 48 timmar)
— ett tillvigagdngssitt som oundvikligen kom att innefatta talrika exempel pd att man tagit latt pa
biosdkerheten och, vilket finns dokumenterat, brutit mot djurskyddslagstiftningen.

Farsoten forefoll grassera obehindrat tills den nddde sin kulmen mot slutet av mars 2001. Vid den
tidpunkten hade konceptet med "24/48 hours contiguous cull” bérjat tillimpas. Personalresurserna
utokades och armén sattes in for att ta itu med de logistiska problemen i samband med omhinderta-
gandet av djurkadavren. Det dr dock omstritt och tvivelaktigt om begreppet "24/48 hours contiguous
cull” verkligen var orsaken till att forloppet i spridningen av MKS vinde (frén en 6kning av antalet fall
till en minskning), inte minst for att avlivningen av djur pé intilliggande girdar i ménga fall inte
kunde genomféras i praktiken inom 48 timmar.

Arméns insatser, sdrskilt for att logistiskt hjilpa till med omhéindertagandet av kadavren, skedde forst
vid en relativt sen tidpunkt, nir epidemin redan var utom kontroll och djuren delvis redan legat doda
i dagar pd de drabbade gdrdarna. I efterhand kan det konstateras att om armén hade satts in pd ett
tidigare stadium skulle efterslipningen av omhindertagandet av kadavren blivit mindre och jord-
brukarna och landsbygdssamhallen kunnat besparas mycken vanda.

Bekdmpningen av sjukdomen i Forenade kungariket lyckades uppenbarligen bittre i Skottland (County
of Dumfries and Galloway) 4n i andra omrdden tack vare att kommunikationsvigarna var kortare och
att man f6ljde en metod for integrerad katastrofplanering (de politiska besluten och den logistiska
kontrollen lag i stor utstrickning pd regional nivd, dven om den statliga veterinirtjansten pa grund av
speciella 6verenskommelser inom landet utnyttjade sina déri faststdllda befogenheter dven i Skottland).
Dessutom hade sirskilda mekanismer for krisreaktioner utarbetats sedan hindelsen med det stortade
flygplanet i Lockerbie. Antalet MKS-fall var dock ocksd lagre totalt sett i Skottland och djuren
transporterades i regel soderut.
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29. Det stora antalet djur som avlivades medférde enorma problem i samband med omhindertagandet av
djurkadavren, vilka skulle ha kunnat reduceras genom vaccinationer pd kringliggande gérdar eller
inom en viss radie frdn smittade gérdar.

30. Den brittiska regeringens beslut att inom ramen for massavlivningarna griva ned djurkadaver i
massgravar eller att brinna dem pd bdl i flertalet fall fattades utan lampligt samrdd med de lokala
institutionerna. Dirfor kom riktlinjerna for ménniskors hilsa och fér miljon genom utslipp och
belastning pd grundvattnet att overtrddas. Det medforde en mycket stor belastning for befolkningen i
ndrheten, och TV-bilderna pa de brinnande bédlen och massgravarna skakade medborgarnas uppfatt-
ning om djurs vilbefinnande och hade en forédande inverkan pé turismen i de drabbade omridena.
Konsekvenserna av dessa metoder for undanrojande pd miljon overvakades inte i detalj pd de platser
dir de tillimpades, och dirfor kunde det vid den ifrdgavarande tidpunkten inte ges ndgra slutgiltiga
resultat, dven om det r ett erkdnt faktum att karcinogener kommit ut i luften i samband med att
kadaver brandes pa bal.

31. Avlivningen av djurbestdnd har i en rad fall resulterat i brott mot djurskyddslagstiftningen pd grund
av den tidspress som foreldg. Det har rapporterats att djur tvingades att utstd onodigt lidande och
smarta pa grund av ett inte fackmassigt korrekt tillvigagangssitt vid avlivningarna, som delvis utfordes
av otillrickligt utbildad personal. Detta skapade i sin tur en mingd onédigt lidande for jordbrukarna
och deras familjer. Medlemsstaterna bor dryfta frigan om noédvindig utbildning av personal innan en
epidemi bryter ut.

32. Genom massavlivningar och transport av kadavren till massgravar och forbranningsplatser riskerade
man for ovrigt att viruset oavsiktligt spreds vidare genom den insatta personalen eller deras utrustning
och genom transporter av avlivade djur genom smittfria omrdden. Det finns obekriftade uppgifter om
att detta verkligen skett men ndgon officiell 6vervakning forekom inte vid den aktuella tidpunkten.

33. For den "3 km cull’, d.vss. avlivning av far, svin och getter inom en radie av 3 km runt en smittad
gard, som utfirdades for Cumbria samt Dumfries och Galloway, saknades eventuellt en inomstatlig
rittslig grund, bortsett frdn hur genomforbar och rimlig denna atgird var. Frigan om huruvida "3 km
cull” var rittsligt korrekt eller inte kan slutgiltigt dock bara avgéras av domstolarna. I Forenade
kungariket finns det tvd domstolsutslag om att denna dtgard faktiskt var tilliten i lag. En uttrycklig
tillatelse eller ett uttryckligt forbud pad EG-nivd dr satillvida inte uppenbart.

34. Vaccinering av notboskap i Cumbria frdn och med slutet av mars/bérjan av april 2001 var ett
alternativ som rekommenderades av regeringens Chief Scientific Adviser och av Chief Veterinary
Officer under forutsittning att vissa kriterier uppfylldes, diribland jordbrukarnas stod. Pa grund av
bristen pa stod fran National Farmers’ Union och livsmedelshandeln ansig regeringen detta alternativ
vara ogenomforbart (motstdndet mot vaccineringar grundades hos vissa lantbrukare uppenbart pa den
felaktiga uppfattningen att det inte fanns ndgra ersittningar att fd frén EU for den eventuella
virdeminskningen for vaccinerade djur). Inflytandet frdn relativt smd, speciella intressegrupper (delar
av den kottproducerande jordbrukssektorn och livsmedelshandeln) over beslut som ror det allminna
vélbefinnandet i hela regioner forefaller i s& matto ha varit orimligt stort vid hanteringen av MKS-
utbrottet 2001 i Forenade kungariket. Detta dr desto mer orovickande som livsmedelshandelns
farhdgor att konsumenterna inte skulle acceptera produkter som hirror frin vaccinerade djur var
ogrundade och det inte fanns ndgra beldgg for dem. Det dr viktigt att man inom en néra framtid
uppndr en Overenskommelse och samforstind om att kott och mjolk frén vaccinerade djur ar tjdnliga
som minniskofoda, for att en sidan diskussion inte skall behova upprepas i samband med ett nytt
sjukdomsutbrott.
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Bekdmpningen av MKS i Nederlinderna

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

Mul- och klovsjukeviruset fordes av allt att doma in i Nederlinderna genom en transport av kalvar
fran Irland, som utsattes for viruset via far frdn Forenade kungariket under en obligatorisk viloperiod
pa ett officiellt raststdlle for djurtransporter i Mayenne i Frankrike.

Organisationen av bekdmpningen av MKS i Nederlinderna baserades pd erfarenheterna fran svinpest-
krisen. Katastrofplanen for MKS faststdllde entydigt ansvarsfordelning och tillvigagangssitt, varvid
beslutsfattandet skedde pd central nivd och genomforandet pd regional nivd. Lokal och regional
sakkunskap beaktades inte tillrdckligt.

Beslutet om upprittande av ett regionalt kriscentrum fattades emellertid forst vid tidpunkten for det
forsta utbrottet; uppbyggnaden av den regionala organisationen — tilldelning av personal och resurser
— tog flera dagar, varigenom virdefull tid gick till spillo innan verkstillighetsorganisationen var i full
verksamhet och effektivt kunde omsitta de veterinarrattsliga atgiarderna och bygga upp ett kontaktnit
med Ovriga berorda i regionen.

Strategin i Nederlinderna inriktades inledningsvis pd att sd snabbt som mojligt bli av med MKS-
viruset for att dterfd status som "MKS-fritt utan vaccinering”. De ddrav foljande, betydande sociala och
psykologiska effekterna pd landsbygdens samhillen tog regeringen med i berdkningen som ett
no6dvandigt ont. Men ndr slakten tilltog alltmer i omfing hotades anldggningarna av overbelastning,
och da gavs tillstdnd till nodvaccinering, som ocksa verkstilldes. Det var inte forrdn vaccineringspro-
grammet slutforts och sjukdomen utrotats som regeringen overgick till att slakta de vaccinerade
djuren for att exporten skulle kunna komma i ging inom tre ménader i stillet for efter en tolv
maénaders frist, enligt OIE:s rekommendationer.

Massavlivningarna framkallade stor bestortning bland allminheten i Nederlinderna och pé andra hall i
EU. Jordbrukarna, framfér allt sidana som hade mjolkkor, f6dde upp boskap, hade eller fodde upp fér
och getter och smabrukare med djurhéllning och djuravel som hobby, samt dven de flesta veterindrer
och foretag inom andra niringsgrenar pd landsbygden én jordbruket, liksom ocksd samhillet i stort,
foresprakade nodvaccinering eller skyddsvaccinering efter vilken djuren kunde fortsitta leva i stallet
for avlivningar, varvid talan i allt hogre grad fordes av nya organisationer for sirintressen. Mul- och
klovsjukekrisen i Nederlinderna och proteststormen fran allminheten fick mycket stor uppmirk-
samhet i massmedierna.

Emellandt saknades tillricklig kapacitet for att genomfora dtgirderna, vilket ledde till ofrivilliga
anpassningar av genomforandeplanerna.

Aven i Nederldnderna innebar en otillricklig samordning och informationspolitik frén de nationella
myndigheternas sida samt avsaknaden av kontaktmojligheter med ansvariga offentliga myndigheter for
de berorda lantbrukarna en betydande brist i samband med bekdmpningen av MKS.

Under de forsta dagarna av krisen forde Nederlinderna en politik for nedslaktning vid bekdmpningen
av sjukdomen, och metoden med “kretsvaccinering” infordes relativt snabbt, efter det att kommissio-
nens godkinnande utverkats, for att man skulle fa bukt med epidemin. Alla djur inom vaccinerings-
kretsen dodades till sist, for att det dter skulle gd att exportera i ett tidigt skede. Beslutet om sddan
nedslaktning fattades efter samrdd med och godkinnande fran jordbrukarorganisationer. Resultatet
blev att omkring 10 000 djur slaktades per smittad gird i Nederlinderna, jimfért med 2 000 i
Forenade kungariket. Detta berodde dock ocksd pd den speciella titheten i djurbestindet i Nederldn-
derna, och pd att vaccinering inom en stor radie pa 25 kilometer i omrddet kring Oene planerades
och godkindes som nodvaccinering i syfte att fortsitta kunna anvinda de vaccinerade djuren som
vanligt.
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43. De nederlindska bestimmelserna om reducerade ersittningar till lantbrukarna ledde till delvis extrema
reduceringar, vilka inte uppfattades som motiverade; systemet med ersittningar och reduceringar i
samband med djursjukdomar dr foremal for sd skiftande regler inom EU att risk foreligger for
snedvriden konkurrens.

Erfarenheterna i Frankrike

44. Omedelbart efter det att det forsta fallet i Forenade kungariket blivit kidnt aktiverade de franska
myndigheterna katastrofplanen for MKS pd nationell och regional nivd och upprittade krisstaber
under medverkan av de berorda branschorganisationerna.

45, Aven i Frankrike bekimpades MKS genom preventiv avlivning i kombination med serologiska under-
sokningar och ett temporirt forbud mot forflyttning av mottagliga djur samt med avstiende frdn
vaccineringar. I samband med de bdda MKS-fallen i Frankrike avlivades de mottagliga djuren inom en
radie av 3 kilometer frin de drabbade gardarna.

46. Bekdmpningen av MKS i Frankrike 2001 var effektiv och framgangsrik, varvid dock dven hir
konstaterades att identifieringen och registreringen av fir behovde forbittras. De ekonomiska och
sociala konsekvenserna spelade dock inte heller nigon visentlig roll i samband med strategin for
bekdmpning av MKS i Frankrike. Vaccination har inte kommit i friga i Frankrike eftersom antalet
utbrott av MKS varit begrinsat.

47. Fragan om olika kompensation for uppkomna skador har dven vackts i Frankrike.

Erfarenheterna i Irland

48. De irlindska och nordirlindska myndigheterna var forvarnade genom utbrotten i Storbritannien och
kunde forbereda sig vil for fall av MKS. Samarbetet och samordningen mellan Irland och Nordirland
flot friktionsfritt och bidrog i avgérande grad till att foérekomsten av MKS forblev regionalt mycket
begrinsad. Atgirderna var verksamma och effektiva.

49. Frdgan om vaccinering aktualiserades inte pd grund av det ringa antalet fall i Irland.

Erfarenheterna i Grekland

50. De ginger MKS brutit ut i Grekland har det alltid rort sig om sporadiska fall, det vill siga sjukdomen
har inte varit endemisk. De flesta fallen har férekommit i forvaltningsomridena intill den Ostra
gransen (Evros, Mytilini, Chios, Samos, Tolvoarna) eftersom sjukdomen som bekant dr endemisk i
Turkiet men uppenbarligen inte i ndgra andra grannlinder. Forr trodde man att sjukdomen nadde
Grekland via den illegala importen av levande djur. Efter epidemierna 1994 och 1996 dd tusentals
djur avlivades dr medvetenheten bland djuruppfodarna i Grekland storre och de hivdar att det inte
lingre forekommer ndgon illegal import av djur frén grannlandet Turkiet.

51. Nir sjukdomen senast brot ut i forvaltningsomradet Evros sommaren 2000 ansdgs detta bero pa att
djur i de grekiska grinsomrddena hade kommit i kontakt med turkiska djur i Evrosfloden, vars
vattenstdnd var ldgt pd grund av stor torka. Detta mojliggjorde kontakt mellan hjordarna under bete
och vattning. Eftersom viruset dr mycket virulent och ytterst smittsamt kan smitta ha skett. Den
isolerade virusstammens hirkomst faststilldes genom laboratorietester med PCR. Det visade sig att
stammen var av serotyp Asia 1 och liknande den typ som forekom pd stranden pd andra sidan
Evrosfloden.
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52.

MKS-epidemin sommaren 2000 brot ut pa 12 stillen i Evros. Cirka 8 000 djur (5 400 notkreatur,
2 300 fir och getter, 300 svin) avlivades och grivdes ner till kostnader som uppgick till
750 000 euro. I detta belopp ingdr inte enbart ersittningar utan dven kostnader for kontroll och
desinficering samt administrativa och 6vriga kostnader. Reaktionerna bland befolkningen och medi-
erna samt djurskyddsorganisationerna var terhillsamma.

Kommissionens roll i samband med bekdmpningen av MKS

53.

54.

Kommissionen reagerade utan drojsmél nir krisen brot ut och fattade de nodvindiga besluten. Under
krisens vidare forlopp anpassade den pd grundval av yttranden fran Stindiga veterindrkommittén i ratt
tid sina beslut till krisens utveckling och dokumenterade dessa. Med avseende pd kommissionens
krishantering kan inga forsummelser noteras. Den hoga kvaliteten pd kommissionens arbete i
samband med bekdmpningen av krisen har ocksa uttryckligen framhallits av nationella veterinirmyn-
digheter i de berérda medlemsstaterna.

Kommissionens granskning av medlemsstaternas katastrofplaner efter inférandet av forbudet mot
forebyggande vaccineringar 1992 har emellertid inte skett inom en rimlig tidsperiod. Bortsett frin
kontrollerna inom ramen for godkinnandet av katastrofplanerna kontrollerades inte genomforandet av
vare sig Forenade kungarikets, Nederldndernas eller Frankrikes katastrofplaner innan krisen brot ut
2001.

Bekimpning av MKS i tredje land

55.

56.

Forebyggande (rutin-)vaccinering dr praxis i mdnga linder med endemisk MKS. Nodvaccinering i
samband med mélinriktade avlivningar har lett till snabb utrotning av farsoten under de gdngna dren i
Albanien 1996, Korea och Sydafrika 2000 och Uruguay 2001.

Exemplet med bekdmpningen av MKS i Uruguay 2001 visar pd de avsevirda positiva aspekterna med
noédvaccinering utan atfoljande avlivning av djuren nir det ror sig om ett mycket spritt utbrott, varvid
de lokala forhdllandena dock inte gir att jaimfora med dem i EU. P4 grund av den massvaccinering
som gjordes av 10 miljoner notkreatur, atfoljd av transportinskrankningar, utrotades smittan inom 15
veckor. Endast knappt 7 000 djur slaktades. Foljderna for det sociala livet var begrinsade och
kostnaderna for att utrota smittan (vaccin, desinfektion och ersittning till jordbrukare) uppgick till
endast 13,6 miljoner USD.

Frdgan om vaccinering inom ramen for den framtida strategin for bekdmpning av MKS i EU

57. Fragan huruvida och i vilken omfattning vaccinering skall ske i samband med ett utbrott av MKS kan

inte heller efter erfarenheterna frin 2001 besvaras entydigt och en ging for alla. Beslutet om
vaccinering dr for Ovrigt inte vetenskapligt utan politiskt, till foljd av de konsekvenser for inter-
nationell handel ett sidant beslut for nirvarande for med sig, och ir siledes beroende av till vilka
omstdndigheter och intressen hinsyn tas och vilka prioriterade malsittningar som stills upp i
samband med bekdmpandet av sjukdomen. Médnga av de invindningar som riktas mot vaccineringen
skulle kunna undanréjas genom en fornuftig diskussion dir de berérda parterna triffar klara Gverens-
kommelser fore ett eventuellt framtida sjukdomsutbrott. Trots att OIE:s rekommendationer nyligen
dndrats, borde det tre manader langa "handelsstopp” som fortfarande giller i hindelse av vaccinering
enligt mdnga myndigheter avskaffas genom kommande beslut i OIE sd att nedslaktning och
vaccinering behandlas lika. Ett sddant beslut méste dock alltid bygga pa héllfasta vetenskapliga ron
och erfarenhet samt beakta de sirskilda omstindigheter som rdder i samband med en epidemi.
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De utfragningar Europaparlamentets tillfilliga utskott for MKS héllit har visat att de utfrgade
experterna inte heller ur veterindrmedicinsk respektive epidemiologisk synpunkt, till exempel i fraga
om antalet serotyper, hur snabbt man mdste agera, problem att skilja mellan antikroppar fran
vaccinerade respektive infekterade djur, intagit en enhillig stindpunkt i frigan om det limpliga i att
vaccinera for att avgransa respektive utrota ett utbrott av MKS. Ett stort antal experter betonade dock
att nodvaccineringar under vissa forutsittningar var en bittre metod for att bekimpa MKS édn
"stamping-out”. Frdgan om vaccinering maste losas i samband med den konkreta situationen. Den
maste ocksa sittas i samband med hur risken dr for kommande utbrott av MKS som en konsekvens
av vid respektive tillfalle tillimpade bekdmpningsmetoder.

Storskalig avlivning av djur och dirpé foljande forstoring av kottet har lett till omfattande protester i
samhillet och kan enbart motiveras av sirskilda socioekonomiska skal. Vissa linder lade dessutom ut
mera pengar pd sjukdomsbekdmpning 4n vad de kunde spara i form av uteblivet exportinkomstbort-
fall. Insyn i besluten madste sikerstillas, eftersom det annars knappast gir att fi de delar av
befolkningen som drabbas sirskilt hart av policyn att “inte vaccinera”, att stilla upp pd det
nodvindiga samarbetet i samband med en framtida MKS-epidemi. Det har klart framgétt i samband
med epidemin 2001 att en storskalig avlivning av det slag som forekommit i Forenade kungariket och
Nederldnderna inte kommer att accepteras av allminheten en ging till och att det ddrfor krivs
alternativa bekdmpningsstrategier.

Smittskyddsinspektionens (ocksd handelspolitiskt motiverade) maélsittning med snabbast mojliga utrot-
ning av farsoten och samtidigt ligsta mojliga antal avlivade djur fir inte inbegripa ett principiellt
avstdende frdn vaccineringar och alltid méste vigas mot ovriga politiskt relevanta malsittningar, t.ex.
att undvika alltfor kraftiga ekonomiska forluster inom angransande sektorer i livsmedelsproduktionen
och inom Ovriga ndringslivssektorer och att undvika traumatiska psykosociala upplevelser i de
drabbade regionerna.

Vacciner som finns tillgdngliga idag medger — &tminstone pd besittningsbasis — en separering av
smittade och vaccinerade djur. Problemet med spridning av MKS via “smittbdarande” djur (djur hos
vilka viruset under vissa forutsittningar dnnu efter mer dn 28 dagar efter en infektion gar att
detektera, men som ibland inte bildar ndgra antikroppar mot icke-strukturella proteiner och inte
uppvisar nagra kliniska symtom) finns visserligen i princip kvar, och har hittills inte kunnat kvanti-
fieras. Risken for spridning av MKS via "smittbdrande” djur 4r enligt manga experter dock ytterst liten.

Det internationella erkdnnandet av serologiska tester for att pavisa antikroppar mot 3ABC eller andra
icke-strukturella proteiner — dtminstone pad besdttningsbasis — med avseende pd ett snabbare
dterupprittande av status som "MKS-fri” efter en nodvaccinering utgor en visentlig bestindsdel av
underlagen for ett beslut om vaccinering vid ett eventuellt utbrott av MKS.

Vetenskapliga kommittén for djurs hilsa och vilbefinnande nimnde redan i mars 1999 vaccinering
och test, i kombination med handelsrestriktioner under endast tre médnader, som en strategi for
framtiden.

De negativa handelspolitiska konsekvenserna for exporten av levande djur och animaliska produkter i
samband med en vaccinering dr betydligt mindre efter dndringen av "Animal Health Code” fran OIE i
maj 2002 (reducering av tidsfristen for &terupprittande av status som "MKS-fri” till 6 ménader i
samband med eventuella nddvaccineringar utan efterfoljande avlivning). Detta innebdr dock att de
nuvarande rekommendationerna fortfarande utgor ett kommersiellt hinder for att infora en vaccine-
ringspolicy i syfte att lita djuren leva, i jamforelse med “stamping-out” dd MKS-fri status kan
aterupprittas efter tre ménader.
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Nir ett utbrott sker i framtiden bor darfor nddvaccineringar i syfte att lata djuren leva for att de
senare skall kunna anvindas som vanligt inte lingre anses vara en sista utvdg vid bekdmpning av MKS
utan mdste Overvigas som en forsta prioritering redan frn borjan. Om det handlar om smittade
gardar eller kdnda farliga kontaktpunkter dr slakt ett omedelbart krav. Darvid mdste man avvdga, med
utgdngspunkt frin en Oppen forteckning over kriterier, vilka sannolika foljder de olika bekdmpnings-
strategierna kan fa. Personal och material for ett effektivt genomforande av en vaccinationsstrategi bor
snabbt sta till forfogande i hela EU.

Den forteckning over kriterier for nodvaccinering i hidndelse av ett MKS-utbrott som kommissionen
eventuellt kommer att sammanstilla inom ramen for ett forslag till nya regler for bekdmpning av MKS
skulle bli ofullstindig om de ekonomiska, psykiska och sociala effekterna av beslutet for de berorda
omradena inte togs med i sammanhanget. Hinsyn maste dock tas till dessa verkningar vid framtag-
ning av beslut om metod for MKS-bekimpningen. MKS-bekdmpningen fir inte bara — sdsom varit
fallet vid tidigare epidemiska forlopp — betraktas som en atgird for att Gvervaka epidemin for att
skydda produktionsdjurbestindet eller tillgodose vissa handelsintressen, utan den maste ocksd ta
hinsyn till befolkningens forindrade livsstil, till den férindrade instéllningen till miljo och djurskydd
samt till den okade rorligheten i kombination med en analys av forhdllandet mellan kostnader och
nytta for respektive bekdmpningsstrategi.

Nir det giller sillsynta djur i djurparker eller vilthdgn och i samband med vetenskapligt virdefulla
djur pa forskningsanstalter skall man i princip avstd frén avlivning och utfora vaccinering, om det inte
gdr att pd annat sitt utesluta spridning av viruset.

Nodvaccineringar skall alltid ske i de fall nir det dirigenom gér att undvika en miljo- och halsovadlig
massnedgravning eller massbranning pa bal och risken for en eventuell fortsatt spridning av viruset
genom de vaccinerade djuren dr relativt liten.

En indelning av ett land i MKS-fria och icke-fria zoner bor i framtiden spela en betydande roll i
samband med ett storre utbrott dven med avseende pd faststillandet av bekidmpningsstrategin. En
sddan indelning bor alltid ske vid en eventuell vaccinering.

En dterging till forebyggande (rutin-)vaccineringar mot MKS ir for ndrvarande inte ett efterstrivans-
vart alternativ, i synnerhet inte som det finns sju olika serotyper som inte gar att ticka med en enda
vaccination och det inom dessa serotyper forekommer 80 kinda undertyper, vilka inte heller kan
tickas fullstindigt med en vaccination. Valet av rdtt vaccin skulle dirfér bero pd slumpen. I 6vrigt
skulle ocksd de handelspolitiska effekterna for nirvarande fortfarande vara allvarliga, inte bara ddrfor
att vaccinerade djur enligt OIE-rekommendationerna inte skulle kunna exporteras till linder som ar
"MKS-fria utan vaccinering”, utan ocksd darfor att exporten av ovriga animaliska produkter, som
hirror fran vaccinerade djur, till linder som dr MKS-fria utan vaccinering i praktiken skulle forsvdras
avsevart.

Importbestimmelser och -kontroller inom EU

71.

72.

Alla animaliska produkter som ir avsedda for livsmedelskonsumtion i EU bor vara fullt sparbara.
Detta innefattar markning om ursprungsland av alla livsmedel och restaurangprodukter.

Importbestimmelserna om skydd mot inférandet av sjukdomsalstrare, i synnerhet sidana som finns
upptagna i lista A frin OIE, har harmoniserats 6ver hela EU. Dessa bestimmelser innehdller utéver de
veterinirmedicinska kontrollerna vid de yttre grinserna en rad importbegrinsningar av sanitira skil
med avseende pd djur och animaliska produkter, liksom kontroll- och godkinnanderutiner vad giller
de linder fran vilka EU importerar levande djur eller animaliska produkter.
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73. EU importerar inte nigra MKS-mottagliga djur frdn tredje land som inte dr "MKS-fria utan vacci-
nering”. For att importera kott fran linder som inte dr "MKS-fria utan vaccinering” giller sirskilda
villkor (exempelvis méste notkott bland annat vara urbenat och mognat). Trots vad som havdats i
offentligheten ar dessa villkor inte mindre stringa 4n de som giller for export av kott frin en
EU-medlemsstat, dir MKS konstaterats, till en annan medlemsstat.

74. Det har inte bevisats att djurepidemier i EU under de senaste dren har utlosts av produkter som
importerats enligt reglerna och som darvid har kontrollerats. Granskningen av granskontrollpunkter
som genomforts av FVO har emellertid uppenbarat allvarliga brister i samband med importkontrollen.

75. Den avgorande risken nir det giller inférandet av MKS ligger emellertid i illegal inforsel av animaliska
produkter frn linder dir MKS 4r endemisk. Aven om det knappast 4r praktiskt mojligt att garantera
att det inte foreligger ndgon risk ndr det giller illegal import kan och maste det goras mera for att
kontrollera, identifiera och destruera illegalt importerat kott som en del i en samordnad strategi for att
forebygga inforsel av sjukdomar i EU och for att dteruppritta fortroendet for livsmedelssektorn.

76. Importkontrollerna av produkter av animaliskt ursprung som medfors av turister pd flygplatserna
inom EU och andra inférselpunkter dr betydligt mindre stringa dn exempelvis i USA, Australien eller
Nya Zeeland. Risken for att MKS kommer in via turister eller firdproviant dr visserligen relativt liten
men den fir inte nonchaleras, vilket visas av att man exempelvis pd flygplatsen Heathrow vid en
kontroll under ndgra fd dagar i maj 2000 av flygpassagerares bagage beslagtog illegalt inforda
livsmedel, ddribland kott frin exotiska djur ("bushmeat”) och olika typer att fiskkott, med en totalvikt
pad 3 100 kg. Vid flygplatsen i Dublin uppticks och konfiskeras varje méinad ungefir tva ton illegalt
inférda animaliska produkter.

Budgetaspekter

77. EU:s budget belastas, enligt vad kommissionen uppger, betydligt av dtgirderna for bekdmpning av
MKS. Enligt kommissionen uppgick &dtagandebemyndigandena under 2001 till 421 141 381 euro
(2 700 000 till Irland, 3 300 000 till Frankrike, 39 000 000 till Nederlinderna och 376 141 381
euro till Forenade kungariket). Under 2002 utbetalades 400 miljoner euro av sidana medel
(2 700 000 till Irland, 3 300 000 till Frankrike, 39 000 000 till Nederlinderna och 355 000 000
euro till Férenade kungariket), varvid dessa betalningar inbegriper de forskott som beslutades i augusti
2001.

78. Enligt gemenskapens bestimmelser om kompensation ersitts upp till 60 procent av kostnaderna for
destruktion av djur, mjolk, foder samt desinfektion m.m. vid ett utbrott av MKS. Ovriga 40 procent
belastar medlemsstaternas budgetar (Forenade kungariket, Irland, Frankrike och de flesta ovriga
medlemsstater) eller fonder till vilka djurhallande lantbrukare betalar avgifter (Nederlinderna, Tyskland
och Flandern). Den nederlindska djurhilsofonden som finansieras enbart genom avgifter frdn
lantbrukare stod helt for de 40 procenten av de kompenserade kostnaderna i Nederlinderna vid
utbrottet 2001.

79. Eftersom det inte gdr att forutse djurepidemier, finns det i princip bara tva alternativ for att reagera pd
sddana inom ramen for EU:s budget: endera vidtar man inga sirskilda dtgarder och forsoker att, om
ett utbrott sker, finna och anvinda medel som inte behovs i den befintliga budgeten eller stiller man
sddana medel till forfogande genom en tilliggsbudget. Denna metod har hittills anvints men det ar
onskvirt att en sdrskild reserv i budgeten inréttas. Storleken pd denna bor faststillas mot bakgrund av
tidigare erfarenheter, utvecklingen av de forebyggande atgirderna och en riskbedomning.
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80.

Metoden for att bedoma forlusterna for de jordbrukare som ar berdttigade till ersittning avgor ocksd
storleken pd det bidrag gemenskapen skall bevilja, och ersittningen mdste darfor faststillas till sitt
ritta virde pd oppna och objektiva grunder, oberoende av tillfilliga fluktuationer i marknadspriserna.

Aspekter pd kompensationen

81.

82.

83.

84.

85.

Det dr inte acceptabelt att enbart lantbrukssektorn, i vars intresse policyn med att "inte vaccinera”
drivs, skall erhalla skadestdnd enligt beslut 90/424/EEG vid en eventuell forlust av djur pa grund av
ett utbrott av MKS, medan &vriga lantbrukare och verksamma i ovriga sektorer inom néringslivet —
sdrskilt turismen och idrotten — sjdlva mdste std for de forluster, som uppkommer till foljd av denna
policy. I detta avseende mdste kompensationsbestimmelserna ses over.

Kommissionen uppmanas att undersdka om och i vilken man de nationella obligatoriska forsikrings-
systemen for djuruppfodningssektorn i framtiden kan stodjas genom samfinansiering av kostnaderna
for det offentliga stodet eller om det ar limpligare att ge ekonomiskt bistdnd till en medlemsstat som
drabbats av en epidemi pé grundval av beslut i det enskilda fallet.

Forfarandet vid kompensering av jordbrukarna vid ett utbrott av MKS dr orittvist. Det ar inte rimligt
att endast de jordbrukare erhdller ersittning vars djur avlivats, men inte de som pd grund av
transportforbudet inte kan salufora djur eller animaliska produkter pd dndamélsenligt sitt. Man bor
sdledes ta hinsyn till ekonomiska forluster till foljd av forbudet. Bestimmelserna i beslut 90/424/EEG
om kompensation fran EU bor dndras i enlighet med detta.

Ersittning for forluster i samband med MKS bor principiellt knytas till en egenfinansiering av
mottagarna, for att 6ka incitamentet att efterleva de nodvindiga biosikerhetsdtgirderna i jordbruken.
Bidraget for att ersitta skador ur offentliga fonder bor inte ligga 6ver 80 procent av de uppkomna,
ersittningsberittigade skadorna. Systemet for ersittning for forluster i samband med MKS mdste
faststillas pa gemenskapsniva och gilla for alla medlemsstater, for att snedvridningar av konkurrensen
skall undvikas.

Det madste finnas insyn i villkoren for ersittning i samband med djurepidemier, i synnerhet MKS, si
att framfor allt de drabbade jordbrukarna inte motsitter sig dtgirder som &dr nodvindiga for att
kontrollera smittan pd grund av felaktiga forestillningar om eventuella ersittningar.

Andra djursjukdomar

86.

87.

&8.

Bortsett fran MKS hotas produktionsdjursbestiandet i EU av en rad andra djursjukdomar, som delvis
ocksd dr farliga for ménniskor, exempelvis TSE och figelinfluensa (avian influenza). Storsta hotet i
ekonomiskt avseende kommer for ndrvarande frin MKS, klassisk svinpest, vesikulir svinpest,
Newecastlesjuka och fagelinfluensa.

Mojligtvis pd grund av den globala uppviarmningen dyker ocksé andra sjukdomar sedan kort tid upp i
tempererade omraden, till exempel bluetongue, som sprids via myggor.

Vaccineringspolitiken nir det giller djursjukdomar, som kan medfora stora ekonomiska skador och
dir det finns en stor risk for att de fors in i EU, 4r inte enhetligt reglerad inom EU. De vacciner som
finns tillgingliga erbjuder, om de Gverhuvudtaget finns tillgingliga, delvis endast ett begrinsat skydd
eller (som i fallet med klassisk svinpest) anvinds av ekonomiska skdl endast inom ramen for
nodvaccineringar.
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89. Med tanke pd den allt intensivare virldshandeln och den globala uppvirmningen ar det absolut
nodvindigt med en omfattande analys pd europeisk nivd av det hot som de befintliga och forvintade
inforda djursjukdomarna i EU utgor, och som kan vara forenade med ldngtgdende ekonomiska skador.

IL. Europaparlamentet uppmanar kommissionen respektive medlemsstaterna att vidta foljande dtgarder:

90. Bestdende framgdngar i samband med den virldsomspinnande bekimpningen av MKS gdr enbart att
uppnd om man genom ett nira internationellt samarbete pa ett avgorande sitt lyckas tringa tillbaka
farsoten i de omraden som alltjamt 4r enzootiskt sjukdomsdrabbade. Kommissionen boér darfér inom
ramen for FAO aktivt medverka i en virldsomfattande strategi for bekdimpning av MKS, kraftigare
stodja de berorda linderna i deras anstringningar att kontrollera respektive utrota MKS, sirskilt
genom att tillhandahélla vacciner och bistdnd i samband med diagnostiska undersokningar i omraden
som stindigt drabbas av epidemin enligt principen “hjilp till sjilvhjilp”, och engagera sig for ett
forbattrat samarbete med avseende pd information (tidiga varningssystem).

91. EU har med framgdng arbetat i Turkiet och Transkaukasien for att skapa en buffertzon och forhindra
att sjukdomen sprids till Sydosteuropa. En tillricklig budget mdste avsittas for sddana tgarder bade i
dessa och andra regioner som gransar till det utvidgade EU samt for stod till bekimpning av andra
sjukdomar av typ A i utvecklingslinderna.

92. Kommissionen bor i samband med anslutningsforhandlingarna se till att granskontrollpunkterna i
kandidatlinderna vid EU: framtida yttre grinser vid tidpunkten for anslutningen svarar mot
forhallandena i de hittillsvarande medlemsldnderna. Medlemsstaterna bor med kommissionen som
samordnare utvidga samarbetet med kandidatlinderna inom omradet for forebyggande och bekamp-
ning av djursjukdomar.

93. Medlemsstaterna och gemenskapen (genom samordning med befintliga vaccinbanker) bor halla forrad
av vaccin respektive antigenmaterial i sd stora kvantiteter att de vid behov dven utan problem snabbt
kan stillas till forfogande for linder som grinsar till EU. For att bekimpningsstrategier baserade pé
avlivning, vaccinering eller biosikerhet skall kunna genomforas ar det viktigt att medlemsstaterna har
personal tillginglig som snabbt kan verkstilla strategin.

94. Som medlemmar i OIE maste medlemsstaterna i samarbete med kommissionen verka for att OIE:s
rekommendationer fortlopande tar hinsyn till de vetenskapliga framstegen vad giller utveckling av
vacciner och testmetoder och att rutinerna inom OIE mojliggor snabba beslut.

95. Kommissionen och medlemsstaterna uppmanas att aktivt striva efter att bringa vintetiden for att
dteruppnd status som MKS-fri efter en strategi for vaccinering i syfte att inte avliva djuren efter
vaccineringen i overensstimmelse med den tidsperiod som giller nir en avlivningsstrategi tillimpas,
det vill siga tre manader i bada fallen. I detta sammanhang skall dock hinsyn tas till att testen for att
identifiera smittade djur i en vaccinerad djurpopulation madste valideras och forbittras ytterligare.

96. Eftersom ett stort utbrott av MKS pa EU:s inre marknad mycket snabbt kan anta grinsoverskridande
dimensioner, méste Gvergripande hdnsyn tas bade till de intressen som grannlinder till en medlems-
stat som drabbats av MKS har och till gemenskapens intressen. Gemenskapen bor ha mojlighet att
spela en viktig roll i faststillandet av strategin for MKS-bekdmpning, om detta erfordras for att skydda
visentliga intressen i medlemsstater som hotas av MKS eller i gemenskapen. Medlemsstaterna bor
ldmna sitt samtycke till motsvarande forslag frdn kommissionen.
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Forebyggande dtgirder, katastrofplaner och metoder for bekimpning av smitta

97. Kommissionen bor med utgdngspunkt frin en analys av det hot som de befintliga och forvintade

98.

99.

100.

101.

102.

103.

104.

inforda djursjukdomarna i EU utgor, och som kan vara forenade med langtgdende ekonomiska
skador och allvarliga stérningar i samhillet, se 6ver sin overgripande strategi for att forhindra och
bekdmpa smittsamma sjukdomar hos produktionsdjuren i EU. Forberedelsen infor en sddan strategisk
oversyn bor ocksd omfatta frdgan om i vilken utstrackning den okade globaliseringen av livsmedels-
handeln péverkar det 6kade antalet utbrott av djursjukdomar och deras spridning samt vilka dtgarder
som kan motverka denna utveckling, till exempel begrinsningar av kott- och djurtransporter inom
och mellan medlemsstaterna och tillgdng till fler lokala slakterier.

Europaparlamentet betonar att rittsligen genomforbara strikta biosikerhetsdtgiarder betriffande
bestdind pa eller ndra girdar med smitta kan spela en positiv roll for att minska spridningen av
sjukdomen, vilket mairktes i delar av Forenade kungariket under slutfasen av MKS-epidemin 2001
(sddana atgirder kallades for tgdrder av typ "blue box” och omrddena f6r avspirrade smittoomraden,
Restricted Infection Areas). Parlamentet anser att sddana atgirder bor goras till en viktig del av varje
framtida MKS-strategi och kopplas till eventuella kompensationsrittigheter.

Medlemsstaterna bor inrikta sina Gvervakningssystem for djursjukdomar pd att tidigt uppticka
utbrott av smittsamma sjukdomar. Om det i framtiden uppstdr en stark misstanke om ett utbrott
av en smittsam djursjukdom (OIE:s lista A) mdste ett omedelbart och fullstindigt forbud for
transport av mottagliga djur inforas for att pd si sitt minimera risken for att sjukdomen sprids.
Diagnoserna pd djursjukdomen madste folja ett faststillt protokoll och medge insyn for alla berdrda
parter.

Medlemsstaterna bor infora regelbundna kontroller pd gardarna for att se till att uppfodarna kinner
till och tillimpar allmidnna hygien- och biosikerhetsbestimmelser.

Medlemsstaterna bér pd grundval av riskanalyser se over i vilken omfattning inskrinkningar av
transport av produktionsdjur skall inforas ocksd under smittfria tidsperioder, sarskilt nir det rader
stor risk for utbrott av en smittsam sjukdom, exempelvis ndr en sddan brutit ut i en annan
medlemsstat. Kommissionen bor ovillkorligen dgna sirskild uppmarksamhet at de viloperioder som
giller for transport frin den ena till den andra djurdgaren, samt undersoka étgirder for att motverka
multipla transporter som inte dr verkligen nodvindiga.

Medlemsstaterna bor revidera och regelbundet testa sina katastrofplaner pd grundval av erfarenhe-
terna frdn MKS-krisen 2001 — i synnerhet med avseende pd den personal och de materiella resurser
och laboratorieresurser som kan sittas in.

I katastrofplanerna bor man efterstrava att se till att omrdden som har visat sig vara fria frdin MKS
erkdnns vara det, dven om de tillhor linder med MKS.

Katastrofplanerna bor baseras pd en riskanalys och ta hinsyn till olika scenarier, fér att dven
epidemier av stor omfattning skall héllas under kontroll. De maste ta hinsyn till kapaciteten att
omhinderta djurkadavren for att garantera att den ar tillricklig. Planerna méste inbegripa fardigt
utsedda platser som tar hinsyn till folkhilsa, livsmedelssikerhet samt social- och milj6fragor.
Medlemsstaterna bor overviga huruvida resurserna for omhindertagande kan anvindas gemensamt.
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105. Katastrofplanerna bor utformas sé att nddvaccineringar som bekdmpningstgard kan genomforas
som ett forsta alternativ i borjan av ett utbrott.

106. Kriterierna for att tillimpa nodvaccineringar bor definieras sd konkret som mojligt utan att pé
orimligt sitt begrinsa myndigheternas erforderliga utrymme for bedomningar i samband med
bekidmpningen av sjukdomen. I planliggningarna bor utover lantbruket dven inbegripas smdaskalig
djurhéllning, livsmedelshandeln, andra berérda niringslivssektorer samt lokala myndigheter, konsu-
mentorganisationer och innehavare av djurparker och viltreservat.

107. Medlemsstaterna bor i samarbete med kommissionen bygga upp kompatibla och hopkopplingsbara
elektroniska informationssystem om djursjukdomar, som innehdller och sammanlinkar all relevant
information for en effektiv hantering av djursjukdomar, och i vilket, i hindelse av ett utbrott,
relevanta uppgifter kan matas in av insatsstyrkorna pd plats (sarskilt veterinirer) i realtid och i
samrdd med behoriga myndigheter.

108. Medlemsstaterna bor garantera en integrerad krishantering och korta kommunikationsvigar for
berorda organ samt, i den mén detta inte dventyrar genomférandet av den nationella strategin, i
enlighet med subsidiaritetsprincipen ligga beslutsbehorighet i tveksamma fall pa det lokala respektive
regionala planet. Vid utarbetande av katastrofplanerna bor man i forvdg avgora vilka dtgirder som
skall vidtas med avseende pé de risker som dyker upp, och vilka kanaler som skall anvindas for att
vidarebefordra information till allmadnheten. Bestimmelser om transportrestriktioner som tar hinsyn
till djurs vilbefinnande maste faststillas. Vidare bor det faststdllas tydliga avtalsliknande overens-
kommelser med de aktérer som deltar i bekdmpningen av djursjukdomen for att forhindra att de
utnyttjar ett nodlige for ekonomisk vinning och for att se till att de foljer sedvanlig praxis for
ekonomisk kontroll.

109. Medlemsstaternas katastrofplaner madste sikra att en oppen informationspolicy finns for de drabbade
lantbrukarna, befolkningen i krisomrddena och befolkningen i allminhet och att psykologiska
stodsystem upprittas for de drabbade lantbrukarna och smdbrukarna vid behov.

110. Medlemsstaterna bor inbordes stimma av sina katastrofplaner, i synnerhet nir det giller grinsnira
regioner. Kommissionen bor dirvid spela en samordnande och understodjande roll.

111. Upprittandet av permanenta kontakter, i angrdnsande sektorer, mellan samtliga berorda aktorer
(statliga och lokala myndigheter, jordbrukssektorn, djurskyddsorganisationer och medborgarna) méste
ingd 1 utarbetandet av katastrofplanerna, och vara foremal for sirskild uppmarksamhet vid kommis-
sionens utvirderingar av dem.

112. Man mdste sd snart som mojligt uppnd en Overenskommelse om en pé forhand definierad forteck-
ning f6r Europeiska unionen 6ver relevanta djurproduktkategorier som omfattas av MKS-relaterade
handelsrestriktioner.

113. Kommissionen bor minst vart tredje ar pa plats undersoka respektive medlemsstats katastrofplan
samt veterindrtjansternas beredskap.

114. Medlemsstaterna bor vid varje tidpunkt ha principerna for sina katastrofplaner tillgingliga pa
Internet.

115. Medlemsstaterna uppmanas att omgdende stoppa och vinda tendensen till personalminskning inom
den offentliga veterinirtjansten och att permanent halla tillrickligt med veterinirpersonal for fore-
byggande och bekdmpning av djursjukdomar, sd att inte ens omfattande sjukdomsutbrott hamnar
utom kontroll.
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116.

117.

118.

119.

Medlemsstaterna bor regelbundet genomfora utbildningsdtgirder och krisovningar i att kontrollera
epidemier som inbegriper bonder och veterindrer — 4ven gransoverskridande tillsammans med
angrinsande medlemsstater. Parlamentet anser att man dven bor ta under allvarligt 6vervdgande att
uppritta en veterindrreserv i EU med kvalificerade veterindrer redo att snabbt rycka in. Tillgdngen till
veterindrresurser dr av avgorande betydelse for en bekdmpningsstrategis framgang eller misslyckande.
Katastrofplaneringen bor inbegripa formdgan att med kort varsel kalla in veterindrer inom den
privata sektorn.

Medlemsstaterna bor i okad omfattning informera allmédnheten om djursjukdomar och deras effekter
pd manniskors hilsan.

Kommissionen bor snarast ligga fram ett forslag till 6versyn av direktiv 92/102/EEG med avseende
pd en forbittring av identifieringen av svin, fir och getter. Kommissionen bor som ett prioriterat
drende ta elektronisk identifiering i betraktande som ett hallbart och mangfasetterat sitt att fd fram
snabb, effektiv och tillforlitlig sparbarhet av djur.

Medlemsstaterna  bor utfirda riktlinjer nir det giller grundliggande sikerhetsdtgarder for att
forhindra djursjukdomar, vilka skall foljas pa gdrdar med djurhdllning. Om man faststiller upprepade
overtridelser av dessa bor den ansvarige kunna forbjudas att driva jordbruksforetag med djurhéll-
ning.

Importkontroll

120.

121.

122.

123.

124.

Medlemsstaterna bor for att minska risken for att djursjukdomar sprids genom illegal inférsel av kott
eller produkter av animaliskt ursprung i flygpassagerares bagage pd ett lampligt sdtt forstirka
kontrollpersonalen pa flygplatserna och i utokad omfattning sitta in hundar som ir specialiserade
pa att uppticka dessa produkter. Samma &tgirder och 6kad vaksamhet bor gilla pd samtliga platser
dir inresa i Europeiska unionen sker.

Gemenskapen bor snarast avskaffa den i enlighet med direktiv 72/462/EEG hittills tillitna inforseln
av smd mangder kott, som ar en del av de resandes personliga bagage och avsett att fortaras av dem
personligen. Overtradelser av detta bor beldggas med kraftiga boter.

Medlemsstaternas kontrolldtgirder vid EU:s yttre grinser, som syftar till att forhindra inforandet av
sdvil mottagliga djur som frdn dessa hédrrorande produkter frin MKS-risklinder och i samband med
MKS-utbrott i angrinsande linder, méste vara enhetliga. Det bor goras en fullstindig 6versyn av EU:s
lagstiftning och kontroller av importerade djur och animaliska produkter s att brister i nuvarande
praxis uppticks. Dessutom bor EU inte ignorera riskerna med véxtsjukdomar. En sddan Gversyn bor
darfor utvidgas till att omfatta kontroller av vixter och vixtprodukter. Kontrolldtgirderna bor vara
lika stringa ndr det giller inforsel av vixter och vixtprodukter, och dessa kontrollitgirder bor
dessutom prioriteras nar det giller 6versyn och skirpning.

Kommissionen bor snarast omprova sin politik och inféra ett forbud for import av kott och
produkter av animaliskt ursprung fran tredje linder diar MKS och andra smittsamma djursjukdomar
ar endemiska, dvs. folja Forenta staternas exempel.

Medlemsstaterna mdste strikt tillimpa det over hela EU harmoniserade systemet for import av
klovdjur och sikerstilla att import enbart sker frin tredje land som faststillts som sdkert och endast
om erforderliga djurhilsointyg foreligger. Produkter av animaliskt ursprung bor endast hérrora fran
godkinda foretag och import bor endast vara mojlig via speciella, valutrustade veterindrgranskon-
trollpunkter. Medlemsstaterna bor vid overtridelser av importbestimmelserna pd omrédet for livs-
medelshandel utdoma avskrickande straff som ar sd likartade som mojligt.
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125. Kommissionen bor snabbt vidta dtgirder for att forbattra det befintliga systemet for Gvervakning av
djurtransporter inom EU (systemet Animo). Utover detta bor systemet for Gvervakning av import till
EU (systemet Shift) inforas snabbt.

126. Kommissionen bor snarast ligga fram ett forslag om adndring av direktiv 97/78/EG (om principerna
for organisering av veterindrkontroller av produkter frén tredje land som fors in i gemenskapen) pé
de omrdden som man for nirvarande inte har helt under kontroll, nimligen inforsel av produkter
som dr avsedda for frilager eller fartygsproviantering och sarskilt inforselvillkoren for dessa. Inforsel
av produkter avsedda for frilager eller fartygsproviantering frén linder som inte har tillstind att
exportera till EU bor séledes forbjudas.

Forskning och utveckling

127. Kommissionen bor omedelbart utse ett referenslaboratorium for gemenskapen for vesikuldra virus-
sjukdomar, som sikerstdller forbindelsen till de nationellt ansvariga laboratorierna och stoder dessa,
och som kan tillhandahédlla optimala metoder for diagnos av vesikulira virussjukdomar hos djur,
utfora experiment och filtforsok avseende MKS samt erbjuda information och fortbildning.

128. Det dr mycket angeldget att internationell validering gors av den typ av prov som tagits fram for att
anvindas av veterindrer ute pa filtet och att de vidareutvecklas sd att de blir tillrackligt billiga och
tillforlitliga s& att de kan anvindas regelbundet. Nir de har utvecklats bor de kopplas elektroniskt till
en central databas som vid en epidemi omfattar samtliga resultat.

129. Kommissionen och medlemsstaterna bor i storre omfattning frimja och samordna forskningsarbete
med avseende pd de djursjukdomar som anges i OIE:;s A-lista och som forekommer i EU eller kan
forvintas forekomma i syfte att mojliggora rutinmissiga vaccineringar. I den man det ror sig om
MKS bér tyngdpunkten ligga inom foljande omraden:

— Forbittring av vaccinerna med madlsittningen att utveckla ett vaccin som bara skall anvindas en
gang och som ticker sd manga serotyper och undertyper till dessa som mojligt, som bygger upp
skyddet mycket snabbt och som blockerar Gverforingen av viruset for att utesluta "smittbarar-
status”.

— Forbittring av testerna med maélsittningen att pd ett tillforlitligt satt kunna skilja vaccinerade djur
fran vaccinerade och samtidigt smittade djur och att tidigare 4n hittills kunna pavisa MKS efter
smitta.

— Matematiska modeller med vars hjilp det gir att battre uppskatta effekterna av olika bekdmp-
ningsstrategier, inbegripet anvindning av vaccinationer.

Ersittning

130. Kommissionen bor ligga fram ett forslag till dndring av beslut 90/424/EEG, som i princip enbart
medger att gemenskapen bidrar till ersittningar for forluster till foljd av dtgdrder for MKS-bekdmp-
ning under forutsittning att den aktuella medlemsstaten innan sjukdomen brét ut har inforlivat
samtliga tillimpliga direktiv om MKS i nationell lagstiftning och att medlemsstatens forberedelser for
en eventuell MKS-epidemi (katastrofplan, personella och materiella resurser, infrastruktur) varit
tillrdckliga. Ersittningarna bor vidare vara kopplade till att mottagarna sttt for ett rimligt eget
bidrag via premier for motsvarande forsikringar eller pd annat sitt.

131. Kommissionen och medlemsstaterna bor undersoka i vilken utstrackning det gillande systemet for
ersittningar paverkar MKS-bekdmpning pd ett otillborligt sitt; framfor allt géller detta att det
ordttvisa system som foreskriver ersittningar till endast en grupp av drabbade (lantbrukare vilkas
besittningar har avlivats) maste omarbetas.



C 31 E/156

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2004

Tisdag 17 december 2002

132.

133.

I Nederlinderna bor det undersokas om systemet med ersittningar under vissa forhdllanden kan
frigoras frin sanktionerna for att dlidgganden avseende biosikerhet inte uppfylls, i synnerhet som de
nederldndska lantbrukarna till skillnad mot i en del andra medlemsldnder 4nda sjdlva méste ticka en
del av skadorna genom premiebetalningar till katastroffonderna.

Revisionsritten bor undersoka anvindningen av EU-medel som ersittning for MKS-relaterade kost-
nader.

Ovrigt

134.

135.

136.

137.

138.

139.

140.

141.

Histdjur dr inte mottagliga for MKS-virus men de kan dndd vara smittbarare. For att minska den
eventuella risken for indirekt spridning av viruset maste stringa hygieniska forsiktighetsatgarder
vidtas och alla onodiga transporter undvikas. Om héstar transporteras skall det endast ske i noggrant
rengjorda och desinfekterade transportfordon som ar avsedda for histtransporter.

Kommissionen bor pd grundval av en riskanalys utarbeta ett protokoll om forflyttning av icke-
mottagliga djur, exempelvis hastar, vid fall av MKS.

Kommissionen uppmanas att pd grundval av bade erfarenheterna under 2001 och nya vetenskapliga
uppgifter inom ett &r utarbeta en kostnads-nyttoanalys av forebyggande vaccineringar, sd som de
anvindes med framgang fore 1992 av en rad medlemsstater. Denna underékning bor omfatta en
analys av for- och nackdelar pd omrddena internationell handel, den allminna opinionen och
marknadsforingsmojligheter inom EU.

Kommissionen bor ocksd ge i uppdrag en undersokning (kostnads-nyttoanalys) av MKS-bekimp-
ningsstrategier (nodvaccineringar/’stamping-out”) vid ett utbrott av MKS, i vilken hdnsyn till
ekonomiska och icke-ekonomiska effekter i de drabbade omrddena, pd nationell nivd och pé
unionsnivd, skall tas.

Medlemsstaterna bor genom lagstiftning och pé organisatorisk vig se till att animaliska produkter
frdn MKS-vaccinerade djur vid en eventuell vaccinering kan marknadsforas i hela EU, i den mén
detta kan ske utan sjukdomshygieniska betdnkligheter. De stora foretagen inom livsmedelsbranschen
samt konsumentorganisationerna bor delta i planeringen och allminhetens oro skingras genom
logiska forklaringar.

Medlemsstaterna uppmanas for Gvrigt att pd limpligt sitt genomfora direktiv 91/628/EEG (i den
genom direktiv 95/29/EG édndrade versionen) om skydd av djur i samband med transport. Vidare
uppmanas kommissionen att ligga fram ett nytt lagstiftningsforslag pd omradet i enlighet med sin
resolution av den 13 november 2001 om skydd av djur i samband med transport (').

Medlemsstaterna bér utan drojsmal borja tillimpa foreskrifterna om forbud mot anvindning av
matavfall som foder i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1774/2002 av den 3 oktober
2002 om hilsobestimmelser for animaliska biprodukter som inte dr avsedda att anvindas som
livsmedel.

Kommissionen bor for parlamentet och rddet ligga fram lagstiftningsforslag for att forbittra
biosikerhetsnormerna for djurs vilbefinnande i syfte att minska risken att sprida smittsamma
sjukdomar genom transport av levande djur (varvid hinsyn bor tas till anhalter). Det bor undersokas
hur transporter av djur kan begrinsas och hur man kan frimja att slakterier etableras narmare
djuruppfodarna.

() EGT C 140 E, 13.6.2002, s. 149.
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Kommissionen bor for parlamentet och rddet ligga fram en utvirderingsrapport om huruvida FVO
med avseende pé personal och infrastruktur har sidana resurser att organisationen langsiktigt pa ett
effektivt satt kan utfora de uppgifter den fétt sig dlagda. Kommissionen bor dven mot bakgrund av
utvidgningen se till att FVO fir den extrapersonal och de resurser organisationen behover for att
kunna fortsitta med inspektionerna och Gvervakningen pd samma niva.

Medlemsstaterna bor, med hinsyn till de risker djursjukdomar medfor, undersoka mojligheterna
betriffande ett obligatoriskt forsikringssystem med offentligt stod till djuruppfédningssektorn, vilket
inte bara ticker direkta forluster utan dven inbegriper foljdskador, till exempel forluster i samband
med forbud mot forflyttning, och innehdller en limplig sjlvrisk for forsikringstagarna, i syfte att
skapa ett incitament till god jordbrukssed.

Kommissionen bor publicera ett meddelande som beskriver de olika mojligheterna till ett forsik-
ringssystem eller en garantifond som skall ticka den del av kostnaderna for MKS och andra
djursjukdomar som belastar EU:s budget. Meddelandet bor innehdlla en kostnads—nyttoanalys av
sddana system och rekommendationer om till exempel ett privat forsikringssystem med aterforsik-
ring eller garantier fran Europeiska gemenskaperna eller om en EU-fond for djurhdlsa som upp till
ett visst tak skall finansieras genom avgifter fran alla djurhallande lantbrukare vilket skulle ge EU:s
budget mer stabilitet. Meddelandet bor dven innehdlla rekommendationer om att sddana system
infors for indirekta kostnader for epidemier av djursjukdomar bdde inom och utanfor jordbruket.

Kommissionen bor utvirdera tillgdngen pd veterindrresurser sirskilt i unionens avligsna omriden
och komma med rdd om vilka atgirder medlemsstaterna mdste vidta. Med 6kningarna av extensi-
fieringen och boskapvirden satta till virldsmarknadspriser kommer ménga veterinirmottagningar i
avligsna omrdden inte att kunna klara sig utan europeiskt eller statligt stod. Konsekvenserna av en
brist pd veterindrresurser var uppenbar i Forenade kungariket dd MKS-epidemin brot ut. Detta leder
till délig kontroll av exotiska sjukdomar och nya sjukdomar. Djurs vilbefinnande &ventyras ocksd
allvarligt.

Kommissionen bor snarast ligga fram ett forslag till gemenskapsatgirder for kontroll av MKS, som
tar hansyn till slutsatserna i denna resolution.

* *

Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att oversinda denna resolution till kommissionen, radet,

medlemsstaternas regeringar och parlament, Ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén, revi-
sionsrdtten, de linder som ansokt om medlemskap i Europeiska unionen, Internationella byrdn for
bekdmpande av smittsamma husdjurssjukdomar och FN:s livsmedels- och jordbruksorganisation (FAO).
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(2004/C 31 E/03) PROTOKOLL

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: COX

Talman

1. Oppnande av sammantridet

Talmannen forklarade sammantradet 6ppnat kl. 09.05.

Talare: Oreja Arburtia meddelade att en representant for ordningsmakten i Spanien dodats under tisdagen
dd han var i fird med att arrestera tvd ETA-terrorister. (Talmannen fordomde, & parlamentets vignar,
denna terroristhandling och meddelade att han skulle sinda parlamentets kondoleanser till de spanska
myndigheterna samt till offrets familj).

2. Europeiska ridets mote (Kopenhamn 12-13 december 2002) (rapport
och uttalanden foljda av en debatt)

Nasta punkt pa foredragninglistan var en gemensam debatt om,

— rapporten frdn Europeiska rddet och uttalande av kommissionen om Europeiska rddets mote
(Kopenhamn 12-13 december 2002),

— uttalandet av rddet om det danska ordforandeskapets atgirdsprogram,

Talmannen gjorde ett kortfattat inledande uttalande i vilket han tackade det danska ordférandeskapet for
dess arbete under hela perioden for ordforandeskapet, framfor allt nir det giller det interinstitutionella
samarbetet med parlamentet.

Fogh Rasmussen, radets tjanstgorande ordforande, limnade en rapport om ovannimnda moéte i Europeiska
radet samt gjorde ett uttalande om det danska ordforandeskapets atgardsprogram.

Prodi, kommissionens ordférande, och Verheugen, ledamot av kommissionen, gjorde uttalanden om
Europeiska radets mote.

Talare: Poettering for PPE-DE-gruppen, Barén Crespo for PSE-gruppen, Watson for ELDR-gruppen, Wurtz
for GUE/NGL-gruppen, Cohn-Bendit f6r Verts/ALE-gruppen, Pasqua for UEN-gruppen.

ORDFORANDESKAP: CEDERSCHIOLD

Vice talman

Talare: Bonde for EDD-gruppen, Dupuis, grupplds, Rovsing, Titley, Malmstrom och Frahm.



5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 31 E[159

Onsdag 18 december 2002

ORDFORANDESKAP: LALUMIERE

Vice talman

Talare: Maes, Abitbol, Hager, Jonathan Evans, Lund, Maaten, Blak, Jonckheer, Belder, Frank Vanhecke,
Suominen och Walter.

ORDFORANDESKAP: COX

Talman

Talare: Riis-Jorgensen, Lagendijk, Berthu, Brok, Lalumiére, Gahrton, Borghezio, Oostlander, Corbett, Fiori,
Katiforis, Sudre, Swoboda, Trakatellis, Poos, Ferber, Wiersma, Maij-Weggen, Cushnahan, Karas, Fogh
Rasmussen. Alavanos stillde en friga till kommissionen, vilken Verheugen besvarade.

Talmannen meddelade att han, i enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen, mottagit foljande resolu-
tionsforslag frin nedanstiende ledamoter:

— Malmstrom och Maaten for ELDR-gruppen om resultatet fran Europeiska rddets mote den 12 och
13 december 2002 i Képenhamn 2002 (B5-0659/2002),

— Bardn Crespo och Titley for PSE-gruppen om resultatet av Europeiska rddets mote i Kopenhamn den
12-13 december 2002 (B5-0660/2002),

—  Queird, Ribeiro e Castro, Muscardini och Andrews for UEN-gruppen om Europeiska radets mote i
Kopehamn den 12-13 december 2002(B5-0661/2002),

—  Waurtz for GUE/NGL-gruppen om slutsatserna frdn Europeiska rddets mote i Kopenhamn den 12 och
13 december 2002 (B5-0662/2002),

—  Poettering, Suominen, Oostlander, Brok, Ferber och Zacharakis for PPE-DE-gruppen om resultatet av
Europeiska rddets mote i Képenhamn den 12-13 december 2002 (B5-0663/2002),

— Cohn-Bendit och Frassoni for Verts/ALE-gruppen om slutsatserna frén toppmétet i Képenhamn
(B5-0664/2002).

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 19.12.2002, punkt 14.

ORDFORANDESKAP: PODESTA

Vice talman

OMROSTNING

Omgstningsresultaten (dndringsforslag, sarskild omrostning, delad omrdstning, etc) dterfinns i bilaga 1 till proto-

kollet.
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3. Arbetskraftskostnadsindex ***II (artikel 110a i arbetsordningen) (omrost-
ning)

Andrabehandlingsrekommendation utarbetad av utskottet for ekonomi och valutafrdgor om den gemen-
samma stdndpunkten antagen av rddet infor antagandet av Europaparlamentets och rddets forordning om
arbetskraftskostnadsindex (10803/2/2002 — C5-0453/2002 — 2001/0166(COD)) (A5-0420/2002) (fore-
dragande: Mayol i Raynal).

(Kvalificerad majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 1)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 10803/2/2002 — C5-0453/2002 — 2001/0166(COD):

Forklarades godkdnd (P5_TA(2002)0615).

4. Lufttransport av passagerare, frakt och post ***II (artikel 110a i arbets-
ordningen) (omrdstning)

Andrabehandlingsrekommendation utarbetad av utskottet for regionalpolitik, transport och turism om den
gemensamma stdndpunkten antagen av rddet infor antagandet av Europaparlamentets och rddets forord-
ning om statistisk rapportering om lufttransport av passagerare, frakt och post (10011/2/2002 —
C5-0451/2002 — 1995/0232(COD)). (A5-0416/2002) (foredragande: Pohjamo).

(Kvalificerad majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 2)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 10011/2/2002 — C5-0451/2002 — 1995/0232(COD):

Forklarades godkind (P5_TA(2002)0616).

5. Konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullin-
damdl ndr det giller inrdttandet av ett register for identifiering av
tullutredningar * (artikel 110a i arbetsordningen) (omrdstning)

Betinkande fran utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga och inrikes frigor om
Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Republiken Frankrikes initiativ inf6r antagandet
av rddets akt om upprittande av protokollet om dndring av konventionen om anvindning av informa-
tionsteknologi for tullindamadl nar det giller inrdttande av ett register for identifiering av tullutredningar
(13187/2001 — (5-0607/2001 — 2001/0829(CNS)) — (A5-0450/2002) (foredragande: Herndndez
Mollar).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 3)

INITIATIV FR.AN FC“)RBUNDSREPUBLIKEN“TYSKLAND, KONUNGARIKET BELGIEN OCH REPUBLIKEN
FRANKRIKE, ANDRINGSFORSLAG OCH FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antogs genom en enda omrdstning (P5_TA(2002)0617).

6. Humanblod och blodkomponenter ***III (omrostning)

Betinkande fran Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (foredragande: Nistico) (A5-0442/
2002)

(Enkel majoritet erfordrades for godkinnande)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 4)

GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3652/2002 — C5-0469/2002 — 2000/0323(COD):

Godkint (P5_TA(2002)0618).
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7. Farliga dmnen och preparat (beredningar) (pentabromdifenyleter,
oktabromdifenyleter) ***III (omrostning)

Betinkande frdn Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (foredragande: Ries) (A5-0437/
2002)

(Enkel majoritet erfordrades for godkannande)

(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 5)

GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3664/2002 — C5-0500/2002 — 2001/0018(COD):

Godkint (P5_TA(2002)0619).

8. Elektriska eller elektroniska produkter: 1. Avfall 2. Farliga dm-
nen ***[II (omrostning)

Betinkande frn Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (foredragande: Florenz) (A5-
0438/2002)

(Enkel majoritet erfordrades for godkannande)

(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 6)

1. GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3663/2002 — C5-0486/2002 — 2000/0158(COD):

Godkint (P5_TA(2002)0620).

2. GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3662/2002 — C5-0487/2002 — 2000/0159(COD):

Godkint (P5_TA(2002)0621).

9. Tillging till miljoinformation ***III (omrostning)

Betinkande frdn Europaparlamentets delegation till forlikningskommittén (foredragande: Korhola) (A5-
0435/2002)

(Enkel majoritet erfordrades for godkdnnande)

(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 7)

GEMENSAMT UTKAST PE-CONS 3667/2002 — C5-0512/2002 — 2000/0169(COD):

Godkint (P5_TA(2002)0622).

Muntliga rostforklaringar:

Fatuzzo och Howitt om betinkande A5-0442/2002.
Fatuzzo om betinkandena A5-0437, 0438 och 0435/2002.

Skriftliga rastforklaringar:

Skriftliga rostforklaringar som ingivits i enlighet med artikel 137.3 i arbetsordningen &terfinns i det
fullstandiga forhandlingsreferatet frin sammantradet.

SLUT PA OMROSTNINGEN

(Sammantridet avbrots kl. 12.30 och aterupptogs kl. 15.00)
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ORDFORANDESKAP: VIDAL-QUADRAS ROCA

Vice talman

10. Justering av protokollet fran foregiende sammantride

Protokollet frin foregdende sammantrade justerades.

Talare: Bautista Ojeda pdtalade information som publicerats i den spanska pressen.

11. Sjosikerhet och atgirder for att bekimpa foljderna av katastrofen
med oljefartyget Prestige (uttalande foljt av en debatt)

Haarder, rddets tjanstgorande ordforande, och de Palacio, kommissionens vice ordférande, gjorde utta-
landen om sjosdkerhet och dtgirder for att bekdmpa foljderna av katastrofen med oljefartyget Prestige.

Talare: Galeote Quecedo for PPE-DE-gruppen, Simpson for PSE-gruppen, Sterckx for ELDR-gruppen, Jové
Peres for GUE/NGL-gruppen, Frassoni for Verts/ALE-gruppen, Ribeiro e Castro for UEN-gruppen, Van Dam
for EDD-gruppen, Gorostiaga Atxalandabaso, grupplos, Hatzidakis, Miguélez Ramos, Paolo Costa, Figuei-
redo, Nogueira Romdn, Souchet, Grossetéte, Poignant, Vermeer, Vachetta, Dhaene, Varela Suanzes-
Carpegna, Piecyk, Ainardi, Jarzembowski, Vairinhos, Cunha, Ripoll y Martinez Bedoya, Haarder och de
Palacio.

Talmannen meddelade att han, i enlighet med artikel 37.2 i arbetsordningen, mottagit foljande resolu-
tionsforslag fran nedanstiende ledamoter:

—  Jové Peres, Gonzélez Alvarez, Marset Campos, Figueiredo, Ainardi, Markov, Papayannakis och Sjostedt
for GUE/NGL-gruppen om oljetankern Prestiges forlisning (B5-0665/2002),

— Bar6n Crespo, Simpson och Miguélez Ramos for PSE-gruppen om sjosikerhet och dtgirder for att
mildra foljderna av katastrofen med oljetankern Prestige (B5-0666/2002),

— Ribeiro e Castro, Muscardini och Queir6 fér UEN-gruppen om sjosikerhet och dtgirder for att mildra
konsekvenserna av Prestige-katastrofen (B5-0667/2002),

— Frassoni, Cohn-Bendit, Maes, Nogueira Romdan, Dhaene, Ortuonda Larrea, Isler Béguin och Bouwman
for Verts/ALE-gruppen, om foljderna av oljetankern Prestiges olycka utanfér den galiciska och den
nordspanska kusten (B5-0668/2002),

— Galeote Quecedo, Varela Suanzes-Carpegna, Salafranca Sdnchez-Neyra, Hatzidakis, Florenz, Moreira da
Silva, Grossetéte, Ripoll y Martinez de Bedoya, Pomés Ruiz, Camisén Asensio och Pérez Alvarez for
PPE-DE-gruppen, om sjosikerhet och dtgirderna for att mildra effekterna av den katastrof som
fororsakats av oljetankern Prestige (B5-0669/2002),
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— Van Dam och Esclopé for EDD-gruppen, om sjosdkerhet och tankfartyget Prestiges skeppsbrott (B5-
0670/2002),

—  Sterckx, Costa, Thors, Vermeer, Davies, Paulsen och Sanchez Garcia for ELDR-gruppen om sjosikerhet
och dtgirder for att mildra konsekvenserna av Prestige-katastrofen (B5-0771/2002).

Talare: Diez Gonzélez gjorde ett personligt inldgg till f6ljd av Galeote Quecedos inldgg. Galeote Quecedo
uttalade sig om detta inldgg.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 19.12.2002, punkt 15.

ORDFORANDESKAP: GERHARD SCHMID

Vice talman

12. Invandrings- och asylpolitik — Avtal EG/Hongkong betriffande ater-
tagande av personer utan uppehdllstillstind * — Avtal med tredje
land i friga om atertagande (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt om uttalanden, ett betinkande och en
muntlig friga.

Haarder, rddets tjanstgorande ordférande och Vitorino, ledamot av kommissionen, gjorde uttalanden om
invandrings- och asylpolitik.

Watson redogjorde for sitt betinkande utarbetat for utskottet for medborgerliga fri- och rattigheter samt
rittsliga och inrikes frdgor om forslaget till rddets beslut om ingdende av avtalet mellan Europeiska
gemenskapen och regeringen i Folkrepubliken Kinas speciella administrativa region i Hongkong betriffande
atertagande av personer utan uppehdllstillstind (SEK(2002) 412 — C5-0263/2002 — 2002/0092(CNS))
(A5-0381/2002).

Han utvecklade ocksd den muntliga frdgan han for utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt
rittsliga och inrikes fragor stillt till kommissionen om Europeiska unionens principer for avtal med tredje
land i friga om dtertagande (B5-0505/2002).

Talare: Vitorino, ledamot av kommissionen, besvarade framfor allt fragan.

Talare: Oostlander for PPE-DE-gruppen, Terrén i Cusi for PSE-gruppen, Ludford for ELDR-gruppen, Sylla
for GUE/NGL-gruppen, Boumediene-Thiery for Verts/ALE-gruppen, Farage for EDD-gruppen, Borghezio,
grupplos, Herndndez Mollar, Swiebel, Olle Schmidt, Coelho och Sauquillo Pérez del Arco.

ORDFORANDESKAP: PUERTA

Vice talman

Talare: Sbarbati, Lang, Oreja Arburtia, Hazan, Berthu, Ceyhun, Paciotti, Karamanou, Haarder och Vitorino.
Berthu bad kommissionen att precisera svaret pd hans fraga. Vitorino besvarade detta.
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Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: protokollet av den 19.12.2002, punkt 13.

13. Fragestund (fragor till radet)

Parlamentet behandlade en rad fragor till radet (B5-0510/2002).

Fraga 1 frin Ortuondo Larrea: Stadgan om de grundliggande rittigheterna. Skyltar péd jarnvigsstationen i
Bayonne (Baskien, Frankrike)

Haarder, radets tjanstgorande ordférande, besvarade frigan samt en f6ljdfrdga frdn Ortuondo Larrea.
Fraga 2 frin Medina Ortega: Spanjorer utvisade frn norra Cypern

Haarder besvarade frigan samt en foljdfraga frin Medina Ortega.

Friaga 3 frdn Ludford: Integrering av medborgare frdn tredje land

Haarder besvarade frigan samt en foljdfraga fran Ludford.

Fraga 4 frin Sjostedt: Gemensamt pantsystem

Haarder besvarade frigan samt en foljdfraga frin Sjostedt.

Friga 5 frin Nogueira Romdn: Forslagen fran konventets ordférande Valery Giscard d’Estaing om ett nytt
namn pd Europeiska unionen

Fraga 6 frin Hans-Peter Martin: En europeisk forfattning

Haarder besvarade frigorna samt foljdfrdgor frin Nogueira Romdn och Hans-Peter Martin.
Fraga 7 frdn Duff: Cypern

Fraga 8 frdn Kratsa-Tsagaropoulou: Finansiellt stod till norra Cypern

Haarder besvarade frigorna samt en foljdfrdga fran Duff.

Friga 9 frdn Izquierdo Rojo: Utvidgningens dterverkningar for de minst gynnade regionerna
Haarder besvarade frigan samt en foljdfraga frén Izquierdo Rojo.

Friagorna 10 och 11 frin Sacrédeus och Sartori bortfoll dd fragestillarna var franvarande.
Friga 12 frdn Newton Dunn: Hemligt avtal mellan EU och Forenta staterna om straffrittsliga frigor
Haarder besvarade frigan samt en foljdfraga frin Newton Dunn.

Friga 13 frin Lannoye: Vapen som anvints i Afghanistan

Haarder besvarade frigan samt foljdfragor fran Lannoye och Riibig.

Talmannen meddelade att frigorna 14 — 36 som pa grund av tidsbrist inte besvarats skulle komma att
erhdlla skriftliga svar.

Talmannen forklarade frigestunden med frigor avslutad.
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14. Foredragningslista for nista sammantride

Talmannen meddelade att foredragningslistan for torsdagens sammantride faststillts ("Foredragningslista”
PE 325.558/OJJE).

15. Sammantridets avslutande
Talmannen avslutade sammantridet k1.19.10.

Julian Priestley Alejo Vidal-Quadras Roca

Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Abitbol, Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen,
Andrews, Andria, Aparicio Sdnchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll, Auroi, Averoff, Avilés Perea, Ayuso
Gonzilez, Bakopoulos, Baltas, Banotti, Barén Crespo, Bartolozzi, Bautista Ojeda, Bayona de Perogordo,
Bébéar, Belder, Berend, Berenguer Fuster, Beres, van den Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Bertinotti,
Bethell, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bodrato, Boge, Bosch, von Boetticher, Bonino, Bordes, Borghezio,
van den Bos, Boudjenah, Boumediene-Thiery, Bourlanges, Bouwman, Bowe, Bowis, Bradbourn, Breyer, Brie,
Brienza, Brok, Brunetta, Buitenweg, Bullmann, Bushill-Matthews, Busk, Butel, Callanan, Camisén Asensio,
Campos, Camre, Cappato, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Caudron, Caullery, Cauquil, Caveri,
Cederschiold, Celli, Cercas, Cerdeira Morterero, Ceyhun, Chichester, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Colom
i Naval, Corbett, Corbey, Cornillet, Costa Paolo, Cotteaux, Cox, Crowley, Cunha, Cushnahan, van Dam,
Darras, Daul, Davies, De Clercq, Decourriere, Dehousse, De Keyser, Dell'Alba, Della Vedova, Deprez, De
Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deva, De Veyrac, Dhaene, Diez Gonzélez, Di Lello Finuoli, Dimitra-
kopoulos, Di Pietro, Doorn, Dover, Doyle, Dithrkop Diihrkop, Duff, Duhamel, Duin, Dupuis, Ebner,
Echerer, Elles, Eriksson, Esclopé, Ettl, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert JE. Firm, Farage,
Fatuzzo, Fava, Ferber, Ferndndez Martin, Ferreira, Ferrer, Ferri, Fiebiger, Figueiredo, Fiori, Fitzsimons,
Flautre, Flesch, Florenz, Folias, Ford, Formentini, Foster, Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich,
Fruteau, Gahler, Gahrton, Galeote Quecedo, Garaud, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de Gaulle, Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Gill, Gillig,
Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Gobbo, Goebbels, Goepel, Gorlach, Gollnisch, Gomolka, Gonzilez
Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu Baringdorf, Graga Moura, Groner, Gronfeldt
Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Hansch, Hager, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Haug,
Hautala, Hazan, Hedkvist Petersen, Helmer, Hermange, Hernindez Mollar, Herranz Garcia, Herzog,
Hieronymi, Honeyball, Hortefeux, Howitt, Hudghton, Hughes, Huhne, van Hulten, Hulthén, Hume, Hyland,
livari, Ilgenfritz, Imbeni, Inglewood, Isler Béguin, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jackson, Jarzem-
bowski, Jean-Pierre, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer, Jové Peres, Junker, Karamanou, Karas, Karlsson,
Katiforis, Kaufmann, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kefler, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaf,
Knolle, Koch, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl,
Kreissl-Dorfler, Kronberger, Kuckelkorn, Kuhne, Kuntz, van der Laan, Lage, Lagendijk, Laguiller, Lalumiere,
Lamassoure, Lambert, Lang, Lange, Langen, Lannoye, de La Perriere, Laschet, Lavarra, Lechner, Lehne,
Leinen, Le Pen, Liese, Linkohr, Lipietz, Lisi, Lombardo, Lucas, Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten,
McAvan, McCarthy, McCartin, MacCormick, McKenna, McMillan-Scott, McNally, Maij-Weggen, Malliori,
Malmstrom, Manders, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Mantovani, Marchiani, Marinho, Marinos,
Markov, Marques, Marset Campos, Martens, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez,
Martinez Martinez, Mastorakis, Mathieu, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Mayol i Raynal, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Mennea,
Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Mombaur, Montfort, Moraes, Moreira Da Silva, Morgan,
Morgantini, Morillon, Miller Emilia Franziska, Miiller Rosemarie, Mulder, Murphy, Muscardini, Musotto,
Mussa, Musumeci, Myller, Nair, Napoletano, Napolitano, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn,
Nicholson, Nicholson of Winterbourne, Niebler, Nobilia, Nogueira Romén, Nordmann, Obiols i Germa,
Ojeda Sanz, Olsson, O Neachtain, Onesta, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Ortuondo Larrea,
OToole Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti, Pack, Pannella, Papayannakis, Parish, Pasqua, Pastorelli,
Patakis, Patrie, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesili, Piecyk, Piétrasanta, Pirker, Piscarreta,
Pisicchio, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant, Pomés Ruiz, Poos, Posselt,
Prets, Procacci, Pronk, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Randzio-Plath,
Rapkay, Raymond, Read, Redondo Jiménez, Ribeiro e Castro, Ries, Riis-Jorgensen, Ripoll y Martinez de
Bedoya, Rocard, Rodriguez Ramos, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Rovsing, Riibig, Riihle,
Ruffolo, Sacconi, Sacrédeus, Saint-Josse, Salafranca Sdnchez-Neyra, Sdnchez Garcia, Sandbak, Sanders-ten
Holte, Santer, Santini, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Sbarbati, Scallon, Scarbonchi, Schaffner,
Scheele, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman, Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schérling, Schroder
Jirgen, Schroedter, Schulz, Schwaiger, Segni, Seppdnen, Sichrovsky, Simpson, Sjostedt, Skinner, Smet,
Soares, Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto, Staes, Stauner, Stenmarck,
Sterckx, Stevenson, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Sumberg, Suominen, Swiebel, Swoboda, Sylla,
Sorensen, Tannock, Terrén i Cusi, Theato, Thomas-Mauro, Thorning-Schmidt, Thors, Thyssen, Titford,
Titley, Torres Marques, Trakatellis, Tsatsos, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vachetta, Viyrynen, Vairinhos,
Valdivielso de Cué, Valenciano Martinez-Orozco, Vallvé, Van Brempt, Vanhecke, Van Hecke, Van Lancker,
Van Orden, Varaut, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vattimo, van Velzen, Vermeer, de Veyrinas, Vidal-
Quadras Roca, Villiers, Vinci, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber, Volcic, Wachtmeister, Wallis, Walter,
Watson, Watts, Weiler, Wenzel-Perillo, Westendorp y Cabeza, Whitehead, Wieland, Wiersma, Wuermeling,
Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimeray, Zimmerling, Zissener, Zorba, Zrihen
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BILAGA 1

OMROSTNINGSRESULTAT

Forteckning over forkortningar och symboler

+ antogs

- forkastades

J bortfoll

T drogs tillbaka

ONU (..ry vy 22) omrostning med namnupprop (ja-roster, nej-roster, nedlagda
roster)

VE (ery vvny .2) elektronisk omrostning (ja-roster, nej-roster, nedlagda roster)

delad delad omrostning

sarsk. sdrskild omrostning

AF dndringsforslag

AC kompromissandringsforslag

pc motsvarande del

S andringsforslag om strykning

= identiska dndringsforslag

§ punkt

art artikel

skal skil

PR resolutionsforslag

PRC gemensamt resolutionsforslag

SEC sluten omrostning

1. Arbetskraftskostnadsindex ***II

Andrabehandlingsrekommendation: MAYOL I RAYNAL (A5-0420/2002)

ONU/EO — anmirk-

Avser .
ningar

godkinnande utan omrostning forklarats sisom
antagen
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2. Lufttransport av passagerare, frakt och post ***II

Andrabehandlingsrekommendation: POHJAMO (A5-0416/2002)

Avser

ONUJEO — anmiirk-
ningar

godkinnande utan omrostning

forklarats sisom
antagen

3. Konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullin-
damdl nir det giller inrittande av ett register for identifiering av

tullutredningar *

Betdnkande: HERNANDEZ MOLLAR (A5-0450/2002)

ONUJEO — anmiirk-

Avser ONU etc Omrostning ningar
endast en omrostning +
4. Humanblod och blodkomponenter ***III
Betinkande: NISTICO (A5-0442/2002)
Avser ONU etc Omrostning ONU/EO — anmirk-

ningar

omrdstning: gemensamt forslag

+

5. Farliga dmnen och preparat (beredningar) (pentabromdifenyleter,

oktabromdifenyleter) ***III

Betinkande: RIES (A5-0437/2002)

Avser

ONU etc

Omrostning

ONUJEO — anmiirk-
ningar

omrdstning: gemensamt forslag

+

6. Elektriska eller elektroniska produkter:

nen ***II

Betinkande: FLORENZ (A5-0438/2002)

1. Avfall, 2. Farliga dm-

Avser

ONU etc

Omrostning

ONUJEO — anmiirk-
ningar

nr 1 — avfall

omrastning: gemensamt forslag

5.2.2004
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ONUJEO — anmiirk-

Avser ONU etc Omréstning ningar
nr 2 — farliga dmnen
omrdstning: gemensamt forslag +
7. Tillgang till miljéinformation ***III
Betdnkande: KORHOLA (A5-0435/2002)
Avser ONU etc Omrostning ONU/Egirgafnmérk'
omristning: gemensamt forslag +
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ANTAGNA TEXTER

P5_TA(2002)0615

Arbetskraftskostnadsindex ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infor antagandet av
Europaparlamentets och ridets forordning om arbetskostnadsindex (10803/2/2002 — C5-0453/
2002 — 2001/0166(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av ridets gemensamma standpunkt (10803/2/2002 — C5-0453/2002),

—  med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet (KOM(2001) 418 (3,

—  med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 78 i arbetsordningen,

—  med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for ekonomi och valutafrdgor
(A5-0420/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner den gemensamma stdndpunkten.

2. Europaparlamentet konstaterar att rdttsakten dr antagen i enlighet med den gemensamma stdnd-
punkten.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna

rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

4. Europaparlamentet uppdrar &t sin generalsekreterare att underteckna rittsakten och i samforstind
med ridets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stind-
punkt.

(") EGT C 293 E, 28.11.2002, s. 74.
() EGT C 304 E, 30.10.2001, s. 184.

P5_TA(2002)0616

Lufttransport av passagerare, gods och post ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infér antagandet av
Europaparlamentets och rddets forordning om statistisk rapportering om lufttransport av passage-
rare, gods och post (10011/2/2002 — C5-0451/2002 — 1995/0232(COD))

(Medbeslutandeforfarandet — andra behandlingen)
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Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av rddets gemensamma standpunkt (10011/2/2002 — C5-0451/2002) ('),

—  med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av 4rendet (3), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(1995) 353 (%)),

—  med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 78 i arbetsordningen,

—  med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen frén utskottet for regionalpolitik, transport
och turism (A5-0416/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner den gemensamma stdndpunkten.

2. Europaparlamentet konstaterar att rdttsakten dr antagen i enlighet med den gemensamma stdnd-
punkten.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna

rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

4. Europaparlamentet uppdrar 4t sin generalsekreterare att underteckna rattsakten och i samforstind
med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdnd-
punkt.

() EGT C 275 E, 12.11.2002, s. 33.
() EGT C 78, 18.3.1996, s. 28, EGT C 54, 25.2.2000, s. 79.
() EGT C 325, 6.12.1995, s. 11.

P5_TA(2002)0617

Konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullindamdl
nir det giller inrittande av ett register for identifiering av tullutred-
ningar *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket

Belgiens och Republiken Frankrikes initiativ infér antagandet av rddets akt om upprittande av

protokollet om indring av konventionen om anvindning av informationsteknologi for tullindamal

nir det giller inrittande av ett register for identifiering av tullutredningar (13187/2001 —
C5-0607/2001 — 2001/0829(CNS))

(Samradsforfarandet)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Republiken Frankrikes
initiativ (13187/2001 (),

—  med beaktande av skrivelse 10624/2002 (ENFOCUSTOMS 22) (3,

() EGT C 328, 23.11.2001, s. 12.
() Skrivelse av den 9 juli 2002, se http://register.consilium.eu.int.
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—  med beaktande av artikel 34.2 d i EU-fordraget,
—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 39.1 i EU-fordraget (C5-0607/2001),
—  med beaktande av artiklarna 106 och 67 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betdnkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rittigheter samt rittsliga
och inrikes frigor (A5-0450/2002).

1. Europaparlamentet godkidnner Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Republiken
Frankrikes initiativ sisom dndrat av parlamentet.

2. Europaparlamentet uppmanar radet att dndra sitt forslag i overensstimmelse hdrmed.

3. Rédet uppmanas att underritta Europaparlamentet om radet har for avsikt att avvika fran den text
som parlamentet godkant.

4. Ridet uppmanas att pd nytt hora Europaparlamentet om rddet har for avsikt att visentligt dndra
initiativet.
5. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att delge rddet, kommissionen och Forbundsrepubliken

Tysklands, Konungariket Belgiens och Republiken Frankrikes regeringar parlamentets stdndpunkt.

Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Parlamentets dndringar

Republiken Frankrikes forslag

Andring 1

Skal 1 (nytt)

(1) Samarbetet inom tullomrddet i Europeiska unionen dr
en viktig del av omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa.

Andring 2

Skal 2 (nytt)

(2) Informationsutbyte mellan  tullmyndigheterna i

medlemsstaterna utgor kirnan i detta samarbete.

Andring 3

Skal 2a (nytt)

(2a)  Vid insamling, behandling och anvindning av person-
uppgifter for tullindamdl mdste man beakta principerna i
Europaridets konvention av den 28 januari 1981 om skydd
for enskilda vid automatisk databehandling av personupp-
gifter och rekommendation nr R 87/15 frin Europaridets
ministerkommitté av den 17 september 1987 om polisens

anvindning av personuppgifter.
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Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Parlamentets dndringar
Republiken Frankrikes forslag

Andring 4

skil 2b (aytt)

(2b)  Skyddet av fysiska personer vid behandling av
personuppgifter ligger de Europeiska organen — sdrskilt
Europaparlamentet — varmt om hjirtat.

Andring 5

Skal 2¢ (nytt)

(2c)  Var och en har ritt till skydd av de personuppgifter
som ror honom eller henne, i enlighet med artikel 8 i Euro-
peiska unionens stadga om de grundliggande rittigheterna.

Andring 6

Skal 2d (nytt)

(2d)  Medborgarnas okrinkbara ritt till privatliv mdste
garanteras i samband med automatiserad anvindning av

personuppgifter.

Andring 7

Skal 2e (nytt)

(2¢)  Det dr nodvindigt att anta ett (ram)beslut for att
inom den tredje pelaren kunna garantera en lika hiog skydds-
nivd for personuppgifter som den som foreskrivs i Europa-
parlamentets och ridets direktiv 95/46/EG av den 24 oktober
1995 om skydd for enskilda personer med avseende pd
behandling av personuppgifter och om det fria flodet av
sddana uppgifter ().

() EGT L 281, 23.11.1995, s. 31.

Andring 8

Skal 2f (nytt)

(2f) Inom en ndra framtid bor ett informationssystem
under kommissionens ansvar inrittas pi gemenskapsnivd,
vilket bor utgéra ett enda datasystem for uppgifter som
samlas in i enlighet med Schengen-, Europol- och TIS-
konventionerna), varvid nodvindigheten av att hdlla de olika
uppgifterna dtskilda och garantera den funktionella uppdel-
ning (dtkomstnivder, sikerhetssystem och behorighet) som
slutanvindarna kriver mdste beaktas.
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Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och
Republiken Frankrikes forslag

Parlamentets dndringar

Andring 9

BILAGA, ARTIKEL 1

Artikel 12a, punkt 2a (ny) (TIS-konventionen)

2a. Registret kan pd vissa villkor dven upplitas for
Europol och Eurojust nir det gagnar deras uppdrag att stédja
spaningsarbete i medlemsstaterna.

Andring 10

BILAGA, ARTIKEL 1

Artikel 12a, punkt 3a (ny) (TIS-konventionen)

3a. De myndigheter som medlemsstaterna har utsett skall
inom ramen for tillimpningen av detta protokoll vidta de
dtgirder som krivs for att garantera ett minst lika gott
skydd av personuppgifter som det skydd som foljer av
tillimpningen av principerna i Europarddets konvention av
den 28 januari 1981 om skydd for enskilda vid automatisk
databehandling av personuppgifter och senare dndringar av
denna samt rekommendation nr R 87/15 frin Europardidets
ministerkommitté av den 17 september 1987 om polisens
anvindning av personuppgufter.

Andring 12

BILAGA, ARTIKEL 1

Artikel 12i, led iv (TIS-konventionen)

iv) Under alla skeden i en utredning enligt punkterna i, ii och
iii skall uppgifterna om denna utredning omedelbart
utpldnas, sd snart som en person har friats frin miss-
tankar.

iv) Under alla skeden i en utredning enligt punkterna i, ii och
iii skall uppgifterna om denna utredning omedelbart
utpldnas, si snart som en eller flera personer har friats
frdn misstankar.

Andring 11

BILAGA, ARTIKEL 1

Artikel 12i, stycke 1a (nytt) (TIS-konventionen)

Lagringstiden skall filja lagar, forordningar och forfaranden
i den uppgiftslimnande medlemsstaten. Dock fir de tids-
grinser som avses i stycke 1, riknade frin och med den dag
nir uppgifterna i utredningen limnades, inte i ndgot fall
overskridas.
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Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Parlamentets dndringar
Republiken Frankrikes forslag

Andring 14

BILAGA, ARTIKEL 1, PUNKT 1a (ny)

Artikel 12ia (ny) (TIS-konventionen)

Féljande artiklar skall liggas till efter artikel 12i:
“Artikel 12ia

1. Medlemsstaterna skall se till att varje berord person
har ritt att av de behoriga myndigheterna fa
foljande:

a) fritt och utan inskrinkning, inom rimlig tid och
utan 6verdrivna forseningar eller kostnader:

— besked om huruvida det finns uppgifter i
FIDE om honom/henne, samt information
som minst upplyser om syftet med existe-
rande uppgifter,

— utdrag, i begriplig form, 6ver de uppgifter
som har behandlats samt information om
killan till dessa uppgifter.

b

-~

i tillimpliga fall: rittelse, utbyte eller skydd av
uppgifter vars behandling inte stimmer éverens
med madlet for det aktuella FIDE, sirskilt om
uppgifterna ir ofullstindiga eller felaktiga. ”

Andring 15

BILAGA, ARTIKEL 1, PUNKT 1a (ny)

Artikel 12ib (ny) (TIS-konventionen)

Artikel 12ib

Medlemsstaterna skall bestimma att var och en kan vinda
sig till domstol om de rittigheter som han/hon dr garanterad
krinks av nationell lagstiftning avseende behandling av

personuppgifter.
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Forbundsrepubliken Tysklands, Konungariket Belgiens och Parlamentets dndringar
Republiken Frankrikes forslag

Andring 13

BILAGA, ARTIKEL 3, PUNKT 3BILAGA

3. Detta protokoll trider i kraft nittio dagar efter det att en 3. Detta protokoll trider i kraft sd snart det har antagits
sddan underrittelse som avses i punkt 2 har gjorts av den av minst hilften av medlemsstaterna, och giller da for dessa
stat som dr den sista som fullgor denna formalitet och vid medlemsstater.

tidpunkten for undertecknandet dr medlem i Europeiska

unionen.

P5_TA(2002)0618

Humanblod och blodkomponenter ***III

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och ridets direktiv om faststillande av kvalitets- och sikerhetsnormer for

insamling, kontroll, framstillning, férvaring och distribution av humanblod och blodkomponenter

och om indring av direktiv 2001/83/EG (PE-CONS 3652/2002 — C5-0469/2002 — 2000]
0323(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av forlikningskommittens gemensamma utkast (PE-CONS 3652/2002) — C5-0469/
2002),

—  med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av 4rendet (), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2000) 816 (%),

—  med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 692 (%)),

—  med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av &rendet (¥), en behandling
som avsdg radets gemensamma standpunkt (°),

—  med beaktande av kommissionens yttrande over parlamentets dndringar i den gemensamma stand-
punkten (KOM(2002) 479 - C5-0391/2002),

—  med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betdnkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0442/
2002).

() EGT C 72 E, 21.3.2002, s. 289.
() EGT C 154 E, 29.5.2001, s. 141.
() EGT C 75 E, 26.3.2002, s. 104.
() P5_TA(2002)0300.

() EGT C 113 E, 14.5.2002, s. 93.
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1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att tillsammans med rddets ordforande underteckna
rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

3. Europaparlamentet uppdrar &t parlamentets generalsekreterare att underteckna rattsakten och i
samforstind med rddets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

4, Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att Gversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

P5_TA(2002)0619

Farliga amnen och preparat (beredningar) ***III

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och rddets direktiv om indring for tjugofjirde gingen av rddets direktiv 76/

769[EEG betriffande begrinsning av anvindning och utslippande pd marknaden av vissa farliga

dmnen och preparat (beredningar) (pentabromdifenyleter, oktabromdifenyleter) (PE-CONS 3664/
2002 — C5-0500/2002 — 2001/0018(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast (PE-CONS 3664/2002) — C5-0500/
2002),

—  med beaktande av parlamentets standpunkt vid forsta behandlingen av &rendet ('), en behandling
som avsdg kommissionens forslag dndringarna i kommissionens forslag till Europaparlamentet och
radet (KOM(2001) 12 (3),

—  med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 555 (%)),

—  med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av drendet (*) , en behandling
som avsdg radets gemensamma standpunkt (°),

—  med beaktande av kommissionens yttrande Gver parlamentets dndringar i den gemensamma stand-
punkten (KOM(2002) 334 — C5-0339/2002),

—  med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frdn parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0437/
2002).

() EGT C 72 E, 21.3.2002, s. 286.
() EGT C 154 E, 29.5.2001, s. 112.
() EGT C 25 E, 29.1.2002, s. 472.
(9 P5_TA(2002)0162.

() EGT C 110 E, 7.5.2002, s. 23.
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1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna
rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

3. Europaparlamentet uppdrar &t parlamentets generalsekreterare att underteckna rittsakten och i
samforstind med rddets generalsekreterare se till att den offentliggérs i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att Gversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

P5_TA(2002)0620

Avfall som utgors av eller innehdller elektriska eller elektroniska
produkter ***III

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forlikningskommitténs gemensamma utkast till
Europaparlamentets och ridets direktiv om avfall som utgors av eller innehiller elektriska eller
elektroniska produkter (WEEE) (PE-CONS 3663/2002 — C5-0486/2002 — 2000/0158(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast och Europaparlamentets, rddets och
kommissionens uttalande om detta (PE-CONS 3663/2002 — C5-0486/2002),

—  med beaktande av parlamentets stindpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet (KOM(2000) 347 (3),

—  med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 315 (%)),

—  med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av drendet (*) , en behandling
som avsdg radets gemensamma standpunkt (°),

—  med beaktande av kommissionens yttrande 6ver parlamentets dndringar i den gemensamma stdnd-
punkten (KOM(2002) 353 — (€5-0298/2002),

—  med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0438/
2002).

() EGT C 34 E, 7.2.2002, s. 115.

() EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 184.
() EGT C 240 E 28.8.2001, s. 298.
() P5_TA(2002)0160.

() EGT C 110 E, 7.5.2002, s. 1.
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1. Europaparlamentet godkinner det gemensamma utkastet och bekriftar Europaparlamentets, rddets
och kommissionens gemensamma uttalande om detta.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att tillsammans med rddets ordforande underteckna
rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

3. Europaparlamentet uppdrar &t parlamentets generalsekreterare att underteckna rittsakten och i
samforstdnd med rddets generalsekreterare se till att den samt Europaparlamentets, ridets och kommis-
sionens gemensamma uttalande offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

P5_TA(2002)0621

Begrinsningen av anvindningen av vissa farliga dmnen i elektriska och
elektroniska produkter (RoHS) ***III

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om férlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och ridets direktiv om begrinsning av anvindningen av vissa farliga imnen i

elektriska och elektroniska produkter (RoHS) (PE-CONS 3662/2002 — C5-0487/2002 — 2000/
0159(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast (PE-CONS 3662/2002) — C5-0487/
2002),

—  med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen av drendet ('), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och ridet (KOM(2000) 347 (3),

—  med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 316 (),

—  med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av drendet (*) , en behandling
som avsdg radets gemensamma standpunkt (°),

—  med beaktande av kommissionens yttrande over parlamentets dndringar i den gemensamma stand-
punkten (KOM(2002) 354 — C5-0299/2002),

—  med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0438/
2002).

() EGT C 34 E, 7.2.2002, s. 109.

() EGT C 365 E, 19.12.2000, s. 195.
() EGT C 240 E 28.8.2001, s. 303.
() P5_TA(2002)0161.

() EGT C 90 E, 16.4.2002, s. 12.
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1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.

2. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna
rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

3. Europaparlamentet uppdrar &t parlamentets generalsekreterare att underteckna rattsakten och i
samforstdnd med radets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att Gversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.

P5_TA(2002)0622
Tillging till miljoinformation ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forlikningskommitténs gemensamma utkast till

Europaparlamentets och radets direktiv om allminhetens tillging till miljoinformation och om

upphivande av ridets direktiv 90/313/EEG (PE-CONS 3667/2002 — C5-0512/2002 — 2000/
0169(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: tredje behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av forlikningskommitténs gemensamma utkast (PE-CONS 3667/2002) — C5-0512/
2002),

—  med beaktande av parlamentets standpunkt vid forsta behandlingen av &drendet ('), en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och rddet (KOM(2000) 402 (),

—  med beaktande av kommissionens dndrade forslag (KOM(2001) 303 (%)),

—  med beaktande av parlamentets stindpunkt vid andra behandlingen av drendet (*) , en behandling
som avsdg radets gemensamma standpunkt (°),

—  med beaktande av kommissionens yttrande 6ver parlamentets dndringar i den gemensamma stdnd-
punkten (KOM(2002) 498 — C5-0413/2002,

—  med beaktande av artikel 251.5 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 83 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin parlamentets delegation till forlikningskommittén (A5-0435/

2002).
1. Europaparlamentet godkdnner det gemensamma utkastet.
2. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordférande underteckna

rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

() EGT C 343, 5.12.2001, 5.165.

() EGT C 337 E, 28.11.2000, s. 156.
() EGT C 240 E, 28.8.2001, s. 289.
() P5_TA(2002)0262.

() EGT C 113 E, 14.5.2002, s. 1.
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3. Europaparlamentet uppdrar t parlamentets generalsekreterare att underteckna rattsakten och i

samforstdnd med radets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas
officiella tidning.

4. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna lagstiftningsresolution till rddet och
kommissionen.
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(2004/C 31 E/04) PROTOKOLL

1.

SAMMANTRADETS GANG

ORDFORANDESKAP: FRIEDRICH

Vice talman

Oppnande av sammantridet

Talmannen forklarade sammantradet 6ppnat kl. 10.00.

2.

Inkomna dokument

Talmannen hade frn radet mottagit:

3.

Forslag till rddets direktiv om dndring av direktiv 77/388/EEG med avseende pd bestimmelserna om
plats for leverans av elektricitet och gas (KOM(2002) 688 — C5-0617/2002 — 2002/0286(CNS))

Hanvisat till: ansvarigt utskott: ECON
radgivande utskott: JURI, ITRE
Rittslig grund: Artikel 93 i EG-fordraget

Andrat forslag till Europaparlamentets och rédets férordning om fodertillsatser (KOM(2002) 771 —
C5-0618/2002 — 2002/0073(COD))

Hinvisat till: ansvarigt utskott: AGRI
radgivande utskott: ENVI

Rittslig grund: Artiklarna 37 och 15.2 i EG-fordraget

Forslag till rddets forordning om sirskilda dtgarder for kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och
vattenbrukssektorerna i Spanien som drabbats av oljelickaget fran fartyget Prestige (KOM(2002) 776
— (€5-0627/2002 — 2002/0305(CNS)).

Hinvisat till: ansvarigt utskott: PECH
radgivande utskott: BUDG

Rittslig grund: Artiklarna 36 och 37 i EG-fordraget

Avtalstexter Oversinda av rddet

Talmannen hade fran rddet mottagit vidimerade kopior av foljande dokument:

Interinstitutionellt avtal om forlingning av det interinstitutionella avtalet om finansieringen av
konventet om Europeiska unionens framtid.
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4. Foredragningslistan (begiran om tillimpning av bradskande forfa-
rande)

Talmannen meddelade att han frin kommissionen hade mottagit en begiran om tillimpning av brads-
kande forfarande (artikel 112 i arbetsordningen) avseende forslaget till rddets forordning om sirskilda
atgirder for kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vattenbrukssektorerna i Spanien som drabbats av
oljeldckaget fran fartyget Prestige (KOM(2002) 776 — C5-0627/2002 — 2002/0305(CNS)).

Motivering:

Mot bakgrund av Europeiska rddets slutsatser frdn motet i Kopenhamn och med tanke pd situationens
allvar efter det som intraffat, kommer radet att gora allt som stdr i dess makt for att snabbt godkinna
detta forslag, om mojligt redan under det aktuella motet i radet (jordbruk och fiske). Parlamentet ombads
sdledes att avge sitt yttrande snarast mojligt.

Talmannen foreslog dirfor att denna punkt skulle tas upp pa foredragningslistan for torsdagens omrost-
ning kl. 11.30.

Parlamentet samtyckte till detta forslag och beslutade sdledes om tillimpning av brddskande f6rfarande.

5. Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004 ***II (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var en andrabehandlingsrekommendation utarbetad av Pack for
utskottet for kultur, ungdomsfragor, utbildning, medier och idrott, om den gemensamma standpunkten
antagen av rddet infor antagandet av Europaparlamentets och rddets beslut om att inritta Europeiska dret
for utbildning genom idrott 2004 (9605/2/2002 — C5-0498/2002 — 2001/0244(COD)) (A5-0419/
2002).

Pack presenterade andrabehandlingsrekommendationen.
Talare: Reding, ledamot av kommissionen.

Talare: Zabell f6r PPE-DE-gruppen, Prets for PSE-gruppen, De Clercq for ELDR-gruppen, Eurig Wyn for
Verts/ALE-gruppen, Titford for EDD-gruppen, Thomas-Mauro, Bautista Ojeda, Matikainen-Kallstrom, och
Reding.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 12.

6. Tjinster i allmidnhetens intresse i Europa (uttalande foljt av en debatt)

Reding, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om tjdnster i allmdnhetens intresse i Europa.

Talare: Langen for PPE-DE-gruppen, Van Lancker for PSE-gruppen, Wallis for ELDR-gruppen, Ainardi for
GUE/NGL-gruppen, Flautre for Verts/ALE-gruppen, Della Vedova, grupplds, Jarzembowski, De Rossa,
Markov, Jonckheer, Berthu, Karas, Désir, Cauquil, Radwan, Rapkay, Figueiredo och Poignant.

Talmannen forklarade debatten avslutad.
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7. Parlamentets sammansittning

Talmannen informerade parlamentet om att behoriga brittiska myndigheter meddelat att Graham Harry
Booth utsetts till ledamot av parlamentet i stillet for Michael John Holmes med verkan frén och med den
18 december 2002.

Han hilsade denna nya kollega vilkommen och piminde om bestimmelserna i artikel 7.5 i arbetsord-
ningen.

(Sammantridet avbrits kl. 11.35 och dterupptogs kl. 11.40)

ORDFORANDESKAP: COX

Talman

OMROSTNING
Omrgstningsresultaten (dndringsforslag, sarskild omrostning, delad omrdstning, etc) dterfinns i bilaga 1 till proto-

kollet.

8. Mekanismen for flexibilitet (artikel 110a i arbetsordningen) (omrostning)

Betinkande om forslaget till Europaparlamentets och rddets beslut om anvindning av mekanismen for
flexibilitet enligt punkt 24 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 (KOM(2002) 399 — C5-
0599/2002 — 2002/0157(ACI)) — (Foredragande: Colom i Naval) (A5-0445/2002).

(Kvalificerad majoritet erfordrades, +3/5 av de avgivna rosterna)

(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 1)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antogs genom en enda omréstning (P5_TA(2002)0623).

9. Budget 2003, indrad av radet (omrostning)

Forslag till dndring till forslaget till allmdn budget for budgetiret 2003, dndrad av radet.
(Kvalificerad majoritet erfordrades)
(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 2)

De antagna forslagen till dndringar aterfinns i bilagan till "Texter antagna under sammantradet”.
Talare:

— Foredraganden riktade fore omrostningen ett tack till de institutioner och avdelningar som deltagit i
arbetet med budgeten. Han foreslog direfter vissa tekniska justeringar, som parlamentet samtyckte till.

— Howitt protesterade mot att talmannen hade vigrat att kontrollera resultatet av omrostningen om
tredje delen av dndringsforslag 139 genom en elektronisk omrostning, trots att detta hade begirts.
(Talmannen svarade att han inte hade ansett det vara nddvindigt att genomfora en sddan kontroll,
eftersom majoriteten var densamma som vid omrdstningen om den andra delen.)

— McKenna stddde Howitts inldgg.
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10. Budget 2003, dndrad av ridet (omrostning)

Betinkande Firm och Stenmarck — A5-0440/2002
(Enkel majoritet erfordrades, kvalificerad majoritet erfordrades for punkt 2)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 3)

RESOLUTIONSFORSLAG:
Antogs (PT_TA(2002)0624).

Talare: Terence Wynn, ordférande i budgetutskottet, tackade sirskilt alla de avdelningar som hade bidragit
till att arbetet hade flytit sd smidigt.

Talmannen anslot sig till dessa tackord.
Talare: Pedersen, radets tjdnstgorande ordférande.

Talmannen inbjod rédets tjanstgorande ordforande Pedersen, kommissionsledamot Schreyer, ordféranden i
budgetutskottet och foredragandena Firm, Stenmarck och Colom i Naval att férena sig med honom pé
podiet. Budgeten undertecknades direfter.

11. Kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vattenbrukssektorerna i
Spanien * (omrostning)

Forslag till radets forordning om sirskilda dtgarder for kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vatten-
brukssektorerna i Spanien som drabbats av oljelackaget frdn fartyget Prestige (KOM(2002) 776 — C5-
0627/2002 — 2002/0305(CNS)).

(Enkel majoritet erfordrades)

(Omrgstningsresultat: bilaga 1 punkt 4)

Talmannen pdminde om att kammaren hade beslutat att brddskande forfarande skulle tillimpas (punkt 4).

Talare: Stevenson, ordférande i utskottet PECH och Terence Wynn, ordforande i utskottet BUDG.

FORSLAG TILL FORORDNING KOM(2002) 776 — C5-0627/2002 — 2002/0305(CNS):

Antogs (P5_TA(2002)0625).

12. Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004 ***II (omrostning)

Andrabehandlingsrekommendation Pack — A5-0419/2002
(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 5)

RADETS GEMENSAMMA STANDPUNKT 9605/2002 — C5-0498/2002 — 2001/0244(COD):

Forklarades godkind (P5_TA(2002)0626).
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13. Avtal EG/Hongkong betriffande itertagande av personer utan uppe-
hillstillstind * (omrostning)

Betinkande Watson — A5-0381/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 6)

FORSLAG TILL LAGSTIFTNINGSRESOLUTION:

Antogs (P5_TA(2002)0627).

14. Europeiska radet (K6penhamn, 12-13 december 2002) (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0659, 0660, 0663 och 0664/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 7)

RESOLUTIONSFORSLAG RC B5-0659/2002 (ersitter B5-0659, 0660, 0663 och 0664/2002):

inlimnat av foljande ledamoter:
Poettering, Suominen, Oostlander, Brok, Ferber och Zacharakis for PPE-DE-gruppen
Bar6n Crespo och Titley for PSE-gruppen
Maaten for ELDR-gruppen
Cohn-Bendit, Frassoni och Maes for Verts/ALE-gruppen

Antaget (P5_TA(2002)0628).
(Resolutionsforslagen B5-0661 och 0662/2002 bortfoll).

15. Sjosdkerhet och atgirder for att mildra foljderna av katastrofen med
oljetankern Prestige (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0665, 0666, 0667, 0668, 0669, 0670 och 0671/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 8)

RESOLUTIONSFORSLAG RC B5-0665/2002 (ersitter B5-0665, 0666, 0667, 0668, 0669, 0670 och 0671/
2002):

inlimnat av foljande ledamoter:
Galeote Quecedo, Varela Suanzes-Carpegna, Salafranca Sdnchez-Neyra, Hatzidakis, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Pomés Ruiz, Camisén Asensio och Pérez Alvarez for PPE-DE-gruppen
Miguélez Ramos, Lage, Simpson och Barén Crespo f6r PSE-gruppen
Costa Neves, Thors, Paulsen, Sterckx, Davies och Sinchez Garcia for ELDR-gruppen
Nogueira Romdn, Dhaene och McKenna for Verts/ALE-gruppen
Jové Peres, Gonzdlez Alvarez, Marset Campos, Figueiredo, Ainardi, Markov, Papayannakis och
Sjostedt for GUE/NGL-gruppen
Ribeiro e Castro, Queir6 och Muscardini f6r UEN-gruppen
Van Dam och Esclopé for EDD-gruppen
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Antogs (P5_TA(2002)0629).

Muntliga rostforklaringar:

Resolutionsforslag — Toppmotet i Képenhamn RC B5-0659/2002: Oostlander och Dehousse
Resolutionsforslag — Prestige RC B5-0665/2002: Lulling

Skriftliga rostforklaringar:

Skriftliga rostforklaringar som ingivits i enlighet med artikel 137.3 i arbetsordningen &terfinns i det
fullstindiga forhandlingsreferatet frin sammantradet.

Rattelser till avgivna rdster:

— Betdnkande Watson (A5-0381/2002)

— lagstiftningsresolution

ja: Scallon
nej: Stenmarck, Berthu

— Resolutionsférslag RC B5-0659/2002 — Toppmotet i Képenhamn

— punkt 5, andra delen

nej: Scallon
nedlagda rster: Jensen

— punkt 10, andra delen

ja: Scallon, Thorning-Schmidt

— dndringsforslag 5

nej: Scallon

— Resolutionsférslag RC B5-0665/2002 — Prestige

— 4ndringsforslag 1

nej: Scallon

— 4ndringsforslag 6

nej: Scallon

— dndringsforslag 7

ja: Désir
nej: Scallon
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— 4ndringsforslag 11

ja: Scallon

— 4ndringsforslag 2

nej: Schnellhardt, Garaud, Scallon, Varela Suanzes-Carpegna, Camisén Asensio
Talare: Fatuzzo.
SLUT PA OMROSTNINGEN

(Sammantridet avbrots kl. 12.30 for att dterupptas kl. 15.05.)

ORDFORANDESKAP: VIDAL-QUADRAS ROCA

Vice talman

16. Justering av protokollet frin foregiende sammantride

Robert Evans hade latit meddela att han hade varit nirvarande under onsdagens sammantride men att
hans namn inte forekom pé nirvarolistan. Balfe hade latit meddela att han hade varit nirvarande under
tisdagens och onsdagens sammantriden men att hans namn inte forekom pd nirvarolistorna.

Protokollet frén foregdende sammantride justerades.

17. Meddelande om ridets gemensamma stindpunkter

Talmannen meddelade att han i enlighet med artikel 74.1 i arbetsordningen frin radet hade mottagit radets
gemensamma stdndpunkter, skilen till antagandet av dessa samt kommissionens standpunkter om:

— Europaparlamentets och rddets direktiv om grundliggande kompetens och fortbildning for forare av
vissa vagfordon for gods- eller persontransport och om édndring av radets férordning (EEG) nr 3820/
85 och radets direktiv 91/439/EEG samt om upphivande av rddets direktiv 76/914/EEG (C5-0615/
2002 — 2001/0033(COD) — 8938/1/2002 — 11820/1/2002 — SEK(2002)1202)

Hanvisat till: ansvarigt utskott: RETT
radgivande utskott vid forsta behandlingen: EMPL

—  Europaparlamentets och rddets férordning om skapandet av en gemensam nomenklatur for statistiska
territoriella enheter (NUTS) (C5-0616/2002 — 2001/0046(COD) — 14052/2/2002 — 130772002
— SEK(2002)1365)

Hanvisat till: ansvarigt utskott: RETT

Den tidsfrist pd tre mdnader som parlamentet har for att yttra sig borjade sledes l6pa péféljande dag,
fredagen den 20 december 2002.
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18. Jamstilldhet mellan min och kvinnor (2001) (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var ett betinkande utarbetat av Kratsa-Tsagaropoulou for utskottet for
kvinnors rattigheter och jamstilldhetsfrdgor, om kommissionens sjitte arliga rapport om jimstilldhet i
Europeiska unionen 2001 (KOM(2002) 258 — C5-0336/2002 — 2002/2180(COS)) (A5-0403/2002).

Kratsa-Tsagaropoulou presenterade sitt betdnkande.
Talare: Schreyer, ledamot av kommissionen.

Talare: Avilés Perea for PPE-DE-gruppen, Groner for PSE-gruppen, Pérez Alvarez, Karamanou, KlaR,
Valenciano Martinez-Orozco och Schreyer.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 26.

19. Hallbar utveckling i bergsregioner (uttalande foljt av en debatt)

Schreyer, ledamot av kommissionen, gjorde ett uttalande om héllbar utveckling i bergsregioner.

Talare: Grossetéte for PPE-DE-gruppen, Guy-Quint for PSE-gruppen, Caveri for ELDR-gruppen, McKenna
for Verts|ALE-gruppen, och Mathieu for EDD-gruppen.

ORDFORANDESKAP: CEDERSCHIOLD

Vice talman
Talare: Ebner, Santini och Posselt.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

DEBATTER OM FALL AV KRANKNINGAR AV DE MANSKLIGA RATTIGHETERNA SAMT AV
DEMOKRATISKA OCH RATTSSTATLIGA PRINCIPER

Nista punkt pd foredragningslistan var en debatt om fall av krinkningar av de minskliga rittigheterna
samt av demokratiska och rattsstatliga principer (for titlar och forfattare till resolutionsforslagen, se protokollet av
den 17 december 2002, punkt 2).

20. Hongkong (debatt)

Nista punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt om sju resolutionsforslag (B5-0643, 0645,
0649, 0650, 0653, 0655 och 0657/2002).

Foljande talare redogjorde for resolutionsforslagen: Malmstrom, Maes, Gebhardt, Belder och Cushnahan.

Talare: Balfe for PPE-DE-gruppen, och Sacrédeus.
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Talare: Schreyer, ledamot av kommissionen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 23.

21. Forstorelse av kulturarv i Hebron (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslistan var en gemensam debatt om fyra resolutionsforslag (B5-0644, 0647,
0652 och 0654/2002).

Foljande talare redogjorde for resolutionsforslagen: Morgantini, Boumediene-Thiery, Souladakis och
Morillon.

Talare: Cauquil for GUE/NGL-gruppen, och Sandbak {6 EDD-gruppen.
Talare: Schreyer, ledamot av kommissionen.
Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 24.

22. Tibet (debatt)

Nasta punkt pd foredragningslitan var en gemensam debatt om sex resolutionsforslag (B5-0642, 0646,
0648, 0651, 0656 och 0658/2002).

Foljande talare redogjorde for resolutionsforslagen: Malmstrom, Maes, Gebhardt och Thomas Mann.
Talare: Posselt for PPE-DE-gruppen, och Dupuis, grupplds.

Talare: Schreyer, ledamot av kommissionen.

Talmannen forklarade debatten avslutad.

Omrostning: punkt 25.

SLUT PA DEBATTER OM FALL AV KRANKNINGAR AV DE MANSKLIGA RATTIGHETERNA
SAMT AV DEMOKRATISKA OCH RATTSSTATLIGA PRINCIPER

OMROSTNING

Omdstningsresultaten (dndringsforslag, sarskild omrostning, delad omrdstning, etc) dterfinns i bilaga 1 till proto-

kollet.
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23. Hongkong (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0643, 0645, 0649, 0650, 0653, 0655 och 0657/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrastningsresultat: bilaga 1, punkt 9)

RESOLUTIONSFORSLAG RC B5-0643/2002 (ersitter B5-0643, 0645, 0649, 0650, 0653, 0655 och
0657/2002):

inlimnat av foljande ledaméter:
Cushnahan, Posselt och Sacrédeus for PPE-DE-gruppen
Van den Berg for PSE-gruppen
Watson, Ploojj-van Gorsel, Andreasen och Van den Bos for ELDR-gruppen
Gahrton, Maes och Wuori for Verts/ALE-gruppen
Sjostedt och Frahm for GUE/NGL-gruppen
Muscardini, Ribeiro e Castro och Queiré f6r UEN-gruppen
Belder for EDD-gruppen

Antogs (P5_TA(2002)0630).

24. Forstorelse av kulturarv i Hebron (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0644, 0647, 0652 och 0654/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrgstningsresultat: bilaga 1, punkt 10)

RESOLUTIONSFORSLAG RC B5-0644/2002 (ersitter B5-0644, 0647, 0652 och 0654/2002):

inldmnat av foljande ledamoter
Perry och Morillon for PPE-DE-gruppen
Swoboda, Trentin, Menéndez del Valle och Van den Berg for PSE-gruppen
Lagendijk, Boumediene-Thiery och Jillian Evans for Verts/ALE-gruppen
Morgantini, Boudjenah och Miranda for GUE/NGL-gruppen
Watson, Van der Laan och Nicholson of Winterbourne

Antogs (P5_TA(2002)0631).

25. Tibet (omrostning)

Resolutionsforslag B5-0642, 0646, 0648, 0651, 0656 och 0658/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 11)

RESOLUTIONSFORSLAG RC B5-0642/2002 (ersitter B5-0642, 0646, 0648, 0651, 0656 och 0658]
2002):

inlimnat av foljande ledamoter:
Thomas Mann och Posselt for PPE-DE-gruppen
Van den Berg for PSE-gruppen
Ploojj-van Gorsel, Andreasen och Van den Bos for ELDR-gruppen
Gahrton, Messner och Maes for Verts/ALE-gruppen
Sjostedt, Frahm och Di Lello Finuoli f6r GUE/NGL-gruppen
Muscardini, Ribeiro e Castro och Queiré f6r UEN-gruppen
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Antogs (P5_TA(2002)0632).
Talare:

— Thomas Mann lade fér PPE-DE-gruppen fram ett muntligt dndringsforslag syftande till att dndra
resolutionens titel enligt foljande "Laget for manskliga rittigheter for tibetaner”.
Talmannen konstaterade att inte tillrickligt antal ledamoter motsatte sig att detta muntliga dndrings-
forslag beaktades, vilket sdledes inforlivades.
Posselt papekade att denna dndring av titeln ocksé berorde punkt 7.

— Dupuis begirde att den tibetanska exilregeringen och Dalai Lama skulle laggas till i punkt 8 bland
mottagarna av resolutionen.
Talmannen konstaterade att ingen motsatte sig detta forslag.

26. Jamstilldhet mellan midn och kvinnor (2001) (artikel 110a i arbetsord-

ningen) (omrostning)

Betinkande Kratsa-Tsagaropoulou — A5-0403/2002
(Enkel majoritet erfordrades)
(Omrostningsresultat: bilaga 1, punkt 12)

RESOLUTIONSFORSLAG:

Antaget genom en enda omrostning (P5_TA(2002)0633).

Rattelser till avgivna roster:
— PRC B5-0643/2002 — Hongkong

— resolution

ja: Maes
— Betdnkande Kratsa-Tsagaropoulou — A5-0403/2002

— en enda omrdstning

ja: Maes och Gill
SLUT PA OMROSTNINGEN

Talare: Posselt onskade trevliga helgdagar.

27. De politiska gruppernas sammansittning

Talmannen informerade om att Booth hade meddelat att han anslutit sig till EDD-gruppen.
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28. Hinvisningar till utskott — Tillstdnd att utarbeta initiativbetinkanden

Hinvisning till utskott
Till utskottet FEMM har nedanstdende dokument hinvisats for yttrande:

—  Programmet MEDA, Medelhavslinderna (forordning 1488/96/EG). Arsrapport  2000. (2002
2235(INI)) +Prelimindra titlar 4r markerade med +.
ansvarigt utskott: ITRE

— Anstilldas ekonomiska deltagande: rambestimmelser for befordran, fortsittning pa Pepper II. (2002/
2243(INI) +
ansvarigt utskott: EMPL

— Analys av den Oppna samordningsmetoden pd omrddet for sysselsittning och sociala frigor och
framtidsperspektiv (2002/2223(INI)) +
ansvarigt utskott: EMPL

Tillstind att utarbeta initiativbetinkanden enligt artikel 163 i arbetsordningen
Utskottet CONT:

— Kommissionens rapport om framsteg i OLAF:s arbete (2002/2237(INI)) +
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

Utskottet ECON om:

— Euroomrddet i virldsekonomin — forutsebar utveckling under kommande ar (KOM(2002) 332 —
C5-0572/2002 — 2002/2259(INI)) +
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

— Beskattning av personbilar i Europeiska uionen (KOM(2002) 431 — C5-0573/2002 — 2002/
2260(INI)) +
(rddgivande utskott: ENVI, RETT)
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

Utskottet JURI om:

— Brister i respekten for rittsstaten i konsekvensbestimmelser och liknande instrument (2002/
2115(INI) +
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

Utskottet EMPL om:

— Nya forslag till sysselsdttningsstrategin och socialpolitiken i Europeiska unionen (2002/2236(INI)) +
(Till f6ljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)
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Utskottet PECH om:

— Resultaten av de flerdriga utvecklingsprogrammen for fiskeflottorna vid utgdngen av 2001 och till
den 30 juni 2002 (KOM(2002) 446 — KOM(2002) 483 — C5-0575/2002 — 2002/2262(INI)) +
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

Utskottet DEVE om:

—  EG:s utvecklingspolitik och genomforandet av det yttre bistandet: Arsrapport 2001 (KOM(2002) 490
— (5-0607/2002 — 2002[2246(INI)) +
(rddgivande utskott: AFET, FEMM)
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

Utskottet FEMM om:

— Kvinnorna i landsbygdsomrdden i EU i perspektivet: den gemensamma jordbrukspolitiken (2002/
2241/INI)) +
(rddgivande utskott: AGRI)
(Till foljd av talmanskonferensens beslut av den 21 november 2002)

29. Skriftliga forklaringar inforda i registret (artikel 51 i arbetsordningen)

Talmannen informerade, i enlighet med artikel 51.3 i arbetsordningen, parlamentet om antalet ledamoter
som undertecknat foljande skriftliga frklaringar:

Dokumentnummer Forfattare Underskrifter
13/2002 Ducarme 8
14/2002 Pannella, Casaca, Cohn-Bendit, Davies 27

och Tannock

15/2002 Pannella, Casaca, Cohn-Bendit, Davies 23
och Tannock

16/2002 Blak 15

17/2002 Leinen, Lamassoure, Malmstrom, Fras- 213
soni och Papayannakis

18/2002 Provan, Mulder och Terence Wynn 56

19/2002 Lambert och Whitehead 29

20/2002 Descamps, Hermange, Vlasto och 9
Veyrinas

21/2002 Borghezio 8
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30. Oversindande av texter antagna under innevarande sammantrides-
period

Talmannen paminde om att protokollet frén innevarande sammantride i enlighet med artikel 148.2 i
arbetsordningen skulle justeras av parlamentet vid inledandet av nista sammantride.

Med parlamentets samtycke meddelade hon att hon omedelbart skulle 6versinda de antagna texterna till
behoériga instanser.

31. Tidpunkt for nista sammantride

Talmannen erinrade om att nista sammantradesperiod skulle dga rum den 13-16 januari 2003.

32. Avbrytande av sessionen
Talmannen forklarade Europaparlamentets session avbruten.

Sammantridet avslutades kl. 17.25.

Julian Priestley James L. C. Provan

Generalsekreterare Vice talman
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NARVAROLISTA

Foljande skrev under:

Adam, Ahern, Ainardi, Alavanos, Almeida Garrett, Alyssandrakis, Andersson, Andreasen, Andrews, Andria,
Aparicio Sanchez, Arvidsson, Atkins, Attwooll, Auroi, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdlez, Bakopoulos,
Balfe, Baltas, Banotti, Barén Crespo, Bartolozzi, Bautista Ojeda, Bayona de Perogordo, Beazley, Belder,
Berenguer Fuster, van den Berg, Berger, Berlato, Bernié, Berthu, Beysen, Bigliardo, Blak, Blokland, Bosch,
von Boetticher, Bonde, Bonino, Booth, Bordes, Borghezio, Boudjenah, Boumediene-Thiery, Bourlanges,
Bouwman, Bowe, Bowis, Bradbourn, Breyer, Brie, Brok, Buitenweg, Bullmann, Busk, Butel, Callanan,
Camison Asensio, Camre, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Caudron, Caullery, Cauquil, Caveri,
Cederschiold, Celli, Ceyhun, Chichester, Clegg, Cohn-Bendit, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Coiiteaux,
Cox, Crowley, Cunha, Cushnahan, van Dam, Darras, Dary, Daul, Davies, De Clercq, Dehousse, De Keyser,
Dell'Alba, Della Vedova, Deprez, De Rossa, De Sarnez, Descamps, Désir, Deva, De Veyrac, Dhaene, Diez
Gonzilez, Di Lello Finuoli, Dimitrakopoulos, Di Pietro, Doorn, Dover, Doyle, Ducarme, Dithrkop Dithrkop,
Duff, Duin, Dupuis, Ebner, Echerer, Elles, Eriksson, Esclopé, Ettl, Evans Jillian, Evans Robert J.E., Firm,
Fatuzzo, Fava, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri, Figueiredo, Fiori, Fitzsimons, Flautre, Flesch, Folias, Ford,
Foster, Fourtou, Frahm, Fraisse, Frassoni, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gahrton, Galeote Quecedo, Garaud,
Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani, Garot, Garriga Polledo, Gasoliba i Bohm, de
Gaulle, Gebhardt, Gemelli, Ghilardotti, Gill, Gillig, Gil-Robles Gil-Delgado, Glante, Glase, Goebbels, Goepel,
Gorlach, Gomolka, Gonzdlez Alvarez, Goodwill, Gorostiaga Atxalandabaso, Graefe zu Baringdorf, Graga
Moura, Groner, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Hager, Harbour,
Hatzidakis, Haug, Hautala, Hedkvist Petersen, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Herzog, Hiero-
nymi, Honeyball, Hortefeux, Howitt, Hudghton, Hughes, van Hulten, Hulthén, Hyland, livari, Imbeni,
Inglewood, Isler Béguin, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Jons, Jonckheer,
Jové Peres, Junker, Karamanou, Karas, Kaufmann, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Kefler, Khanbhai, Kinder-
mann, Klamt, Klaff, Knolle, Konrad, Korakas, Korhola, Koukiadis, Koulourianos, Krarup, Kratsa-Tsagaro-
poulou, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lagendijk, Lalumiére, Lamassoure, Lambert, Lange,
Langen, Lannoye, de La Perriere, Laschet, Lechner, Lehne, Leinen, Liese, Linkohr, Lipietz, Lisi, Lucas,
Ludford, Lulling, Lund, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCartin, MacCormick, McKenna, McNally, Maes,
Maij-Weggen, Malliori, Malmstrém, Manders, Manisco, Mann Erika, Mann Thomas, Mantovani, Marinho,
Marinos, Markov, Marques, Marset Campos, Martin David W., Martin Hans-Peter, Martin Hugues, Martinez,
Martinez Martinez, Mastorakis, Mathieu, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver,
Mayol i Raynal, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Mendiluce Pereiro, Menéndez del Valle, Mennea,
Menrad, Messner, Miguélez Ramos, Miller, Miranda, Mombaur, Montfort, Moraes, Morgan, Morgantini,
Morillon, Miller Emilia Franziska, Miiller Rosemarie, Mulder, Murphy, Muscardini, Myller, Nair, Napole-
tano, Napolitano, Naranjo Escobar, Nassauer, Newton Dunn, Nicholson, Nicholson of Winterbourne,
Niebler, Nobilia, Nogueira Roman, Nordmann, Obiols i Germa, Ojeda Sanz, Olsson, O Neachtain, Onesta,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Ortuondo Larrea, O'Toole, Paasilinna, Pacheco Pereira, Paciotti,
Pack, Parish, Pastorelli, Patakis, Paulsen, Peijs, Pérez Alvarez, Pérez Royo, Perry, Pesild, Piecyk, Piétrasanta,
Pirker, Piscarreta, Pittella, Plooij-van Gorsel, Podesta, Poettering, Pohjamo, Poignant, Pomés Ruiz, Poos,
Posselt, Prets, Procacci, Provan, Puerta, Purvis, Queird, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Randzio-Plath,
Rapkay, Raymond, Read, Redondo Jiménez, Ribeiro e Castro, Riis-Jergensen, Ripoll y Martinez de Bedoya,
Rocard, Rod, de Roo, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Riibig, Rithle, Ruffolo, Sacconi, Sacrédeus,
Saint-Josse, Salafranca Sanchez-Neyra, Sinchez Garcia, Sandbak, Santer, Santini, dos Santos, Sauquillo
Pérez del Arco, Sbarbati, Scallon, Scarbonchi, Scheele, Schleicher, Schmid Gerhard, Schmid Herman,
Schmidt, Schmitt, Schnellhardt, Schorling, Schroder Jirgen, Schulz, Schwaiger, Seppinen, Simpson,
Sjostedt, Skinner, Smet, Soares, Sorensen, Sommer, Sornosa Martinez, Souchet, Souladakis, Sousa Pinto,
Staes, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockmann, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Swiebel,
Swoboda, Sylla, Serensen, Tannock, Terrén i Cusi, Theato, Thomas-Mauro, Thorning-Schmidt, Thors,
Thyssen, Titford, Titley, Torres Marques, Trakatellis, Tsatsos, Turchi, Turco, Turmes, Uca, Vachetta,
Viyrynen, Vairinhos, Valdivielso de Cué, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Varaut,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, Vattimo, Vermeer, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vinci, Virrankoski,
Vlasto, Voggenhuber, Volcic, Wachtmeister, Wallis, Walter, Watson, Watts, Weiler, Wenzel-Perillo, White-
head, Wieland, Wiersma, von Wogau, Wuori, Wurtz, Wyn, Wynn, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimeray,
Zimmerling, Zissener, Zorba, Zrihen
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BILAGA 1

OMROSTNINGSRESULTAT

Forteckning 6ver forkortningar och symboler

+ antogs

- forkastades

\L bortfoll

T drogs tillbaka

ONU (..., ..., ...) omrostning med namnupprop (ja-roster, nej-roster, nedlagda
roster)

VE (..., o0y .2) elektronisk omrostning (ja-roster, nej-roster, nedlagda roster)

delad delad omrostning

sarsk. sdrskild omrostning

AF ndringsforslag

AC kompromissindringsforslag

pc motsvarande del

S andringsforslag om strykning

= identiska dndringsforslag

§ punkt

skal skil

PR resolutionsforslag

PRC gemensamt resolutionsforslag

SEC sluten omrostning

1. Mekanismen for flexibilitet

Betinkande: COLOM I NAVAL (A5-0445/2002)

Avser ONU etc Omréstning ONUJEO — anmrk-
ningar
endast en omrostning (*) EO + 378, 30, 9

(*) kvalificerad majoritet krdvs + 3/5 av de avgivna rosterna
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2. Budget 2003, dndrad av ridet (projets d’amendements)
AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omrostning Omrostning ONU, EO, etc
KOMMISSIONEN — DEL B
block 1
3 B2-100 -
4 B2-102
5 B2-103
6 B2-1041
7 B2-105
8 B2-110
9 B2-130
10 B2-140
12 B2-1410
13 B2-1411
14 B2-142
15 B2-143
16 B2-144
17 B2-160
18 B2-161
19 B2-162
20 B2-163
21 B2-164
24 B2-300
block 2
2 B2-1 N
11 B2-141
236 B2-20
23 B2-3
237 B2-300
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omrostning Omrostning ONU, EO, etc
25 B2-5120A ersattes av AF 269
238 B2-517
28 B2-702
29 B2-704
241 B2-903
242 B2-904

243 B3-1000

33 B3-1001

34 B3-1004

36 B3-1020A

37 B3-1021
38 B3-1026

39 B3-1026A

40 B3-1031

41 B3-2007

42 B3-2017A

245 B3-301

45 B3-302

46 B3-303

47 B3-304

246 B3-3061 ersattes av AF 273

49 B3-4000

50 B3-4000A

247 B3-4002

52 B3-4003
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omréstning Omrostning ONU, EO, etc

53 B3-4011A

54 B3-4102A

55 B3-4105

248 B3-4111N

57 B3-4201

249 B3-4308

59 B3-4308A

60 B3-4310

61 B3-4320

62 B3-4321

64 B4-1031

65 B4-106

250 B4-301N

67 B4-304

68 B4-305

69 B4-308

70 B4-3101

71 B4-3201

72 B5-100A

73 B5-204N

251 B5-3001

75 B5-3002

76 B5-3002A

77 B5-3003

79 B5-3111

80 B5-3120

81 B5-3122
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omréstning Omréstning ONU, EO, etc
82 B5-313
83 B5-326
84 B5-326A
252 B5-331
86 B5-334
87 B5-502
88 B5-503
89 B5-510
90 B5-511
91 B5-513N

253 B5-514N

92 B5-700
93 B5-710
254 B5-720
95 B5-7210A
96 B5-7211A
97 B5-802
255 B5-803
99 B5-806

100 B5-8090

101 B5-811
103 B5-815
256 B5-820

105 B5-820A

257 B5-821

107 B5-825
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omréstning Omrostning ONU, EO, etc
108 B5-8301
109 B5-850
258 B5-960N
110 B6-6181
259 B7-010
260 B7-030
116 B7-040
117 B7-041
118 B7-050
119 B7-10N
120 B7-201
121 B7-201A
122 B7-210A
261 B7-300
125 B7-303
126 B7-304
127 B7-310
128 B7-310A
129 B7-312
130 B7-313
131 B7-313A
132 B7-320
133 B7-410
134 B7-420
135 B7-431
262 B7-520
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AF Budgetpost ONU, EO, delad Delad omrostning Omrdstning ONU, EO, etc

138 B7-522

140 B7-6002

141 B7-610A

142 B7-620
143 B7-622
144 B7-623

263 B7-6310

264 B7-6311

148 B7-6314

265 B7-6315N

149 B7-661

150 B7-661A

151 B7-6641

152 B7-665A

153 B7-667

154 B7-671

155 B7-7010

156 B7-702

158 B7-811A

159 B7-850

160 B7-8710

161 B7-960N

266 B8-012
166 A-1100
168 A-200 ersattes av AF 272

170 A-2030
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omréstning Omrostning ONU, EO, etc

171 A-204

172 A-209

174 A-2353

175 A-30

176 A-3012

177 A-3015

178 A-3021

179 A-3024

180 A-3026N

181 A-3027

182 A-3028

183 A-3029

184 A-3031

185 A-3035

186 A-3036

187 A-3042

188 A-3044

189 A-3045

190 A-321

191 A-3270

192 A-3271

193 A-3272

194 A-3273

195 A-3274N

196 A-3275N

197 A-3276N
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AF Budgetpost ONU, EO, delad Delad omrostning Omrdstning ONU, EO, etc

198 A-3277N

199 A-3278N

200 A-3279N

201 A-3280N

202 A-3281N

203 A-3282N

204 A-3283N

205 A-3284N

206 A-3285N

208 A-340

209 A-360

210 A-4015

267 A-4021

212 A-4100

213 A-6000

214 A-6005

215 A-6006

268 A-6010

217 A-6019

218 A-705

239 B2-7000 sirsk. +
240 B2-7010 sirsk. +
244 B3-300 sirsk./delad ersattes av AF 271

1 allt utom reserven +

2 | EO reserven - 223, 225, 6
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omrostning Omrostning ONU, EO, etc

63 B3-4330 sirsk. +
139 B7-6000 sirsk./delad

1 allt utom det nya stycket "Av dessa medel skall 20 000 000 +

euro ... frimja en utveckling med storre delaktighet.”
2 | EO detta stycke utom oronmirkningen av 20 000 000 euro + 337, 113, 4

3 oronmdrkningen av 20 000 000 euro +
147 B7-6312 sirsk.[EO - 289, 160, 8
207 A-3286N sarsk./delad

1 belopp +

2 reserven +

BLOCK 3 — DOMSTOLEN
222 11 +
223
220
221
219
BLOCK 4 — REVISIONESRATTEN
226 N
225
224
228 1802
227 211
BLOCK 5 — EKONOMISKA OCH SOCIALA KOMMITTEN

230 11 +
229
231 2600
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AF Budgetpost | ONU, EO, delad Delad omréstning Omrbstning ONU, EO, etc
BLOCK 6 — REGIONKOMMITTEN
233 11 +
232
BLOCK 7 — EUROPEISKA OMBUDSMANNEN
164 | A-11 .
165
167 A-1175

Begiran om delad omristning:

Verts/ALE, UEN:

AF 139 (B7-6000)

Forsta delen: hela texten utom det nya stycket "Av dessa medel skall 20 000 000 euro ... frimja en
utveckling med storre delaktighet.”

Andra delen: detta stycke utom 6ronmirkningen av 20 000 000 euro
Tredje delen: oronmarkningen av 20 000 000 euro

Verts/ALE:

AF 207 (A-3286N)

Forsta delen: belopp
Andra delen: reserven

PSE:

AF 244 (B3-300)

Forsta delen: hela texten utom reserven
Andra delen: reserven

Opvrigt:

Andringsforslagen 1 och 238 hade dragits tillbaka av foredraganden.

Foreslagna tekniska dndringar:

— AF 25 (tekniska justeringar): dndring av beloppen enligt foljande:

AB: + 1 391 000 euro

BB: + 1 383 000 euro

(Totalt: AB: 11 337 000 euro; BB: 11 329 000 euro)
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— AF 238: tillbakadraget;

—  AF 246: strykning av orden “de nationella offentliga sektorerna”;

— AF 168: 4ndring av beloppen enligt foljande:

+ 3 409 073 euro

(Totalt: 132 590 904 euro)

Parlamentet samtyckte till dessa tekniska justeringar.

3. Budget 2003, indrad av ridet

Betdnkande: FARM och STENMARCK (A5-0440/2002)

ONUJEO — anmiirk-

Avser AF nr Frin ONU etc Omrdstning ningar
fore punkt 1 1 GUE/NGL -
punkt 2 originaltexten +
efter punkt 2 2 GUE/NGL -
punkt 3 5 Verts/ALE +
punkt 7 originaltexten delad
1 +
2 +
efter punkt 7 6 Verts/ALE -
punkt 13 originaltexten sirsk.| EO + 303, 141, 9
efter punkt 13 3 GUE/NGL -
7 Verts/ALE -
8 Verts/ALE -
punkt 14 originaltexten delad
1 +
2 -
punkt 16 9 CARLOTTI m.fl. -
punkt 27 originaltexten delad
1 +
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Avser AF nr Frin ONU etc Omrdstning ONU/ Eair;aranmérk—
skal C 4 Verts/ALE +
omrastning: resolutionen (i sin helhet) +

Begiran om sdrskild omrostning
PSE: punkt 13

Begiran om delad omristning
PSE:

Punkt 14

Forsta delen: hela texten utom orden "Parlamentet 4r redo... visar sig bli ligre”
Andra delen: dessa ord

UEN:
Punkt 7

Forsta delen: hela texten utom orden "samtidigt som parlamentet beklagar ... vilket parlamentet begart”
Andra delen: dessa ord

Punkt 27

Forsta delen: hela texten utom orden "dd denna inte innehdller ... de nya medlemsstaternas tilltride”
Andra delen: dessa ord

4. Kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vattenbrukssektorerna i
Spanien *

Forslag till foérordning (KOM(2002) 776 — C5-0627/2002 — 2002/0305(CNS))

ONUJEO — anmiirk-

Avser ONU etc Omrostning ningar

omrastning: forslag till forordning +

5. Europeiska dret for utbildning genom idrott 2004 ***II

Andrabehandlingsrekommendation: PACK (A5-0419/2002)

ONUJEO — anmiirk-

Avser .
ningar

godkinnande utan omrostning forklarad godkind
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6. Avtal EG/Hongkong betriffande itertagande av personer utan uppe-
hillstillstand *

Betdnkande: WATSON (A5-0381/2002)

Avser

ONU etc

Omrostning

ONUJEO — anmiirk-
ningar

omrostning: lagstiftningsresolution

ONU

363, 85, 8

Begiran om omrdstning med namnupprop

PPE-DE: slutomrostning

7. Europeiska ridet i K6penhamn

Resolutionsforslag: B5-0659/2002, B5-0660/2002, B5-0661/2002, B5-0662/2002, B5-0663/2002, B5-

0664/2002
Avser AF nr Frin ONU et Omréstning ONU/E%lgaﬁnmark'
gemensamt resolutionsforslag
(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE)

efter punkt 2 12 GUE/NGL -

punkt 5 originaltexten delad
1 +

2/ONU ¥ 401, 54, 6

punkt 8 9 PPE-DE +
punkten originaltexten \L

punkt 9 originaltexten delad
1 +
2 +

punkt 10 originaltexten delad
1 +

2/ONU + 407, 37, 11

punkt 11 originaltexten delad
1 +
2 +
efter punkt 12 13 GUE/NGL -
punkt 16 originaltexten sdrsk. +
punkt 17 originaltexten sirsk. +
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Avser AF nr Fran ONU etc Omréstning ONU/Egir;ara“mérk'
punkt 18 1 PSE +
punkten originaltexten J
efter punkt 18 4 Verts/ALE delad

1 -
2 -

efter punkt 19 10 PPE-DE EO - 201, 238, 16

punkt 22 5 Verts/ALE ONU - 120, 324, 15
punkt 23 originaltexten sarsk. +

efter punkt 23 6 Verts/ALE EO + 234, 203, 13
7 Verts/ALE +

11 ELDR EO - 203, 244, 6

punkt 24 8 Verts/ALE EO - 205, 235, 8
efter punkt 25 2 PSE +
punkt 29 originaltexten sdrsk. +
punkt 33 3 PSE +
omrastning: resolution (i sin helhet) +

antagen resolution = resolutionsforslagen ersitts och B5-661 och 662 bortfsll

Begiran om omrdstning med namnupprop

Verts|ALE: AF 5
UEN: punkt 5 [andra delen]
EDD: punkt 10 [andra delen] i det gemensamma resolutionsforslaget

Begiran om sdrskild omrostning

Verts/ALE: Punkt 23 i det gemensamma resolutionsforslaget
UEN: Punkterna 8, 16, 17, 18, 23, 29
M. EVANS Jonathan m.fl: Punkt 23 i det gemensamma resolutionsforslaget

Begdran om delad omrostning
PSE:
AF 4

Forsta delen: till och med "kdrnsdkerhet har gjort”
Andra delen: ovrig text



C 31 Ef212

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2004

Torsdag 19 december 2002

UEN:
Punkt 5

Forsta delen: "Europaparlamentet kommer att ... framtida reform foregrips”
Andra delen: "Parlamentet betonar ... for agenda 2000”

Punkt 9

Forsta delen: "Europaparlamentet vilkomnar ... kommit 6verens om”
Andra delen: "men beklagar att ... om ndsta budgetplan”

Punkt 11

Forsta delen: "Europaparlamentet upprepar sin begéran ... de sirskilda sikerhetsbestimmelserna”
Andra delen: "vilka bor tillimpas ... gett sitt samtycke”

EDD:
Punkt 10 i det gemensamma resolutionsférslaget

Forsta delen: till och med "nuvarande medlesstaterna”
Andra delen: dvrig text

Ovrigt:

I punkt 8 har orden "de nationella offentliga sektorerna”, som av misstag forekommer i texten, strukits.

8. Sjosikerhet och dtgirder for att mildra foljderna av katastrofen med

oljetankern Prestige

Resolutionsforslag: B5-0665/2002, B5-0666/2002, B5-0667/2002, B5-0668/2002, B5-0669/2002, B5-

0670/2002, B5-0671/2002

Avser AF nr Frin ONU etc Omrostning ONU/Egir;af“mérk'
emensamt resolutionsforslag
(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN, EDD)
efter punkt 2 9 GUE/NGL -
efter punkt 5 10 GUE/NGL EO + 242, 206, 3
efter punkt 19 1 PSE+Verts+GUE ONU - 222,228, 6
3 Verts/ALE -
4 Verts/ALE +
5 Verts/ALE +
6 Verts/ALE ONU - 108, 340, 9
7 Verts/ALE ONU - 122, 320, 12
8 Verts/ALE +
11 PPE+ELDR+UEN+EDD ONU + 444, 6, 5
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Avser AF nr Fran ONU etc Omréstning ONU/Egir;ara“mérk'
efter skal I 2 PSE+Verts+GUE ONU + 224, 223, 6
omrostning: resolutionen (i sin helhet) +

antagen resolution = resolutionsforslagen ersitts

M. Esclopé hade ocksd undertecknat det gemensamma resolutionsforslaget for EDD-gruppen.

Begdran om omrstning med namnupprop

PSE: AF 1, 2, 11
Verts/ALE: AF 1, 6, 7

Opvrigt:

Inledningen av dndringsforslag 1 skall lyda: "Europaparlamentet uppmanar talmanskonferensen att positivt

”

overviga varje begdran att inrétta ...

9. Hongkong

Resolutionsforslag: B5-0643, 0645, 0649, 0650, 0653, 0655 och 0657/2002

Avser AF nr Frin

ONU etc

Omrostning

ONUJEO — anmiirk-
ningar

emensamt resolutionsforslag

(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN, EDD)

omrostning: resolutionen (i sin helhet)
antagen resolution = resolutionsforslagen ersitts

ONU

59,1, 1

Begiran om omrdstning med namnupprop

PPE-DE: slutomrostning om det gemensamma resolutionsforslaget

10. Forstorelse av kulturarv i Hebron

Resolutionsforslag: B5-0644, 0647, 0652 och 0654/2002

Avser AF nr Fran

AN, etc..

Omrostning

ONUJEO — anmiirk-
ningar

emensam resolutionsforslag

(PPE-DE, PSE, Verts/ALE, GUE/NLG Watson, van der Laan, Nicholson of Winterbourne)

omrdstning: resolutionen (i sin helhet)
antagen resolution = resolutionsforslagen ersitts
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11. Tibet

Resolutionsforslag: B5-0642, 0646, 0651, 0656 och 0658/2002

ONUJEO — anmiirk-

Avser AF nr Fran AN, etc.. Omrostning ningar

emensamt resolutionsforslag
(PPE-DE, PSE, ELDR, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

omrastning: resolutionen (i sin helhet) +
antagen resolution = resolutionsforslagen ersitts

Muntliga dndringsforslag:

PPE-DE-gruppen hade foreslagit ett muntligt dndringsforslag syftande till att dndra titeln till det gemen-
samma resolutionsforslaget enligt foljande: "Liget for ménskliga rittigheter for tibetaner”.

Ovrigt
PPE-DE-gruppen meddelade att datumet i skdl A skulle vara den 2 december.

12. Jamstilldhet mellan min och kvinnor (2001)

Betinkande: KRATSA-TSAGAROPOULOU (A5-0403/2002)

Avser ONU etc Omrostning ONU/EO'— anmirk-
ningar
endast en omrdstning ONU + 51, 7, 4

Begiran om omrdstning genom namnupprop

PPE-DE: endast en omrostning
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BILAGA 1T

RESULTAT AV OMROSTNINGARNA MED NAMNUPPROP

Betinkande Watson A5-0381/2002

resolution

Ja-roster: 363

EDD: Belder, Bernié, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nord-
mann, Olsson, Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jorgensen, Sinchez Garcia,
Schmidt, Serensen, Vdyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Manisco
NI: Della Vedova, Dupuis, Hager

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzdilez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri,
Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppel-
hoff-Wiechert, Klamt, Klaf}, Knolle, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner,
Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea,
Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker,
Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau,
Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Dithrkop Diithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray,
Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain, Queiro,
Ribeiro e Castro, Turchi
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Nej-roster: 85
EDD: Blokland, Bonde, Booth, Cofiteaux, Sandbak, Titford

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Bordes, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli,
Figueiredo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup,
Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Nair, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt,
Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Montfort, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut
PPE-DE: Korhola

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sérensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn

Nedlagda roster: 8

GUE|NGL: Dary, Herzog, Scarbonchi
NI: Bonino, Dell’Alba, de Gaulle, Le Pen
Verts/ALE: Jonckheer
Gemensam resolution — B5-0659/2002 — Europeiska ridets méte i Képenhamn

punkt 5, andra delen

Ja-roster: 401

EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Sandbak

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson,
Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jergensen, Sinchez Garcia, Schmidt, Serensen,
Vidyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Blak, Brie, Frahm, Kaufmann, Manisco, Markov, Meijer, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt
NI: Bonino, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Hager

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzalez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Ferri, Fiori,
Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Graga Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos,
Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo,
Mennea, Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson,
Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli,
Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack, Radwan,
Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer,
Santini, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schréder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck,
Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso
de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-
Perillo, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener
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PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba,
Zrihen

UEN: Caullery, Nobilia

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sérensen, Staes, Turmes, Voggen-
huber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 54
EDD: Bernié, Booth, Butel, Cotteaux, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse, Titford

ELDR: Di Pietro, Thors

GUE/NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Boudjenah, Dary, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Gonzélez
Alvarez, Jové Peres, Korakas, Koulourianos, Krarup, Marset Campos, Miranda, Morgantini, Nair, Patakis,
Scarbonchi, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere, Le Pen, Montfort, Souchet,
Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Doyle, Lulling

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Crowley, Hyland, Muscardini, O Neachtain, Queiré, Ribeiro e Castro,
Turchi

Nedlagda roster: 6

GUE|NGL: Bordes, Cauquil, Fraisse, Herzog, Puerta
NI: Borghezio
Gemensam resolution — B5-0659/2002 — Europeiska ridets méte i Kopenhamn

punkt 10, andra delen

Ja-roster: 407

EDD: Bonde, Sandbaxk
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ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nord-
mann, Olsson, Paulsen, Pesild, Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jorgensen, Sanchez Garcia,
Schmidt, Serensen, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Bakopoulos, Blak, Brie, Dary, Di Lello Finuoli, Frahm, Gonzilez Alvarez, Jové Peres, Kaufmann,
Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Morgantini, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid
Herman, Seppdnen, Sjostedt, Vachetta, Vinci

NI: Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzalez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri,
Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura, Gronfeldt
Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer, Herndndez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt,
Kla, Knolle, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese,
Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martin Hugues,
Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Menrad,
Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez,
Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-
Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau,
Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Ettl, Firm, Fava, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill,
Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van
Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr,
Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Mastorakis,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller,
Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets,
Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos,
Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez,
Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Titley, Torres Marques, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wrynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Crowley, Hyland, O Neachtain

Verts/ALE: Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer, Lagendijk,
Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner, Nogueira
Romédn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schérling, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori,
Wyn
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Nej-raster: 37
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Butel, Cofiteaux, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse
GUE|NGL: Ainardi, Boudjenah, Cauquil, Figueiredo, Miranda, Wurtz
NI: Berthu, Garaud, de Gaulle, Hager, de La Perriere, Le Pen, Montfort, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut
PSE: Thorning-Schmidt
UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Muscardini, Nobilia, Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Verts/ALE: Ahern

Nedlagda roster: 11

EDD: Booth, Titford
GUE|NGL: Alyssandrakis, Fraisse, Herzog, Korakas, Krarup, Patakis
NI: Borghezio, Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Pirker
Gemensam resolution — B5-0659/2002 — Europeiska ridets méte i Kopenhamn

andring 5

Ja-réster: 120

EDD: Belder, Blokland, Bonde, van Dam, Sandbzxk

ELDR: Attwooll, Beysen, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Flesch, Gasoliba i Bohm,
Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesild,
Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Sdnchez Garcia, Schmidt, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Brie, Dary, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm, Fraisse,
Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer,
Miranda, Morgantini, Nair, Puerta, Scarbonchi, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Borghezio, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, de Gaulle, Gorostiaga Atxalandabaso, Le Pen
PPE-DE: Mauro
PSE: Dchousse, Lund, Martin Hans-Peter, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Messner, Nogueira Romdn,
Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sorensen, Staes, Turmes, Voggenhuber, Wuori, Wyn
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Nej-roster: 324

EDD: Bernié, Butel, Cotiteaux, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse
ELDR: Nordmann
NI Berthu, Garaud, Hager, de La Perriere, Montfort, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzalez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri,
Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Graca Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos,
Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstr6m, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea,
Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-Perillo,
von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Carlotti, Carnero Gonzélez, Carrilho, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, De Keyser,
De Rossa, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Ford, Fruteau, Garot, Gebhardt,
Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van
Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler,
Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumicére, Lange, Leinen, Linkohr,
McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoli-
tano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Prets, Randzio-Plath, Rapkay,
Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del
Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa
Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos,
Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Zimeray, Zorba

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Caullery, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain,
Queird, Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 15

EDD: Booth, Titford
ELDR: Andreasen, Busk, Riis-Jergensen, Serensen
GUE|NGL: Alyssandrakis, Cauquil, Korakas, Krarup, Patakis

PSE: Fava, Ghilardotti, Napoletano, Poos
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Gemensam resolution — B5-0665/2002 — Prestige

andring 1

Ja-roster: 222
EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse, Sandbak

ELDR: Procacci

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli, Figuei-
redo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen,
Sjostedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Ebner, Gemelli

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzalez, Carrilho, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Dithrkop Diithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumiere, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Morgan, Miller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Read, Rocard, Roth-
Behrendt, Rothe, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard,
Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel,
Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco,
Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sorensen, Staes, Turmes, Voggen-
huber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 228

EDD: Cofiteaux

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Mulder, Newton Dunn, Olsson,
Paulsen, Pesild, Plooijj-van Gorsel, Pohjamo, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcia, Schmidt, Serensen, Thors,
Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Berthu, Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Hager, de La Perriere, Le Pen, Montfort,
Souchet, Thomas-Mauro, Varaut
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PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Ferri, Fiori,
Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppel-
hoff-Wiechert, Klamt, Klaf}, Knolle, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner,
Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea,
Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda
Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburdia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez
Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Redondo
Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini,
Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel,
Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué,
Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-Perillo,
von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

UEN: Berlato, Bigliardo, Caullery, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 6

EDD: Booth, Titford
ELDR: Nordmann
NI: Borghezio
PSE: Rothley
UEN: Camre
Gemensam resolution — B5-0665/2002 — Prestige

indring 6

Ja-roster: 108

EDD: Bonde, Cofiteaux, Sandbak

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Brie, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse,
Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Patakis, Puerta, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Bonino, Borghezio, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, de La Perriere,
Montfort, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Pérez Alvarez, Pomés Ruiz, Posselt, Varela Suanzes-Carpegna

PSE: Aparicio Sdnchez, Carnero Gonzalez, Casaca, Colom i Naval, Corbey, Dithrkop Diihrkop, Ghilardotti,
Imbeni, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Obiols i Germa, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Soares, Sornosa Martinez, Sousa Pinto, Terrén i Cusi,
Vairinhos, Valenciano Martinez-Orozco
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Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sérensen, Staes, Turmes, Voggen-
huber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 340

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Booth, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse, Titford

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Flesch,
Gasoliba i Bohm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nord-
mann, Olsson, Paulsen, Pesild, Ploojj-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jergensen, Schmidt, Serensen,
Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Seppinen

NI: Berthu, de Gaulle, Hager, Le Pen

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Bige, von Boetticher, Bowis, Bradbourn, Brok, Callanan,
Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri,
Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen
Tormo, Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill,
Graca Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer,
Hernandez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klaff, Knolle, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani,
Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Mennea, Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburta, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schleicher, Schmitt,
Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton,
Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Vatanen, de Veyrinas,
Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala,
Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe, Carlotti, Ceyhun,
Corbett, Darras, De Keyser, De Rossa, Désir, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Kara-
manou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage, Lalumiere, Lange,
Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David W., Mastorakis,
Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, O'Toole, Paasilinna, Paciotti,
Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley,
Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Souladakis, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter,
Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Caullery, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain, Queird,
Ribeiro e Castro, Turchi
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Nedlagda roster: 9

ELDR: Sinchez Garcia
GUE|NGL: Cauquil, Frahm, Krarup, Schmid Herman, Sjostedt
PSE: Carrilho, Dehousse
UEN: Camre
Gemensam resolution — B5-0665/2002 — Prestige

andring 7

Ja-réster: 122

EDD: Bonde, Cofiteaux, Sandbak

ELDR: Attwooll, Caveri, Clegg, Davies, De Clercg, Di Pietro, Ducarme, Flesch, Gasoliba i Bohm, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Olsson, Paulsen, Pesild, Ploojj-van Gorsel,
Pohjamo, Procacci, Sanchez Garcia, Schmidt, Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Brie, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Fraisse,
Gonzilez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Manisco, Markov, Marset
Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Patakis, Puerta, Vinci, Wurtz

NI: Borghezio, Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Korhola, Pérez Alvarez, Pomés Ruiz, Posselt, Varela Suanzes-Carpegna

PSE: Carlotti, Carrilho, Casaca, Darras, Dehousse, De Keyser, Fruteau, Garot, Gillig, Guy-Quint, Lalumiére,
Martin Hans-Peter, Poignant, Rocard, Roure, Vairinhos

Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sorensen, Staes, Turmes, Voggen-
huber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 320

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Booth, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse, Titford
ELDR: Beysen, Nordmann

GUE|NGL: Frahm, Krarup, Seppinen, Sjostedt
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NI Berthu, de Gaulle, Hager, de La Perriere, Le Pen, Montfort, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri,
Fiori, Folias, Foster, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga Moura, Gronfeldt
Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer, Hernindez Mollar, Herranz
Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppelhoff-Wiechert, Klamt,
Kla, Knolle, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi,
Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques, Martin Hugues,
Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Menrad,
Mombaur, Morillon, Miller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz,
Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pirker, Piscarreta,
Podesta, Poettering, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig,
Sacrédeus, Salafranca Sdnchez-Neyra, Santer, Santini, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jirgen,
Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen,
Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto,
Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Bar6n Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Carnero Gonzélez, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, De Rossa, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duin,
Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner,
Haug, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado,
Izquierdo Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckel-
korn, Kuhne, Lage, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Miller,
Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa, O'Toole, Paasilinna,
Paciotti, Pittella, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Ruffolo, Sacconi,
dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele, Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa
Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann, Swiebel, Swoboda, Terr6n i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley,
Torres Marques, Valenciano Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Zimeray, Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Caullery, Crowley, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain, Queiro,
Ribeiro e Castro, Turchi

Nedlagda roster: 12

ELDR: Andreasen, Busk, Jensen, Riis-Jorgensen, Serensen
GUE|NGL: Cauquil, Schmid Herman, Vachetta
NI: Bonino, Della Vedova, Dupuis
UEN: Camre
Gemensam resolution — B5-0665/2002 — Prestige

indring 11

Ja-roster: 444

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, Cotteaux, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse,
Sandbak
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ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Ducarme, Flesch, Gasoliba i
Bohm, Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrom, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson,
Paulsen, Pesild, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jergensen, Sdnchez Garcfa, Schmidt, Serensen,
Thors, Viyrynen, Vermeer, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Brie, Di Lello Finuoli, Figueiredo, Frahm,
Fraisse, Gonzalez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup, Manisco, Markov,
Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen, Sjostedt,
Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Berthu, Bonino, Dell'Alba, Della Vedova, Dupuis, de Gaulle, Hager, de La Perriere, Le Pen, Souchet,
Thomas-Mauro

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzalez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Camisén Asensio, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Deprez, De Sarnez,
Descamps, Deva, De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Ferndndez Martin, Ferri,
Fiori, Folias, Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo,
Gargani, Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graga
Moura, Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer,
Herndndez Mollar, Herranz Garcia, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi,
Keppelhoff-Wiechert, Klamt, Klafs, Knolle, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Laschet, Lechner, Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani,
Marinos, Marques, Martin Hugues, Matikainen-Kallstrom, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez
de Vigo, Mennea, Menrad, Mombaur, Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish,
Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker, Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack,
Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra,
Santer, Santini, Schleicher, Schmitt, Schnellhardt, Schroder Jiirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner,
Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy, Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis,
Valdivielso de Cué, Varela Suanzes-Carpegna, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wacht-
meister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling, Zissener

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sinchez, Baltas, Bar6n Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras, Dehousse,
De Keyser, De Rossa, Désir, Dithrkop Diihrkop, Duin, Ettl, Evans Robert J.E., Firm, Fava, Ford, Fruteau,
Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo Rojo, Jons,
Junker, Karamanou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne, Lage,
Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin David
W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray,
Zorba, Zrihen

UEN: Berlato, Bigliardo, Camre, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain, Queiré, Ribeiro e
Castro, Turchi
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Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Dhaene, Echerer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hautala, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sérensen, Staes, Turmes, Voggen-
huber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 6
NI: Garaud, Gorostiaga Atxalandabaso, Montfort, Varaut

PPE-DE: Daul, Foster

Nedlagda roster: 5

EDD: Booth, Titford
GUE/NGL: Cauquil
NI: Borghezio
PSE: Carrilho
Gemensam resolution — B5-0665/2002 — Prestige

indring 2

Ja-roster: 224

EDD: Belder, Bernié, Blokland, Bonde, Butel, van Dam, Esclopé, Mathieu, Raymond, Saint-Josse, Sandbak
ELDR: Sianchez Garcia, Thors

GUE|NGL: Ainardi, Alyssandrakis, Bakopoulos, Blak, Boudjenah, Brie, Cauquil, Di Lello Finuoli, Figuei-
redo, Frahm, Fraisse, Gonzdlez Alvarez, Herzog, Jové Peres, Kaufmann, Korakas, Koulourianos, Krarup,
Manisco, Markov, Marset Campos, Meijer, Miranda, Morgantini, Patakis, Puerta, Schmid Herman, Seppinen,
Sjostedt, Vachetta, Vinci, Wurtz

NI: Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Camisén Asensio, Korhola

PSE: Adam, Andersson, Aparicio Sdnchez, Baltas, Barén Crespo, van den Berg, Berger, Bosch, Bowe,
Bullmann, Carlotti, Carnero Gonzdlez, Carrilho, Casaca, Ceyhun, Colom i Naval, Corbett, Corbey, Darras,
Dehousse, De Keyser, De Rossa, Désir, Dithrkop Dithrkop, Duin, Ettl, Evans Robert ].E., Firm, Fava, Ford,
Fruteau, Garot, Gebhardt, Ghilardotti, Gill, Gillig, Glante, Goebbels, Gorlach, Groner, Guy-Quint, Haug,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, van Hulten, Hulthén, livari, Imbeni, Izquierdo Collado, Izquierdo
Rojo, Jons, Junker, Karamanou, Kefler, Kindermann, Koukiadis, Krehl, Kreissl-Dorfler, Kuckelkorn, Kuhne,
Lage, Lalumiére, Lange, Leinen, Linkohr, Lund, McAvan, McNally, Malliori, Mann Erika, Marinho, Martin
David W., Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Miller, Morgan, Miiller Rosemarie, Murphy, Myller, Napoletano, Napolitano, Obiols i Germa,
O'Toole, Paasilinna, Paciotti, Piecyk, Pittella, Poignant, Poos, Prets, Randzio-Plath, Rapkay, Read, Rocard,
Roth-Behrendt, Rothe, Rothley, Roure, Ruffolo, Sacconi, dos Santos, Sauquillo Pérez del Arco, Scheele,
Schmid Gerhard, Schulz, Simpson, Skinner, Soares, Sornosa Martinez, Souladakis, Sousa Pinto, Stockmann,
Swiebel, Swoboda, Terrén i Cusi, Thorning-Schmidt, Titley, Torres Marques, Vairinhos, Valenciano
Martinez-Orozco, Van Brempt, Van Lancker, Volcic, Walter, Weiler, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zimeray,
Zorba, Zrihen
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Verts/ALE: Ahern, Auroi, Bautista Ojeda, Boumediene-Thiery, Bouwman, Breyer, Celli Dhaene, Echerer,
Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Gahrton, Graefe zu Baringdorf, Hudghton, Isler Béguin, Jonckheer,
Lagendijk, Lambert, Lannoye, Lipietz, Lucas, MacCormick, McKenna, Maes, Mayol i Raynal, Messner,
Nogueira Romdn, Onesta, Piétrasanta, Rod, de Roo, Riihle, Schorling, Sérensen, Staes, Turmes, Voggen-
huber, Wuori, Wyn

Nej-roster: 223

ELDR: Andreasen, Attwooll, Beysen, Busk, Caveri, Clegg, Davies, De Clercq, Di Pietro, Ducarme, Flesch,
Jensen, Ludford, Lynne, Maaten, Malmstrém, Manders, Mulder, Newton Dunn, Nordmann, Olsson, Paulsen,
Pesdld, Plooij-van Gorsel, Pohjamo, Procacci, Riis-Jergensen, Schmidt, Serensen, Vdyrynen, Vermeer,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI Berthu, Bonino, Dell’Alba, Della Vedova, Dupuis, Garaud, de Gaulle, Hager, de La Perriere, Le Pen,
Montfort, Souchet, Thomas-Mauro, Varaut

PPE-DE: Almeida Garrett, Andria, Arvidsson, Atkins, Averoff, Avilés Perea, Ayuso Gonzilez, Balfe, Banotti,
Bartolozzi, Bayona de Perogordo, Beazley, Boge, von Boetticher, Bourlanges, Bowis, Bradbourn, Brok,
Callanan, Cederschiold, Chichester, Coelho, Cunha, Cushnahan, Daul, Deprez, De Sarnez, Descamps, Deva,
De Veyrac, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Elles, Fatuzzo, Ferber, Fernindez Martin, Ferri, Fiori, Folias, Foster,
Fourtou, Friedrich, Gahler, Galeote Quecedo, Garcia-Margallo y Marfil, Garcia-Orcoyen Tormo, Gargani,
Garriga Polledo, Gemelli, Gil-Robles Gil-Delgado, Glase, Goepel, Gomolka, Goodwill, Graca Moura,
Gronfeldt Bergman, Grosch, Grossetéte, Gutiérrez-Cortines, Harbour, Hatzidakis, Helmer, Herndndez
Mollar, Herranz Garcfa, Hieronymi, Hortefeux, Inglewood, Jarzembowski, Jeggle, Karas, Kauppi, Keppel-
hoff-Wiechert, Klamt, Klaf}, Knolle, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Laschet, Lechner,
Lehne, Liese, Lisi, Lulling, Maat, McCartin, Maij-Weggen, Mann Thomas, Mantovani, Marinos, Marques,
Martin Hugues, Mauro, Mayer Hans-Peter, Mayer Xaver, Méndez de Vigo, Mennea, Menrad, Mombaur,
Morillon, Miiller Emilia Franziska, Naranjo Escobar, Nassauer, Nicholson, Niebler, Ojeda Sanz, Oomen-
Ruijten, Oostlander, Oreja Arburtia, Pacheco Pereira, Pack, Parish, Pastorelli, Peijs, Pérez Alvarez, Pirker,
Piscarreta, Podesta, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Purvis, Rack, Radwan, Redondo Jiménez, Ripoll y
Martinez de Bedoya, Riibig, Sacrédeus, Salafranca Sinchez-Neyra, Santer, Santini, Schleicher, Schmitt,
Schroder Jirgen, Schwaiger, Smet, Sommer, Stauner, Stenmarck, Stenzel, Stevenson, Stockton, Sturdy,
Sudre, Suominen, Tannock, Theato, Thyssen, Trakatellis, Valdivielso de Cué, Vatanen, de Veyrinas, Vidal-
Quadras Roca, Vlasto, Wachtmeister, Wenzel-Perillo, von Wogau, Zabell, Zacharakis, Zappala, Zimmerling,
Zissener

UEN: Berlato, Bigliardo, Fitzsimons, Hyland, Muscardini, Nobilia, O Neachtain, Queird, Ribeiro e Castro,
Turchi

Nedlagda roster: 6

EDD: Booth, Cotteaux, Titford
NI: Borghezio
PPE-DE: Matikainen-Kallstrom
UEN: Camre
Gemensam resolution — B5-0643/2002 — Hongkong

resolution

Ja-roster: 59
EDD: Belder, Sandbak

ELDR: Lynne, Malmstrom, Newton Dunn
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GUE/NGL: Bakopoulos, Koulourianos, Markov, Morgantini, Sylla
NI: Dupuis, Gorostiaga Atxalandabaso

PPE-DE: Arvidsson, Balfe, Bradbourn, Cushnahan, Daul, Elles, Gahler, Garriga Polledo, Gomolka, Gronfeldt
Bergman, Grossetéte, Hieronymi, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klaf, Kratsa-Tsagaropoulou, Mann Thomas,
Menrad, Morillon, Miller Emilia Franziska, Parish, Posselt, Purvis, Sacrédeus, Sommer, Stenmarck, Thyssen,
Zacharakis, Zissener

PSE: Aparicio Sanchez, Baltas, Bullmann, Casaca, Ettl, Gebhardt, Gill, Izquierdo Collado, Karamanou,
Kindermann, Martin Hans-Peter, Martinez Martinez, Mastorakis, Souladakis, Wynn

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Lagendijk, Onesta

Nej-roster: 1

PSE: Gillig

Nedlagda roster: 1
GUE|NGL: Cauquil
Betinkande Kratsa-Tsagaropoulos A5-0403/2002

resolution

Ja-roster: 51
EDD: Mathieu, Raymond, Sandbak
ELDR: Lynne, Malmstrom, Newton Dunn
GUE|NGL: Bakopoulos, Cauquil, Koulourianos, Markov
NI: Gorostiaga Atxalandabaso
PPE-DE: Camisén Asensio, Daul, Gahler, Garriga Polledo, Gomolka, Grossetéte, Hatzidakis, Hieronymi,
Jeggle, Karas, Keppelhoff-Wiechert, Klaf§, Knolle, Kratsa-Tsagaropoulou, McCartin, Mann Thomas, Menrad,

Morillon, Miiller Emilia Franziska, Sacrédeus, Sommer, Thyssen, Zacharakis, Zimmerling, Zissener

PSE: Baltas, Casaca, Gebhardt, Gillig, Karamanou, Kindermann, Leinen, Malliori, Martinez Martinez,
Mastorakis, Souladakis

Verts/ALE: Boumediene-Thiery, Lagendijk, Maes, Onesta

Nej-roster: 7
EDD: Belder
PPE-DE: Arvidsson, Balfe, Elles, Gronfeldt Bergman, Parish, Stenmarck

Nedlagda roster: 4
PPE-DE: Posselt, Purvis

PSE: Firm, Wynn
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ANTAGNA TEXTER

P5_TA(2002)0623

Mekanismen for flexibilitet

Europaparlamentets resolution om forslaget till Europaparlamentets och rddets beslut om anvind-
ning av mekanismen for flexibilitet enligt punkt 24 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj
1999 (KOM(2002) 399 — C5-0599/2002 — 2002/0157(ACI))

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut som lagts fram av kommissionen
(KOM(2002) 399 — C€5-0599/2002),

—  med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet,
rddet och kommissionen om budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet ('),

—  med beaktande av resultatet av trepartsmotet den 15 november 2002,
—  med beaktande av resultatet av medlingssammantriadet med rddet den 25 november 2002,
—  med beaktande av betinkandet frdn budgetutskottet (A5-0445/2002), och av foljande skal:

A.  Eftersom fiskeavtalet med Marocko inte forlingdes var det nddvindigt att infora ett gemenskapspro-
gram for att frimja omstillningen av de fiskeflottor som verkade i Marockos vatten till en kostnad
av 197 miljoner euro.

B.  Budgetmyndigheten beslutade anvinda mekanismen for flexibilitet enligt punkt 24 i det inter-
institutionella avtalet for ett belopp pd 170 miljoner euro inom ramen f6ér 2002 drs budget.

C.  Parlamentet begirde i sin resolution av den 13 december 2001 om forslaget till Europaparlamentets
och rddets beslut om anvindning av mekanismen for flexibilitet (%) att kommissionen skulle finna
aterstoden av finansieringen av omstéllningsprogrammet antingen genom en anslagsoverforing i
slutet av budgetdret 2002 eller i budgeten for 2003.

D. I den gemensamma forklaringen till parlamentets resolution av den 13 december 2001 om
budgeten for 2002 () forpliktigade sig Europaparlamentet, rddet och kommissionen att, inom
ramen for de tak som faststilldes i bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet, i 2003 Aars
budget fora in de 27 miljoner euro, som inte inférdes i 2002 ars budget.

E. I punkt 24 i det interinstitutionella avtalet faststills att instrumentet for flexibilitet som regel inte
far anvindas for samma behov tvd budgetar i foljd.

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.
() EGT C 177 E, 25.7.2002, s. 260.
() EGT C 177 E, 25.7.2002, s. 270.
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1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens anstringning att ordna en del av finansieringen
genom en anslagsoverforing inom ramen for 2002 drs budget och dirmed tillmotesgd budgetmyndig-
hetens begiran.

2. Europaparlamentet konstaterar att under budgetmedlingen den 25 november 2002 beslutade
parlamentet och radet att anvinda sig av instrumentet for flexibilitet for terstoden av beloppet.

3. Europaparlamentet understryker att det kan acceptera att man avviker frdn den allminna principen
att samma behov inte fir tickas tvd budgetdr i foljd, dels mot bakgrund av det dtagande som ingicks i
december 2001, och dels mot bakgrund av att programmet skall kunna fortsittas och avslutas.

4. Europaparlamentet godkinner beslutet, som bifogas denna resolution, att anvinda mekanismen for
flexibilitet enligt punkt 24 i det interinstitutionella avtalet.

5. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att oversinda denna resolution samt bilagan till rddet och
kommissionen.

BILAGA
EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS BESLUT

om anvindning av mekanismen for flexibilitet enligt punkt 24 i det interinstitutionella avtalet av den
6 maj 1999

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR FATTAT DETTA BESLUT

med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, rddet och
kommissionen om budgetdisciplin och forbattring av budgetforfarandet ('), sirskilt punkt 24 i detta,

med beaktande av kommissionens forslag, och
av foljande skal:

(1) D4 fiskeavtalet mellan Europeiska unionen och Kungariket Marocko inte forlingts, har beslut fattats
om en sidrskild atgird for omstillning av de spanska och portugisiska fiskeflottorna till en kostnad
av 197 miljoner euro. Vid ett medlingssammantride mellan rddet och en delegation frin Europa-
parlamentet med deltagande av kommissionen den 21-22 november 2001 medgav budgetmyndig-
heten att 27 miljoner euro hédrav skulle inforas i 2003 ars budget.

(2)  Atgirderna for omstillning av de spanska och portugisiska fiskeflottorna och skrotning av fartyg
hor hemma under rubrik 2 (Strukturella dtgirder), underrubriken “Strukturfonder”, i budgetplanen.

(3)  Enligt punkt 12 andra stycket i interinstitutionella avtalet om budgetdisciplin och forbittring av
budgetforfarandet skall det inte finnas ndgra disponibla marginaler under anslagstaken for dtgir-
derna inom budgetrubrik 2 (Strukturella atgdrder). Det dr alltsd nodvindigt att anvdnda meka-
nismen for flexibilitet for att ticka dessa utgifter.

() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.
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(4)  Vid medlingssammantridet den 25 november 2002 godkinde Europaparlamentet och rddet over-
foring 51/2002 som innebdr att 14 991 760 euro fors frin oanvinda anslag i 2002 ars budget till
budgetpost B2-200. De beslutade ocksd ansld det dterstdende beloppet pd 12 008 240 euro under
budgetpost B2-200 i 2003 ars budget. Detta belopp kommer att overstiga taket for utgiftskategori
2 for 2003 och maste darfor finansieras genom instrumentet for flexibilitet.

(5)  Sarskilt for omstillningen av de spanska och portugisiska flottorna dr det darfor lampligt att gora
ett undantag frin den allmidnna regeln i det interinstitutionella avtalet att mekanismen for
flexibilitet "som regel inte [fir] anvindas for samma behov tvd budgetér i f6ljd”.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I Europeiska unionens allmidnna budget for budgetiret 2003 (nedan kallad "2003 &rs budget”) skall
mekanismen for flexibilitet utnyttjas for ett belopp pd 12 008 240 euro i dtagandebemyndiganden.

Detta belopp skall anvindas till finansiering av den sirskilda atgdrd som syftar till att frimja omstill-
ningen av fartyg och fiskare som fram till 1999 var beroende av fiskeavtalet med Marocko och som ar
uppford under budgetplanens rubrik "Strukturdtgirder”, under budgetposten B2-200 i 2003 ars budget.

Artikel 2

Detta beslut skall offentliggéras i Europeiska gemenskapernas officiella tidning samtidigt med 2003 ars
budget.

Utfdrdat i Strasbourg den 19 december 2002

Pi Europaparlamentets vignar Pd rddets vdgnar
Ordforande Ordférande

P5_TA(2002)0624

Budget 2003 (indrad av ridet)

Europaparlamentets resolution om forslaget till Europeiska unionens allminna budget for budget-

dret 2003 sisom dndrat av rddet (samtliga avsnitt) (11138/2002 — C5-0600/2002 — 2002/

2004(BUD)) och indringsskrivelserna nr 2/2003 (14847/2002 — C5-0571/2002) och nr 3/2003
(15169/2002 — C5-0595/2002) till Europeiska unionens allminna budget fér budgetiret 2003

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av artikel 272 i EG-fordraget och artikel 177 i Euratomfordraget,
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—  med beaktande av rddets beslut 2000/597/EG, Euratom av den 29 september 2000 om systemet
for gemenskapernas egna medel ('),

—  med beaktande av det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 mellan Europaparlamentet,
radet och kommissionen om budgetdisciplin och forbittring av budgetforfarandet (),

—  med beaktande av forslaget till Europeiska unionens allminna budget for budgetiret 2003 (C5-
0300/2002),

—  med beaktande av parlamentets resolution av den 24 oktober 2002 om forslaget till Europeiska
unionens allminna budget for budgetaret 2003, avsnitt [[I — Kommissionen, och dndringsskrivelse
nr 1/2003 till forslaget till Europeiska unionens allmédnna budget for budgetiret 2003 (%),

—  med beaktande av parlamentets resolution av den 24 oktober 2002 om forslaget till Europeiska
unionens allmidnna budget for budgetiret 2003, Avsnitt I — Europaparlamentet, Avsnitt II —
Réadet, Avsnitt IV — Domstolen, Avsnitt V — Revisionsritten, Avsnitt VI — Ekonomiska och
sociala kommittén, Avsnitt VIl — Regionkommittén, Avsnitt VIII (A) — Europeiska ombudsmannen
och Avsnitt VIII (B) — Europeiska datatillsynsmannen (%),

—  med beaktande av sina dndringar och dndringsforslag av den 24 oktober 2002 till forslaget till
allmin budget (°),

—  med beaktande av rddets modifieringar av de 4ndringar och dndringsforslag som parlamentet antog
avseende forslaget till allmin budget (11138/2002 — C5-0600/2002),

—  med beaktande av radets uttalande om resultatet av sina overldggningar avseende de dndringsforslag
som parlamentet antagit,

—  med beaktande av resultaten av medlingen den 25 november 2002,

—  med beaktande av Europaparlamentets och rddets beslut av den 19 december 2002 aktivera
flexibilitetsmekanismen enligt artikel 24 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 (°),

—  med beaktande av dndringsskrivelse nr 2/2003 till forslaget till Europeiska unionens allminna
budget for budgetiret 2003 (14847/2002 — C5-0571/2002),

—  med beaktande av dndringsskrivelse nr 3/2003 till budgetforslaget (15169/2002 — C5-0595/2002),
—  med beaktande artikel 92 och bilaga IV i arbetsordningen,
—  med beaktande av budgetutskottets betinkande (A5-0440/2002), och av foljande skal:

A.  Andringsskrivelse nr 2/2003 till BF innehéller forslag om att justera berikningarna for jordbruket
och for de internationella fiskeriavtalen enligt bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet av
den 6 maj 1999, och innehiller dven en del av overskottet for 2003 samt en minskning av
livsmedelsbistandet och det humanitira bistandet.

() EGT L 253, 7.10.2000, s. 42.
() EGT C 172, 18.6.1999, s. 1.
() P5_TA(2002)0509.

() P5_TA(2002)0510.

() P5_TA(2002)10-24(ANN1)
P5_TA(2002)10-24(ANN2)
P5_TA(2002)10-24(ANN3)
2002)000

===

) P5_TA



C 31 E[234 Europeiska unionens officiella tidning 5.2.2004

Torsdag 19. december 2002

B.  Andringsskrivelse nr 3/2003 till BF innehdller nigra tekniska ndringar som ir nodvindiga p.g.a.
den nya budgetforordningen och decentraliseringen av de externa tgirderna som skall antas.

C Budgeten for 2003 som antagits av parlamentet uppgér till 99 685 692 338 euro i dtaganden,
vilket innebér en okning med 0,25 procent jimfort med budgeten fér 2002, och 97 502 937 098
euro i betalningar, vilket innebdr en okning med 1,9 procent jimfort med budgeten f6r 2002.
Denna 6kning innebdr endast 1,02 procent av den beriknade BNI for 2003, jamfort med de 1,07
procent som dr faststdllt i budgetplanen, alltsd en skillnad pa 5 425 000 000 euro.

D.  De icke-obligatoriska utgifterna har okat med 52 193 000 euro i forhéllande till 2002 ars budget,
vilket maste stillas mot det belopp pd 2 209 122 000 euro som mojliggjordes av den maximala
okningssatsen (artikel 272.9 i fordraget).

1. Europaparlamentet vilkomnar den overenskommelse som nétts mellan de tre institutionerna vid
medlingen den 25 november 2002 om de viktigaste frdgorna i budgeten for 2003, och betonar att denna
overenskommelse blev mojlig genom att de bada grenarna av budgetmyndigheten kinde sitt ansvar for att
gemensamt garantera tillrickliga medel for gemenskapens prioriteringar, i en anda av budgetdisciplin och
interinstitutionellt samarbete.

2. Europaparlamentet ~ godkdnner dndringsskrivelse nr 2/2003 sdsom antagen av  radet
den 26 november 2002 och nr 3/2003 sdsom antagen av radet den 6 december 2002.

3. Europaparlamentet anser att nivan for de totala betalningsbemyndigandena har behallits satts pd en
mycket ldg nivd, nimligen under inflationen (en Okning med 1,9 procent jimfort med budgeten for
2002), i avsikt att nd en Overenskommelse med rdet, i synnerhet i kategori 4. Parlamentet ér fortfarande
oroat over den hoga nivin pd utestdende dtaganden och den liga nivin pd budgetgenomforandet nir det
giller betalningnar. Parlamentet accepterar att fora in ett prelimindrt overskott pd 1 miljard euro for
budgetdret 2002 i budgeten fér 2003 via dndringsskrivelse nr 2/2003, men avser att fortsitta med
overvakningen av alla de problem som ger upphov till dessa Gverdrivna overskott.

4. Europaparlamentet uppmanar entriget kommissionen att fortsitta sina anstringningar for att
minska de utestdende dtagandena och forbittra styrningen av programmen enligt de kvartalsvisa planerna
for genomforande och aterrapportering som de tre institutionerna kommit 6verens om vid medlingen
(bilaga till denna resolution). Parlamentet avser att fortsitta med den noggranna overvakningen av
budgetens genomforande under innevarande budgetdr och dd anvinda sig av den nya uppsittningen
instrument.

5. Europaparlamentet avser att tillsammans med kommissionen och rddet medverka till fullo i de
kommande forhandlingarna med avseende pd samordning av och information om utvecklingen nir det
giller utvidgningssprocessen, sisom det anges i det gemensamma uttalandet i bilagan till denna resolution.
Parlamentet padpekar pé nytt att rddet och parlamentet endast tillsammans kan adndra finansieringsramen
och att rddet och kommissionen dirfér mdste ta hinsyn till parlamentets stindpunkt om de finansiella
ramarna for utvidgningen for att forhindra forseningar i forhandlingarna om en justering av budgetplanen
efter det att anslutningsforhandlingarna avslutats.

6. Europaparlamentet vilkomnar de tre institutionernas gemensamma uttalande, som bifogas denna
resolution, om att omprova den berikningsmetod som anvints av kommissionen for solidaritetsfonden
fore utgdngen av 2003.
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Avsnitt II1

Kategori 1: Jordbruk

7. Europaparlamentet vilkomnar innehdllet i dndringsskrivelse nr 2/2003 till BF som tar upp
25 procent av parlamentets dndringar frdn forsta behandlingen och accepterar mojligheten att genomféra
verksamhet i samband med genetiska resurser under kategori 3 och inrittandet av en sirskild budgetpost
for exportbidrag till levande notboskap, samtidigt som parlamentet beklagar att beloppet under den nya
budgetposten for export av levande notboskap inte har sinkts, vilket parlamentet begirt. Parlamentet
uppmanar kommissionen att till parlamentet overldimna en drlig rapport om genomforandet av gemen-
skapsregelverket nar det giller villkoren for export av levande djur, vilket man kom Overens om i det
gemensamma uttalandet som bifogas denna resolution. Parlamentet upprepar sin begdran om en &versyn
av anslagen till landsbygdens utveckling och uppmanar entriget radet att utan drojsmél anta den rittsliga
grunden for genetiska resurser.

8. Europaparlamentet ber kommissionen stodja

— dtgirder som vidtas av producenter i medlemsstater som utfor en fullstindig kvalitetskontroll av
ndringskedjan vilken syftar till att garantera kvaliteten och fullstindig insyn i hela tillverkningskedjan
samt frimja avsittningen av sddana jordbruksprodukter, livsmedel och djurfoder som uppfyller de
strangaste hilso- och kvalitetskraven,

— frdmjande av politiska tgdrder for att forbittra kvaliteten pd och kontrollerna av niringskedjan,

— upplysning till konsumenterna om kvalitetsmarkning.

Kategori 2: Strukturdtgdrder

9. Europaparlamentet bekriftar sitt beslut fran forsta behandlingen om &tagandena, och dr redo att
minska betalningarna, sdsom o6verenskommet med ridet vid medlingen. Parlamentet dr fortfarande oroat
over den hoga nivin pd utestdende dtaganden och uppmanar kommissionen att ligga fram en utvirdering
av situationen for betalningarna, i synnerhet inom strukturfonderna, vid budgetmedlingen i juli 2003 samt
ett forslag till TAB nir det behovs.

10. Europaparlamentet vdlkomnar kommissionens positiva svar pd budgetmyndighetens begiran om
att fd finansiera det kvarvarande beloppet pd 27 miljoner euro till omstruktureringsprogrammet for den
del av gemenskapens fiskeflotta som tidigare fiskade i marockanskt fiskevatten genom en overforing pd
15 miljoner euro i budgeten for 2002. Det vilkomnar ocksd budgetmyndighetens beslut, fattat vid
medlingssammantrddet den 25 november 2002, att utnyttja flexibilitetsmekanismen for det resterande
beloppet (12 miljoner euro), vilket gor det mojligt att helt fullgéra de ataganden som EU gjorde i
december 2001.

Kategori 3: Inre politik

11. Europaparlamentet noterar att rddet endast har accepterat fi av parlamentets dndringar, men
vilkomnar dock det gemensamma uttalandet som man kom o6verens om vid medlingen, som ger stod &t
parlamentets forslag om pilotprojekt och forberedande étgarder.

12. Europaparlamentet bekriftar sitt beslut att modifiera vissa av dndringarna frén forsta behandlingen,
och ta hinsyn till de problem med genomférandet som kommissionen papekar. Darfor forvintar sig
parlamentet att kommissionen béde kvalitativt och kvantitativt genomfor budgetmyndighetens beslut.
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13. Europaparlamentet pdminner om sin 6nskan att minska antalet djurforsok och, om majligt, ersitta
dem med alternativa 19sningar. Parlamentet uttrycker sin allvarliga oro och ogillande av de forhdllanden
under vilka forsoksapor lever i forskningscentret BPRC i Rijswijk i Nederlinderna och uppmanar
kommissionen att till Europacentrum for validering av alternativa metoder (ECVAM) delegera uppgiften
att verifiera om alla forsok vid BPRC verkligen dr nddvindiga och saknar alternativ. Parlamentet uttrycker
sin avsikt om att sitta punkt for EU-finansiering av BPRC om ECVAM avger ett negativt yttrande och
begir att alla nya forsok med manniskoapor upphor i vintan pa detta yttrande.

Kategori 4: Externa atgdrder

14. Europaparlamentet for in ett belopp pd 42 miljoner euro i EU:s budget till den globala fonden for
att bekimpa hiv/aids, tuberkulos och malaria, med tanke pd det faktum att ytterligare 42 miljoner euro
borde tillféras under 2003 genom ett bidrag frin EUF. Parlamentet betonar alla institutionernas avsikt att i
framtiden behdlla platsen i styrelsen, enligt det gemensamma uttalandet i bilagan till denna resolution.

15. Europaparlamentet understryker det sjilvpitagna dtagandet att ansld tillrickliga medel for Afgha-
nistans ateruppbyggnad, i enlighet med de utfastelser som gjordes i Tokyo i januari 2002, utan att minska
utgifterna fér EU:s traditionellt prioriterade omraden. Parlamentet tidigareldgger dirfor genomférandet av
EU:s stod till Afrikas horn genom att utnyttja tillgingliga medel i budgeten for 2002, i syfte att skapa det
nodvindiga budgetutrymmet for Afghanistan under 2003.

16. Europaparlamentet betonar att om en situation uppkommer som gor det nodvindigt att forstirka
budgetposterna B7-200 (Livsmedelsbistdnd) och B7-210 (Humanitirt bistind) under 2003, kommer
budgetmyndigheten att vidta nodvindiga atgirder for att forstirka dessa poster, och ddrvid anvinda de
lampligaste till buds stdende metoderna i det interinstitutionella avtalet, efter ett forslag frin kommis-
sionen. Parlamentet uppmanar kommissionen att senast vid medlingen i juli 2003 presentera en rapport
om genomforandet och de forutsebara behoven avseende dessa poster, och foresld Gverforingar om det
behovs.

17. Europaparlamentet vilkomnar det overenskomna gemensamma uttalandet av den 25 november
2002, som finns som bilaga till denna resolution, vilken forbittrar parlamentets forhandsinformation i
beslutsprocessen for GUSP och den politiska dialogen for planering och finansiering av gemensamma
atgirder. Parlamentet beslutar att fora in ett belopp pd 47,5 miljoner euro i underavsnitt B8 sd att EUPM,
Europeiska unionens polisuppdrag, i synnerhet kan pdborja sin verksamhet i Bosnien och Hercegovina.

18. Europaparlamentet vilkomnar rddets beslut att folja Europaparlamentets onskan att ge en politisk
signal till Nordkorea genom att fora in anslag till KEDO i reserven tills man har fatt forsikran om en icke-
spridningspolitik avseende karnvapen.

Kategori 5: Administrativa utgifter

19. Vilkomnar resultatet av det forfarande (front loading), som har gjort det mojligt att finansiera
institutionernas behov i samband med forberedelserna for utvidgningen genom besparingar och tidigare-
laggning av utgifter till 2002, och pé s vis slippa utnyttja flexibilitetsmekanismen.

20. Europaparlamentet beklagar att rddet, under sin andra behandling, beslot att avvika fran den
standpunkt som faststillts tillsammans med parlamentet genom att inte dterstdlla PBF och sirskilt genom
att minska personalanslagen i relation till tjansteforteckningen. Parlamentet bekriftar dirfor de flesta av
sina dndringar fran forsta behandlingen.
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21. Europaparlamentet begir att kommissionen liagger fram ett forslag om ny struktur for databasen
Celex, i syfte att gora anvindningen av den avgiftsfri for gemenskapens medborgare, i enlighet med
Europaparlamentets och radets forordning EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens
tillgdng till Europaparlamentets, radets och kommissionens handlingar ().

22. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att fore den 1 juni 2003 till Europaparlamentet och
radet ldgga fram ett sammanhingande forslag

— som ger en anvandarvanlig och fri tillgdng, i enlighet med artikel 10.1 i férordning (EG) nr 1049/2001,
till de av institutionernas databaser som foljer EU:s beslutsprocess (exempelvis PRE-LEX, CELEX, EUR-
LEX och EULEX-3),

— som omstrukturerar dessa databaser sd att de omedelbart kan uppdateras med texter och upplysningar
som dr tillgdngliga i institutionernas databanker och ddrmed undvika dubblering av samma texter och
bristande Gverensstimmelser.

23, Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram forslag om att slutgiltigt 16sa
problemet med att inritta ett dagcenter och servicehem f6r handikappade barn till EU-tjinstemén.

24. Europaparlamentet pdminner om sin begiran angdende reformen av kommissionen i sin ovan-
namnda resolution av den 24 oktober 2002 om forslaget till allmdn budget, avsnitt IIT (punkt 37) dar det
uppmanar kommissionen att ligga fram en rapport infor parlamentet senast den 15 november 2002.
Parlamentet vilkomnar kommissionsledamot Kinnocks uttalande under plenarsammantradet att han ar
positiv till denna begdran att genomfora en sddan heltickande analys. Parlamentet ser fram emot att
sdkerstilla ett framgangsrikt genomforande av slutsatserna i denna rapport under 2003.

Kategori 7: Stid infor anslutningen

25. Europaparlamentet uttrycker sin oro 6ver den ldga nivin pd genomforandet av medel for stod
infor anslutningen och uppmanar kommissionen att utan drojsmal fylla de 500 tjanster for utvidgningen
som gors tillgangliga for 2003 i avsikt att garantera ett snabbt genomforande av de finansiella program
som kandidatlinderna kommer att medverka i vid anslutningen.

26. Europaparlamentet beklagar att betalningsbemyndigandena minskats for instrumenten for stod
infor anslutningen och uppmanar kommissionen att ytterligare forbittra sitt samarbete med kandidatlin-
derna sd att sd mdnga betalningar som mojligt kan géras under 2003 och forberedelserna for anslutningen
dirmed stodjas, sirskilt i de lander som kommer att ansluta sig till unionen 2004. Parlamentet uppmanar
kommissionen att begira att ytterligare betalningsbemyndiganden skall utnyttjas under 2003, om det vid
budgetgenomforandet blir mojligt att utnyttja ytterligare medel. Europaparlamentet pdpekar att en minsk-
ning av betalningsbemyndigandena i budgeten for 2003 inte fir leda till att de nya medlemsstaternas
position som nettomottagare forsimras efter 2004.

Ovriga avsnitt

27. Europaparlamentet betonar att trots de begrdnsningar som den nuvarande budgetplanen for med
sig, dd denna inte innehéller ndgra medel som ticker institutionernas forberedelser infor utvidgningen fore
de nya medlemsstaternas tilltride, kommer man att kunna garantera att institutionerna fungerar normalt
och gora det mojligt for dem att under budgetiret 2003 forbereda sig for utvidgningen av Europeiska
unionen, genom att pad bista sitt utnyttja de tillgdngliga resurserna i budgeten for 2002.

28. Europaparlamentet vilkomnar att den tidigareldggning av anslagen (front loading)som parlamentet
foreslog har blivit en ordentlig framgdng tack vare medverkan av nistan alla institutioner. Parlamentet
paminner om att en del belopp som finns tillgdngliga i institutionernas budgetar for 2002 dven kommer
att utnyttjas for tidigareldggning av utvidgningsforberedelser som planerats i budgeten for 2004, vilket
sdledes kommer att ge extra utrymme under utvidgningens forsta ar.

() EGT L 145, 31.5.2001, s. 43.
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29. Europaparlamentet noterar att det finns en tillrdcklig marginal under taket for kategori 5 for att
finansiera utgifter som inte kunde tickas under budgetforfarandet, som t.ex. Europeiska datatillsyns-
mannen, och ovintade behov.

30. Europaparlamentet uppmanar talmanskonferensen att noggrant undersoka alla ekonomiska foljder
innan man fattar sina politiska beslut och noterar administrationens avsikt att forbittra presentationen av
finansieringsoversikterna i syfte att tydliggora de ekonomiska konsekvenserna av de foreslagna besluten i
forhéllande till programmen under de relevanta budgetposterna. Parlamentet uppmanar entriget talmans-
konferensen att radfraga budgetutskottet i de fall dd de foreslagna dtgirderna gar utanfor programmen och
anslagsnivdn i budgetposten, med syftet att se till att de medel som behovs ocksd kan goras tillgingliga.

31. Europaparlamentet konstaterar att antalet tillfalligt anstdllda och extraanstillda i Regionkommittén
har okat oproportionerligt mycket jamfort med antalet tjanstemin med fast anstillning. Regionkommittén
uppmanas att genast fordndra sina anstillningsforhillanden och skapa urvalsforfaranden som ar korrekta
och priglas av oppenhet och insyn.

32. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att tillkdnnage att budgeten har blivit slutgiltigt antagen,
och se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapens officiella tidning.

33. Europaparlamentet uppdrar t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen,
domstolen, revisionsritten, Ekonomiska och sociala kommittén, Regionkommittén, ombudsmannen samt
ovriga berérda institutioner och organ.

BILAGA 1

Gemensamma uttalanden antagna vid medlingen den 25 november 2002

Gemensamt uttalande om dterkrivande av exportbidrag for notkott

Europaparlamentet och rddet, som inser betydelsen av att djur skyddas vid transport, uppmanar
kommissionen att senast den 31 maj varje ar fran och med 2002 for budgetmyndigheten ligga fram en
rapport om genomférandet och iakttagandet av gemenskapslagstiftningen och sirskilt om aterkrivande av
bidrag vid asidosittande av bestimmelserna i kommissionens forordning (EG) nr 615/1998 av den
18 mars 1998 om sirskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med exportbidrag nir det galler levande
notkreaturs vilbefinnande vid transport (EGT L 82, 19.3.1998, s. 19).

Uttalande om pilotprojekt (Europaparlamentets forslag)

Europaparlamentet, rddet och kommissionen vilkomnar initiativet att i enlighet med artikel 37 i det
interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 sitta igdng pilotprojekt for att prova genomforbarheten av
nya dtgirder, som att forbereda sma och medelstora foretag for utvidgningen samt programmet for aldres
rorlighet, Enea, och programmet for samarbete med tredje land om invandring.

Europaparlamentet och rddet anmodar kommissionen att regelbundet informera dem om de initiativ som
tas for sivil genomforandet som utvirderingen av dessa initiativ.
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Uttalande av Europaparlamentet, ridet och kommissionen om finansieringen av den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken i enlighet med det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999

Europaparlamentet, rddet och kommissionen ir eniga om att det dr nodvindigt att sikerstdlla den
finansiering som krivs for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken inom ramen fér budgetpla-
nerna och enligt fordragets bestimmelser, med beaktande av att utvecklingen av den gemensamma utrikes-
och sikerhetspolitiken ér en prioritering for Europeiska unionen.

Europaparlamentet, rddet och kommissionen ar darfor eniga om att budgeten for den gemensamma
utrikes- och sikerhetspolitiken bor behandlas oppet, effektivt och operativt.

Europaparlamentet och rddet erinrar om punkterna 39 och 40 i det interinstitutionella avtalet av den
6 maj 1999 mellan Europaparlamentet, rddet och kommissionen om budgetdisciplin och forbattring av
budgetforfarandet (nedan kallat "det interinstitutionella avtalet”), som fortfarande ar fullt tillimpligt, och ar
eniga om foljande:

— Radet skall varje dr utarbeta ett dokument som behandlar de viktigaste synpunkterna och de grund-
laggande valen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken, inklusive budgetkonsekvenserna
for Europeiska unionens allminna budget. Radets ordforandeskap skall hora Europaparlamentet om
detta dokument i enlighet med punkt 40 i det interinstitutionella avtalet. Det kommer att limnas
tillrdcklig flexibilitet i dokumentet s& att man kan reagera ndr nya kriser uppstér. Det skall overlimnas
till Europaparlamentet fore den 15 juni det aktuella ret.

— Kommissionen skall fortsitta sin uppgift att utforma gemensamma atgirder inom GUSP i enlighet med
bestimmelserna i fordraget, sirskilt ndr det giller de finansiella och operativa ramarna, inklusive
undersoknings- och utvirderingsuppdrag.

— Nir rddet antar ett beslut pd omrddet for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken vilket
medfor utgifter, skall rddet omedelbart och inte senare 4n fem arbetsdagar efter det slutliga beslutet
oversinda information till Europaparlamentet enligt punkt 40.2 i det interinstitutionella avtalet.

— Rédets ordférandeskap skall, i samband med den regelbundna politiska dialogen med Europaparlamen-
tets ordforande och ordforandena for Europaparlamentets utskott for utrikes- och sikerhetspolitik och
Budgetkommittén, ndr sd dr mojligt i ett tidigt skede forvarna om gemensamma dtgirder inom GUSP
som kan medfora betydande budgetkonsekvenser.

— Om réadet forutser antagandet av en gemensam atgird som kommer att kriva hogre belopp frén
budgetanslagen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken under innevarande budgetar skall
radet, pd forslag frin kommissionen, utan dr6jsmdl inleda en dialog med Europaparlamentet om
finansieringen av den gemensamma dtgdrden for att snarast mojligt finna en losning i enlighet med
bestimmelserna i det interinstitutionella avtalet.

— Information till och hérande av Europaparlamentet enligt punkt 40 i det interinstitutionella avtalet
skall ske med iakttagande av nodvindiga sekretessvillkor, i synnerhet det interinstitutionella avtalet
mellan Europaparlamentet och rddet av den 21 november 2002 om Europaparlamentets tillgang till
kinslig information i rddet om sakerhets- och forsvarspolitiken
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Gemensamt uttalande av Europaparlamentet, ridet och kommissionen om den globala fonden for
bekimpning av hiv/aids, tuberkulos och malaria (Europaparlamentets forslag)

Europaparlamentet, rddet och kommissionen 4r eniga om att Europeiska unionen skall gora allt som krévs
for att erhélla en plats i styrelsen for den globala fonden for bekdmpning av hiv/aids, tuberkulos och
malaria. Budgetmyndigheten samtycker dirfor till att avsitta 42 miljoner euro i Europeiska gemenska-
pernas allmidnna budget for 2003. Kommissionen garanterar att samma belopp som avsidtts i 2003 ars
allmidnna budget, dvs. ett tilligg pd 42 miljoner euro, under 2003 ocksd kommer att tillhandahéllas
genom Europeiska utvecklingsfonden.

Om de anslag som avsitts enligt den ursprungliga allminna budgeten och Europeiska utvecklingsfonden
visar sig vara otillrickliga kommer kommissionen att vidta nodvindiga étgirder for att behalla platsen i
styrelsen.

Uttalande om potentiellt onormala utestiende dtaganden

Potentiellt onormala utestiende dtaganden: Gemensamt uttalande frin november 2001

Foreslagna dndringar i texten for dtgirderna 2003 Angdende en handlingsplan for att avveckla
onormala utestiende dtaganden

Kommissionen, Europaparlamentet och radet har ett gemensamt intresse av att fd situationen i friga om
utestdende dtaganden under kontroll samt av att avveckla onormala utestiende ataganden. Hirvid fram-
héller dessa institutioner att antalet onormala utestiende dtaganden kan minskas sdvil genom att man
okar betalningsbemyndigandena som genom att man i stor omfattning utbetalar och/eller frigér medel for
utgifter. Potentiellt onormala utestiende dtaganden definieras i samforstdnd som vilande taganden for
vilka inga utbetalningar har verkstillts under de tvd senaste budgetdren samt gamla dtaganden som har
tagits upp i budgeten under dtminstone de senaste fem budgetéren.

Budgetmyndigheten noterar att kommissionen senast samtidigt med det prelimindra budgetforslaget for
2004 kommer att ligga fram en handlingsplan i vilken potentiellt onormala utestdende poster i budgeten
vid borjan av budgetdret 2003 kommer att granskas. I denna plan skall foljande uppgifter anges for var
och en av de nedan angivna budgetposterna:

— Antalet potentiellt onormala poster den 31 december 2002, tillsammans med de belopp som berors.

— Ett tidsplan for behandling vid féljande tidpunkter:

— den 31 mars 2003

— den 31 juli 2003

— den 31 december 2003

Budgetmyndigheten skall underrittas om resultatet av den granskning som utforts vid var och en av dessa
tidpunkter samt om de beslut som fattats om de berdrda posterna (utbetalning, avslutning, frigérande av
medel och sirskilda uppfoljningsétgirder).
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Ett arbetsdokument dir man, uppdelat pd budgetposter, anger liget i friga om utestdende dtaganden skall
didrefter varje ar Overldmnas till budgetmyndigheten samtidigt med det preliminira budgetforslaget. Ett
andra dokument, som skall laggas fram tillsammans med det preliminira budgetforslaget for 2004, skall
innehdlla en tidsplan for avveckling av onormala utestdende ataganden senast vid utgdngen av 2003.
Dokumentet skall dven innehélla uppgifter om de &tgirder som kommissionen har vidtagit for att
forhindra att onormala utestdende dtaganden skall uppstd pd nytt i framtiden. Efter detta budgetar skall
budgetmyndigheten undersdka om dessa mdl har uppnétts och vilka dtgarder som bor vidtas for foljande
ar. Slutligen skall det sirskilt anges vilka anslag som omfattas av regeln N+2, uppdelat pd medlemssta-
terna, samt vilka dtgirder som skall vidtas.

B2—100 Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (méil 1)

B2—102 Europeiska regionala utvecklingsfonden (mal 1)

B2—103 Europeiska socialfonden (mal 1)

B2—110 Europeiska regionala utvecklingsfonden (mal 2)

B2—111 Europeiska socialfonden (mal 2)

B2—120 Europeiska socialfonden (mal 3)

B2—140 Leader

B2—141 Interreg

B2—142 EQUAL

B2—143 URBAN

B2—300 Sammanhdllningsfonden

B2—515 Skogsbruk

B3—1001 Socrates

B3—1010 Ungdom

B3—1021 Leonardo da Vinci

B3—2008 Ramprogrammet for kultur

B3—2010 MediaPlus

B3—4308 Folkhilsa

B4—3200 LIFE (naturskydd)

B4—3201 LIFE (miljoskydd)

B4—304 Lagstiftning, atgirder for att forbittra medvetenheten och andra allmidnna atgirder knutna till
gemenskapens handlingsprogram pd miljoomradet




C 31 E[242

Europeiska unionens officiella tidning

5.2.2004

Torsdag 19. december 2002

B5—100 Gemenskapsverksambhet till formén for konsumenter

B5—303 Tull 2002

B5—334 Frimjande av europeiskt digitalt innehdll pa globala nit

B5—510 Program for foretag och foretagsamhet, sarskilt smd och medelstora foretag

B5—511 Att forbittra de smd och medelstora foretagens ekonomiska forutsittningar

B5—700 Finansiellt stod till projekt av gemensamt intresse for det transeuropeiska transportnitet

B5—710 Finansiellt stod till infrastrukturer for energi

B5—720 Transeuropeiska telekommunikationsnit

B5—810 Europeiska flyktingfonden

B7—200 Produkter som tillhandahélls inom ramen for konventionen om livsmedelsbistand

B7—201 Ovrigt bistdnd i form av produkter, stoddtgdrder och transport, distribution, foljdtgdrder och
kontroll av genomférandet

B7—300 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingslinder i Asien

B7—301 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsldnder i Asien

B7—302 Hjilp till befolkningsgrupper som tvingats limna sin hembygd i Asien

B7—310 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingslinder i Latinamerika

B7—311 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsldnder i Latinamerika

B7—313 Atgiirder for iteranpassning och dteruppbyggnad till forméan for utvecklingslinder i Latinamerika

B7—320 Europeiska programmet for dteruppbyggnad och utveckling (EPRD)

B7—410 MEDA

B7—420 Gemenskapsatgirder i samband med fredsavtalet mellan Israel och PLO

B7—520 Bistdnd till partnerstaterna i Osteuropa och Centralasien

B7—541 Stod till linderna i vistra Balkan

B7—542 Stod till demokratiseringsprocessen i Jugoslavien
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B7—546 Stod till dteruppbyggnad i Kosovo

B7—6000 Gemenskapens deltagande i atgdrder till forman for utvecklingslinder som genomfors av icke--
statliga organisationer

B7—6200 Milj6 i utvecklingslinderna och tropiska skogar

B7—6211 Stod for bekdmpning av fattigdomsrelaterade sjukdomar (hiv/aids, malaria, tuberkulos) i utveck-
lingslander

B7—6310 Samarbetsprogram mellan Nord och Syd for bekdmpning av narkotika och narkotikamissbruk

B7—6312 Stod till befolkningspolitik och reproduktiv halsovard

B7—651 Samordning av utvecklingspolitiken, utvirdering av resultaten av gemenskapens bistind och

atgarder for uppfoljning och kontroll

B7—665 Samarbete med industrilinder som inte dr medlemmar i EU

B7—7010 Utveckling och befistande av demokratin och rittsstaten - Respekt for manskliga rattigheter och
grundldggande friheter

B7—810 Life (finansiellt instrument for miljon) Atgirder utanfor gemenskapen
B7—8710 Bistand till bananproducenter i AVS-linderna

B7—01 SAPARD

B7—02 ISPA

B7—03 PHARE

Uttalande om genomférandeplanen

Gemensamt uttalande av Europaparlamentet, ridet och kommissionen om genomférandetakten i
2003 rs budget

Europaparlamentet, rddet och kommissionen erkdnner kommissionens ansvar for genomforandet av
gemenskapens budget (avsnitt II) och 4r eniga om att genomférandet sd langt det dr mojligt bor spridas
ut jamnt over hela dret och att i synnerhet en ansamling av genomforandedtgirder i slutet av aret mdste
forhindras.

Kommissionen kommer att striva efter att genomfora 2003 ars budget med beaktande av genomforandet
av 2002 &rs budget och kommer att vid behov forsoka forbdttra den.

Kommissionen kommer att overlimna genomf6randeplanen for 2003 drs budget, uppdelad pé budgetpla-
nens rubriker, s tidigt som mojligt under dret eller allra senast ndr det prelimindra budgetforslaget for
2004 liggs fram. Genomforandeplanen kommer att omfatta genomférandetakten for rubrikerna 2, 3, 4
och 7 i budgetplanen (for varje rubrik som helhet) och for budgetkapitlen under dessa rubriker. Den
kommer ocksd att omfatta genomforandetakten for de sirskilda budgetposter som anges nedan samt for
forberedande dtgiarder och pilotprojekt. Den kommer att innehdlla prognoser for dtaganden och betal-
ningar f6r den 31 mars, den 31 juli och den 31 oktober samt for hela aret.
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Om genomférandet av ndgon av budgetrubrikerna den 31 juli avsevirt skiljer sig frdn den genom-
forandetakt som lagts fram, eller om det foreligger en risk for att den kommer att gora det, skall
kommissionen informera budgetmyndigheten och ange skilen for avvikelsen samt meddela vilka atgérder
den avser att vidta for att ratta till situationen. Kommissionen kommer vidare att ligga fram en ny,

uppdaterad genomforandetakt.

Kommissionen kommer ocksa att den 31 oktober granska genomférandet och jamfora det med genom-

forandetakten samt informera budgetmyndigheten om resultatet.

B2—100 Europeiska utvecklings- och garantifonden for jordbruket (mél 1)

B2—102 Europeiska regionala utvecklingsfonden (mal 1)

B2—103 Europeiska socialfonden (mal 1)

B2—110 Europeiska regionala utvecklingsfonden (mal 2)

B2—I111 Europeiska socialfonden (mal 2)

B2—120 Europeiska socialfonden (mal 3)

B2—140 Leader

B2—141 Interreg

B2—142 EQUAL

B2—143 URBAN

B2—300 Sammanhéllningsfonden

B2—515 Skogsbruk

B3—1001 Socrates

B3—1010 Ungdom

B3—1021 Leonardo da Vinci

B3—2008 Ramprogrammet for kultur

B3—2010 MediaPlus

B3—4308 Folkhilsa

B4—3200, LIFE

B4-3201

och

B7—810

B4—304 Lagstiftning, &tgarder for att forbattra medvetenheten och andra allminna atgdrder knutna till
gemenskapens handlingsprogram pd miljoomradet
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B5—100 Gemenskapsverksambhet till formén for konsumenter

B5—303 Tull 2002

B5—334 Frimjande av europeiskt digitalt innehdll pa globala nit

B5—510 Program for foretag och foretagsamhet, sirskilt sma och medelstora foretag och mikroforetag
B5—511 Att forbittra de sma och medelstora foretagens ekonomiska forutsittningar

B5—700 Finansiellt stod till projekt av gemensamt intresse for det transeuropeiska transportnitet
B5—710 Finansiellt stod till infrastrukturer for energi

B5—720 Transeuropeiska telekommunikationsnit

B5—810 Europeiska flyktingfonden

B7—200 Produkter som tillhandahélls inom ramen for konventionen om livsmedelsbistand

B7—201 Ovrigt bistdnd i form av produkter, stoddtgirder och transport, distribution, folidatgirder och

kontroll av genomférandet

B7—300 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingslander i Asien

B7—301 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsldnder i Asien

B7—302 Hjalp till befolkningsgrupper som tvingats limna sin hembygd i Asien

B7—310 Finansiellt och tekniskt samarbete med utvecklingslinder i Latinamerika

B7—311 Politiskt, ekonomiskt och kulturellt samarbete med utvecklingsldnder i Latinamerika

B7—313 Atgirder for dteranpassning och iteruppbyggnad till forman for utvecklingslinder i Latinamerika
B7—320 Europeiska programmet for dteruppbyggnad och utveckling (EPRD)

B7—410 MEDA

B7—420 Gemenskapsatgirder i samband med fredsavtalet mellan Israel och PLO

B7—520 Bistdnd till partnerstaterna i Osteuropa och Centralasien
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B7—541 Stod till linderna i vistra Balkan

B7—542 Stod till demokratiseringsprocessen i Jugoslavien

B7—546 Stod till dteruppbyggnad i Kosovo

B7—6000 Gemenskapens deltagande i atgirder till forman for utvecklingslinder som genomférs av icke--
statliga organisationer

B7—6200 Milj6 i utvecklingslinderna och tropiska skogar

B7—6211 Stod for bekdmpning av fattigdomsrelaterade sjukdomar (hiv/aids, malaria, tuberkulos) i utveck-
lingslander

B7—6310 Samarbetsprogram mellan Nord och Syd for bekdmpning av narkotika och narkotikamissbruk

B7—6312 Stod till befolkningspolitik och reproduktiv halsovard

B7—651 Samordning av utvecklingspolitiken, utvirdering av resultaten av gemenskapens bistind och
atgarder for uppfoljning och kontroll

B7—665 Samarbete med industrilinder som inte dr medlemmar i EU

B7—7010 Utveckling och befistande av demokratin och rittsstaten - Respekt for ménskliga rattigheter och
grundldggande friheter

B7—8710 Bistand till bananproducenter i AVS-linderna

B7—01 SAPARD

B7—02 ISPA

B7—03 PHARE

Efter det positiva resultatet frdn Europeiska radets mote i Kopenhamn bor kommissionen i borjan av 2003
lagga fram forslaget till anpassning av budgetplanen enligt punkt 25 i det interinstitutionella avtalet av den
6 maj 1999. Europaparlamentet, kommissionen och radet ar eniga om att de kommer att samordna sitt
arbete och sitt informationsutbyte i efterdyningarna av Europeiska rddet i Kopenhamn, och framfor allt att
denna punkt skall diskuteras ytterligare inom det interinstitutionella samarbetet om budgetfragor frin och

Gemensamt uttalande om budgetkonsekvenserna av utvidgningen

med det forsta informella trepartsmotet i februari 2003 och framat.

Efter det positiva resultatet frin Europeiska rddets mote i Kopenhamn ar rddet och kommissionen eniga
om att sd tidigt som mojligt informera Europaparlamentet om sddan utveckling inom anslutningsforfa-

randet som medfor budgetkonsekvenser for Europeiska unionens budget.
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Europaparlamentet, rddet och kommissionen vilkomnar det paskyndade forfarande som gjort det mojligt
att i god tid anta den rittsliga grunden for Europeiska unionens solidaritetsfond, det interinstitutionella
avtalet om fondens finansiering, beslutet om att utnyttja solidaritetsfonden for budgetdret 2002 samt till-
laggs- och dndringsbudget nr 5 som tar upp anslag i budgeten for 2002.

De tre institutionerna noterar att den metod som kommissionen anvint for berdkningarna i tilliggs- och
andringsbudget nr 5 utgdr en referenspunkt men inget bindande precedensfall for framtida beslut.

De tre institutionerna dr eniga om att senast fore utgdngen av 2003 utvirdera det faktiska genomforandet
av fonden och den metod som kommissionen anvint for berdkningarna i tilliggs- och 4ndringsbudget nr

5, med beaktande

av nya forhéllanden som uppkommit.

BILAGA 2

Budgetposter med anslag i reserven

Budget-post

Rubrik

Andr. nr (andra
behand.)

Avsnitt III — Ko

mmissionen

B1-331 Andra atgirder inom veterindromréddet, for djurens vilbefinnande och folk- 264 (forsta
hilsan behand.)

Anslagen i reserven kommer att frigoras nar den rattsliga grunden har antagits.

B2-7000 En europeisk byrd for luftfartssikerhet: Bidrag enligt avdelning 1 och 2 239

B2-7001 En europeisk byrd for luftfartssikerhet: Bidrag enligt avdelning 3

Anslagen kommer att overforas frin reserven si snart en tillfredsstallande lisning bdde betrdffande myndighetens placering och
drift godkdnts av ridet.

B2-7010

B2-7011

En europeisk sjosdkerhetsbyrd: Bidrag enligt avdelning 1 och 2

En europeisk sjosidkerhetsbyrd: Bidrag enligt avdelning 3

240

Anslagen kommer att Gverforas frin reserven si snart en tillfredsstallande losning bdde betriffande myndighetens placering och
drift godkants av ridet.

B2-707 Programmet Marco Polo 234 (forsta
behand.)

Anslagen i reserven kommer att frigoras nér den rattsliga grunden har antagits.

B2-903 Forstarkning av dialogen med fiskeindustrin och grupper som berérs av den 241

gemensamma fiskeripolitiken.

Anslagen i reserven

kommer att frigoras ndr den rittsliga grunden har antagits.
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Budget-post

Rubrik

Andr. nr (andra

behand.)
B2-904 Stod for forvaltningen av fiskeriresurser (insamling av uppgifter och forbitt- 242
ring av de vetenskapliga raden)
Anslagen i reserven kommer att frigoras ndr den rattsliga grunden har antagits.
B3-1004 Europeiska éret for utbildning genom idrott 34
Anslagen i reserven kommer att frigoras ndr den rattsliga grunden har antagits.
B3-4330 Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet — bidrag till avdelningarna 1 63
och 2
B3-4331 Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet — bidrag till avdelning 3

Anslagen kommer att overforas fran reserven si snart en tillfredsstallande losning uppndtts bade betriffande myndighetens
placering och drift i enlighet med lagstiftningsresolutionen (A5-0198/2001) av den 12 juni 2001.

fragor

B4-106 Programmet Intelligent energi f6r Europa (2003-2006) 65
Anslagen i reserven kommer att frigoras nar den rattsliga grunden har antagits.

B5-331 Informationssamhllet 252
Anslagen i reserven kommer att frigoras nar den rattsliga grunden har antagits.

B5-811 Katastrofinsatser vid massiv tillstromning av flyktingar 101
Anslagen i reserven kan komma att frigoras pd forslag av kommissionen vid massiv tillstromning av flyktingar.

B5-820 Utbildnings-, utbytes- och samarbetsprogram avseende rittsliga och inrikes 256

Abroad”.

Anslagen har forts till reserven, men kan frigoras ndr ett forslag till limplig anbudsinfordran lagts fram.

Det bir dessutom sikerstillas att en miljon euro av anslagen pd 11,78 miljoner euro inom ramen for avdelning VI-
programmet under 2003 anvinds till att frimja och garantera ritten till forsvar, till exempel i samband med "Fair Trials
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. Andr. nr (andra

Budget-post Rubrik behand)
B5-821 Atgirder mot olagligt och skadligt material p& Internet 257
Anslagen i reserven kommer att frigoras nar den rattsliga grunden har antagits.
B5-8301 Europeiska centrumet for kontroll av narkotika och narkotikamissbruk — 108

bidrag under avdelning 3
Anslagen i reserven kommer att frigoras ndr den rattsliga grunden har antagits.
B7-6600 Externa atgirder for utvecklingssamarbete 733 (forsta
behand.)

Nordkoreas regering har medgivit att den bedriver verksamhet avseende forskning om och tillverkning av kdrnvapen. Detta
strider bjart mot de allminna mdlen for EU:s deltagande i avtalet om Euratoms anslutning till KEDO (organisationen for
energiutveckling pd koreanska halvin) sdsom de anges i anmdrkningarna till budgeten ("att bidra till att stirka och uppritthdlla
den internationella ordningen avseende icke-spridning...”/..."att medverka till ett lampligt samarbete kommer till stand bdde
ted Nordkorea och med Sydkorea i syfte att sakerstdlla en fredlig och siker anvindning av kdrnenergi...”).

Anslaget kommer att frigéras frin reserven pd foljande villkor:
— Att Nordkorea har bevisat att det dr villigt att respektera den internationella ordningen for icke-spridning.
— Att Nordkorea har bevisat att det har avbrutit sitt program for karnvapentillverkning.

B7-8000 Internationella fiskeavtal 608 (forsta
behand.)

Beloppet i reserven dr tillrickligt for att ticka de berdknade kostnaderna for de avtal som dterstdr och som skall forhandlas fram
senare i dr eller i borjan av ndsta dr. I enlighet med bilaga IV i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 har reserven
till punkt B7-8000 klassificerats som icke obligatoriska utgifter.

A-3028 Europeiska unionens centrum for analys och utvirdering/Natverk for konflikt- 182
forebyggande atgarder

Anslagen i reserven kommer att frigoras pd grundval av den bedomning av centrumets verksamhet som skall goras av
kommissionen.
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. Andr. nr (andra
Budget-post Rubrik behand)
A-3042 Bidrag till organisationer som frimjar europeisk kultur 187

Beloppet i reserven kommer att frigoras pd grundval av den bedmning av organisationernas verksamhet som skall goras av
kommissionen i enlighet med de principer som faststdllts av budgetmyndigheten for kapitel A-30.

A-3286N Europaskolan: Kansliet for styrelsens foretradare (Bryssel) 207

Beloppet i reserven kan frigdras pd villkor att féljande gors fore den 1 mars 2003:

1) Europeiska kommissionen tillstdller budgetmyndigheten

— ett lagstiftningsforslag som upphaver diskrepansen mellan lagbestammelserna, som dr av mellanstatlig karaktdr, och
budgetbestammelserna, som dr av overstatlig karaktar (gemenskapen),

— en rapport om de viktigaste utvecklingstendenserna vid Europaskolorna under de senaste sex mdnaderna, en rapport som
sedan skall ldggas fram tvd ginger om dret, den 1 april och den 1 november,

— ett forslag om att ta betalt av tjanstemdnnen fran EU-institutionerna (och andra gemenskapsorgan) pd ett lampligt satt
for kostnaderna for deras barns skolgdng (med hansyn till de skolbidrag de erhdller).

2) Europaskolornas styrelse, tillsammans med Europeiska kommissionen, tillstaller budgetmyndigheten en rapport med forslag
om hur

— en europeisk studentexamen kan erbjudas i de medlemsstater som sd onskar utan att vara beroende av de nuvarande
Europaskolorna,

— mdjligheterna till samarbete mellan de nuvarande Europaskolorna och regionala grund- och gymnasieskolor kan
utnyttjas eller andra organisatoriska losningar kan finnas,

— de nuvarande Europaskolorna och framtida Europaskolor (som kan bli nédvindiga nir nya gemenskapsorgan skapas,
sdrskilt med tanke pd utvidgningen) skall kunna finansieras i framtiden, med sdrskilt beaktande av mojligheten till 6kad
samfinansiering med tredje part for alla Europaskolor, mdjligheter till bidrag genom insamlingar och anpassning av
skolavgifter,

— det dr genomforbart och onskvart och vilka konsekvenser det kan fd att integrera elever frin de spraksektioner dar
alternativ finns (dd deras modersmal dr ett officiellt sprdk i det land dar skolan ligger) i skolor med vilka
samarbetsavtal kan upprittas.

— skolavgiften (fr. "minerval”) som tas ut av elevens fordldrar béttre kan anpassas till den faktiska kostnaden per elev.

A-360 Europeiska byran for bedrageribekimpning 209

COM-A-I1I-130 Utgifter vid tjdnsteresa, resekostnader och tillfilliga utgifter i samband ddrmed

COM-A-I1I-303 Atgirder som ror information och kommunikation

Hanvisningen till budgeten for OLAF har gjorts i informationssyfte. Kommissionen bér ldmna in sin begdran om éverforing till
den huvudsakliga budgetposten ndr

— byrdn forklarat sin informations- och kommunikationsstrategi for budgetmyndigheten och framfor allt nér den har faststallt
hur kvaliteten och antalet pressmeddelanden avsevirt kan Gkas (bide under 2000 och 2001 utarbetades firre dn 12
pressmeddelanden),

— parlamentet har erhdllit heltickande information och det for perioden fran den 1 januari 2001 har tagits fram detaljerade
uppgifter om antal dagar som tjanstemdn vid OLAF har varit pd tjdnsteresa, dessa tjdnsteresors lingd samt kostnaderna
for dem,

— parlamentet har ftt all relevant information frdn sivil OLAF som kommissionen om hur anslagen under budgetposten
har anvints (personalbehov etc.), i synnerhet i syfte att vidta forberedelser infor utvidgningen och de nya uppgifter som
denna for med sig.




5.2.2004 Europeiska unionens officiella tidning C 31 E[251

Torsdag 19. december 2002

Rubrik Andr. nr (andra

Budget-post behand)

Avsnitt I — Parlamentet: anslag som forts till reserven av budgetutskottet

372 Bidrag till fonden for finansieringen av konventet om Europeiska unionens 508 (forsta
framtid behand.)

I budgetberikningen for 2003 inforde parlamentet ett p.m. vid artikel 372. Samtidigt utgdr man ifrdn att Europeiska
konventet kommer att fortsitta sitt arbete under sex mdnader 2003. Parlamentets bidrag till anslagen for denna period
beraknas uppgd till 500 000 euro.

Dessutom tas ett belopp pd 600 000 euro upp vid punkt 1110 ("Extraanstdlld personal”) i syfte att forlinga kontrakten for
extraanstalld personal som rekryterats for att utfora informationsverksamhet i samband med debatten om Europa.

Den totala budgetkostnaden for detta forslag till dndring uppgdr till 1 100 000 euro.

Avsnitt I — Parlamentet: anslag som forts till reserven i budgetberikningen av presidiet

260 Konsultationer, studier och undersokningar av begrinsad omfattning, Stoa-pro- -
grammet (800 000 euro)

2721 Utgifter for publicering, information och deltagande i offentliga arrangemang -
(2 000 000 euro)

281 Externa kontor - andra utgifter (1 250 000 euro) -

2830 Utgifter for audiovisuell information (2 000 000 euro) -

Dessa anslag har forts till reserven i avvaktan pd presidiets beslut.

P5_TA(2002)0625

Kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och vattenbrukssektorerna i Spa-
nien *

Forslag till ridets forordning om sirskilda dtgirder for kompensation till fiskeri-, skaldjurs- och
vattenbrukssektorerna i Spanien som drabbats av oljelickaget frin fartyget Prestige
(KOM(2002) 776 — C5-0627/2002 — 2002/0305(CNS))

(Samradsforfarandet)

Forslaget godkanns.
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P5_TA(2002)0626

Europeiska dret for utbildning genom idrott ***II

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om ridets gemensamma stindpunkt infér antagandet av
Europaparlamentets och ridets beslut om inrittande av Europeiska dret for utbildning genom
idrott 2004 (9605/2/2002 — C5-0498/2002 — 2001/0244(COD))

(Medbeslutandeforfarandet: andra behandlingen)

Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av rddets gemensamma standpunkt (9605/2/2002 — C5-0498/2002) ("),

—  med beaktande av parlamentets stdndpunkt vid forsta behandlingen (}) av drendet, en behandling
som avsdg kommissionens forslag till Europaparlamentet och radet (KOM(2001) 584) (%),

—  med beaktande av artikel 251.2 i EG-fordraget,
—  med beaktande av artikel 78 i arbetsordningen,

—  med beaktande av andrabehandlingsrekommendationen fran utskottet for kultur, ungdomsfragor,
utbildning, medier och idrott (A5-0419/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner den gemensamma stdndpunkten.

2. Europaparlamentet konstaterar att rittsakten dr antagen i enlighet med den gemensamma stdnd-
punkten.

3. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att tillsammans med rddets ordforande underteckna

rittsakten i enlighet med artikel 254.1 i EG-fordraget.

4. Europaparlamentet uppdrar at sin generalsekreterare att underteckna rittsakten och i samférstind
med ridets generalsekreterare se till att den offentliggors i Europeiska gemenskapernas officiella tidning.

5. Europaparlamentet uppdrar dt talmannen att delge rddet och kommissionen parlamentets stdnd-
punkt.

() EGT C 275 E, 12.11.2002, s. 70.
() P5_TA(2002)0220.
() EGT C 25 E, 29.1.2002, s. 531.

P5_TA(2002)0627

Avtal EG/Kina betriffande &tertagande av personer utan uppehalls-
tillstind *

Europaparlamentets lagstiftningsresolution om forslaget till ridets beslut om ingdende av avtalet

mellan Europeiska gemenskapen och regeringen i Folkrepubliken Kinas speciella administrativa

region Hongkong betriffande itertagande av personer utan uppehdllstillstind (SEK(2002) 412 —
C5-0263/2002 — 2002/0092(CNS))

(Samradsforfarandet)
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Europaparlamentet utfardar denna resolution
—  med beaktande av forslaget till rdets beslut (SEK(2002) 412),
—  med beaktande av artiklarna 63.1.3 b och 300.2 forsta stycket i EG-fordraget,

—  efter att ha horts av rddet i enlighet med artikel 300.3 forsta stycket i EG-fordraget (C5-0263/
2002),

—  med beaktande av artiklarna 67 och 97.7 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for medborgerliga fri- och rdttigheter samt rittsliga
och inrikes fragor (A5-0381/2002).

1. Europaparlamentet godkdnner ingdendet av avtalet.

2. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att delge rddet, kommissionen och medlemsstaternas
regeringar och parlament samt regeringen i Folkrepubliken Kinas speciella administrativa region Hongkong
Europaparlamentets stindpunkt.

P5_TA(2002)0628

Europeiska radet i Kopenhamn

Europaparlamentets resolution om resultatet av Europeiska ridets mote i Képenhamn den 12 och
13 december 2002

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av sin resolution av den 7 november 2002 (*) om Europeiska rddets mote i Bryssel
den 24-25 oktober 2002,

—  med beaktande av sin resolution av den 20 november 2002 () om de enskilda kandidatlindernas
framsteg pa vigen mot anslutning i vilken det uppmanade Europeiska rddet att faststdlla ett datum
for Cyperns, Estlands, Lettlands, Litauens, Maltas, Polens, Slovakiens, Sloveniens, Tjeckiens och
Ungerns anslutning i borjan av 2004, och senast den 1 maj 2004,

—  med beaktande av ordforandeskapets slutsatser fran Europeiska rddet i Kopenhamn den 12 och
13 december 2002 och Europeiska radets rapport och kommissionens uttalande i plenum i frdgan.

Utvidgningen

1. Europaparlamentet vilkomnar att man kommit fram till en ny och historisk milstolpe dd man
slutfort anslutningsférhandlingarna med Cypern, Estland, Lettland, Litauen, Malta, Polen, Slovakien,
Slovenien, Tjeckien och Ungern, vilket gor att vi kan vilkomna de hir linderna som medlemsstater fran
och med den 1 maj 2004.

2. Europaparlamentet konstaterar att demokrati-, frihets- och fredskrafterna i dessa linder dirmed
vunnit en avgorande seger over det forra drhundradets diktatoriska ideologier.

() P5_TA(2002)0531
() P5_TA(2002)0536
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3. Europaparlamentet ser fram emot att samarbeta med de nya medlemsstaternas medborgare och
regeringar for att bygga upp en utvidgad union baserad pd principerna fred, demokrati, stabilitet, rittvisa,
social sammanhdllning, ekonomisk solidaritet, social marknadsekonomi samt ett &tagande om full
sysselsdttning.

4. Europaparlamentet pdminner emellertid om att genomforandet av vissa aspekter av gemenskapslag-
stiftningen liksom de nya medlemsstaternas dtaganden dnnu behover forbittras. Parlamentet kommer att
gora en noggrann granskning av kommissionens lagesrapporter frin och med nu och fram till den 1 maj
2004. Parlamentet pdminner dessutom om att det mdste ge sitt samtycke till varje kandidatlands anslut-
ning fore anslutningsfordraget kan skrivas under och ratificeras.

Budgetira och finansiella fragor

5. Europaparlamentet kommer att noggrant undersoka budgetkonsekvenserna av utvidgningen och
hoppas att de kommer att ge en fast grund for en integrering av tio nya medlemsstater och garantera att
den utvidgade unionen kommer att fungera effektivt. Dessutom bor de se till att den inre marknaden och
EU:s olika politikomrdden fortsitter att fungera vil, utan att en framtida reform foregrips. Parlamentet
betonar att det dr nodviandigt med en reform av den gemensamma jordbrukspolitiken fore 2006, inte
minst mot bakgrund av dtagandena frdn Doha. Parlamentet pdminner om att om en jordbrukspolitiken
inte reformeras kommer detta att fa allvarliga konsekvenser for EU:s budget. Parlamentet uppmanar
Europeiska rddet att stodja kommissionens reformforslag som ar kopplade till halvtidsoversynen av den
reformprocess som sker inom ramen for Agenda 2000.

6. Europaparlamentet vilkomnar att Europeiska rddet formellt bekriftat att ett beslut om en ny
budgetplan endast kan antas i samrdd med parlamentet i enlighet med punkt 25 i det interinstitutionella
avtalet av den 6 maj 1999. Parlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram sitt forslag om anpassning
av budgetplanen till parlamentet och rddet senast i slutet av februari 2003 for att undvika att utvidgningen
fordrojs.

7. Europaparlamentet noterar forslaget till budgetir och finansiell ram och véntar med att limna sin
slutliga stdndpunkt tills det noggrant analyserat alla delar av forslaget. I likhet med radet erinrar Europa-
parlamentet om att punkt 21 i det interinstitutionella avtalet av den 6 maj 1999 skall tillimpas vid
oronmirkning av utgifter. Parlamentet beklagar att kortsiktiga likviditetsinstrument har givits foretride
framfor nodvindiga langsiktiga investeringar i struktur- och landsbygdsutvecklingspolitik.

8. Europaparlamentet noterar avsikten att — i Overensstimmelse med parlamentets tidigare resolu-
tioner — Oka det ekonomiska stodet till Turkiet. Parlamentet pdminner om att varje dndring av
budgetplanen madste godkinnas av budgetmyndighetens tvd grenar, parlamentet och rddet. Parlamentet
erinrar om att det dr berett att ta med ett forslag frdn kommissionen i frigan som en del av
budgetforhandlingarna for 2004.

9. Europaparlamentet vilkomnar den overgripande budgetkompromiss som medlemsstaterna och
kandidatlinderna kommit 6verens om, men beklagar att de ekonomiska konsekvenserna av kompromissen
far foljder som stricker sig utover den aktuella budgetplanen. Parlamentet pdminner om att det krévs
godkinnande frén Europaparlamentet, som ar en av de tvd budgetmyndigheterna, for en overenskommelse
om nista budgetplan.

Overvakning och skyddsdtgirder

10.  Europaparlamentet vilkomnar beslutet att 6vervaka de dtaganden som gjorts fram till anslutningen
och att ge nddvindiga garantier till de nuvarande medlemsstaterna. Parlamentet anser att en expertgrupp
bor granska anslutningen, vilket skulle innebira att samtliga medlemsstater blev foremdl for en konstruktiv
och kritisk utvirdering av i vilken utstrickning de respekterar den demokratiska ansvarsskyldigheten och
den offentliga administrationens integritet, icke-diskriminering, de medborgerliga fri- och rdttigheterna och
réttsstatsprincipen. Parlamentet stdder ocksa dtagandet att fortsitta Gvervakningen av framstegen inom den
ekonomiska politiken, budgetpolitiken och strukturpolitiken.
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11. Europaparlamentet upprepar sin begdran om att involveras fullt ut i Overvakningen av de
dtaganden som ingétts fore och efter anslutningen, inbegripet forfarandet for tillimpning av de sirskilda
sikerhetsbestimmelserna, vilka bor tillimpas endast efter att rddet beslutat om detta med kvalificerad
majoritet och Europaparlamentet gett sitt samtycke.

Cypern

12. Europaparlamentet vdlkomnar grekcyprioternas och turkcyprioternas dtagande att fortsitta
forhandla med madlet att nd fram till en helhetslosning senast den 28 februari 2003 pd grundval av
forslagen frin FN:s generalsekreterare, vilket skulle gora det majligt for parlamentet att ge sitt samtycke till
anslutningen av ett forenat Cypern.

13. Europaparlamentet vilkomnar att Cypern kommer att antas som en ny EU-medlemsstat. Trots
detta anser parlamentet i likhet med Europeiska ridet att det bestimt foredrar att ett enat Cypern ansluter
sig till EU och uppmanar med eftertryck rddet och kommissionen att gora allt som stir i deras makt for
att underldtta och avsluta forhandlingarna senast den 28 februari 2003 och att konkret stodja de sektorer
i det civila samhillet pd bada sidor som efterstravar fred och dialog.

Bulgarien och Rumdnien

14. Europaparlamentet dr overtygat om att de tidsplaner som kommissionen lagt fram kommer att ge
varje land mojlighet att sjilv bestimma takten for sin anslutningsprocess. Parlamentet vilkomnar
Bulgariens och Rumdéniens ambitioner att bli medlemmar av EU 2007 till foljd av slutsatserna frin
Europeiska rddets mote i Bryssel och beroende pd om Kopenhamnkriterierna uppfylls. Parlamentet betonar
att bdda linderna mdste gora ytterligare anstringningar, med stod fran EU, och att de kommer att
bedomas pa grundval av egna meriter.

15. Europaparlamentet pdpekar behovet av att visentligen forbittra forvaltningen och anvindningen av
anslagen infor anslutningen genom en decentralisering av Phare och Ispa, men ocksd genom att
uppmuntra det civila samhillets deltagande och skapa partnerskap, i synnerhet med avseende pd atgirder
for social och ekonomisk sammanhéllning och landsbygdsutveckling utgdende frin en ldngsiktig strategi.

Turkiet

16. Europaparlamentet vilkomnar de betydande dtgdrder som Turkiet vidtagit, genom de senaste
lagstiftningspaketen, som visar den nya turkiska regeringens fasta foresatser att ta itu med alla kvarstiende
brister avseende de politiska kriterierna.

17. Europaparlamentet vilkomnar att det normala EU-forfarandet for Turkiets ansokan om medlem-
skap bekriftades i Kopenhamn, och att det hosten 2004 pa grundval av kommissionens framstegsrapport
skall faststillas om Turkiet ar redo att inleda forhandlingar, ndgot som sirskilt skall bedomas med
utgdngspunkt i hur Kopenhamnskriterierna genomforts i det dagliga livet i hela landet.

18. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram en forteckning 6ver konkreta mal som
Turkiet méste nd for att uppfylla de politiska Kopenhamnskriterierna. Parlamentet betonar att det kommer
att basera sin stdndpunkt om ett eventuellt inledande av forhandlingar med Turkiet pd den lagesrapport
kommissionen kommer att utarbeta.

Den utvidgade unionen och dess grannar

19. Europaparlamentet betonar att det viktigt att undvika att nya skiljelinjer skapas i Europa och att
man maste frimja fred och stabilitet bdde inom och bortom unionens nya grinser. Parlamentet vilkomnar
dirfor att man stoder de anstringningar som linderna i vastra Balkan (Sydosteuropa) gor for att ndrma sig
EU och till slut kunna ansluta sig till unionen.
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20. Europaparlamentet anser ocksé att EU maste erbjuda andra alternativ for de europeiska linder som
inte kan, bor eller vill bli medlemmar av EU inom den nirmaste tiden.

21. Europaparlamentet, i likhet med Europeiska ridet, stoder en vidareutveckling av grinsoverskri-
dande och regionalt samarbete och uppmuntrar kommissionen att ligga fram en rapport om en ny
strategi for grannldnderna.

22. Europaparlamentet understryker att ett genuint Europa-Medelhavspartnerskap ar oerhort viktigt,
inklusive en parlamentarisk forsamling for Europa-Medelhavsomrddet. Parlamentet upprepar 4n en gng att
utvidgningen ocksd kommer att stirka forbindelserna med de sédra Medelhavslinderna.

Europeisk sikerhets- och forsvarspolitik

23. Europaparlamentet vilkomnar det 6vergripande avtal som slutits med Nato om alla olosta stdende
arrangemang mellan EU och Nato. Parlamentet konstaterar att sd som situationen nu dr kommer Cypern
och Malta inte att delta i EU:s militdra operationer nir de vél blivit medlemmar av EU om man anvéinder
Natos resurser. Parlamentet vilkomnar att unionen ir beredd att ta over de militdra operationerna i f.d.
jugoslaviska republiken Makedonien frén Nato och att ocksd leda en militir operation i Bosnien efter
SFOR.

24. Europaparlamentet forvintar sig att ndsta ordforandeland - samtidigt med utvecklingen av EU:s
militdr férmaga - noga studerar hur EU:s instrument och politik kan utvecklas ytterligare for att pa civil
vidg forhindra att konflikter leder till vild. Parlamentet betonar att detta innebdr konkreta forslag om hur
politiken skall ledas i riktning mot konfliktforebyggande &tgarder, hur konfliktbedomningar skall ingd som
en del av detta och hur icke-statliga aktorer, exempelvis frivilligorganisationer, skall involveras.

25. Europaparlamentet beklagar att Kopenhamnsmétet inte tog upp frigan om bista sittet att gd
vidare i arbetet med att forverkliga den internationella brottmélsdomstolen. Parlamentet dr besviket Gver
att den rapport om hur arbetet med den internationella brottmélsdomstolen fortskrider (som Europa-
parlamentet har begirt av det danska ordférandeskapet) inte har lagts fram. Parlamentet 4r djupt bekymrat
over att den amerikanska regeringen fortsitter att forhandla fram sk. bilaterala immunitetsavtal med
nuvarande och framtida EU-medlemsstater.

Mellanéstern

26. Europaparlamentet uttrycker i samband med konflikten i Mellandstern sitt stod for ordférande-
skapets modiga beslut att ge hog prioritet at att kvartetten antar en fardplan vid sitt mote planerat till den
20 december 2002, och instimmer i att den madste genomforas pa ett Gvergripande sitt parallellt med
framstegen pa de sikerhetspolitiska, politiska och ekonomiska omradena.

27. I fridga om Irak anser Europaparlamentet att FN-inspektorernas arbete mdste prioriteras i enlighet
med den tidtabell och den ordning man kommit Gverens om i sikerhetsrddets resolution 1441.

Tjetjenien

28. Europaparlamentet vilkomnar den danska regeringens beslut att inte utlimna den ledande
tjetjenske politikern Achmed Zakajev, eftersom det inte fanns ndgra konkreta anklagelser mot honom.
Parlamentet upprepar sitt krav pd att Ryssland mdste gora allt det kan for att hitta en politisk 16sning pé
Tjetjenienkrisen.
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Biittre lagstiftning

29. Europaparlamentet uttrycker sin tillfredsstillelse over de framsteg som hittills uppnétts i de
pagdende forhandlingarna om ett interinstitutionellt avtal om bittre och enklare lagstiftning. Parlamentet
padminner om att avtalet skall utgora en garanti for den fulla demokratiska legitimiteten i unionens
lagstiftande och reglerande processer samtidigt som forbattrad effektivitet skall uppnds. Parlamentet véadjar
till rddet och kommissionen att de skall ta full hansyn till denna dimension i de kommande forhand-
lingarna under det grekiska ordférandeskapet for att garantera att ett slutligt avtal kan slutas i tid fore
ndsta mote i Europeiska rddet under varen.

Institutionella fragor
30. Europaparlamentet kommer att utarbeta sin stindpunkt om anslutningsfordraget sd att den kan

antas fore april 2003, vilket innebir att radet kan underteckna fordraget i Aten den 16 april 2003, och att
de nuvarande och anslutande staterna kan ratificera fordraget i enlighet med sina nationella ratificerings-
forfaranden, s att det kan trdda i kraft den 1 maj 2004.

31. Europaparlamentet vilkomnar dessutom att medborgarna i de nya medlemsstaterna kommer att
delta i valet till Europaparlamentet i juni 2004.

32. Europaparlamentet insisterar pd att en interinstitutionell verenskommelse om alla arrangemang
rorande nominering av kommissionen och dess mandatperiod maste med full respekt for parlamentets
foretradesratt nds fore slutet av januari 2003.

33. Europaparlamentet insisterar pa att forslaget till nista ordforande fér kommissionen laggs fram
efter valet till Europaparlamentet 2004.

34.  Europaparlamentet konstaterar att EU madste ha ritt att fatta beslut om utvidgningsfrigan
oberoende och pd grundval av sina egna intressen, med hinsyn tagen till dess interna sammanhéllning
och dess handlings- och utvecklingsforméga.

35. Europaparlamentet konstaterar att allméinhetens godkinnande av utvidgningen av EU inte fir tas
for given i kandidatlinderna och de nuvarande medlemsstaterna. Parlamentet uppmanar EU-institutionerna
och kandidatlindernas och medlemsstaternas regeringar att oka sina anstringningar att informera sina
medborgare om anslutningsprocessen pé ett decentraliserat och samordnat sitt.

36. Europaparlamentet hdvdar pd nytt att en Overgripande reform av unionen nir det giller
demokratisering och effektivitet dr ett maste, och insisterar ddrfor dnnu en ging péd att det &r ytterst
viktigt att konventets arbetet krons med framging. Med anledning av detta behdvs en kort regeringskon-
ferens hosten 2003. I denna regeringskonferens maste Europaparlamentet vara vederborligt representerat.

37. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att 6versinda denna resolution till rddet, kommissionen
samt medlemsstaternas och kandidatlindernas regeringar.
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Sjosikerhet och dtgirder for att mildra foljderna av katastrofen med
oljetankern Prestige

Europaparlamentets resolution om katastrofen med oljetankern Prestige

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av sin resolution av den 21 november 2002 om katastrofen med oljetankern
Prestige utanfor Galiciens kuster () samt de tidigare resolutionerna om sjosdkerhet,

—  med beaktande av kommissionens meddelande av den 3 december 2002 om okad sjosikerhet med
anledning av oljetankern Prestiges forlisning (KOM(2002) 681) och olika initiativ som syftar till att
oka sjosakerheten,

—  med beaktande av slutsatserna frdn radet (transport) av den 6 december 2002 och frin rddet (miljo)
av den 9 december 2002,

—  med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska rddets moéte i Kopenhamn den 12 och 13 december
2002,

—  med beaktande av kommissionens forslag till Europaparlamentets och ridets direktiv om ansvar for
att forebygga och avhjilpa miljoskador (3), och av foljande skal:

A.  Oljeutslippet som fororsakades genom Prestiges forlisning den 19 november 2002 har pa ett
allvarligt satt fororenat Galiciens kuster och kan ocksd, beroende pd strommarna, komma att nd
delar av den portugisiska och franska kusten.

B.  Galiciens befolkning fir lida av de miljomaissiga, ekonomiska och sociala konsekvenserna och
skadorna av denna katastrof och de yrkesverksamma inom havssektorn, i synnerhet mussel- och
ostronodlare, drabbas ekonomiskt.

C.  Efter att i borjan ha drabbats av flera svdrigheter eskorterades Prestige till 6ppet hav dir vigorna
var kraftiga, och oljetankfartyget befann sig dir i fem dagar innan det slutligen sjonk.

D.  Den befolkning som drabbats av oljeutsldppet liksom institutioner och det civila samhillet har gjort
betydande insatser och flera medlemsstater har solidariskt stillt upp for att hjdlpa till med
reng6ringen av de férorenade omrddena.

E.  Rédet (transport) beslot den 6 december 2002 att vidta ytterligare dtgirder for att oka sjosikerheten
och att genomféra dem snarast i enlighet med forslag frin kommissionen och Europaparlamentet i
samband med antagandet av dtgirdspaketen Erika I och IL

F. Ridet (miljo) lade den 9 december 2002 fram sina slutsatser om forebyggande atgarder mot
fororeningar och om nodvindigheten att ingd overenskommelser med tredje land, sirskilt kandi-
datlinderna och Ryssland, vilka gor det mojligt att forbjuda tilltrade till deras hamnar och
forankringsomrdden for enkelskroviga oljetankers. Europaparlamentet har ocksd inlimnat en fram-
stillning om att inom Europeiska unionen inritta sirskilt skydd for kinsliga havsomriden av

betydelse for fisket.

() P5_TA(2002)0575
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G.  Undersokningar ar redan i ging angdende Prestiges forlisning och i synnerhet har det berorda
klassificeringssallskapet inlett en vertikal granskning for att kontrollera om eventuellt slarv fore-
kommit vid den rliga inspektionen av skrovets struktur pd Prestige den 25 maj 2002.

H.  Lampliga instrument madste inforas for att de europeiska normerna skall kunna tillimpas effektivt,
sd att denna typ av katastrof inte upprepas.

L Prestige ligger nu pd havets botten och licker fortfarande olja. Detta hotar den marina miljén och
EU:s kustomraden.

J. Europaparlamentet beklagar den brist pd medel och samordning som frén bérjan kdnnetecknat
hanteringen av katastrofen.

1. Europaparlamentet uttrycker sitt djupa deltagande med offren fér denna katastrof och sin stora
uppskattning over att tusentals medborgare och yrkesman frivilligt stillt upp for att hjilpa till med arbetet
att aterstdlla de drabbade kusterna. Parlamentet hyllar ocksd de médnga medlemsstater inom unionen som
stillt fartyg och teknisk utrustning till forfogande for att samla in olja pd det 6ppna havet och for att
inspektera vraket av Prestige.

2. Europaparlamentet glider sig med kommissionen nir det giller den snabbhet med vilken denna har
lagt fram nya initiativ for att oka sjosikerheten inom EU och pd internationell nivd. Europaparlamentet
véntar pd att kommissionen skall ligga fram nya forslag till direktiv om sjosikerhet s att parlamentet kan
horas i drendet enligt medbeslutandeforfarandet.

3. Europaparlamentet noterar att Europeiska rddet har anammat slutsatserna fran rddet (transport) av
den 6 december 2002 och rddet (miljo) av den 9 december 2002 ndr det giller att snarast vidta ytterligare
atgarder for att oka sjosikerheten och forebygga utslipp av fororeningar, men anser att de dtgirder som
foreslagits inte ar tillrdckliga for att undvika att liknande katastrofer upprepas.

4. Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att se till att de bada atgirdspaketen Erika rorande
sjosdkerhetslagstiftning genomférs snabbt och korrekt.

5. Europaparlamentet konstaterar att EU endast har begrinsad makt att kontrollera transitfartyg pé
EU:s vatten. Parlamentet uppmanar darfor radet att snabbt vidta atgdrder for att ge kommissionen mandat
att forhandla for alla de 15 medlemsstaterna i Internationella sjofartsorganisationen, sarskilt nar det galler
inrdttandet av stringare bestimmelser om hamnstatskontroller i tredje linder, utvecklingen av forfarandet
for redovisning av flaggstat vilket syftar till att motverka bekvimlighetsflagg sdsom anges i det samfor-
stdndsavtal som ingicks i Paris, korrekt genomforande av obligatoriska sjotransportstrickor och lotsning
samt begrinsning av sjotransporter i omrdden som utnidmnts till sdrskilt kinsliga havsomraden i syfte att
skydda kinsliga kuststrickor. Mot bakgrund av den lingsamma beslutsprocessen i Internationella sjofarts-
organisationen uppmanar Europaparlamentet kommissionen att samtidigt inleda bilaterala forhandlingar
med sarskilt betydelsefulla tredje linder for att forbattra sikerheten hos transitfartyg pa EU:s vatten.

6.  Europaparlamentet kriver sirskilt ett forbud mot bekvimlighetsflagg i Europeiska unionens
farvatten.
7. Frihet till sjoss fir inte innebdra att man &sidositter malet att skydda den marina miljon, de

enskilda manniskornas intressen, deras levnadsforhdllanden och omsorgen om miljon.
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8. Europaparlamentet anser att Europeiska unionen bor se Over bestimmelserna om ansvar vid
olyckor for de ansvariga inom sjofarten, sirskilt deras ekonomiska ansvar, for att fa full kompensation.

9. Europaparlamentet uppmanar rddet att anta en tillfredsstillande gemensam stdndpunkt enligt
parlamentets stindpunkt vid den forsta behandlingen () av forslaget om upprittandet av en fond for
ersittning av skada orsakad av fororening genom olja i europeiska vatten.

10. Europaparlamentet anser att det kommande direktivet om ansvar for att forebygga och avhjilpa
miljoskador bor utvidgas till att omfatta fororeningar, till exempel oljeféroreningar till foljd av sjofarts-
olyckor, eftersom de befintliga internationella fordragen och konventionerna rérande ansvar for miljon och
ersittning inte ger tillrackligt skydd.

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att snarast undersoka mojligheten att anvinda alla
nodvindiga finansiella instrument for att motverka de ekonomiska, sociala och miljomissiga konsekven-
serna av Prestiges forlisning och bistd de ekonomiska sektorer som drabbats av katastrofen.

12.  Europaparlamentet kriver att man genast vidtar dtgarder for att lindra skadorna for de drabbade
genom att utnyttja solidaritetsfonden.

13. Europaparlamentet efterlyser insatser pd EU-niva i syfte att frimja professionalisering och forbat-
tringar av de arbetsrelaterade och sociala villkoren for sjoman.

14. Europaparlamentet anser att medlemsstaterna mdste vara skyldiga att ta emot fartyg i nod.
Parlamentet uppmanar i detta ssmmanhang kommissionen att stirka den nuvarande lagstiftningen genom
att sd snart som mojligt lagga fram ett forslag till inrdttande av ett obligatoriskt system f6r mottagning av
fartyg i nod i nodhamnar eller pé skyddade platser i alla medlemsstater med kustomrdden. Europa-
parlamentet begir att detta forslag skall tfoljas av ett obligatoriskt system for ersittning av skador.

15. Europaparlamentet betonar att hamnstatskontrollerna madste intensifieras. Parlamentet uppmanar
alla medlemsstater att uppfylla malet att 25 procent av de fartyg som anloper hamnarna skall inspekteras,
vilket faststills i direktiv 95/21/EG (?). Europaparlamentet uppmanar kommissionen att kontakta medlems-
stater som fortfarande inte uppfyller detta mal. Parlamentet anser att det mot bakgrund av Prestige-olyckan
ar nodvindigt att avsevirt 6ka antalet inspektioner och kvaliteten pd dem, och att dd sarskilt inrikta sig pa
fartyg over en viss alder, hogriskfartyg samt fartyg med bekvimlighetsflagg sdsom anges i det samfor-
stdndsavtal som ingicks i Paris.

16. Europaparlamentet betonar att korrekt underhdll av fartyg och personalens kvalifikationer ar lika
viktigt for att garantera hog sjosikerhet som skillnaden mellan enkel- och dubbelskrov. Europaparlamentet
noterar forslaget frin bdde rddet och kommissionen om att paskynda avvecklingen av oljetankfartyg med
enkelskrov samt kommissionens dtagande att forbjuda att enkelskrovfartyg transporterar tjockolja frén EU:s
hamnar. Parlamentet uttrycker oro 6ver de praktiska konsekvenserna av forbudet nir det giller tillgdngen
pa olja i EU och polisbevakningen av transitfartyg pa EU:s vatten, och anser att man bor gora en analys
av kapaciteten for dagens dubbelskrovsfartyg for att hindra att gemenskapen lider brist pa kapacitet att
frakta olja.

17. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att pdskynda forberedelserna till sitt forslag om att
revidera riktlinjerna for statligt stod till sjotransporter for att f sd manga fartyg som mojligt att dtervinda
till gemenskapens flagg.

() EGT C 53 E, 28.2.2002, s. 317.
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18. Europaparlamentet noterar kommissionens deltagande i den granskning som det ber6rda klassifice-
ringssillskapet inlett.

19. Europaparlamentet begir att Europeiska sjosdkerhetsbyrdn utan drojsmél skall anta ett arbetspro-
gram sd att den kan vara i verksamhet sd snart som mojligt.

20. Europaparlamentet kréver att foljande inrittas:
— En europeisk kustbevakningstjanst som kan arbeta i nira samarbete med sjofartsinspektorerna.

— En europeisk civilforsvarsstyrka, som kan ingripa vid natur- och industrikatastrofer, inrdtta en lagstift-
ningsram for dtgirder pd europeisk nivd vid sddana katastrofer, samt utse en ansvarig kommissions-
ledamot.

21. Det bor utarbetas en plan for skydd, forebyggande insatser och Gvervakning av maritima trans-
portrutter i de omrdden i Europeiska unionen som ar mest sirbara vid olyckor med olja och kemikalier,
och dessa omrdden bor utses till sirskilt sdrbara havsomraden av Internationella sj6fartsorganisationen.

22. Europaparlamentet anser att sirskilda planer for &terstillandet av de drabbade Natura 2000-
omréddena bor utarbetas av de spanska myndigheterna i samarbete med kommissionen.

23, Europaparlamentet uppmanar medlemsstaterna att snarast mojligt ratificera 1996 drs konvention
om ansvarighet och kompensation for skador i samband med frakt av farliga och giftiga dmnen till havs
(HNS-konventionen).

24. Europaparlamentet erinrar om sina tidigare krav pd en utredning av Prestige-olyckan och siker-
heten till sjoss, och uppmanar kommissionen att foreligga rddet och Europaparlamentet resultaten av
denna sd snart den slutforts. Europaparlamentet atar sig att anordna en utfrigning om resultatet av
utredningen i det behoriga utskottet tillsammans med Gvriga berorda utskott.

25. Europaparlamentet uppdrar 4t talmannen att 6versinda denna resolution till kommissionen, radet,
medlemsstaternas och kandidatlindernas regeringar, Galiciens myndigheter, myndigheterna i de drabbade
omradena och alla berorda sjofartsmyndigheter.

P5_TA(2002)0630

Hongkong

Europaparlamentets resolution om Hongkong

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av den konstruktiva dialogen mellan Europaparlamentet och regeringen i den
sdrskilda administrativa regionen Hongkong (HKSAR) och den roll som rittsstatsprincipen spelat i
Hongkongs utveckling,
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—  med beaktande av HKSAR-regeringens beslut att offentliggbra en rddgivande rapport om sina
forslag till en lag mot omstortande verksamhet i enlighet med artikel 23 i grundlagen,

—  med beaktande av sina resolutioner och rapporter av den 8 oktober 1998 () och den
26 oktober 2000 () om Hongkong, dir parlamentet uttryckte sin oro over vilka lagar som skulle
kunna utformas i enlighet med artikel 23, och av f6ljande skil:

A.  Den tre manader langa offentliga rddfragningsperioden avslutas den 24 december 2002, och efter
det kommer lagforslaget att slutligen utformas.

B.  Lagen kommer att gilla for samtliga personer i Hongkong.

C Den kommer ocksd att tillimpas pd samtliga personer som &r permanent bosatta i Hongkong,
oberoende av om de 4r kinesiska medborgare eller inte, och ocksd pd vad de gor utanfor
Hongkong.

D. I det rddgivande dokumentet frin HKSAR:s regering dr en av de riktgivande principerna att ingen

lag fr underminera de grundliggande friheterna eller mediefriheten, som faststllts i grundlagen.

E. Vissa religiosa ledare, vissa av medlemmarna i Hongkongs lagstiftande férsamling Legco, méannisko-
rdttsgrupper och advokater i Hongkong dr djupt oroade Gver lagforslaget.

1. Europaparlamentet anser att lagforslaget méste folja principen "ett land, tvd system” som fastslagits i
grundlagen.
2. Dessutom anser Europaparlamentet att den nya lagen inte far lyda under artikel 19 i grundlagen

och att brott mot artikel 23 enbart fir behandlas vid en domstol i Hongkong.

3. Europaparlamentet uppmanar HKSAR:s regering att se till att artikel 23-forslagen inte kommer att
anvindas for att tysta oppositionen, begrinsa yttrande-, press-, tryck-, forenings- och forsamlingsfriheten,
friheten att anordna demonstrationstdg och demonstrationer, ritten och friheten att grunda och ansluta sig
till fackforeningar och strejkritten, ritten att bedriva akademisk forskning, litterir och konstnarlig
verksamhet och andra kulturella aktiviteter i enlighet med artiklarna 27 och 34 i grundlagen.

4. Europaparlamentet anser att en klar och tydlig definition bor ges av vad som avses med de olika
brotten och framfor allt se till att fredliga protester inte kan definieras som ett brott enligt artikel 23.

5. Europaparlamentet dterupprepar sin uppmaning frdn sina ovannimnda resolutioner om att HKSAR
inte skall infora lagar enligt artikel 23 som strider mot bestimmelserna i Internationella konventionen om
medborgerliga och politiska rittigheter.

6. Europaparlamentet uppmanar HKSAR-administrationen att vid slutet av den nuvarande radgivnings-
perioden publicera ett lagforslag med klara och tydliga bestimmelser som garanterar att medborgarna i
Hongkong till fullo dr medvetna om effekterna av den nya lagen, som kommer att bli féremal for
ytterligare rddgivning.

() EGT C 328, 26.10.1998, s. 186.
() EGT C 197, 12.7.2001, s. 387.
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7. Europaparlamentet upprepar 4n en ging att respekten for Hongkongs fullstindiga sjalvbestimman-
derdtt 4r en av de viktigaste utgdngspunkterna for de framtida forbindelserna mellan EU och Kina.

8. Europaparlamentet uppdrar &t talmannen att oversinda denna resolution till radet, kommissionen
och HKSAR:s regering.

P5_TA(2002)0631

Forstorelse av kulturarv i Hebron

Europaparlamentets resolution om forstorelsen av kulturarvet i Hebron

Europaparlamentet utfirdar denna resolution

—  med beaktande av sina tidigare resolutioner om konflikten mellan Israel och Palestina,

—  med beaktande av FN:s sikerhetsrdds resolutioner 242 och 338.

A.  Den israeliska regeringen har legitim ritt att forsvara landets medborgare fran terroristattacker. Att
israeliska civilpersoner utgor madltavla for terroristattacker riktade mot befolkningen i Israel kan
dock inte accepteras som ett skal att forstora det palestinska kulturarvet.

B.  Det finns internationella konventioner som férbjuder kollektiv vedergillning mot civilbefolkningar
som inte kan betraktas som ansvariga for handlingar som begdtts av enskilda individer.

C.  Den 29 november 2002 utfirdade den israeliska armén en militirorder om att riva ett antal
bostadshus i Hebrons gamla stad for att bygga en vig for att skapa en direktforbindelse mellan den
israeliska bosdttningen Kiryat Arba och Ibrahimmoskén.

D.  Miénga av de byggnader som hotas av denna plan uppfordes under 1500- till 1800-talen och utgor
en integrerad del av den historiska bebyggelse som omger moskén.

E. Pd grund av en liten israelisk bosdttning i centrum av Hebron bestdende av cirka 400 personer som
skyddas av manga fler soldater har det ofta ratt utegangsforbud i storre delen av staden 24 timmar
om dygnet under de senaste tvd dren. Hebron har redan drabbats av omfattande forstorelse.

E. Sarskilt Hebrons gamla stad dr nu i realiteten stingd for palestinier. Muslimer har inte lingre
tilltrade till Ibrahimmoskén som dr en av islams heligaste platser.

G.  Israel maéste frysa all utvidgning av bosittningarna som det internationella samfundet linge kravt.
Israel maste borja leva upp till bestimmelserna i Osloavtalet och Mitchell-kommissionens slutsatser
2001.

H.  Israel méste borja folja tillimpliga UNESCO-konventioner och 1954 drs Haagkonvention.
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L De kristna borde fa fullt tilltrade till Fodelsekyrkan i Betlehem, sirskilt under julfirandet.
1. Europaparlamentet fordomer reservationslost alla terroristhandlingar och forluster av manniskoliv.
2. Europaparlamentet anser att rivningen av palestinska historiska platser dr oacceptabel och ytterligare

en form av kollektiv bestraffning av det palestinska folket.

3. Europaparlamentet anser att forstorelsen av kulturarvet utgor ytterligare ett hinder pa vdgen mot ett
klimat dir parterna kan kdnna dtminstone ett visst fortroende for varandra och foéra samtal for att
dstadkomma en fredlig 16sning pd konflikten.

4. Europaparlamentet uppmanar Israels regering att stoppa planerna pd att riva delar av Hebrons
gamla stad och att avstd frdn ytterligare dtgirder som skadar Palestinas kulturarv.

5. Europaparlamentet efterlyser ater en frysning av bosittningarna eftersom de flesta av dem bade
utgor ett hinder mot fred och upplevs som ett hot mot vardagslivet i Palestina.

6. Europaparlamentet pdminner om att den kulturella dimensionen, inklusive bevarandet av det
historiska arvet, dr en av de tre huvuddelarna av partnerskapet mellan Europa och Medelhavslinderna.

7. Europaparlamentet uppmanar de isracliska myndigheterna att bereda alla troende tilltrade till
Ibrahimmoskén i Hebron och Fodelsekyrkan i Betlehem och alla andra heliga platser som besoks av olika
religioner.

8. Europaparlamentet ger talmannen i uppdrag att skicka denna resolution till rddet, kommissionen,
Israels regering och parlament, palestinska nationella myndigheten, palestinska lagstiftande radet,
UNESCO:s generalsekreterare, stadsstyrelsen i Hebron, Hebrons ateranpassningskommitté och centret for
bevarande av arkitekturen, RIWAQ.

P5_TA(2002)0632

Tibet

Europaparlamentets resolution om liget for minskliga rittigheter for tibetaner

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av sina tidigare resolutioner om Tibet om situationen for de ménskliga rattigheterna
i Kina, och av foljande skal:

A, Den 2 december 2002 domde folkdomstolen i den tibetanska sjilvstindiga prefekturen Kardze
(Ganzi) i provinsen Sichuan den inflytelserika buddhistiska laman Tenzin Delek till doden med tva
ars uppskov och hans assistent, Lobsang Dhondup, till doden utan uppskov.

B.  Tenzin Delek och Lobsang Dhondup hade haktats den 7 april 2002 efter ett bombattentat i
Chengdu, Sichuanprovinsens huvudstad, den 3 april 2002.
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C.  Tenzin Delek anklagades for att "std bakom bombattentat” och "uppmuntra till separatism” och
Lobsang Dhondup for att "uppmuntra till separatism” och ”"std bakom bombattentat” samt for
“olagligt innehav av vapen och ammunition”.

D.  Enligt uppgift holls Tenzin Delek avskild frin yttervirlden under atta manader frn det att han
haktades tills domstolsforhandlingarna inleddes.

E. Det har inte bevisats att Tenzin Deleks och Lobsang Dhondups ar skyldiga till dessa brott.

E. Detta dr forsta gdngen pd ménga dr di dodsdomar rapporteras ha utdéms mot tibetaner for
pastddda politiska brott.

G.  Den kinesiska regeringen har nyligen tagit emot foretradare for Dalai Lama.

1. Europaparlamentet upprepar sitt stod for rattsikerheten och uppmanar den kinesiska regeringen att
omedelbart upphidva dédsdomarna mot Tenzin Delek och Lobsang Dhondup.

2. Europaparlamentet uttrycker sin bestortning 6ver fingslandet och isoleringen av Tenzin Delek och
Lobsang Dhondup, som varade i dtta méanader frin haktningen till domstolsforhandlingarna.

3. Europaparlamentet uppmanar vidare de kinesiska myndigheterna att sikerstilla att de tvd mannen
inte behandlas illa i hiktet, kraver att fallet utan drojsmal ses over igen och uppmanar myndigheterna att
gora allt som stdr i deras makt for att sikra respekten av de internationella manskliga rittigheterna och
standarderna for humanitar ratt och, i synnerhet, att garantera att internationellt erkinda domstolsforhand-

lingar halls for de hiktade.

4. Europaparlamentet understryker at kampen mot terrorism r viktig, men pdpekar att den inte fir
dventyra rattssakerheten.

5. Europaparlamentet glider sig over frislippandet av Ngawang Sangdrol och Jigme Sangpo, de
tibetanska samvetsfingar som suttit fingslade lingst, och uppmanar de kinesiska myndigheterna att
fortsitta att frige fingar.

6. Europaparlamentet uppmanar den kinesiska regeringen att uppritthélla dialogen mellan regeringen
och Dalai Lamas foretrddare.

7. Europaparlamentet uppmanar EU att ge ekonomiskt bidrag till utvecklingen mot stirkta minskliga
rittigheter for tibetanerna i Kina, sarskilt i Tibet.

8. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att Gversinda denna resolution till rddet, kommissionen,
FN:s generalsekreterare, Kinas regering, Dalai Lama och den tibetanska exilregeringen.

P5_TA(2002)0633

Jimstilldhet mellan midn och kvinnor (2001)

Europaparlamentets resolution om kommissionens sjitte drliga rapport om jimstilldhet i Euro-
peiska unionen 2001 (KOM(2002) 258 — C5-0336/2002 — 2002/2180(COS))

Europaparlamentet utfardar denna resolution

—  med beaktande av artiklarna 2, 3.2, 13, 137.1 och 141 i EG-fordraget,
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—  med beaktande av artiklarna 30, 31 och 34 i EU-fordraget,

—  med beaktande av kommissionens érliga rapport om jimstdlldhet i Europeiska unionen 2001
(KOM(2002) 258 — C5-0336/2002),

—  med beaktande av kommissionens meddelande av den 7 juni 2000: P4 vdg mot en gemenskapens
ramstrategi for jamstalldhet (2001-2005) (KOM(2000) 335),

—  med beaktande av kommissionens meddelande: Ramstrategi for jamstalldhet — Arbetsprogram for
2001 (KOM(2001) 119),

—  med beaktande av kommissionens rapport till radet, Europaparlamentet och Ekonomiska och
sociala kommittén om genomforandet av rddets rekommendation 96/694/EG av den 2 december
1996 om en balanserad fordelning mellan kvinnor och min i beslutsprocessen (KOM(2000) 120),

—  med beaktande av kommissionens meddelande till rddet och Europaparlamentet: Europeiska gemen-
skapens utvecklingspolitik (KOM(2000) 212),

—  med beaktande av kommissionens meddelande: Handlingsprogram for integrering av ett jamstalld-
hetsperspektiv i gemenskapens utvecklingssamarbete (KOM(2001) 295),

—  med beaktande av rddets beslut 2001/51/EG av den 20 december 2000 om inrittande av gemen-
skapens handlingsprogram avseende gemenskapens strategi for jimstilldhet mellan kvinnor och
min (2001-2005) (1),

—  med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska rddets mote i Lissabon den 23-24 mars 2000,
—  med beaktande av slutsatserna frdn Europeiska rddets méte i Stockholm den 23-24 mars 2001,
—  med beaktande av slutsatserna frin Europeiska rddets mote i Barcelona den 15-16 mars 2002,

—  med beaktande av strategidokumentet: En framgéngsrik utvidgning och kommissionens rapport om
de enskilda kandidatlindernas framsteg pd vdgen mot anslutning (KOM(2001) 700),

—  med beaktande av ridets rambeslut 2002/629/RIF av den 19 juli 2002 om bekimpande av
manniskohandel (%),

—  med beaktande av raddets direktiv 75/117/EEG av den 10 februari 1975 om tillnirmningen av
medlemsstaternas lagar om tillimpningen av principen om lika 16n for kvinnor och min (), ett
omréde som regleras av artikel 141 i fordraget,

—  med beaktande av radets direktiv 92/85/EEG av den 19 oktober 1992 om dtgirder for att forbattra
sikerhet och hilsa pd arbetsplatsen for arbetstagare som ir gravida, nyligen har fott barn eller
ammar (%),

) EGT L 17, 19.1.2001, s. 22.
’) EGT L 203, 1.8.2002, s. 1.

) EGT L 45, 19.2.1975, s. 19.

) EGT L 348, 28.11.1992, s. 1.
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—  med beaktande av rddets direktiv 86/613/EEG av den 11 december 1986 om tillimpningen av
principen om likabehandling av kvinnor och man med egen rorelse, bland annat jordbruk, samt om
skydd for kvinnor med egen rorelse under havandeskap och moderskap (),

—  med beaktande av rddets forordning (EG) nr 2836/98 av den 22 december 1998 om genusfra-
gornas integrering med utvecklingssamarbetet (2),

—  med beaktande av sin resolution av den 5 oktober 2000 om kommissionens arsrapporter Lika
mojligheter for kvinnor och min i Europeiska unionen — 1997, 1998 och 1999 (KOM(1998) 302
— (5-0106/1999 — KOM(1999) 106 — C5-0289/2000 — KOM(2000) 123 — €5-0290/2000 —
1999/2109(COS)) (),

—  med beaktande av sin resolution av den 25 april 2002 om kommissionens drliga rapport till radet,
Europaparlamentet, Ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén om jimstalldheten i
Europeiska unionen 2000 (KOM(2001) 179 — C5-0344/2001 — 2001/2144(COS)) (4,

—  med beaktande av sin stdndpunkt av den 15 november 2000 om forslaget till rddets beslut om ett
stodprogram avseende gemenskapens ramstrategi for jaimstalldhet (2001-2005) (KOM(2000) 335 —
€5-0386/2000 — 2000/0143(CNS)) (°,

—  med beaktande av sin resolution av den 18 januari 2001 om kommissionens rapport om genom-
forandet av rddets rekommendation 96/694/EG av den 2 december 1996 om en balanserad
fordelning mellan kvinnor och min i beslutsprocessen (KOM(2000) 120 — (€5-0210/2000 —
2000/2117(COS)) (9,

—  med beaktande av sin resolution av den 20 september 2001 om lika lon for likvirdigt arbete
(2000/2312(IN)) (),

—  med beaktande av sin resolution av den 3 juli 2001 om kommissionens meddelande till rddet och
Europaparlamentet: Ramstrategi for jimstilldhet — Arbetsprogram for 2001 (KOM(2001) 119 —
SEK(2001) 382 — C5-0193/2001 — 2001/2089(COS)) ),

—  med beaktande av sin resolution av den 4 juli 2002 om genomforandet av programmet for
jamstélldhet mellan konen ("Gender Equality”) (2001-2005) (2001/2266(IND)) (),

—  med beaktande av sin resolution av den 25 april 2002 om kommissionens meddelande till
Europaparlamentet om integrering av ett jimstilldhetsperspektiv i gemenskapens utvecklingssam-
arbete (KOM(2001) 295 — C5-0464/2001 — 2001/2193(COS)) (),

—  med beaktande av sin resolution av den 7 februari 2002 om Europeiska unionens politik gentemot
partnerskapslinderna i Medelhavsomradet for att frimja kvinnors rittigheter och lika mojligheter i
dessa lander (2001/2129(INT)) (1),
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—  med beaktande av slutsatserna fran det regionala forumet i Bryssel den 14 juli 2001 om kvinnans
roll i den ekonomiska utvecklingen inom ramen for Europa-Medelhavssamarbetet,

—  med beaktande av artikel 47.1 i arbetsordningen,

—  med beaktande av betinkandet frin utskottet for kvinnors rittigheter och jamstilldhetsfrigor (A5-
0403/2002), och av foljande skal:

A.  Europeiska rddet i Lissabon understrok behovet av att skapa fler (frdn 54 % till 60 %), men dven
bittre, arbetstillfillen for kvinnor fore 2010.

B.  Jamstilldhet mellan kvinnor och min mdste sakerstillas pad alla politikomrdden, sdsom anges i
artikel 3.2 i EG-fordraget och artikel 23 i Europeiska unionens stadga om de grundliggande
rittigheterna.

C.  Europeiska rédet i Stockholm uppmanade rddet och kommissionen att senast 2002 utarbeta

indikatorer om tillhandahéllande av virdmojligheter for barn och andra underhéllsberittigade
personer och system for familjeformaner samt for att 3 bort loneskillnaderna mellan kvinnor och
mién. Europeiska rddet i Barcelona uppmanade medlemsstaterna att undanrdja hinder fér kvinnor
att borja forvirvsarbeta och ha som mal att det i enlighet med nationella monster senast 2010 skall
finnas tillracklig barnomsorg.

D.  Det dr nodvindigt att fortsitta frimja jamstalldhet mellan konen genom att inforliva detta mél i all
politik som har direkta eller indirekta konsekvenser for kvinnors och mins liv.

E. Kommissionens rapport dr av en beskrivande karaktir och i den tas de visentligaste framstegen pé
lagstiftningsomradet i medlemsstaterna upp, men undviker dock att ange vilka brott mot gemen-
skapslagstiftningen som sker i medlemsstaterna, samt att analysera och bedéma den radande
situationen.

F. Integreringen av ett jimstilldhetsperspektiv syftar inte till att ersitta positiva atgirder for
jamstdlldhet mellan konen, utan skall utgora en kompletterande &tgard.

G.  Respekten for och frimjandet av jimstilldhet mellan kvinnor och min utgér en del av gemenska-
pens regelverk och dr dirfor en noédvindig forutsittning for intrdde i EU. Det 4r dven en
grundliggande princip i unionens utrikespolitik.

H.  Manga av EU:s medlemsstater har inte faststillt ndgra kvantitativa mal for kvinnors sysselsittning i
sina nationella handlingsplaner. Andelen kvinnor i sysselsittning dr ungefir 17 procent lagre dn
andelen min.

L. Kvinnors 16ner for lika eller likvirdigt arbete uppgér fortfarande i genomsnitt till knappt 76 procent
av méns timloner. I den gemensamma rapporten om sysselsittningen 2001 stir det att medlems-
staterna har vidtagit endast vissa dtgirder for att minska de stora klyftor som rdder mellan kvinnors
och mins l6ner.

J- Det har nyligen skett viss utveckling av lagstiftningen pa asyl- och minniskohandelsomrédet.
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Gemenskapens ramstrategi for jamstilldhet (2001-2005)

1. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens initiativ att frimja jimstilldheten inom unionens
olika politikomrdden, men vill dock beklaga att en del generaldirektorat inte har gjort ndgra dtaganden pa
detta omréde.

2. Europaparlamentet 4r oroligt over att det tredje prioriteringsomrddet "Uppmana fler kvinnor att
soka” till stor del har misslyckats och uppmanar kommissionen att soka finna effektiva metoder och
atgirder for att fraimja kvinnor i kommissionens finansierings- och stodsystem, t.ex. genom systematisk
information och inforande av en standardklausul i ans6kningarna — inbjudan att inkomma med forslag
som skall frimja deltagande av kvinnor och kvinnoorganisationer.

3. Europaparlamentet beklagar att ministerrddet inte har ndgon enhet som 4r ansvarig for integre-
ringen av jamstilldhetsperspektivet. Parlamentet uppmanar radet att vidta dtgdrder for att skapa bittre
samordning av och samarbete i jaimstilldhetsfragor.

4. Europaparlamentet begir for de enskilda politikomrddena att man

a) vid faststillande av de allmidnna riktlinjerna for den ekonomiska politiken i medlemsstaterna och
utarbetandet av budgeten enligt det belgiska ordforandeskapets initiativ skall beakta principen om lika
mojligheter for kvinnor och min,

b) skall stirka aspekten lika mojligheter inom ramen fér den europeiska sysselsittningsstrategin genom att
inforliva 4tgirder for att uppnd jimstilldhet mellan konen inom alla dess fyra grenar samt infora
kvantitativa och kvalitativa mdl for att oka kvinnors sysselsittning och det sociala skyddet,

c) skall stirka mekanismerna for 6vervakning av finansieringen av nationella insatser via strukturfonderna
vid 6versynen av programmet efter halva loptiden 2003 sd att man undviker att anslag som ér avsedda
for insatser till forman for jamstalldheten 6verfors till andra mél och prioriteringar under den andra
hilften av programmets 1optid.

5. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att uppmuntra medlemsstaterna att samla in data och
statistik uppdelad pd kon, nigot som kommer att medverka till en framgédngsrik integrering av jamstalld-
hetsperspektivet pa europeisk nivd och tillita en jimférande bedomning av problem och framsteg.

Handlingsprogram for jimstdilldhet (2001-2005)

6. Europaparlamentet vilkomnar valet att gora loneklyftan mellan konen till ett prioriterat tema for
2001. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att ligga fram ett nytt forslag om skirpning av den
sysselsattningsriktlinje som handlar om lika 16n, inbegripet nationella mal for att minska inkomstklyftorna,
och uppmanar radet att se positivt pa ett sadant forslag och att anta detsamma. Parlamentet begir i detta
syfte att kommissionen skall sprida resultaten och de bista metoderna sd mycket som mojligt, samt att
den skall utfora studier for att utreda orsakerna till loneskillnaderna och studier Gver vilka atgirder
medlemsstaterna har vidtagit eller kommer att vidta for att utplina dem. Den roll arbetsmarknadens parter
kan spela bor sarskilt understrykas.

7. Europaparlamentet understryker att icke-statliga kvinnoorganisationer, som har betydande erfarenhet
pd nationell och regional niva, har svért att delta i EU-programmen (foreskrifter, medfinansiering, ansokan
om deltagande m.m.). Parlamentet uppmanar kommissionen att 4ndra sin politik i syfte att de i sd hog
grad som mojligt skall kunna delta.
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8. Europaparlamentet vilkomnar valet att gora forenandet av arbete och familjeliv till ett prioriterat
tema for 2002 och uppmanar kommissionen att ligga fram forslag pd grundval av slutsatserna fran
Europeiska rddets moten i Stockholm och i Barcelona. Parlamentet understryker att det ar viktigt med
konsuppdelad statistik samt att faststilla gemensamma indikatorer for barnomsorg, for skillnader mellan
kvinnor och min i lon eller andra inkomster och for atypiskt arbete och deltidsarbete.

9. Europaparlamentet vilkomnar och stddjer kommissionens anstringningar nir det giller att nd en
balanserad fordelning mellan konen i kommittéer, och erinrar om att denna anstringning grundar sig pa
radets rekommendation frin 1996 om en balanserad fordelning mellan kvinnor och min i besluts-
processen, vilken dven riktar sig till medlemsstaterna, arbetsmarknadens parter samt andra organisationer
och organ. Parlamentet uppmanar kommissionen att foresld stimulansétgirder till medlemsstaterna och
berdrda organ for ett balanserat deltagande mellan kvinnor och min i beslutsprocessen.

10. Europaparlamentet vilkomnar valet att frimja en jimn konsfordelning i beslutsfattandet som ett
prioriterat tema for 2003 och begir att EU:s medlemsstater och arbetsmarknadens parter skall utveckla
nya mekanismer och strategier som innefattar anvindning av kvotering i syfte att skapa ett jambordigt
deltagande av kvinnor pd alla nivier och omrdden for beslutsfattande inom det offentliga och det privata
omrédet.

Rittslig utveckling

11. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att sd snart som mojligt foresld anpassningar av
gillande direktiv, i synnerhet direktiv 75/117/EEG och direktiv 92/85/EEG samt direktiven om genom-
forande av principerna om likabehandling av kvinnor och min inom de lagstadgade och yrkesmissiga
systemen for social trygghet. Parlamentet uppmanar &terigen till en forbittring av direktiv 86/613/EEG i
syfte att skapa en verklig etablerad ram for réttigheter och fristdende socialforsikringar for makor eller
makar som arbetar i familjeforetag och vid sidan av personer med egen rorelse.

12. Europaparlamentet bedomer att det forslag till jamstélldhetsdirektiv som kommissionen skall ligga
fram pd grundval av artikel 13 i fordraget bor

a) aldgga medlemsstaterna att vidta nodvindiga rdttsliga och andra dtgarder for att sikra en fortsittning pé
handlingsplattformen frén Beijing samt att foreskriva kontroll av genomforandet av dessa atgdrder
genom utarbetande av drliga handlingsplaner,

b) foreskriva anpassning av rddande bestimmelser till moderna krav, sdrskilt nir det giller ett balanserat
deltagande av kvinnor och min i beslutsprocessen, jimstilldhet inom utbildningssystemen, forenandet
av yrkes- och familjeliv, lika behandling ndr det galler skatter och social trygghet, bekimpande av véld,
miénniskohandel och sexuellt utnyttjande av kvinnor,

o) tillata vidtagande av positiva atgarder.

13. Europaparlamentet begir att kommissionen infor parlamentet skall ligga fram en bedémnings-
rapport 6ver medlemsstaternas tillimpning av gillande direktiv om likabehandling av kvinnor och min,
inklusive direktivet om bevisbordan, och att utveckla sina strategier i syfte att forbdttra denna tillimpning
samt eventuellt géra anpassningar av dessa direktiv.
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14. Europaparlamentet uppmanar till en utvidgning av ombudsmannens befogenheter (artikel 195 i
EG-fordraget) sirskilt nir det giller skydd av kvinnors réttigheter i fall av administrativa missforhdllanden
inom EU-institutionerna eller EU-organen samt inom medlemsstaternas institutioner och organ, men dven
till inrdttande av en bitridande ombudsman for jimstilldhetsfragor.

Utvidgningen, utrikesforbindelser och utvecklingssamarbete

15. Europaparlamentet vilkomnar kommissionens nya initiativ att inkludera jimstdlldhet i EU:s
utrikesforbindelser. Parlamentet vintar sig dtaganden inom ramen for anslutnings- och samarbetsavtalen
och mekanismer for att folja upp och 6vervaka dem. Parlamentet understryker att

a) kommissionen till fullo mdste utnyttja de mojligheter som artiklarna 30, 31 och 34 i EG-fordraget
erbjuder for att forebygga och forhindra méinniskohandel samt for att skydda och stodja offren,

b) kommissionen i enlighet med ovannimnda forordning (EG) nr 2836/98 dr skyldig att informera
parlamentet om framstegen i genomforandet av handlingsprogrammet for inforlivande av jamstalldhets-
fragor i gemenskapens utvecklingssamarbete,

¢) det forsta regionprogrammet for kvinnor inom ramen for Europa-Medelhavssamarbetet mdste utgéra
grundvalen for utvidgandet av programmet inom alla tre pelarna i Europa-Medelhavssamarbetet och
frimja kvinnors samarbete mellan de europeiska linderna och partnerskapslinderna.

*

* *

16. Europaparlamentet uppdrar at talmannen att oversinda denna resolution till kommissionen.
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